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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE PREDLOGA 

• Razlogi za predlog in njegovi cilji 

Komisija je v sporočilu o izvajanju in poenostavitvi (Enostavnejša in hitrejša Evropa)1 

predstavila svoj pristop k prilagajanju regulativnega okvira Unije vse bolj nestabilnemu svetu 

oziroma nova prizadevanja za poenostavitev, pojasnitev in izboljšanje pravnega reda EU kot 

ključni ukrep za podporo konkurenčnosti EU.  

Ta vizija vključuje širši načrt, ki ga je predsednica Komisije Ursula von der Leyen predstavila 

v svojih političnih usmeritvah za obdobje 2024–20292. Kot je poudarjeno tudi v poročilih 

Maria Draghija3 in Enrica Lette4, kopičenje pravil včasih negativno vpliva na konkurenčnost. 

Ljudje in podjetja potrebujejo hitre in vidne izboljšave s stroškovno učinkovitejšim in 

inovacijam prijaznejšim izvajanjem naših pravil, pri tem pa je treba ohraniti visoke standarde 

in dogovorjene cilje. 

Evropski svet je v sklepih z dne 20. marca 2025 dodatno pozval Komisijo, naj še naprej 

pregleduje pravni red EU in izvaja njegovo stresno testiranje, da bi opredelila načine za 

nadaljnjo poenostavitev in konsolidacijo zakonodaje5. Poudaril je tudi, da je treba nadaljevati 

z novimi sklopi pobud za poenostavitev. V sklepih z dne 26. junija je poudaril pomen 

zakonodaje, ki podpira pristop „vgrajene enostavnosti“, ne da bi se pri tem ogrozili 

predvidljivost, cilji politike in visoki standardi6. V sklepih Evropskega sveta z dne 

23. oktobra 2025 je bilo ponovno potrjeno, da je treba nujno spodbujati ambiciozno in 

horizontalno usmerjeno agendo za poenostavitev in boljše pravno urejanje na vseh ravneh, 

tj. ravni EU ter nacionalni in regionalni ravni, ter na vseh področjih, da se zagotovi 

konkurenčnost Evrope. Komisija je bila v njih tudi pozvana, naj hitro predloži dodatne 

ambiciozne svežnje za poenostavitev, med drugim na digitalnem področju7. 

Evropski parlament je v resoluciji o izvajanju in poenostavitvi pravil notranjega trga EU za 

okrepitev enotnega trga, ki je bila izglasovana na plenarnem zasedanju 11. septembra8, 

poudaril potrebo po poenostavitvi, da se podjetjem olajša izpolnjevanje zakonskih obveznosti, 

ne da bi se pri tem ogrozili temeljni cilji politike EU.  

                                                 

 

1 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu Ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru 

regij Enostavnejša in hitrejša Evropa: Sporočilo o izvajanju in poenostavitvi (COM(2025) 47 final z dne 

11. februarja 2025). 

2 Von der Leyen, U. (2024), Evropa pred izbiro: politične usmeritve naslednje Evropske komisije za 

obdobje 2024–2029. Na voljo na naslovu: e6cd4328-673c-4e7a-8683-f63ffb2cf648_sl. 
3 Draghi, M., The future of European competitiveness (Prihodnost evropske konkurenčnosti), 2024. Na voljo 

na naslovu: poročilo Maria Draghija o konkurenčnosti EU. 
4 Letta, E., Much more than a market (Veliko več kot trg), 2024. Na voljo na naslovu: Enrico Letta, Much 

more than a market (Veliko več kot trg), 2024. 
5 Sklepi Evropskega sveta, EUCO 1/25, Bruselj, 20. marec 2025, točka 13.  
6 Sklepi Evropskega sveta, EUCO 12/25, Bruselj, 26. junij 2025, točka 30.  
7 Sklepi Evropskega sveta, EUCO 18/25, Bruselj, 23. oktober 2025, točki 33 in 35. 
8 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. septembra 2025 o izvajanju in poenostavitvi pravil notranjega 

trga EU za okrepitev enotnega trga (2025/2009/INI).  

https://commission.europa.eu/document/download/e6cd4328-673c-4e7a-8683-f63ffb2cf648_sl?filename=Political%20Guidelines%202024-2029_SL.pdf
https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_sl
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf
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V okviru posvetovalnih in sodelovalnih dejavnosti Komisije v zvezi z agendo za 

poenostavitev so deležniki, ki zastopajo različne interese, pozvali k ciljnim spremembam 

nekaterih digitalnih pravil, da bi se racionalizirali stroški zagotavljanja skladnosti in pojasnil 

medsebojni učinek pravil v njihovem sektorju.  

Ključno vlogo pri spodbujanju konkurenčnosti EU v vseh sektorjih gospodarstva tako z rastjo 

digitalnih podjetij kot z zagotavljanjem ključnih digitalnih rešitev na vseh področjih je imel 

sektor IKT, katerega dodana vrednost po vsej Evropski uniji v letu 2022 je znašala 

791 milijard EUR9. Digitalna pravila so bila ključna za oblikovanje pravičnega poslovnega 

okolja v EU. Vzpostavila so pravi enotni trg za digitalne storitve. EU je bila prva pri uvajanju 

digitalnih pravil in je določila zlati standard za najvišjo raven varstva temeljnih pravic, 

varnosti potrošnikov in varstva evropskih vrednot. 

Komisija je v celotnem zakonodajnem obdobju zavezana izvajati celovito „stresno testiranje“ 

digitalnih pravil. Cilj je zelo jasen: zagotoviti, da bodo pravila še naprej primerna za 

podpiranje inovacij in rasti, da bodo dosegala svoje cilje in spodbujala konkurenčnost. 

Komisija si bo v tem procesu prizadevala zagotoviti prepričljive rešitve za poenostavitev, 

pojasnitev in okrepitev učinkovitosti pravil in njihovega izvrševanja z vsemi razpoložljivimi 

instrumenti, tj. regulativnimi prilagoditvami, okrepljenim sodelovanjem med organi, 

spodbujanjem digitalnih rešitev, ki s pristopom „vgrajene enostavnosti“ poenostavljajo 

usklajenost z zakonodajo, ali drugimi spremljevalnimi ukrepi.  

Predlog zbirnega svežnja za digitalno področje je prvi korak k optimizaciji uporabe 

digitalnih pravil. Vključuje sklop tehničnih sprememb obsežne digitalne zakonodaje, izbranih 

za takojšnjo pomoč podjetjem, javni upravi in državljanom ter za spodbujanje konkurenčnosti. 

Neposredni cilj je zagotoviti, da je upoštevanje pravil cenejše, da dosega enake cilje in da 

samo po sebi prinaša konkurenčno prednost odgovornim podjetjem. Spremembe so bile 

prednostno določene na podlagi posvetovanj z deležniki in prvih dialogov o izvajanju, ki sta 

jih vodila izvršna podpredsednica Henna Virkkunen in komisar Michael McGrath.  

Zato so osredotočene na izkoriščanje priložnosti pri uporabi podatkov kot temeljnega vira v 

gospodarstvu EU, ne nazadnje tudi zaradi podpiranja razvoja in uporabe zaupanja vredne 

umetne inteligence na trgu EU. To podpirajo ciljne spremembe pravil na področju varstva 

osebnih podatkov in zasebnosti, ki zagotavljajo takojšnje ukrepe za poenostavitev za podjetja 

in posameznike ter krepijo njihovo zmožnost uveljavljanja pravic.  

Poleg tega naj bi spremembe Uredbe (EU) 2024/1689 (akt o umetni inteligenci10), 

predstavljene v ločenem zakonodajnem predlogu, ki je del zbirnega svežnja za digitalno 

področje, olajšale nemoteno in učinkovito uporabo pravil za varen in zaupanja vreden razvoj 

in uporabo umetne inteligence.  

                                                 

 

9 Eurostat, Statistics Explained: ICT sector – value added, employment and R&D (Sektor IKT – dodana 

vrednost, zaposlovanje ter raziskave in razvoj), 2025. Na voljo na naslovu: Sektor IKT – dodana vrednost, 

zaposlovanje ter raziskave in razvoj, Eurostat, Statistics Explained. 
10 V skladu z ločenim zakonodajnim predlogom. 

https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=ICT_sector_-_value_added,_employment_and_R%26D
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=ICT_sector_-_value_added,_employment_and_R%26D
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V zbirnem svežnju za digitalno področje se prav tako predlaga zelo jasna rešitev za 

racionalizacijo poročanja o kibernetskih incidentih, saj bi bile vse povezane obveznosti 

poročanja združene pod okriljem enotnega mehanizma poročanja. 

Nazadnje predlog razveljavlja zastarela pravila na področju reguliranja platform, ki so jih 

nadomestile novejše uredbe.  

Namen sprememb je poenostaviti pravila, zmanjšati količino predpisov in uskladiti določbe. S 

poenostavitvijo določb in postopkov zmanjšujejo upravne stroške. Poleg malih podjetij in 

mikropodjetij, ki so že zajeta s posebno ureditvijo, razbremenjujejo določenih obveznosti v 

okviru zakonodaje na področju podatkov in Uredbe (EU) 2024/1689 (akt o umetni 

inteligenci11) še mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo. Spodbujajo tudi 

priložnosti za dinamično poslovno okolje ter ustvarjajo večjo pravno varnost in priložnosti, 

zlasti pri izmenjavi in ponovni uporabi podatkov, obdelavi osebnih podatkov ali učenju 

sistemov in modelov umetne inteligence.  

Hkrati je narava predlaganih sprememb še naprej tehnična, saj je njihov namen prilagoditi 

regulativni okvir, ne pa spremeniti njegovih temeljnih ciljev. Ukrepi so prilagojeni tako, da 

ohranjajo enak standard varstva temeljnih pravic. 

Komisija skupaj z zbirnim svežnjem za digitalno področje predlaga tudi uredbo o 

vzpostavitvi evropskih podjetniških denarnic kot temeljno pobudo za poenostavitev 

usklajenosti z zakonodajo in zmanjšanje upravnih bremen za podjetja. Podjetniške denarnice 

bodo zasnovane kot varna digitalna orodja za podjetja in bodo delovale kot enotna platforma 

za poenostavitev njihovih interakcij po vsej EU. Z uvedbo enoličnega in trajnega 

identifikatorja bodo podjetja lahko digitalno preverjala identitete, podpisovala dokumente, 

uporabljala časovne žige ter izvajala nemoteno čezmejno izmenjavo preverjenih digitalnih 

informacij z uporabo enotne rešitve. S sprejetjem evropskih podjetniških denarnic bodo 

podjetja, zlasti mala in srednja, lažje izpolnjevala zakonske obveznosti, pri čemer se bodo 

sprostili ključni viri, ki se lahko preusmerijo v rast in inovacije. 

Kot drugi korak pri obveznosti „stresnega testiranja“ digitalnih pravil Komisija izvaja tudi 

preverjanje primernosti digitalnih pravil. Medtem ko sta predloga uredb iz zbirnega 

svežnja za digitalno področje takojšnja in ciljna, bo analiza, ki jo bo Komisija izvedla pri 

preverjanju primernosti digitalnih pravil, osredotočena na kumulativni učinek digitalnih 

pravil, da bi se preverilo, kako ta pravila podpirajo konkurenčnost EU in kje bo treba v drugi 

polovici zakonodajnega mandata predlagati nadaljnje prilagoditve.  

Preverjanje primernosti digitalnih pravil se začenja sočasno s predlogom zbirnega svežnja za 

digitalno področje in vključuje obsežno javno posvetovanje. Komisija si prizadeva sodelovati 

z vsemi deležniki in opraviti obsežna posvetovanja. Cilj je delo nadaljevati s pregledom in 

obsežnim popisom, kako digitalna pravila zajemajo strateške sektorje industrije EU, ter 

obravnavati kumulativni učinek pravil na njihovo konkurenčnost. Na tej podlagi se bo analiza 

v drugem koraku poglobila v sinergijo in področja, ki bi jih bilo mogoče dodatno uskladiti, od 

                                                 

 

11 V skladu z ločenim predlogom. 
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opredelitev in pravnih pojmov do učinkovitosti in medsebojnega učinka sistemov upravljanja 

ter drugih podpornih ukrepov. 

„Stresno testiranje“ pravnega reda na digitalnem področju se bo nadaljevalo tudi z dialogi o 

izvajanju ter ocenami vseh glavnih pravnih instrumentov. Komisija pri sedanjem 

načrtovanju poleg drugih pobud pričakuje, da bo leta 2026 objavila pregled akta o digitalnih 

trgih, programa politike digitalnega desetletja, akta o čipih in direktive o avdiovizualnih 

medijskih storitvah ter oceno direktive o avtorskih pravicah. Med akti, ki naj bi bili ocenjeni 

leta 2027, so akt o kibernetski solidarnosti, uredba o odprtem internetu, revidirana direktiva o 

varnosti omrežij in informacijskih sistemov in akt o digitalnih storitvah. Leta 2028 bi 

Komisija morala na primer oceniti evropski akt o svobodi medijev in akt o podatkih, leta 2029 

pa akt o umetni inteligenci ter določbo o prenehanju veljavnosti uredbe o vzpostavitvi 

evropskega kompetenčnega centra in mreže za kibernetsko varnost. 

Deležniki so večkrat poudarili, da se prizadevanja za poenostavitev v številnih primerih bolj 

kot na spreminjanje pravil nanašajo na zagotavljanje jasnosti glede njihove uporabe. 

Komisija daje prednost vrsti smernic, katerih namen je podpreti enotno uporabo pravil brez 

poseganja v razlage Sodišča.  

Kar zadeva regulativni okvir za podatke, je Komisija napovedala, da mu bo dala prednost v 

strategiji za evropsko podatkovno unijo, pri tem pa se bo zlasti osredotočila na smernice o 

razumnem nadomestilu, da bi pojasnila, kaj se lahko zaračuna za souporabo podatkov, 

zagotovila pravno varnost za imetnike in prejemnike podatkov ter pripravila smernice za 

pojasnitev opredelitev.  

V podporo uporabi akta o umetni inteligenci Komisija še naprej daje prednost izdaji smernic o 

več vidikih, kot je podrobneje opisano v obrazložitvenem memorandumu k predlogu o 

spremembi akta o umetni inteligenci iz zbirnega svežnja na digitalnem področju. 

Predloga iz zbirnega svežnja za digitalno področje 

„Pravni red na področju podatkov“ se je v zadnjih letih razširil na vrsto uredb, kar je 

povzročilo pravno zapletenost, vključno z nekaj prekrivanja, ne povsem usklajenimi 

opredelitvami in vprašanji glede medsebojnega učinka instrumentov. Zlasti je bila sprejeta 

Uredba (EU) 2018/1807 (uredba o prostem pretoku neosebnih podatkov), ki je bila zasnovana 

za vzpostavitev enotnega trga storitev v oblaku. Delno jo nadomešča poglavje VI Uredbe 

(EU) 2023/2854 (akt o podatkih), ki določa obveznosti na področju zamenjave storitev 

obdelave podatkov.  

Drug primer je poglavje II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov), ki dopolnjuje 

pravila o ponovni uporabi informacij javnega sektorja iz Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva 

o odprtih podatkih) glede podatkov, ki jih ni mogoče ponovno uporabiti brez omejitev. Poleg 

tega so bila z drugimi poglavji Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) določena 

pravila o storitvah posredovanja podatkov, podatkovnem altruizmu in zahtevah glede dostopa 

tujih vlad do neosebnih podatkov ter ustanovil Evropski odbor za podatkovne inovacije. Z 

Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) je bila po drugi strani uvedena materialnopravna 

obveznost, v skladu s katero morajo proizvajalci povezanih naprav in ponudniki povezanih 

storitev deliti podatke s svojimi uporabniki, podjetja pa z vladnimi agencijami, ter pravila o 

poštenih pogodbah o souporabi podatkov.  

Za rešitev tega vprašanja se z zbirnim svežnjem za digitalno področje predlaga razveljavitev 

zastarelih pravil, zlasti veljavnih pravil iz Uredbe (EU) 2018/1807 (uredba o prostem pretoku 
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neosebnih podatkov), razen prepovedi zahtev glede lokalizacije podatkov v Uniji, ter 

konsolidacija in poenostavitev pravil iz Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov), 

kot so pravila o podatkovnem altruizmu in storitvah posredovanja podatkov, da bi se povečala 

privlačnost teh mehanizmov za izmenjavo podatkov. Hkrati so pravila akta o upravljanju 

podatkov glede ponovne uporabe zaščitenih podatkov združena s pravili Direktive 

(EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih), da bi se vzpostavil enoten okvir za ponovno 

uporabo podatkov, ki jih hranijo organi javnega sektorja, kar se upošteva v Uredbi 

(EU) 2023/2854 (akt o podatkih). Ta rešitev prinaša številne koristi za javne uprave, ki 

hranijo podatke javnega sektorja, ter za ponovne uporabnike, saj lahko racionalizirajo 

postopke in zmanjšajo upravno breme, povezano z razlago in izvajanjem različnih nacionalnih 

predpisov.  

Predlog nadalje organom javnega sektorja omogoča, da določijo različne pogoje in zelo 

velikim podjetjem zaračunajo višje pristojbine za ponovno uporabo, kar še zlasti velja za 

podjetja, imenovana za vratarje, kot so opredeljena v členu 3 Uredbe (EU) 2022/1925 (akt o 

digitalnih trgih), ki imajo pomembno moč in vpliv na notranji trg. Da taki subjekti ne bi 

izkoristili svoje znatne tržne moči v škodo poštene konkurence in inovacij, lahko organi 

javnega sektorja zanje določijo posebne pogoje za ponovno uporabo podatkov in 

dokumentov.  

Predlog vključuje konsolidacijo in racionalizacijo pravil iz Uredbe (EU) 2024/1689 (uredba o 

prostem pretoku podatkov), Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) in Direktive 

(EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih) v Uredbi (EU) 2023/2854 (akt o podatkih), s 

čimer se vzpostavi enoten konsolidiran instrument za evropsko podatkovno gospodarstvo. 

Uredba (EU) 2024/1689 (uredba o prostem pretoku podatkov), Direktiva (EU) 2019/1024 

(direktiva o odprtih podatkih) in Uredba (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) se 

razveljavijo. Pravila iz vseh štirih instrumentov so bolje usklajena in racionalizirana, da bi se 

povečali jasnost in doslednost, s tem pa se bo povečala njihova učinkovitost in podprlo 

podjetja pri spodbujanju inovacij. Ta pobuda je v skladu s strategijo za podatkovno unijo, 

katere temeljni cilj je poenostavitev zakonodajnega okvira. 

Poleg tega se kot dodatna pomoč manjšim podjetjem pravila, ki malim in srednjim podjetjem 

olajšujejo skladnost z zakonodajo EU na področju podatkov, razširijo na mala podjetja s 

srednje veliko tržno kapitalizacijo. Uredba (EU) 2023/2854 (akt o podatkih), ki se je začela 

uporabljati 12. septembra 2025, pomeni pomemben korak k pravičnemu in konkurenčnemu 

podatkovnemu gospodarstvu v EU. Namen sprememb, predlaganih v tem predlogu, ni 

spreminjati dosežkov Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih). 

Da pa bi se v celoti dosegel cilj uravnoteženja inovacij in razpoložljivosti podatkov z 

varstvom pravic in interesov imetnikov podatkov, je treba prilagoditi štiri ključne elemente. 

Zlasti je bistveno zagotoviti, da Uredba (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) ne bo le zmanjševala 

bremena, temveč tudi povečala pravno jasnost in spodbujala konkurenčnost. Prvič, nujno je 

treba okrepiti zaščitne ukrepe pred tveganjem uhajanja poslovnih skrivnosti v tretje države v 

okviru določb o obvezni souporabi podatkov interneta stvari. Drugič, obsežno področje 

uporabe okvira za souporabo podatkov med podjetji in državnimi upravami bi lahko 

povzročilo pravno nejasnost. Tretjič, pravna nejasnost bi lahko izvirala iz določb o bistvenih 

zahtevah v zvezi s pametnimi pogodbami za izvajanje sporazumov o souporabi podatkov. 

Nazadnje, določbe Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) o zamenjavi storitev obdelave 

podatkov so še naprej pomembne kot osrednji prispevek k bolj odprtemu in 

konkurenčnejšemu trgu računalništva v oblaku. Kljub temu v teh določbah ni dovolj 

upoštevan posebni položaj storitev, ki so, zato da bi bile uporabne, v veliki meri prilagojene 
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potrebam stranke ali jih zagotavljajo mala in srednja podjetja ter mala podjetja s srednje 

veliko tržno kapitalizacijo. S spremembami iz tega predloga se ohranja cilj odprave vezanosti 

na ponudnika, zlasti povračil za zamenjavo ponudnika in prenos podatkov, hkrati pa se 

zmanjšuje upravno breme za ponudnike navedenih storitev. Predlog tako vključuje 

spremembe, ki povečujejo pravno jasnost in so močno usklajene s splošnimi cilji Uredbe 

(EU) 2023/2854 (akt o podatkih).  

Poleg tega se kot dodatna pomoč manjšim podjetjem pravila, ki malim in srednjim podjetjem 

olajšujejo skladnost s pravnim redom EU na področju podatkov, razširijo na mala podjetja s 

srednje veliko tržno kapitalizacijo.  

Kar zadeva osebne podatke, se je 25. maja 2018 začela uporabljati Uredba (EU) 2016/679 o 

varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov 

(splošna uredba o varstvu podatkov), s katero so bili vzpostavljeni standardi, pravila in 

zaščitni ukrepi na ravni Unije za obdelavo osebnih podatkov posameznikov, opredeljene 

pravice posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, ter določen splošni pravni okvir 

za tiste, ki obdelujejo osebne podatke. Čeprav deležniki na splošno menijo, da je Uredba 

(EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) uravnotežena in zanesljiva ter še vedno 

ustreza svojemu namenu, so nekateri subjekti, zlasti manjša podjetja in združenja, ki izvajajo 

redka in neintenzivna dejanja obdelave podatkov, pogosto z nizkim tveganjem, izrazili 

pomisleke glede uporabe nekaterih obveznosti iz splošne uredbe o varstvu podatkov. Nekatere 

od teh pomislekov je mogoče odpraviti z doslednejšo in bolj usklajeno razlago ter 

izvrševanjem v vseh državah članicah, medtem ko so za druge potrebne ciljne spremembe 

zakonodaje. V tem okviru je namen sprememb iz tega predloga odpraviti te pomisleke, zlasti s 

pojasnitvijo nekaterih ključnih opredelitev, na primer pojma „osebni podatki“, z olajševanjem 

izpolnjevanja obveznosti, na primer tako, da se upravljavcem zagotovi podpora glede meril in 

načinov za določitev, ali podatki, ki izhajajo iz psevdonimizacije, niso osebni podatki, pri 

zahtevah glede informacij in uradni obvestitvi nadzornih organov o kršitvah varnosti 

podatkov, ter s pojasnitvijo nekaterih vidikov obdelave podatkov za učenje in razvoj umetne 

inteligence. Predlagane spremembe obravnavajo tudi pomanjkanje jasnosti glede pogojev za 

znanstvene raziskave, saj vsebujejo opredelitev znanstvenih raziskav, dodatno pojasnjujejo, 

da je nadaljnja obdelava v znanstvene namene združljiva s prvotnim namenom obdelave, in 

pojasnjujejo, da znanstvene raziskave pomenijo zakoniti interes. Predlagana je tudi razširitev 

obsega izjem od obveznosti obveščanja glede obdelave. V tem predlogu so po potrebi 

upoštevane spremembe splošne uredbe o varstvu podatkov iz Uredbe (EU) 2018/1725 o 

varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in 

agencijah EU. 

Poleg tega je že dolgo potrebna regulativna rešitev za prenasičenost s privolitvami in množice 

piškotkovnih pasic. Direktiva (EU) 2002/58/ES o zasebnosti in elektronskih komunikacijah, 

ki je bila nazadnje spremenjena leta 2009, zagotavlja okvir za varstvo zaupnosti komunikacij 

in dopolnjuje Uredbo (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov), kadar obdelava 

osebnih podatkov poteka v okviru elektronskih komunikacij. Varuje tudi terminalsko opremo 

uporabnikov, ki se lahko izkoristi za poseg v njihovo zasebnost in zbiranje informacij, 

povezanih s temi uporabniki. Bistven del uporabe terminalske opreme, kot so telefoni in 

osebni računalniki, je dostop do vsebin in uporaba spletnih storitev. Številne od teh spletnih 

storitev so odvisne od prihodkov od oglaševanja, vključno s personaliziranim oglaševanjem. 

To velja tudi za medijske storitve. Ponudniki spletnih storitev uporabljajo tako imenovane 

piškotke ali podobne tehnologije, ki izkoriščajo zmogljivosti terminalske opreme za obdelavo 

in shranjevanje ter tako na primer dostopajo do informacij, shranjenih v terminalski opremi ali 

oddanih iz nje. To se uporablja za različne namene, na primer za optimizacijo zagotavljanja 
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storitve za določeno terminalsko opremo, zagotavljanje varnosti terminalske opreme in 

celotne storitve, pa tudi za sledenje vedenju posameznika in njegovi interakciji z različnimi 

spletnimi storitvami zaradi personaliziranega oglaševanja.  

Kadar uporaba takih tehnologij ni potrebna za tehnično shranjevanje ali dostop izključno 

zaradi prenosa ali lajšanja prenosa sporočila po elektronskem komunikacijskem omrežju ali če 

je to nujno potrebno za zagotovitev storitve informacijske družbe, ki jo naročnik ali uporabnik 

izrecno zahteva, se na podlagi Direktive (EU) 2002/58/ES (direktiva o zasebnosti in 

elektronskih komunikacijah) zahteva privolitev. Taka privolitev se navadno zahteva prek 

pojavnih pasic, prikazanih na spletnem mestu ali v mobilni aplikaciji. Take pasice vsebujejo 

informacije o namenih obdelave, pogosto povezane z vrstami piškotkov in prejemniki 

podatkov, posameznikom pa niso vedno lahko razumljive. Zato morda ne dosežejo svojega 

cilja, ki je obveščati posameznika ter mu omogočiti nadzor nad varstvom njegove zasebnosti 

in obdelavo njegovih osebnih podatkov, temveč jih uporabniki interneta dojemajo kot nekaj 

nadležnega. Hkrati imajo ponudniki spletnih storitev precejšnje stroške pri oblikovanju pasic, 

ki so skladne s predpisi.  

Da bi bila kompleksnost še večja, se za namestitev piškotkov ali podobnih tehnologij za 

pridobivanje informacij iz terminalske opreme uporabnika uporablja člen 5(3) Direktive 

(EU) 2002/58/ES (direktiva o zasebnosti in elektronskih komunikacijah), za nadaljnjo 

obdelavo osebnih podatkov pa Uredba (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov). 

Čeprav je za zagotovitev nadzora posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, 

potrebna privolitev, to ni vedno najustreznejša pravna podlaga za nadaljnjo obdelavo, na 

primer kadar je ta potrebna za izvajanje druge storitve, ki ni storitev informacijske družbe. To 

za upravljavce, ki obdelujejo osebne podatke, pridobljene iz terminalske opreme, pomeni 

pravno negotovost in višje stroške zagotavljanja skladnosti. Poleg tega so zaradi dvojne 

ureditve, ki je posledica direktive o zasebnosti in elektronskih komunikacijah ter splošne 

uredbe o varstvu podatkov, za nadzor pravil obeh pravnih okvirov pristojni različni nacionalni 

organi.  

Zato se predlaga takojšnja poenostavitev medsebojnega učinka veljavnih pravil. Obdelavo 

osebnih podatkov v terminalski opremi in osebnih podatkov, ki prihajajo iz nje, bi morala 

urejati izključno Uredba (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov), ki bi 

vključevala tudi jasno zahtevo za privolitev za dostop do terminalske opreme posameznika pri 

zbiranju osebnih podatkov. S predlaganimi spremembami so predvideni tudi določeni nameni, 

kadar ni treba pridobiti privolitve in kadar bi se nadaljnja obdelava morala šteti za zakonito, 

zlasti če ti nameni predstavljajo majhno tveganje za pravice in svoboščine posameznikov, na 

katere se nanašajo osebni podatki, ali kadar je namestitev takih tehnologij potrebna za 

zagotavljanje storitve, ki jo zahteva posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki.  

Nazadnje predlog utira pot avtomatiziranim in strojno berljivim navedbam posameznih izbir 

ter spoštovanju teh navedb s strani ponudnikov spletišč in mobilnih aplikacij ter ponudnikov 

aplikacij za mobilne telefone, ko bodo standardi na voljo. To temelji na spremembi Direktive 

(EU) 2002/58/ES (direktiva o zasebnosti in elektronskih komunikacijah ) iz leta 2009 (glej 

uvodno izjavo 66 Direktive 2009/136/ES), ki je že spodbujala možnost, da uporabnik izrazi 

privolitev z uporabo ustreznih nastavitev brskalnika ali druge aplikacije, kadar je to tehnično 

izvedljivo in učinkovito, ter na členu 21(5) Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu 

podatkov), pa tudi na predlogu Komisije iz leta 2017 o uredbi o zasebnosti in elektronskih 

komunikacijah (COM(2017) 10), v katerem je bilo predlagano upravljanje izbire uporabnikov 

z nastavitvami spletnega brskalnika. Predlog daje Komisiji pooblastilo, da od organov za 

standardizacijo zahteva, da razvijejo sklop standardov za kodiranje avtomatizirane in strojno 
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berljive navedbe izbir posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, ter za sporočanje 

teh izbir iz brskalnikov na spletišča in iz aplikacij za mobilne telefone v spletne storitve. Ko 

bodo ti standardi na voljo in ko se izteče šestmesečno prehodno obdobje, bodo upravljavci, ki 

za zagotavljanje svojih storitev uporabljajo spletišča in mobilne aplikacije, morali te kodirane 

avtomatizirane in strojno berljive navedbe upoštevati. Kadar upravljavci zagotovijo, da so 

njihova spletišča ali aplikacije za mobilne telefone usklajeni s takimi standardi, bi zanje 

morala veljati domneva o skladnosti. Na podlagi tega se pričakuje, da se bodo ustrezne 

nastavitve razvile tudi za brskalnike. Določbe so oblikovane tehnološko nevtralno, da bi tudi 

druga orodja, na primer agentska umetna inteligenca, lahko podprla uporabnike pri izbirah 

glede privolitve, če bi bila primerna za zagotavljanje skladnosti z zahtevami splošne uredbe o 

varstvu podatkov. Glede na pomen spletnih tokov prihodkov za neodvisno novinarstvo kot 

nepogrešljiv steber demokratične družbe ponudniki medijskih storitev, kakor so opredeljeni v 

Uredbi (EU) 2024/1083 (evropski akt o svobodi medijev), ne bi smeli biti zavezani 

spoštovanju takih signalov, kar bi jim omogočalo neposredno interakcijo z uporabniki pri 

obveščanju in omogočanju izbir glede privolitve.  

S spremembami, predstavljenimi v tej uredbi, se uvede enotna vstopna točka, prek katere 

bodo subjekti lahko hkrati izpolnjevali svoje obveznosti poročanja o incidentih na 

podlagi več pravnih aktov. Enotna vstopna točka bo s spodbujanjem načela „enkratno 

poročanje, večkratna delitev“ zmanjšala upravno breme za subjekte ter hkrati zagotovila 

učinkovit in varen pretok informacij o varnostnih incidentih prejemnikom, opredeljenim v 

ustrezni zakonodaji.  

Predlog določa obveznost za agencijo ENISA, da razvije enotno vstopno točko, pri tem pa 

upošteva enotno platformo za poročanje, namenjeno obveščanju o aktivno izrabljenih 

ranljivostih in resnih incidentih v skladu z Uredbo (EU) 2024/2847 (akt o kibernetski 

odpornosti). Določa posebne zahteve za orodje kot varen kanal za prenos informacij, ki jih 

sporočijo subjekti in se posredujejo pristojnim organom. Medtem ko temeljne pravne zahteve 

za poročanje o incidentih ostajajo nespremenjene, predlog znatno optimizira potek dela in 

sredstva, ki jih morajo zagotoviti subjekti. 

Predlog prav tako določa uporabo enotne vstopne točke za vrsto tesno povezanih obveznosti 

poročanja o incidentih, določenih v Direktivi (EU) 2022/2555 (revidirana direktiva o varnosti 

omrežij in informacijskih sistemov), Uredbi (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu 

podatkov), Uredbi (EU) 2022/2554 (uredba o digitalni operativni odpornosti), Uredbi (EU) 

št. 910/2014 (uredba eIDAS) in Direktivi (EU) 2022/2557 (direktiva o odpornosti kritičnih 

subjektov). Druge sektorske obveznosti poročanja, na primer tiste, ki so določene v okviru 

omrežnega kodeksa za vidike kibernetske varnosti čezmejnih pretokov električne energije in 

ustreznih instrumentov za letalski sektor, bodo prav tako vključene v enotno vstopno točko, in 

sicer s spremembami ustreznih delegiranih in izvedbenih aktov, ki določajo obveznosti 

poročanja v teh okvirih.  

Namen predloga je tudi poenostaviti vsebino sporočenih informacij z uvedbo pooblastil za 

več pravnih aktov, kjer ta še ne obstajajo. Predlog pojasnjuje, da mora Komisija pri pripravi 

skupnih predlog za poročanje za Direktivo (EU) 2022/2555, Direktivo (EU) 2022/2557 ali 

Uredbo (EU) 2016/679 zaradi zagotavljanja skladnosti, spodbujanja sinergije in zmanjšanja 

upravnega bremena za subjekte z zmanjšanjem števila podatkovnih polj, ki jih morajo subjekti 

izpolniti, ustrezno upoštevati pridobljene izkušnje in skupne predloge, pripravljene na podlagi 

Uredbe (EU) 2022/2554 (uredba o digitalni operativni odpornosti). 

Poleg teh temeljnih sprememb predlog izkorišča priložnost za razveljavitev Uredbe 

(EU) 2019/1150 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o spodbujanju 

pravičnosti in preglednosti za poslovne uporabnike spletnih posredniških storitev (uredba o 
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razmerjih med platformami in podjetji). Uredba se uporablja od 12. julija 2020 in je bila prvi 

korak k zagotavljanju celovitega pravnega okvira za platformno gospodarstvo. Od začetka 

njene uporabe so bile spletne posredniške storitve in spletne platforme urejene tudi z drugimi 

pravnimi akti EU. Med njimi sta Uredba (EU) 2022/1925 (akt o digitalnih trgih) in Uredba 

(EU) 2022/2065 (akt o digitalnih storitvah), ki v veliki meri presegata določbe iz uredbe o 

razmerjih med platformami in podjetji. Izbrane določbe uredbe o razmerjih med platformami 

in podjetji bodo veljale še naprej, da se zagotovi pravna varnost za akte, ki vsebujejo 

navzkrižne sklice na te določbe, na primer Direktivo (EU) 2024/2831 o izboljšanju delovnih 

pogojev pri platformnem delu. Na splošno se bodo v skladu z zahtevami deležnikov s 

poenostavitvijo regulativnega okvira za spletne platforme zmanjšali stroški zagotavljanja 

skladnosti zaradi večplastnih in prekrivajočih se pravil. Ponudniki spletnih posredniških 

storitev bodo imeli koristi od večje jasnosti pravnih določb. Izvrševanje bo bolj ciljno.  

• Skladnost z veljavnimi predpisi s področja zadevne politike 

K temu predlogu je dodan tudi predlog spremembe Uredbe (EU) 2024/1689 (akt o umetni 

inteligenci), ki skupaj sestavljata zbirni sveženj za digitalno področje in predstavljata prvi, 

takojšnji korak k poenostavitvi digitalnih pravil. Poleg predloga zbirnega svežnja za digitalno 

področje bo predlog za revizijo Uredbe (EU) 2019/881 (akt o kibernetski varnosti) vključeval 

posodobljen mandat Agencije Evropske unije za kibernetsko varnost (ENISA) ter ukrepe za 

poenostavitev izpolnjevanja zahtev glede kibernetske varnosti.  

Zbirni sveženj za digitalno področje je del širše strategije za poenostavitev zakonodaje, 

napovedane v svežnju za poenostavitev digitalnih pravil, ki je podrobneje predstavljen v 

uvodnem delu tega obrazložitvenega memoranduma.  

• Skladnost z drugimi politikami Unije 

Predlog je del agende Komisije za poenostavitev regulativnega okvira EU. Širok obseg 

spremenjenih aktov jasno kaže na možnosti za poenostavitev z obravnavanjem medsebojnega 

učinka različnih pravil, tudi kadar se ta nanašajo na različna področja politike. To na primer 

velja za rešitev za digitalno poenostavitev, razvito v okviru enotne vstopne točke za poročanje 

o incidentih, ki ne posega v osnovne regulativne obveznosti, vendar v istem vmesniku 

združuje pravila o kibernetski varnosti, ki se uporabljajo za bistvene subjekte, pravila, ki se 

uporabljajo za finančni sektor, pravila o varstvu podatkov in druga pravila.  

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST 

• Pravna podlaga 

Predlog temelji na členih 114 in 16 Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki sta pravna 

podlaga aktov, ki se spreminjajo. Ustrezna pravna podlaga za določbe, ki spreminjajo Uredbo 

(EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) in Uredbo (EU) 2018/1725, je člen 16 

Pogodbe. Ker vsi drugi spremenjeni akti temeljijo na členu 114 Pogodbe, je ista pravna 

podlaga primerna tudi za ustrezne določbe o spremembah iz te uredbe. 

• Subsidiarnost (za neizključno pristojnost)  

Ker so spremenjena pravila pravila Unije, jih je mogoče spremeniti le na ravni Unije. 

Tehnične prilagoditve, predstavljene v tej uredbi, ohranjajo logiko subsidiarnosti, na kateri 

temeljijo spremenjeni akti.  

Spremembe krepijo cilj Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih), ki je odpraviti ovire na 

enotnem trgu za podatkovno gospodarstvo. Vanjo namreč vključujejo obstoječa pravila. 
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Ciljne spremembe teh pravil so namenjene poenostavitvi, zagotavljanju jasnosti in zmanjšanju 

upravnih bremen za zasebni sektor in nacionalne organe. Ne posegajo v pristojnosti držav 

članic ali institucij EU.  

To enako velja za razveljavitev Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih), pri 

čemer je treba opozoriti, da so njena materialnopravna pravila vključena v Uredbo 

(EU) 2023/2854 (akt o podatkih), ne da bi se bistveno spremenile pristojnosti držav članic. Za 

znaten del podatkov javnega sektorja že danes velja Izvedbena uredba (EU) 2023/138 o 

naborih podatkov velike vrednosti12, ki se neposredno uporablja. S preoblikovanjem v uredbo 

se bo olajšala enotna uporaba predlaganih sprememb v vseh državah članicah. Zlasti se bo 

zagotovila podpora javnim upravam, ki hranijo podatke javnega sektorja, pa tudi ponovnim 

uporabnikom takih podatkov, in sicer z racionalizacijo postopkov in zmanjšanjem upravnega 

bremena, povezanega z razlago in izvajanjem različnih nacionalnih predpisov. Izvrševanje 

pravil, ki se neposredno uporabljajo, bo verjetno postalo doslednejše. Predlog ne spreminja 

nacionalnih ureditev dostopa, njegov cilj pa je zagotoviti dovolj prožnosti za nacionalne 

rešitve, kar je pravica, ki so jo poudarile države članice.  

Namen predlaganih sprememb Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) in 

Uredbe (EU) 2018/1725 je zagotoviti jasnost in predvidljivost pri uporabi obstoječih pravil ter 

zmanjšati upravno breme, kjer je to mogoče, ne da bi se pri tem znižala visoka raven varstva 

podatkov, zagotovljena na podlagi navedenih dveh uredb. Te spremembe prav tako ne 

posegajo v pristojnosti držav članic ter organov in institucij EU. 

Z uvedbo enotne vstopne točke za poročanje o incidentih se predlaga vseevropska rešitev, ki 

zagotavlja en kanal za izpolnjevanje več pravnih obveznosti podjetij glede poročanja o istem 

incidentu. Ta rešitev nikakor ne spreminja pravic in pristojnosti nacionalnih organov za 

prejemanje takih poročil. Namesto tega spodbuja poročanje z zagotavljanjem enotne vstopne 

točke prek enostavnega vmesnika, ki omogoča, da se na videz vloži eno poročilo, vendar se 

hkrati izpolni več pravnih obveznosti. Ker se številne zadevne storitve opravljajo čezmejno in 

so ponudniki prisotni v več državah članicah, je potrebna evropska rešitev. 

• Sorazmernost 

Predlog vključuje tehnične spremembe, ki so potrebne za dosego ciljev zmanjšanja upravnih 

bremen in zagotavljanja regulativne jasnosti, hkrati pa ohranjajo in optimizirajo temeljne cilje 

spremenjene zakonodaje. So sorazmerne, saj podjetjem in organom nalagajo zanemarljive 

stroške prehoda in prilagoditve ali celo nobenih, omogočajo pa visoke prihranke v naslednjih 

letih. 

Več sprememb, predstavljenih v tej uredbi, sledi cilju poenostavitve, predvsem z 

zagotavljanjem pravne varnosti in pojasnitvijo uporabe pravil, na primer s pojasnili za 

imetnike podatkov glede varstva poslovnih skrivnosti v Uredbi (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih), pojasnili o učenju modelov in sistemov umetne inteligence, ki vključujejo osebne 

podatke, urejene z Uredbo (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov), ali 

pojasnilom pojma „osebni podatki“ v Uredbi (EU 2016/679 (splošna uredba o varstvu 

                                                 

 

12 Izvedbena uredba (EU) 2013/138.  
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podatkov) ter Uredbi (EU) 2018/1725. Namen nekaterih določb je kodificirati razlage Sodišča 

Evropske unije, na primer glede psevdonimizacije osebnih podatkov, ki je dodatno pojasnjena 

v Uredbi (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov). Tako vključujejo zelo 

usmerjene spremembe pravil, pri čemer se pričakuje velik vpliv pri zagotavljanju pravne 

varnosti podjetjem in vlagateljem. 

Namen sprememb, predlaganih v tej uredbi, je tudi zmanjšati neposredne stroške za podjetja 

in organe, pri čemer se upošteva, da je mogoče iste regulativne cilje doseči z manjšimi 

bremeni, ter zagotavlja sorazmernost pravil. Na primer obvezna ureditev za storitve 

posredovanja podatkov iz Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) se v Uredbi 

(EU) 2023/2854 (akt o podatkih) preoblikuje v prostovoljno ureditev za krepitev zaupanja. 

Z razširitvijo nekaterih določb, ki veljajo za mala in srednja podjetja, na mala podjetja s 

srednje veliko tržno kapitalizacijo so ukrepi za poenostavitev ciljni in prinašajo minimalne 

spremembe obsega teh obveznosti, hkrati pa zagotavljajo pravno varnost širšemu krogu 

podjetij z velikim potencialom za krepitev konkurenčnosti EU. Predlogi so omejeni na tiste 

spremembe, ki so potrebne, da se zagotovi, da imajo mala podjetja s srednje veliko tržno 

kapitalizacijo koristi od istega pravnega okvira kot mala in srednja podjetja. 

Enotna vstopna točka za poročanje o incidentih in obveščanje o kršitvah varnosti podatkov 

prinaša velike prihranke za podjetja, hkrati pa obravnava splošno vprašanje nezadostnega 

poročanja. To ni le sorazmerna rešitev, temveč prinaša ključno poenostavitev z digitalnim 

orodjem in podpira učinkovitost obveznosti poročanja, zajetih v vstopni točki. 

Razveljavitev Uredbe (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med platformami in podjetji) je 

potrebna za odpravo podvajanja pravil; ima le preostalo vrednost, zaradi sorazmernega 

regulativnega pristopa pri urejanju spletnih platform pa je treba odpraviti dvojne obveznosti.  

 • Izbira instrumenta 

Spremembe so glede na naravo spremenjenih pravil predlagane v obliki uredbe. Pri 

spremembi direktiv so določbe naslovljene na evropske organe ali pa se izvedejo ciljne 

spremembe, zlasti zaradi izločitve določb, ki so nadalje razvite v uredbah.  

3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z DELEŽNIKI IN 

OCEN UČINKA 

• Naknadne ocene/preverjanja primernosti obstoječe zakonodaje 

Večji del zakonodaje, obravnavane v tem predlogu, je razmeroma nove, njeni rezultati pa se 

redno ocenjujejo. Ključne ugotovitve so povzete v spremnem delovnem dokumentu služb 

Komisije.  

Izjema od tega je predhodni pregled Uredbe (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med 

platformami in podjetji) iz leta 202313). V poročilu so bili ugotovljeni začetni pozitivni učinki, 

                                                 

 

13 Delovni dokument služb Komisije, Poročilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu 

ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij o prvem predhodnem pregledu izvajanja Uredbe 
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na primer glede pogodbene preglednosti za poslovne uporabnike in dolžnega postopanja pri 

obravnavi pritožb. Vendar je iz poročila razvidno tudi, da poslovni uporabniki ter ponudniki 

spletnih posredniških storitev in spletnih iskalnikov niso bili dovolj seznanjeni s svojimi 

pravicami in obveznostmi na podlagi Uredbe (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med 

platformami in podjetji). Posledica tega in hkrati nezadostne uskladitve z Uredbo 

(EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med platformami in podjetji) je bilo pomanjkljivo 

izvajanje. Do leta 2023 je bilo na podlagi Uredbe (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med 

platformami in podjetji) prejetih zelo malo pritožb. V poročilu je bilo ugotovljeno, da celoten 

potencial Uredbe (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med platformami in podjetji) še ni bil 

dosežen. Medtem sta se Uredba (EU) 2022/2065 (akt o digitalnih storitvah) in Uredba 

(EU) 2022/1925 (akt o digitalnih trgih) začeli uporabljati v celoti in sta v veliki meri presegli 

določbe Uredbe (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med platformami in podjetji). 

• Posvetovanja z deležniki 

Pri pripravi predloga je bilo opravljenih več posvetovanj. Zasnovana so bila tako, da so se 

dopolnjevala, pri čemer so obravnavala različne tematske vidike ali različne skupine 

deležnikov. 

Spomladi 2025 so bila glede ključnih stebrov predloga objavljena tri javna posvetovanja in 

pozivi k predložitvi dokazov. Posvetovanje o strategiji za uporabo umetne inteligence je 

potekalo od 9. aprila do 4. junija14, posvetovanje o reviziji Uredbe (EU) 2019/881 (akt o 

kibernetski varnosti) je potekalo od 11. aprila do 20. junija15, posvetovanje o strategiji za 

evropsko podatkovno unijo pa od 23. maja do 20. julija16. Vsak vprašalnik je imel poseben 

oddelek (ali včasih več oddelkov) o vprašanjih izvajanja in poenostavitve, ki so neposredno 

povezana s premisleki o zbirnem svežnju za digitalno področje. V okviru tega prvega 

posvetovanja je bilo skupaj prejetih 718 edinstvenih odgovorov.  

Od 16. septembra do 14. oktobra 2025 je bil nato objavljen poziv k predložitvi dokazov o 

zbirnem svežnju za digitalno področje17. Namen poziva je bil deležnikom omogočiti, da 

podajo pripombe h konsolidiranemu predlogu področja uporabe digitalnega omnibusa. 

Prejetih je bilo 513 odgovorov, ki so jih poslale različne skupine deležnikov, med drugim 

podjetja in poslovna združenja, civilna družba, akademska skupnost, organi ter posamezni 

državljani.  

                                                                                                                                                         

 

(EU) 2019/1150 o spodbujanju pravičnosti in preglednosti za poslovne uporabnike spletnih posredniških 

storitev (SWD(2023) 300 final).  
14 Evropska komisija, Poziv k predložitvi dokazov glede strategije za uporabo umetne inteligence, 2025. Na 

voljo na naslovu: Strategija za uporabo umetne inteligence – krepitev celine umetne inteligence. 
15 Evropska komisija, Poziv k predložitvi dokazov glede revizije akta o kibernetski varnosti, 2025. Na voljo na 

naslovu: Akt EU o kibernetski varnosti. 
16 Evropska komisija, Poziv k predložitvi dokazov glede strategije za evropsko podatkovno unijo, 2025. Na 

voljo na naslovu: Strategija za evropsko podatkovno unijo. 
17 Evropska komisija, Poziv k predložitvi dokazov glede svežnja za digitalno področje (sveženj za 

poenostavitev digitalnih pravil), 2025. Na voljo na naslovu: Poenostavitev – zbirni sveženj za digitalno 

področje kot del svežnja za poenostavitev digitalnih pravil. 

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14625-Strategija-za-uporabo-umetne-inteligence-krepitev-celine-umetne-inteligence_sl
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14578-Akt-EU-o-kibernetski-varnosti_sl
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14541-European-Data-Union-Strategy_sl
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14855-Poenostavitev-svezenj-in-omnibus-za-digitalno-podrocje_sl
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14855-Poenostavitev-svezenj-in-omnibus-za-digitalno-podrocje_sl
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Izvršna podpredsednica Henna Virkkunen je gostila dva dialoga o izvajanju glede ključnih 

tem, ki ju obravnava zbirni sveženj za digitalno področje: prvi se je nanašal na podatkovno 

politiko18 (1. julija 2025), drugi na politiko kibernetske varnosti19 (15. septembra).  

Komisar McGrath je gostil dialog o izvajanju splošne uredbe o varstvu podatkov (splošna 

uredba o varstvu podatkov) (16. julija 2025). 

Službe Komisije so s podjetji in predstavniki civilne družbe izvedle tudi več poglobljenih 

pregledov dejanskega stanja s fokusnimi skupinami, organiziranimi med 15. septembrom in 

6. oktobrom 2025, da bi razpravljali o vsakodnevnih izzivih pri praktičnem izvajanju in 

ocenili stroške zagotavljanja skladnosti.  

Za posvetovanje posebej z malimi in srednjimi podjetji ter zbiranje njihovih povratnih 

informacij je bil med 4. septembrom in 16. oktobrom 2025 prek evropske podjetniške mreže 

(EEN) organiziran poseben panel za mala in srednja podjetja20.  

Službe Komisije so prejele številne dokumente s stališči in organizirale dvostranska srečanja z 

različnimi deležniki. Z državami članicami so sodelovale tudi na okroglih mizah ali v okviru 

različnih delovnih skupin Sveta.  

Glede na povratne informacije so se deležniki strinjali, da je treba uporabo nekaterih 

digitalnih pravil poenostaviti. Pozdravili so osredotočenost na usklajenost in konsolidacijo 

pravil ter na optimizacijo stroškov zagotavljanja skladnosti. 

Izražen je bil jasen poziv k poenostavitvi pravnega reda na področju podatkov in konsolidaciji 

pravil. To je obravnavano v predlogu skupaj s ciljnimi spremembami, ki jih podpirajo 

deležniki, tudi glede splošne uredbe o varstvu podatkov in prenasičenosti zaradi piškotkovnih 

pasic. Poleg tega so podjetja opozorila na potrebo po nadaljnjih ocenah medsebojnega učinka 

pravil o podatkih, ki zahtevajo poglobljeno analizo z orodji za boljše pravno urejanje, zlasti s 

prihodnjim preverjanjem primernosti digitalnih pravil.  

Podjetja v različnih sektorjih so prav tako opozorila na neupravičena bremena, ki izhajajo iz 

dvojnega poročanja o incidentih na podlagi več pravnih okvirov. Ta poziv k ukrepanju se 

obravnava s predlogom o enotni vstopni točki za poročanje o incidentih. 

Kar zadeva akt o umetni inteligenci, so deležniki opozorili na potrebo po pravni varnosti pri 

uporabi pravil, zlasti pa so poudarili potrebo po razpoložljivih standardih in smernicah pred 

začetkom uporabe pravil. Njihove pomisleke obravnava ločen regulativni predlog iz zbirnega 

svežnja za digitalno področje.  

Nazadnje, deležniki niso izrazili mnenja o vplivu uredbe o razmerjih med platformami in 

podjetji, kar potrjuje ugotovitve vmesnega poročila o oceni, da pravila niso niti dobro znana 

niti učinkovita pri doseganju svojega cilja. S to uredbo se predlaga razveljavitev pravil o 

razmerjih med platformami in podjetji, zlasti zaradi njihovega prekrivanja z novejšimi pravili.  

                                                 

 

18 Evropska komisija, Dialog o izvajanju – podatkovna politika, 2025. Na voljo na naslovu: Dialog o izvajanju 

– podatkovna politika – Evropska komisija. 
19 Evropska komisija, Dialog o izvajanju politike na področju kibernetske varnosti z izvršno podpredsednico 

Henno Virkkunen, 2025. Na voljo na naslovu: Dialog o izvajanju politike na področju kibernetske varnosti z 

izvršno podpredsednico Henno Virkkunen – Evropska komisija. 
20 EEN je največja podporna mreža za mala in srednja podjetja na svetu, ki jo upravlja Izvajalska agencija 

Evropskega sveta za inovacije ter za mala in srednja podjetja (Eismea) pri Evropski komisiji. 

https://commission.europa.eu/implementation-dialogues/implementation-dialogue-data-policy-2025-07-01_en
https://commission.europa.eu/implementation-dialogues/implementation-dialogue-data-policy-2025-07-01_en
https://commission.europa.eu/implementation-dialogues/implementation-dialogue-cybersecurity-policy-executive-vice-president-henna-virkkunen-2025-09-15_en
https://commission.europa.eu/implementation-dialogues/implementation-dialogue-cybersecurity-policy-executive-vice-president-henna-virkkunen-2025-09-15_en
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Podroben pregled teh posvetovanj z deležniki in njihovega upoštevanja v predlogu je na voljo 

v delovnem dokumentu služb Komisije, ki podpira zbirni sveženj za digitalno področje.  

• Zbiranje in uporaba strokovnih mnenj 

Poleg zgoraj opisanih posvetovalnih tokov se je Komisija za ta predlog oprla zlasti na 

notranjo analizo. V podporo analizi poglavij o podatkih v predlogu sta bili naročeni tudi dve 

študiji. Prva je bila osredotočena na izvajanje Uredbe (EU) 2018/1807 (uredba o prostem 

pretoku neosebnih podatkov), Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih) in 

Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov). Druga študija, ki je tesneje povezana s 

sporočilom o strategiji za evropsko podatkovno unijo (sprejetim v istem svežnju za 

poenostavitev digitalnih pravil skupaj z zbirnim svežnjem za digitalno področje), se je 

osredotočila na razvoj dogodkov na področju podatkovne politike, ki je povezan z generativno 

umetno inteligenco, usklajenostjo z zakonodajo in mednarodnimi razsežnostmi. Obe študiji 

sta v zaključni fazi in bosta objavljeni pozneje.  

Službe Komisije so izvedle tudi študijo o medsebojnem vplivu Uredbe (EU) 2022/2065 (akt o 

digitalnih storitvah) in drugih zakonodajnih aktov, vključno z Uredbo (EU) 2019/1150 

(uredba o razmerjih med platformami in podjetji). Komisija bo v okviru svežnja za 

poenostavitev digitalnih pravil objavila poročilo, v katerem bo opisan medsebojni vpliv 

Uredbe (EU) 2022/2065 (akt o digitalnih storitvah) in drugih povezanih pravil v skladu z 

zahtevo iz člena 91 Uredbe (EU) 2022/2065 (akt o digitalnih storitvah).  

• Ocena učinka 

Spremembe, predlagane v tej uredbi, so ciljne in po naravi tehnične. Namenjene so 

zagotavljanju učinkovitejšega izvajanja pravil. Nanje ne vpliva več možnosti politik, ki bi jih 

bilo mogoče smiselno preskusiti in primerjati, in v skladu s smernicami za boljše pravno 

urejanje niso podprte s celovitim poročilom o oceni učinka.  

Priloženi delovni dokument služb Komisije podrobno obravnava intervencijsko logiko teh 

sprememb in stališča deležnikov o različnih ukrepih ter predstavlja analizo stroškov in koristi 

v zvezi s predlogi, vključno z ustvarjenimi prihranki stroškov in drugimi vrstami učinkov. V 

številnih primerih temelji na ustreznih ocenah učinka, ki so bile prvotno izvedene za različne 

akte.  

• Primernost in poenostavitev ureditve 

Predlog uredbe prinaša zelo veliko zmanjšanje bremena za podjetja, pa tudi za javne uprave in 

državljane. Po prvotnih ocenah se predvidevajo morebitni letni prihranki v višini vsaj 

1 milijarde EUR od začetka veljavnosti, z dodatnimi prihranki v višini 1 milijarde EUR pri 

enkratnih stroških, ki bi v treh letih do leta 2029 skupaj znašali vsaj 5 milijard EUR. Zelo 

verjetne so tudi količinsko neopredeljive koristi, zlasti zaradi racionaliziranega sklopa pravil, 

ki bodo olajšala njihovo delovanje in upoštevanje. Izračuni poleg tega ne vključujejo 

poslovnih priložnosti, ustvarjenih s predlaganim regulativnim pristopom. 

Čeprav so mala in srednja podjetja že izvzeta na podlagi določenega števila določb pravnih 

aktov, spremenjenih z zbirnim svežnjem za digitalno področje, so na področju zamenjave 

ponudnika storitev v oblaku predlagani dodatni podporni ukrepi. V poglavju o usklajenih 

pravilih o souporabi podatkov so nekatere izjeme, ki so že zagotovljene malim in srednjim 

podjetjem, razširjene na mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo. 

Predlog je tudi v celoti skladen z „digitalnim pregledom“ Komisije, katerega namen je 

zagotoviti ustrezno usklajenost predlogov politike z digitalnimi okolji. Več podrobnosti o tem 
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je na voljo v poglavju 4 priložene ocene finančnih posledic in digitalnih razsežnosti 

zakonodajnega predloga.  

• Temeljne pravice 

Predlagane spremembe podpirajo priložnosti za inovacije za podjetja na enotnem trgu in tako 

spodbujajo svobodo gospodarske pobude v Uniji.  

Nekatere določbe so povezane tudi z varstvom in spodbujanjem drugih temeljnih pravic, zlasti 

pravice do zasebnosti in varstva osebnih podatkov, ter so bile prilagojene tako, da ohranjajo 

najvišji standard varstva in podpirajo posameznike pri učinkovitem uveljavljanju njihovih 

pravic, hkrati pa optimizirajo stroške in ustvarjajo dodatne priložnosti za inovacije. S tem se v 

predlogu strogo upošteva načelo sorazmernosti, določeno v členu 52 Listine. 

V posebnem primeru ciljnih sprememb Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu 

podatkov) in Uredbe (EU) 2018/1725 bi predlagane spremembe poenostavile zahteve za 

obdelavo z nizkim tveganjem, harmonizirale nekatere standarde in pojasnile nekatere ključne 

pojme iz Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) in Uredbe 

(EU) 2018/1725, kar bi upravljavcem omogočilo izvajanje učinkovitejših politik varstva 

podatkov. To bi jim omogočilo, da svoje vire usmerijo v podatkovno intenzivnejše dejavnosti 

z visokim tveganjem, za katere so ukrepi za varstvo osebnih podatkov najpomembnejši.  

Kar zadeva zasebnost na področju komunikacij, predlog ohranja najvišji standard varstva, 

vključno z dostopom do terminalske opreme na podlagi privolitve. Sprememba Direktive 

(EU) 2002/58/ES (direktiva o zasebnosti in elektronskih komunikacijah) ne spreminja 

materialnopravnega varstva. Pravila za obdelavo osebnih podatkov v terminalski opremi in 

osebnih podatkov, pridobljenih iz take opreme, usklajuje s pravili iz Uredbe (EU) 2016/679 

(splošna uredba o varstvu podatkov). Pravila o celovitosti terminalske opreme na podlagi 

navedene direktive se ohranijo, kadar se obdelujejo neosebni podatki.  

4. PRORAČUNSKE POSLEDICE 

Proračunske posledice vzpostavitve in vzdrževanja enotne vstopne točke za poročanje o 

incidentih, ki jo vzpostavlja Agencija Evropske unije za varnost omrežij in informacij 

(ENISA), so podrobno opisane v reviziji Uredbe (EU) 2019/881 (akt o kibernetski varnosti), 

ki spada med vire agencije ENISA. 

5. DRUGI ELEMENTI 

• Načrti za izvedbo ter ureditev spremljanja, ocenjevanja in poročanja 

Ni relevantno. 

• Natančnejša pojasnitev posameznih določb predloga 

Spremembe Uredbe (EU) 2023/2854 – akta o podatkih 

S spremembami pravnega okvira za podatke so bile določbe Uredbe (EU) 2018/1807 (uredba 

o prostem pretoku podatkov), Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) in 

Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih) v zanesljivo racionalizirani obliki 

združene v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih). Poglavje I vključuje tudi ciljne 

spremembe za prilagoditev veljavnih pravil iz Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih).  
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Člen 1 zajema spremembe Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) o harmoniziranih pravilih 

za pravičen dostop do podatkov in njihovo uporabo ter spremembi Uredbe (EU) 2017/2394 in 

Direktive (EU) 2020/1828.  

V členu 1: 

Odstavek 1 posodablja področje uporabe Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih), v katero 

bodo vstavljena nova poglavja, kot je pojasnjeno v nadaljevanju.  

Z odstavkom 2 se spremenijo obstoječe opredelitve in dodajo nove. 

Odstavek 3 uvaja novo pravilo na podlagi člena 4(8) Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih), ki imetnikom podatkov omogoča, da zavrnejo razkritje poslovnih skrivnosti 

uporabniku, kadar obstaja veliko tveganje neupravičene pridobitve, uporabe ali razkritja 

tretjim državam ali subjektom pod njihovim nadzorom, ki spadajo pod jurisdikcije s šibkejšim 

varstvom, kot je na voljo v Uniji.  

Odstavek 5 uvaja isto pravilo za člen 5(11) Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) glede 

razkritja poslovnih skrivnosti tretjim osebam s strani imetnikov podatkov. 

Odstavki  5 do 19 zožujejo področje uporabe poglavja V z izjemnih potreb na le splošno 

nevarnost. Člena 14 in 15 se črtata, uvede pa se nov člen 15a, ki postane edini člen za zahteve 

v času splošne nevarnosti v okviru ureditve souporabe podatkov med državnimi upravami in 

podjetji iz Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih). Zahteve se lahko vložijo, kadar je to 

potrebno za odziv na splošno nevarnost (člen 15a(2)) ali za ublažitev ali podporo okrevanju 

po splošni nevarnosti (člen 15a(3)). Navzkrižna sklicevanja so ustrezno prilagojena, jezik je 

poenostavljen in pojasnjen. S členom 1, odstavek 21, se oblikuje nov člen 22a, ki določa 

ureditev pritožb v okviru poglavja V in združuje prej ponovljene določbe. 

Odstavki 20 do 22 vključujejo nekatere izjeme od poglavja VI Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih) (zamenjava storitev obdelave podatkov): v člen 31 se vstavi manj stroga posebna 

ureditev za storitve obdelave podatkov, ki so prilagojene posameznemu uporabniku, 

tj. storitve obdelave podatkov, ki niso standardne in ne bi delovale brez predhodne 

prilagoditve potrebam in ekosistemu uporabnika, kadar se te zagotavljajo na podlagi pogodb, 

sklenjenih pred 12. septembrom 2025. Podobno se v člen 31 vstavi nova, manj stroga posebna 

ureditev za storitve obdelave podatkov, ki jih zagotavljajo mala in srednja podjetja ter mala 

podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo na podlagi pogodb, sklenjenih pred 

12. septembrom 2025, skupaj s pojasnilom, da lahko ti ponudniki v pogodbe, ki se sklenejo za 

določeno obdobje, vključijo kazni za predčasno odpoved.  

Odstavki 23 do 25 vključujejo spremembe člena 32 Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih), 

ki izhajajo iz vključitve organov, ki jih zdaj ureja Uredba (EU) 2022/868 (akt o upravljanju 

podatkov), v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih).  

Odstavek 26 odpravlja obveznosti ponudnikov pametnih pogodb glede izpolnjevanja 

bistvenih zahtev in daje Komisiji pooblastilo za sprejetje harmoniziranih standardov. 

Odstavek 27 združuje dve pravni ureditvi, ki sta zdaj določeni v Uredbi (EU) 2022/868 (akt o 

upravljanju podatkov), tj. uredbi, ki bo razveljavljena, ko bo začel veljati zbirni sveženj za 

digitalno področje. Ta točka spreminja veljavna pravila iz poglavij III in IV akta o upravljanju 

podatkov, ki določata ureditev obvezne priglasitve za ponudnike storitev posredovanja 

podatkov in ureditev prostovoljne registracije za organizacije za podatkovni altruizem. 
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Ureditvi se v obliki novega poglavja VIIa vključita v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih). Ker trg storitev posredovanja podatkov še nastaja, bodo obveznosti iz Uredbe 

(EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) postale prožnejše, da bi omogočile rast tega trga. 

Prvič, ureditev za ponudnike storitev posredovanja podatkov se spremeni v prostovoljno 

ureditev. Drugič, najpomembnejša obveznost pravnega ločevanja storitev posredovanja 

podatkov od vseh drugih storitev, ki jih podjetje morda želi ponujati, bo nadomeščena z 

obveznostjo funkcionalne ločitve storitev skupaj z dodatnim naborom pogojev. Nazadnje, 

seznam obveznosti se bistveno skrajša. Kar zadeva podatkovni altruizem se razveljavijo 

obveznosti poročanja in preglednosti za organizacije za podatkovni altruizem, odpravi pa se 

tudi zamisel o dopolnitvi pravil iz Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) v 

„pravilniku o podatkovnem altruizmu“ s še podrobnejšimi pravili. 

Uvede se novo poglavje VIIb, s katerim se prepoved zahtev glede lokalizacije neosebnih 

podatkov v Uniji, ki je bila prej določena v Uredbi (EU) 2018/1807 (uredba o prostem 

pretoku neosebnih podatkov), ki se razveljavi, prenese v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih). Ohrani se obveznost obveščanja Komisije, ukine pa nacionalna enotna spletna 

informacijska točka, na kateri bi morale države članice objavljati veljavne zahteve glede 

lokalizacije podatkov.  

Odstavki 4 in 33 do 58 uvajajo združene določbe o ponovni uporabi podatkov in dokumentov, 

ki jih hranijo organi javnega sektorja, iz poglavja II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju 

podatkov) in Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih):  

 Točka 4 uvaja opredelitve iz vstavljenih določb v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih) ter usklajuje opredelitev podatkov in dokumentov z zagotavljanjem stroge 

razmejitve med digitalnimi vsebinami (podatki) in nedigitalnimi vsebinami 

(dokumenti). 

 Uvede se novo poglavje VIIc o ponovni uporabi podatkov in dokumentov, ki jih 

hranijo organi javnega sektorja. 

 Uvede se nov oddelek 1, ki določa splošna načela, ki veljajo za novovstavljeno 

poglavje.  

 Uvedeta se predmet urejanja in področje uporabe združenega poglavja, pri čemer se 

združijo skupna pravila iz poglavja II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju 

podatkov) in Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih).  

 Določi se skupno načelo nediskriminacije, ki se uporablja za izmenjavo odprtih 

podatkov javnega sektorja in nekaterih kategorij zaščitenih podatkov.  

 Določi se prepoved izključnih ureditev, ki so skupne ureditvi odprtih podatkov 

javnega sektorja in nekaterih kategorij zaščitenih podatkov.  

 Določijo se splošna načela zaračunavanja za ponovno uporabo odprtih podatkov 

javnega sektorja ali nekaterih kategorij zaščitenih podatkov. V okviru novega pravila 

bodo morali organi javnega sektorja zagotoviti, da se lahko vse pristojbine plačajo 

tudi po spletu prek široko dostopnih čezmejnih plačilnih storitev, brez diskriminacije 

v zvezi s ponovno uporabo odprtih podatkov javnega sektorja. To pomeni razširitev 

tega pravila, ki se je prej uporabljalo le za ponovno uporabo nekaterih kategorij 

zaščitenih podatkov v skladu s poglavjem II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o 

upravljanju podatkov).  
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 Ponovnim uporabnikom odprtih podatkov javnega sektorja in nekaterih kategorij 

zaščitenih podatkov se zagotovi pravica, da so obveščeni o razpoložljivih pravnih 

sredstvih glede odločitev ali praks, ki vplivajo nanje. 

 Vstavi se oddelek o pravilih za ponovno uporabo odprtih podatkov javnega sektorja, 

prej pravilih iz Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih).  

 Določi se področje uporabe oddelka, vključno z neuporabo za nekatere kategorije 

zaščitenih podatkov, ki so zajeti v splošno poglavje o ponovni uporabi podatkov in 

dokumentov, ki jih hranijo organi javnega sektorja.  

 Določi se splošno načelo za ponovno uporabo odprtih podatkov javnega sektorja.  

 Določijo se pravila za obdelavo zahtev za ponovno uporabo odprtih podatkov 

javnega sektorja, pri čemer se vključi nekdanja določba Direktive (EU) 2019/1024 

(direktiva o odprtih podatkih).  

 Uvedejo se pravila o razpoložljivih formatih za ponovno uporabo odprtih podatkov 

javnega sektorja, ki so bila prej vključena v Direktivo (EU) 2019/1024 (direktiva o 

odprtih podatkih).  

 Uvedejo se pravila, ki urejajo zaračunavanje za odprte podatke javnega sektorja, kar 

je prej urejala Direktiva (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih). V okviru 

novega pravila lahko organi javnega sektorja zelo velikim podjetjem za ponovno 

uporabo zaračunajo višje pristojbine. Te morajo biti sorazmerne, njihov znesek pa 

mora temeljiti na objektivnih merilih. 

 Uvedejo se pravila o standardnih dovoljenjih za ponovno uporabo odprtih podatkov 

javnega sektorja, ki so bila prej vključena v Direktivo (EU) 2019/1024 (direktiva o 

odprtih podatkih). Po novem pravilu lahko organi javnega sektorja za zelo velika 

podjetja predvidijo posebne pogoje. Ti morajo biti sorazmerni in temeljiti na 

objektivnih merilih.  

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o praktičnih ureditvah, 

ki so bila prej vključena v Direktivo (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih podatkih), 

da bi se olajšalo iskanje podatkov ali dokumentov, ki so na voljo za ponovno 

uporabo.  

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o raziskovalnih 

podatkih, ki so bila prej vključena v Direktivo (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih 

podatkih).  

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o naborih podatkov 

velike vrednosti, ki so bila prej vključena v Direktivo (EU) 2019/1024 (direktiva o 

odprtih podatkih).  

 Oblikuje se nov oddelek o ponovni uporabi nekaterih kategorij zaščitenih podatkov, s 

katerim se v to poglavje vključijo pravila, ki so bila prej v poglavju II Uredbe 

(EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov). Točka določa področje uporabe tega 

tretjega oddelka, ki izključuje podatke in dokumente, zajete v drugi oddelek, ki ureja 

ponovno uporabo odprtih podatkov javnega sektorja. V okviru novega pravila se v 

področje uporabe tega oddelka vključijo tudi dokumenti.  

 Določi se splošno načelo glede ponovne uporabe nekaterih kategorij zaščitenih 

podatkov. To je načelo iz poglavja II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju 

podatkov), v skladu s katerim ta oddelek od organov javnega sektorja ne zahteva, da 

morajo dovoliti ponovno uporabo zaščitenih podatkov, temveč določa minimalne 
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pogoje v primeru, kadar se organi javnega sektorja odločijo, da take podatke dajo na 

voljo za ponovno uporabo. 

 Uvedejo se poenostavljena in racionalizirana pravila o pogojih za ponovno uporabo 

nekaterih kategorij zaščitenih podatkov, ki so bila prej vključena v poglavje II 

Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov). Vključi se pojasnilo o tem, 

katera pravila se uporabljajo, kadar so bili osebni podatki anonimizirani. Zahteve 

glede prenosov neosebnih podatkov v tretje države se ohranijo, vendar so 

prestavljene v nov člen iz točke 54.  

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o zaračunavanju 

pristojbin, ki so bila prej vključena v poglavje II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o 

upravljanju podatkov). V okviru novega pravila lahko organi javnega sektorja za zelo 

velika podjetja predvidijo višje pristojbine za ponovno uporabo. Te morajo biti 

sorazmerne in temeljiti na objektivnih merilih. Posebna pozornost, namenjena 

spodbujanju ponovne uporabe v malih in srednjih podjetij, je razširjena na mala 

podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo. 

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o pristojnih organih, 

ki so bila prej vključena v poglavje II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju 

podatkov). Namen pristojnih organov je pomagati organom javnega sektorja pri 

odzivanju na zahtevke za ponovno uporabo podatkov in dokumentov iz oddelka 3.  

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o enotni informacijski 

točki, ki so bila prej vključena v poglavje II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o 

upravljanju podatkov). Enotne informacijske točke so zasnovane tako, da ponovnim 

uporabnikom pomagajo zlahka najti informacije o ponovni uporabi nekaterih 

kategorij zaščitenih podatkov.  

 V Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) se uvedejo pravila o postopku za 

zahtevke za ponovno uporabo določenih kategorij zaščitenih podatkov, ki so bila prej 

urejena v okviru poglavja II Uredbe (EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov).  

Odstavek 57 vključuje osnovna pravila o Evropskem odboru za podatkovne inovacije, 

skupini, ki Komisiji svetuje o doslednem izvrševanju akta o podatkih in deluje kot 

usklajevalni forum za oblikovanje politik na področju podatkovnega gospodarstva. Z njim 

bodo temeljna pravila vključena v akt o podatkih. Na podlagi teh sprememb bo Komisija 

lahko spremenila ustrezne temeljne dokumente Evropskega odbora za podatkovne inovacije 

(sklep Komisije z dne 20. februarja 2023 – C(2023)1074 final) in poleg pristojnih organov 

razširila članstvo na predstavnike nacionalnih oblikovalcev politik.  

Odstavki 61 do 65 vsebujejo spremembe določb Uredbe (EU) 2023/2854 (akt o podatkih) 

glede postopka v odboru in prenosa pooblastil, odstavek 66 pa spremembe Uredbe 

(EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov), ki so potrebne za uvedbo pravil iz Uredbe 

(EU) 2022/868 (akt o upravljanju podatkov) in Direktive (EU) 2019/1024 (direktiva o odprtih 

podatkih) v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih).  

Odstavek 68 poseben poudarek na malih in srednjih podjetjih v okviru ocenjevanja razširja na 

mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo, odstavek 69 pa uvaja ocenjevanje na novo 

vstavljenih pravil v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o podatkih). 

Člen 2 v Uredbo (EU) 2018/1724 uvaja ustrezne navedbe storitev posredovanja podatkov in 

podatkovni altruizem v Prilogi, ki se nanaša na „ustanovitev, vodenje in zaprtje podjetja“.  
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Spremembe Uredbe (EU) 2016/679, Uredbe (EU) 2018/1725 in Direktive 2002/58/ES 

S členom 3 predloga bi se uvedle ciljne spremembe Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o 

varstvu podatkov).  

V členu 3: 

Z odstavkom  1 bi se pojasnila opredelitev osebnih podatkov v skladu s členom 4 Uredbe 

(EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) z navedbo, da se informacije za določen 

subjekt ne štejejo za osebne podatke, kadar ta nima sredstev, za katera bi bilo razumno 

pričakovati, da bodo uporabljena za identifikacijo posameznika, na katerega se informacije 

nanašajo. Zato tak subjekt načeloma ne bi spadal na področje uporabe navedene uredbe.  

Z odstavkom  2 bi se določili dodatni izjemi pri obdelavi posebnih kategorij osebnih 

podatkov: določena bi bila izjema od splošne prepovedi obdelave biometričnih podatkov, 

kadar je to potrebno za potrditev identitete posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, in kadar so podatki ter sredstva za tako preverjanje pod izključnim nadzorom tega 

posameznika. Določena bi bila tudi izjema za preostalo obdelavo posebnih kategorij osebnih 

podatkov za razvoj in delovanje sistema umetne inteligence ali modela umetne inteligence 

pod določenimi pogoji, vključno z ustreznimi organizacijskimi in tehničnimi ukrepi za 

preprečitev zbiranja posebnih kategorij osebnih podatkov in izbris takih podatkov.  

Z odstavkom  3 bi se pojasnil položaj, opisan v členu 12 Uredbe (EU) 2016/679 (splošna 

uredba o varstvu podatkov), kadar posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, 

zlorabijo pravico do dostopa za namene, ki niso varstvo njihovih osebnih podatkov. Zato bi 

lahko upravljavec zavrnil izpolnitev zahteve ali zaračunal razumno pristojbino. Poleg tega bi 

se pojasnili pogoji za dokazovanje, da je bila zahteva za dostop pretirana.  

V odstavku 4 bi bil poudarek na obveznosti upravljavca, da posameznike, na katere se 

nanašajo osebni podatki, obvesti o obdelavi njihovih osebnih podatkov v skladu s členom 13 

Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov), pri čemer bi bila ta obveznost 

odpravljena, kadar bi obstajali utemeljeni razlogi za domnevo, da posameznik, na katerega se 

nanašajo osebni podatki, te informacije že ima, razen če upravljavec posreduje podatke 

drugim prejemnikom ali kategorijam prejemnikov, jih prenese v tretjo državo, izvaja 

avtomatizirano sprejemanje odločitev ali je verjetno, da bo obdelava povzročila veliko 

tveganje za pravice posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki. 

Z odstavkom 5 bi se pojasnile zahteve za avtomatizirano sprejemanje posameznih odločitev v 

skladu s členom 22 Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) v okviru 

sklenitve ali izvajanja pogodbe med posameznikom, na katerega se nanašajo osebni podatki, 

in upravljavcem podatkov, zlasti da je zahteva po „potrebnosti“ izpolnjena ne glede na to, ali 

bi bilo odločitev mogoče sprejeti tudi drugače kakor zgolj z avtomatiziranimi sredstvi.  

Z odstavkom 6 bi se obveznost upravljavca, da o kršitvah varnosti osebnih podatkov uradno 

obvesti pristojni nadzorni organ v skladu s členom 33 Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba 

o varstvu podatkov), uskladila z obveznostjo, da o takih kršitvah obvesti tudi posameznike, na 

katere se nanašajo osebni podatki, saj bi bilo določeno, da je uradno obvestilo potrebno le, če 

je verjetno, da bo kršitev varnosti osebnih podatkov povzročila veliko tveganje za pravice 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki. Rok za uradno obvestilo bi se prav tako 

podaljšal na 96 ur. Predlaga se tudi, da upravljavci pri obveščanju nadzornega organa o 

kršitvah varnosti osebnih podatkov uporabijo enotno vstopno točko. Poleg tega bi bil 

Evropski odbor za varstvo podatkov dolžan pripraviti in Komisiji predložiti predlog skupne 

predloge za uradna obvestila o kršitvah varnosti osebnih podatkov, ki bi jo Komisija lahko 

sprejela z izvedbenim aktom, potem ko bi jo po potrebi pregledala. 
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Z odstavkom 7 bi se uskladili seznami dejavnosti obdelave, za katere se zahteva ali ne zahteva 

ocena učinka v zvezi z varstvom podatkov, saj bi se določilo, da se taki seznami zagotovijo na 

ravni EU, s čimer bi prispeval k uskladitvi pojma velikega tveganja. Predloge za take sezname 

bi moral pripraviti Evropski odbor za varstvo podatkov. Prav tako bi moral pripraviti predlog 

za skupno predlogo in skupno metodologijo za izvajanje ocen učinka v zvezi z varstvom 

podatkov, ki bi jih Komisija lahko sprejela z izvedbenim aktom, potem ko bi jih po potrebi 

pregledala.  

Odstavek 8 določa, da lahko Komisija skupaj z Evropskim odborom za varstvo podatkov 

zagotovi podporo upravljavcem pri ocenjevanju, ali podatki, ki izhajajo iz psevdonimizacije, 

niso osebni podatki, in sicer z določitvijo sredstev in meril, pomembnih za tako oceno, 

vključno z najsodobnejšimi razpoložljivimi tehnikami in merili za oceno tveganja ponovne 

identifikacije.  

Odstavek 12 spreminja pravno ureditev obdelave osebnih podatkov v terminalski opremi ali 

osebnih podatkov, pridobljenih iz take opreme (povezane naprave), ki je trenutno del 

Direktive 2002/58/ES (direktiva o e-zasebnosti). V Uredbo (EU) 2016/679 (splošna uredba o 

varstvu podatkov) se vstavi nov člen 88a, ki določa zahtevo po privolitvi za shranjevanje 

osebnih podatkov v terminalsko opremo fizičnih oseb ali dostop do osebnih podatkov v njej in 

ki obdelavo osebnih podatkov v terminalski opremi in osebnih podatkov, pridobljenih iz te 

opreme, vključuje v pravila Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov). Novi 

člen 88b Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) določa avtomatizirane 

in strojno berljive navedbe posameznih izbir ter spoštovanje teh navedb s strani ponudnikov 

spletnih mest, ko bodo standardi na voljo. 

V členu 4: 

Člen 4 predloga bi uvedel ciljne spremembe Uredbe (EU) 2018/1725, da bi se njeno besedilo 

uskladilo s spremembami Uredbe (EU) 2016/679, uvedenimi v členu 3. 

V členu 5: 

Člen 5 določa spremembe Direktive 2002/58/ES (direktiva o zasebnosti in elektronskih 

komunikacijah). Člen 4 navedene direktive se razveljavi. Dodatek k členu 5(3) navedene 

direktive omogoča, da se pravila za shranjevanje osebnih podatkov v terminalsko opremo 

fizične osebe in dostop do osebnih podatkov v taki opremi vključijo v Uredbo (EU) 2016/679 

(splošna uredba o varstvu podatkov) z vstavitvijo novega člena 88a Uredbe (EU) 2016/679 

(splošna uredba o varstvu podatkov), kot je opisano zgoraj.  

Enotna vstopna točka za poročanje o incidentih 

V členu 6:  

V odstavkih 1 in 2 se z vzpostavitvijo enotne vstopne točke za poročanje o incidentih določijo 

posebne zahteve za agencijo ENISA. Poleg tega je določeno, da je treba o incidentih, kar se 

zahteva v skladu z revidirano direktivo o varnosti omrežij in informacijskih sistemov, poročati 

prek nove enotne vstopne točke. 

V členu 7: Enotna vstopna točka je obvezna tudi za poročanje o incidentih v skladu z Uredbo 

(EU) št. 910/2014 (uredba eIDAS)  

V členu 8: Enotna vstopna točka je določena tudi za Uredbo (EU) 2022/2554 (uredba o 

digitalni operativni odpornosti). 
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V členu 9: Enotna vstopna točka je določena tudi za Direktivo (EU) 2022/2557 (direktiva o 

odpornosti kritičnih subjektov).  

Poleg tega je v členu 3(6) določeno, da je treba poročanje o kršitvah varnosti podatkov v 

skladu z Uredbo (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov) usmeriti prek enotne 

vstopne točke. V členu 5(1) se zahteve glede poročanja iz Direktive 2002/58/ES (direktiva o 

zasebnosti in elektronskih komunikacijah) razveljavijo, saj so zastarele glede na določbe 

Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o varstvu podatkov). 

Razveljavitev aktov in končne določbe 

V členu 10:  

S točko 1 se razveljavi Uredba (EU) 2019/1150 (uredba o razmerjih med platformami in 

podjetji), ki velja za odvečno glede na nedavna pravila, ki pretežno urejajo ista vprašanja. Z 

odstopanjem odstavek 2 obravnava vse navzkrižne sklice na Uredbo (EU) 2019/1150 (uredba 

o razmerjih med platformami in podjetji) v drugih pravnih aktih: ti se bodo še naprej 

uporabljali, dokler ne bodo spremenjeni v izvirnih aktih, najpozneje do 31. decembra 2032, da 

se prepreči pravna negotovost. 

Odstavek 3 razveljavlja pravna besedila, vključena v Uredbo (EU) 2023/2854 (akt o 

podatkih). 

V členu 11 so določene končne določbe uredbe o spremembi navedenih aktov. 
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2025/0360 (COD) 

Predlog 

UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA 

o spremembi uredb (EU) 2016/679, (EU) 2018/1724, (EU) 2018/1725 in (EU) 2023/2854 

ter direktiv 2002/58/ES, (EU) 2022/2555 in (EU) 2022/2557 glede poenostavitve 

digitalnega zakonodajnega okvira ter razveljavitvi uredb (EU) 2018/1807, 

(EU) 2019/1150 in (EU) 2022/868 ter Direktive (EU) 2019/1024 (zbirni sveženj za 

digitalno področje)  

 

 

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti členov 16 in 114 Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom, 

ob upoštevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora21,  

ob upoštevanju mnenja Evropske centralne banke22, 

ob upoštevanju mnenja Odbora regij23,  

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Komisija je v sporočilu o enostavnejši in hitrejši Evropi24 napovedala svojo 

zavezanost ambicioznemu programu za spodbujanje inovativnih politik, usmerjenih v 

prihodnost, ki krepijo konkurenčnost Unije ter korenito zmanjšujejo regulativno breme 

za ljudi, podjetja in uprave, hkrati pa ohranjajo najvišje standarde pri spodbujanju 

vrednot Unije. Zato je dala prednost predlogu takojšnjih prilagoditev zakonodaje, 

vključno z zakonodajo na digitalnem področju, da bi se spoprijela z izzivom 

konkurenčnosti Unije. 

(2) Zakonodaja Unije na digitalnem področju določa visoke standarde v Uniji in je lahko 

močan vir konkurenčne prednosti za podjetja, ki spoštujejo pravila, saj izkazuje 

vodilni svetovni znak kakovosti, varnosti in zaupanja. Digitalni predpisi določajo jasna 

                                                 

 

21 UL C […], […], str. […]. 
22 UL C […], […], str. […]. 
23 UL C […], […], str. […]. 
24 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu Ekonomsko-socialnemu odboru in 

Odboru regij Enostavnejša in hitrejša Evropa: Sporočilo o izvajanju in poenostavitvi (COM(2025) 47 

final z dne 11. februarja 2025). 
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pravila igre v Uniji za odgovorna podjetja, pri tem pa zagotavljajo pravičnost in 

preglednost v odnosih med podjetji, spodbujajo inovativne poslovne modele, določajo 

visoke standarde varstva in varnosti potrošnikov ter zagotavljajo varstvo temeljnih 

pravic, zlasti pa zasebnost in varstvo podatkov.  

(3) Zakonodaja Unije na digitalnem področju se je v zadnjih letih razvijala postopoma kot 

odziv na hitro rastoč vpliv digitalnih tehnologij na gospodarstvo in družbeno dinamiko 

Unije ter z namenom obravnavanja novih izzivov in spodbujanja poslovnih priložnosti 

v EU. Ne glede na zavezo Komisije sistematičnemu „stresnemu testiranju“ digitalnih 

pravil skupaj z drugimi pravili Unije, ki bi lahko privedlo do nadaljnjih regulativnih 

prilagoditev, zlasti po prihajajočem preverjanju primernosti digitalnih pravil in drugih 

ciljnih ocenah digitalnih pravil, so potrebne takojšnje regulativne spremembe. Zato se 

s to uredbo predlaga prvi nabor sprememb digitalnega zakonodajnega okvira, katerih 

cilj je zagotoviti takojšnja regulativna pojasnila, ki spodbujajo inovacije na trgu Unije 

in zmanjšujejo upravne stroške zagotavljanja skladnosti, zlasti za podjetja, hkrati pa 

racionalizirajo nadzorne in upravne stroške za nadzorne organe in svetovalna telesa. 

Spremembe so namenjene tudi zagotavljanju jasnosti za posameznike.  

(4) Glede na temeljno vlogo podatkov pri ustvarjanju vrednosti v digitalnem gospodarstvu 

in v skladu s cilji sporočila o strategiji za evropsko podatkovno unijo je namen 

sprememb zakonodajnega okvira v zvezi s podatki, predstavljenih v tej uredbi, 

vzpostaviti usklajen in enoten regulativni okvir za razpoložljivost in uporabo podatkov 

z racionalizacijo in konsolidacijo regulativnega okvira na področju podatkov v zgolj 

dva pravna akta, in sicer uredbi (EU) 2016/67925 in (EU) 2023/285426 Evropskega 

parlamenta in Sveta, namesto sedanjih petih različnih veljavnih aktov. Namen 

sprememb je zmanjšati nepotrebne upravne stroške in spodbuditi razpoložljivost 

podatkov, kar bi bil predpogoj za podporo konkurenčnim digitalnim podjetjem v Uniji, 

hkrati pa ohraniti najvišje standarde varstva zasebnosti, varstva osebnih podatkov in 

poštenih poslovnih praks ter zagotoviti temeljne regulativne cilje, vključno s 

skladnostjo s konkurenčnim pravom EU in nacionalnim konkurenčnim pravom.  

(5) Ob priznavanju postopnega razvoja horizontalnih in sektorskih pravil je nujno 

obravnavati tudi prekrivanja v posameznih določbah, ki povzročajo nepotrebno 

podvajanje upravnih bremen. To velja za zahteve iz več pravil glede poročanja po 

kibernetskih in z njimi povezanih incidentih, kjer lahko digitalne rešitve, kot so 

predlagane v tej uredbi, podjetjem v vseh zadevnih sektorjih zagotovijo takojšnjo 

pomoč.  

(6) Podobno so s postopno regulacijo spletnih platform v zadnjih letih novejša pravila 

vzpostavila jasnejši in ambicioznejši okvir kot nekatera predhodna pravila, ki so zato 

zastarela. Zato se mora pravni okvir razvijati in odpraviti vsa nepotrebna podvajanja, 

ki povečujejo pravno zapletenost.  

                                                 

 

25 UREDBA (EU) 2016/679 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 27. aprila 2016 o varstvu 

posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi 

Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov). 
26 UREDBA (EU) 2023/2854 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 13. decembra 2023 o 

harmoniziranih pravilih za pravičen dostop do podatkov in njihovo uporabo ter spremembi Uredbe 

(EU) 2017/2394 in Direktive (EU) 2020/1828 (akt o podatkih). 
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(7) V Uredbi (EU) 2022/868 Evropskega parlamenta in Sveta27 so določena pravila za 

posredniške naloge v treh različnih okoljih: (a) naloge, ki podpirajo ponovno uporabo 

zaščitenih podatkov, ki jih hranijo organi javnega sektorja, pod nadzorovanimi pogoji; 

(b) storitve posredovanja podatkov, ki olajšujejo souporabo podatkov med 

posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, imetniki podatkov in uporabniki 

podatkov, in (c) organizacije za podatkovni altruizem, ki podpirajo uporabo podatkov, 

ki jih na altruistični ali človekoljubni podlagi dajo na voljo posamezniki, na katere se 

nanašajo osebni podatki, in imetniki podatkov. Naloge, ki podpirajo ponovno uporabo 

zaščitenih podatkov, ki jih hranijo organi javnega sektorja, so tesno povezane s pravili 

Direktive (EU) 2019/1024 Evropskega parlamenta in Sveta28. Njihov medsebojni 

učinek je povzročil zmedo predvsem med organi javnega sektorja. Zato je treba oba 

sklopa pravil združiti. Ocena pravil o storitvah posredovanja podatkov je pokazala, da 

so v opredelitvi ponudnikov storitev posredovanja podatkov pomanjkljivosti, pravila 

pa prestroga, da bi ponudniki storitev lahko našli vzdržen finančni model. Zato je treba 

racionalizirati tudi ureditev. Kar zadeva podatkovni altruizem, se nekatera pravila 

Uredbe (EU) 2022/868, zlasti obveznost držav članic, da vzpostavijo nacionalne 

politike za podatkovni altruizem, oblikovanje „pravil“ in priprava evropskega 

privolitvenega obrazca za podatkovni altruizem, zdijo nepotrebna ureditev, tudi z 

vidika tekočega dela Evropskega odbora za varstvo podatkov iz člena 68 Uredbe 

(EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta29 v zvezi s smernicami za obdelavo 

osebnih podatkov v okviru znanstvenih raziskav.  

(8) Čeprav se pomen storitev posredovanja podatkov priznava v okviru številnih pobud, ki 

podpirajo souporabo podatkov in sodelovanje, bi bilo treba pojasniti pravila iz Uredbe 

(EU) 2022/868 o ponudnikih storitev posredovanja podatkov. Zlasti bi bilo treba take 

ponudnike natančneje opredeliti. Iz opredelitve pojma bi bilo treba odstraniti elemente, 

ki so bili zgolj ponazoritveni primeri in ne izjeme. Poleg tega bi morala obravnavati 

vrzeli, ki so posledica dvoumnih formulacij, zlasti glede pojma „zaprta skupina“. 

Storitve ne bi smele biti upravičene do registracije kot storitve posredovanja podatkov, 

kadar jih uporablja izključno zaprta skupina podjetij in kadar lahko o razširitvi te 

skupine podjetij odloča le ta skupina in ne ponudnik storitve. Še pomembneje je, da je 

uvedba obvezne ureditve za ta nastajajoči trg povzročila nepotrebne stroške 

zagotavljanja skladnosti. Na tej stopnji razvoja trga se zdi, da zadostuje prostovoljna 

ureditev, ki nevtralnim akterjem omogoča, da se razlikujejo od drugih akterjev. Da bi 

se omogočili trajnostni poslovni modeli, bi morala biti ureditev tudi manj stroga, in 

sicer bi bilo treba odpraviti zahtevo po pravnem ločevanju med storitvami 

posredovanja podatkov in drugimi storitvami z dodano vrednostjo, ki jih storitev lahko 

                                                 

 

27 Uredba (EU) 2022/868 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2022 o evropskem upravljanju 

podatkov in spremembi Uredbe (EU) 2018/1724 (Akt o upravljanju podatkov) (UL L 152, 3.6.2022, 

str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/868/oj). 
28 Direktiva (EU) 2019/1024 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o odprtih podatkih in 

ponovni uporabi informacij javnega sektorja (UL L 172, 26.6.2019, str. 56, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/oj). 
29 Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov 

pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi 

Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016, str. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
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ponuja, ter jo nadomestiti s funkcionalno ločitvijo, hkrati pa ohraniti določene zaščitne 

ukrepe. Poenostaviti bi bilo treba ureditev upravnega spremljanja. Namesto 

nacionalnih javnih registrov in javnega registra Unije za ponudnike storitev 

posredovanja podatkov in organizacije za podatkovni altruizem bi morala obstajata le 

javna registra Unije, in sicer eden za ponudnike storitev posredovanja podatkov in 

drugi za organizacije za podatkovni altruizem. Pristojni organi, ki nadzorujejo 

dodelitev naziva in skladnost subjektov z zahtevami za njegovo pridobitev, bi morali 

biti pri tej nalogi neodvisni. To bi bilo treba razumeti tako, da so pravno in 

funkcionalno neodvisni od ponudnikov storitve posredovanja podatkov ali organizacij 

za podatkovni altruizem, tudi na ravni njihovega najvišjega vodstva. Vladne 

organizacije bi morale imeti možnost finančno podpreti storitve posredovanja 

podatkov ali organizacije za podatkovni altruizem, zlasti glede na to, da ti subjekti šele 

nastajajo, pod pogojem, da gre za pravno ločene subjekte. Za zagotovitev, da so 

priznani subjekti zlahka prepoznavni po vsej Uniji, je Komisija sprejela Izvedbeno 

uredbo (EU) 2023/1622 o podobi skupnih logotipov za identifikacijo ponudnikov 

storitev posredovanja podatkov in organizacij za podatkovni altruizem, priznanih v 

Uniji.  

(9) Uredba (EU) 2023/2854 odpravlja ovire za dostop do podatkov in njihovo uporabo, 

spodbuja podatkovno vodene inovacije in konkurenčnost ter ščiti spodbude za tiste, ki 

vlagajo v podatkovne tehnologije.  

(10) Poglavje II Uredbe (EU) 2023/2854 od imetnikov podatkov zahteva, da podatke, 

vključno s podatki, ki so zaščiteni kot poslovna skrivnost, dajo na voljo uporabnikom 

in njihovim izbranim tretjim osebam, pod pogojem, da se ohranijo ukrepi glede 

zaupnosti, ki jih je določil imetnik podatkov. Ta zahteva po ohranjanju zaupnosti 

dopolnjuje Direktivo (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta30, ki določa 

standard za varovanje poslovnih skrivnosti v Uniji. Vendar se lahko z razkritjem 

poslovnih skrivnosti subjektom iz tretjih držav njihova celovitost in zaupnost še bolj 

ogrozita, in sicer v primeru izpostavljenosti jurisdikcijam, ki ne zagotavljajo 

ustreznega varstva ali imajo težave pri njegovem dejanskem izvajanju, kar lahko 

povzroči nepooblaščeno uporabo, gospodarsko škodo in pravno negotovost.  

(11) Uredbo (EU) 2023/2854 je treba okrepiti z uvedbo dodatnega razloga, na podlagi 

katerega lahko imetniki podatkov zavrnejo razkritje poslovnih skrivnosti, s čimer se 

dopolnijo obstoječe določbe, ki omogočajo zavrnitev na podlagi dokazov imetnika 

podatkov o veliki verjetnosti resne gospodarske škode. Imetniki podatkov lahko v 

skladu z novo določbo zavrnejo razkritje poslovnih skrivnosti, če dokažejo visoko 

tveganje neupravičene pridobitve, uporabe ali razkritja subjektom, za katere veljajo 

ureditve z neustreznim varstvom ter neenakovrednimi ali šibkejšimi pravnimi okviri 

od veljavnih pravil Unije. Nova določba zajema tudi primere, ko je pravni okvir tretje 

države teoretično zanesljiv ali celo presega taka pravila Unije, vendar se v praksi ne 

izvršuje ustrezno. Taka tveganja povečujejo možnost, da bi se pri pridobivanju, 

                                                 

 

30 Direktiva (EU) 2016/943 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2016 o varstvu nerazkritega 

strokovnega znanja in izkušenj ter poslovnih informacij (poslovnih skrivnosti) pred njihovo protipravno 

pridobitvijo, uporabo in razkritjem (UL L 157, 15.6.2016, str. 1). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/AUTO/?uri=OJ:L:2016:157:TOC
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uporabi ali razkritju poslovnih skrivnosti lahko kršilo pravo Unije, kar bi ogrozilo 

celovitost in zaupnost poslovnih skrivnosti.  

(12) Aktivacija mehanizma za zavrnitev bi morala ostati prostovoljna, dokazovanje pa se 

izvede šele ob njegovi aktivaciji. Od imetnikov podatkov se ne bi smelo zahtevati, da 

kot predpogoj za utemeljitev zavrnitve souporabe podatkov ali razkritja poslovnih 

skrivnosti opravijo celovito analizo ali dokažejo raven varstva poslovnih skrivnosti, ki 

se zagotavlja v tretjih državah ali jo zagotavljajo subjekti iz tretje države. Imetniki 

podatkov lahko pri dokazovanju upoštevajo različne dejavnike, kot so nezadostni ali 

neustrezni pravni standardi, omejeno ali samovoljno izvrševanje, pretekle kršitve, 

obveznosti razkritja v tujini, ki so v nasprotju s pravom Unije, omejena pravna 

sredstva za subjekte Unije, strateška zloraba postopkovnih taktik za spodkopavanje 

konkurentov ali neprimeren politični vpliv. Glede na raznolik nabor vključenih 

subjektov, tretjih držav in scenarijev souporabe podatkov bi morali imetniki podatkov 

svojo oceno in dokazovanje osredotočiti na ustrezna tveganja in ustrezno ukrepati, 

med drugim z določitvijo ustreznih zaščitnih ukrepov ali aktiviranjem mehanizma za 

zavrnitev. Zavrnitve bi morale biti jasne, sorazmerne in prilagojene posebnim 

okoliščinam posameznega primera ter se ne bi smele uporabljati sistematično ali 

splošno za celotno tretjo državo. 

(13) Nezadostno varstvo poslovnih skrivnosti in izzivi pri njegovem uveljavljanju v tretjih 

državah lahko evropskim podjetjem povzročijo nepopravljivo škodo. Cilj je torej 

izboljšati zaščitne ukrepe za poslovne skrivnosti s preprečevanjem njihovega uhajanja 

k fizičnim ali pravnim osebam, ki imajo sedež v jurisdikcijah ali spadajo pod 

jurisdikcije, v katerih obstajajo taka tveganja. To vključuje subjekte s sedežem v Uniji, 

ki so pod nadzorom subjektov iz tretjih držav, ki morda ne ravnajo v dobri veli ali so 

krinka za subjekte iz tretjih držav. Poleg tega je cilj preprečiti neposredno 

izpostavljenost subjektom iz tretjih držav, ki delujejo v Uniji in ki spadajo pod take 

jurisdikcije. Spadati pod jurisdikcijo tretje države pomeni, da fizično ali pravno osebo 

pravno ureja, nadzoruje ali kako drugače zavezuje zakon ali regulativni organ tretje 

države. Podrejena ali povezana podjetja obvladujočih podjetij iz tretjih držav lahko te 

jurisdikcije izkoriščajo, da bi se izognile zakonodaji Unije ali jo zaobšle. Neposredni 

ali posredni nadzor se nanaša na zmožnost izvajanja odločilnega ali prevladujočega 

vpliva na upravljanje ali strateške odločitve drugega subjekta prek lastništva kapitala 

ali glasovalnih pravic, finančne udeležbe, pogodbenih dogovorov ali posredniških 

subjektov. Nadzor se lahko izvaja neposredno ali z drugimi sredstvi, tudi brez 

večinskega lastništva. Imetniki podatkov si morajo po najboljših močeh prizadevati za 

pridobitev ustreznih informacij, kar lahko vključuje iskanje v javnih registrih ali 

neposredno zahtevanje od uporabnikov ali tretjih oseb, pri čemer morajo zagotoviti, da 

je to ustrezno nevsiljivo.  

(14) Varovanje poslovnih skrivnosti pred temi ranljivostmi je bistvenega pomena za 

ohranitev tržnega položaja in konkurenčne prednosti evropske industrije. Čeprav lahko 

imetniki podatkov pri varovanju svojih poslovnih skrivnosti uveljavljajo diskrecijsko 

pravico, bi morale biti zavrnitve souporabe podatkov omejene na utemeljene, izjemne 

okoliščine, da se ohranijo cilji Uredbe (EU) 2023/2854 glede spodbujanja podatkovno 

vodenih inovacij in uspešnega digitalnega gospodarstva v Uniji. Zaščitni ukrepi pred 

zlorabo mehanizma za zavrnitev bi morali ostati veljavni, vključno z obveznostjo 

imetnika podatkov, da na ustrezno utemeljen način dokaže, da razkritje pomeni veliko 

tveganje, in o tem obvesti pristojne organe. To dokazilo bi bilo treba uporabniku ali 

tretji osebi predložiti v pisni obliki brez nepotrebnega odlašanja in sorazmerno z 

obravnavanim primerom. Vse vključene strani bi morale odločitev in dokazilo 
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obravnavati kot zaupna zaradi ohranitve zaupne narave zadevnih poslovnih skrivnosti. 

Uporabniki oziroma tretje osebe, odvisno od primera, lahko odločitev imetnika 

podatkov izpodbijajo pri pristojnem organu, na sodišču ali prek organov za reševanje 

sporov.  

(15) Za poenostavitev okvira za souporabo podatkov med podjetji in državnimi organi na 

podlagi Uredbe (EU) 2023/2854 ter za pojasnitev dvoumnosti, ki so podjetjem prej 

nalagale širše obveznosti, je treba področje uporabe poglavja V navedene  uredbe 

zožiti z izjemne potrebe na splošno nevarnost. Pojem „splošna nevarnost“, kot je 

opredeljen v členu 2(29) Uredbe (EU) 2023/2854, s tem zagotavlja, da se obveznosti 

iz navedenega poglavja uveljavljajo le v jasno opredeljenih, nujnih primerih, s čimer 

se zmanjšajo tehnični, upravni in pravni izzivi, s katerimi so se podjetja srečevala v 

prejšnji ureditvi. S tem bi se zagotovilo, da so zahteve za podatke ustrezne in 

sorazmerne za odzivanje na splošno nevarnost, njeno ublažitev ali podporo okrevanju 

po njej. Ker posodobljeni okvir Unije za evropsko statistiko v skladu z Uredbo (ES) 

št. 223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta31 ne obravnava splošne nevarnosti, je 

bistveno ohraniti vlogo uradnih statističnih podatkov iz poglavja V Uredbe 

(EU) 2023/2854, da se v takih primerih zagotovita jasnost in učinkovitost. Pojasniti je 

treba tudi ureditev nadomestil za primere, ko morajo mikropodjetja in mala podjetja 

zagotoviti podatke za odpravo splošne nevarnosti, pri čemer lahko taka podjetja 

zahtevajo nadomestilo.  

(16) Da bi se zmanjšale pravne negotovosti, ki bi lahko odvračala od inovativnih poslovnih 

modelov, je treba obravnavati znatne dvoumnosti glede skladnosti in bremena, ki so 

povezana z določbami o pametnih pogodbah za izvajanje sporazumov o souporabi 

podatkov v skladu s členom 36 Uredbe (EU) 2023/2854. Neobstoj harmoniziranih 

standardov in jasnih opredelitev ključnih pojmov, kot so „zanesljivost“, „nadzor 

dostopa“ in „skladnost s pogodbenimi pogoji“, skupaj z zahtevo po „mehanizmu za 

varno ustavitev ali prekinitev“, ki je lahko nezdružljiva z decentraliziranimi ali javnimi 

arhitekturami veriženja blokov, ki temeljijo na nespremenljivih evidencah, je za 

inovatorje pomenil izzive z vidika stroškov in priložnosti. Poleg tega lahko dvoumnost 

glede izvajanja ugotavljanja skladnosti v skladu s členom 36(2) navedene  uredbe 

povzroči nesorazmerna bremena. Z odpravo člena 36 Uredbe (EU) 2023/2854 bi se 

tako spodbudila razvoj in vstop novih poslovnih modelov na trg, pospešile inovacije 

ter zmanjšale ovire za nastajajoče tehnologije.  

(17) Nekatere storitve obdelave podatkov, ki ne spadajo v model zagotavljanja 

infrastrukture kot storitve, so prilagojene posamezni stranki glede na njene potrebe ali 

njen ekosistem. Zagotavljanje takih storitev obdelave podatkov temelji na časovno 

zahtevnih predpogodbenih in pogodbenih pogajanjih za določitev posebnih zahtev 

stranke ter na nadaljnjih tehničnih prizadevanjih za prilagoditev storitve obdelave 

podatkov in zagotovitev prilagojene rešitve. To so storitve, ki niso standardne in so 

                                                 

 

31 Uredba (ES) št. 223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o evropski statistiki ter 

razveljavitvi Uredbe (ES, Euratom) št. 1101/2008 Evropskega parlamenta in Sveta o prenosu zaupnih 

podatkov na Statistični urad Evropskih skupnosti, Uredbe Sveta (ES) št. 322/97 o statističnih podatkih 

Skupnosti in Sklepa Sveta 89/382/EGS, Euratom, o ustanovitvi Odbora za statistične programe 

Evropskih skupnosti (UL L 87, 31.3.2009, str. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/223/oj). 



 

SL 6  SL 

prilagojene potrebam stranke, da se zagotovi prilagojena rešitev, tj. ponudnik večino 

značilnosti in funkcionalnosti storitve obdelave podatkov prilagodi posebnim 

potrebam stranke, kadar večina teh značilnosti in funkcionalnosti za stranko brez 

predhodne prilagoditve, ki jo izvede ponudnik, ne bi bila uporabna. Te storitve se 

razlikujejo od storitev obdelave podatkov, ki so oblikovane po meri, iz člena 31(1) 

Uredbe (EU) 2023/2854. Storitve obdelave podatkov, oblikovane po meri, so storitve, 

katerih večina glavnih značilnosti je bila oblikovana po meri za prilagoditev posebnim 

potrebam posamezne stranke ali kadar se te storitve obdelave podatkov ne ponujajo v 

širokem komercialnem obsegu prek kataloga storitev ponudnika. Da bi se izognili 

dodatnim stroškom in upravnemu bremenu, povezanim s potrebo po prenovitvi 

pogodb, sklenjenih do vključno 12. septembra 2025, in ponovnem pogajanju o njih, je 

treba pojasniti, da storitve, prilagojene posameznemu uporabniku, ki se zagotavljajo v 

skladu s pogodbami, sklenjenimi do vključno 12. septembra 2025, ne bi smele spadati 

na področje uporabe poglavja VI Uredbe (EU) 2023/2854, razen obveznosti 

zmanjšanja in dokončne odprave povračil za zamenjavo in  prenos podatkov.  

(18) Iz razlogov, povezanih s finančnim načrtovanjem in privabljanjem naložb, lahko 

ponudniki storitev obdelave podatkov, zlasti mala in srednja podjetja ter mala podjetja 

s srednje veliko tržno kapitalizacijo, dajejo prednost pogodbam, ki se sklenejo za 

določeno obdobje, in take pogodbe tudi ponujajo. Pojasniti je treba, da lahko 

ponudniki storitev obdelave podatkov v navedene pogodbe vključijo določbe o 

sorazmernih kaznih za predčasno odpoved, če ne pomenijo ovire za zamenjavo. Poleg 

tega so ponudniki storitev obdelave podatkov, ki so mala in srednja podjetja ali mala 

podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo, še posebej obremenjeni zaradi potrebe po 

uskladitvi obstoječih pogodb za opravljanje storitev obdelave podatkov z Uredbo 

(EU) 2023/2854. Zato je treba vzpostaviti posebno ureditev za navedene ponudnike, če 

zagotavljajo storitve obdelave podatkov, ki niso infrastruktura kot storitev, na podlagi 

pogodb, sklenjenih do vključno 12. septembra 2025. Ob upoštevanju cilja Uredbe 

(EU) 2023/2854, da se omogoči zamenjava med storitvami obdelave podatkov, in 

glede na to, da povračila za zamenjavo, vključno s povračili za prenos podatkov, 

pomenijo resno oviro za zamenjavo, nove manj stroge ureditve za storitve obdelave 

podatkov, ki so prilagojene uporabniku ali jih zagotavljajo mala in srednja podjetja ali 

mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo, ne bi smele ogroziti postopne 

odprave teh povračil. Za pogodbene določbe, ki so v nasprotju s tem ciljem, bi bilo 

treba šteti, da nikoli niso obstajale, če so vključene v pogodbene sporazume o 

opravljanju storitev, ki spadajo na področje uporabe teh dveh novih posebnih ureditev.  

(19) Uredba (EU) 2018/1807 Evropskega parlamenta in Sveta32 je uvedla ključno načelo za 

podporo podatkovnemu gospodarstvu v Uniji, ki dejansko podpira svobodo 

ustanavljanja in svobodo opravljanja storitev. „Prosti pretok podatkov“ v Uniji, 

pojasnjen s prepovedjo uvedbe lokalizacije podatkov, je še naprej temeljno načelo, ki 

podjetjem zagotavlja pravno varnost, in bi ga bilo treba v Uredbi (EU) 2023/2854 

ohraniti. Določba ne vpliva na obdelavo podatkov, če se ta izvaja kot del dejavnosti, ki 

                                                 

 

32 Uredba (EU) 2018/1807 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. novembra 2018 o okviru za prosti 

pretok neosebnih podatkov v Evropski uniji (UL L 303, 28.11.2018, str. 59, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1807/oj). 
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ne spada na področje uporabe prava Unije, zlasti v zvezi z nacionalno varnostjo v 

skladu s členom 4 Pogodbe o Evropski uniji. Hkrati novejša pravila nadomeščajo 

druge določbe Uredbe (EU) 2018/1807. Tako je v poglavju VI Uredbe 

(EU) 2023/2854 uveden sodoben horizontalni pravni okvir, ki obravnava zamenjavo 

storitev obdelave podatkov, zato je člen 6 Uredbe (EU) 2018/1807 praktično zastarel. 

Soobstoj navedenih določb je povečal pravno zapletenost za podjetja. Uredbo 

(EU) 2018/1807 bi bilo zato treba razveljaviti. 

(20) Pojem „javne varnosti“ v smislu člena 52 PDEU in po razlagi Sodišča zajema tako 

notranjo kot zunanjo varnost države članice ter vprašanja varnosti ljudi, zlasti za 

olajšanje preiskovanja, odkrivanja in pregona kaznivih dejanj. Predpostavlja obstoj 

dejanske in dovolj resne grožnje, ki vpliva na enega od temeljnih interesov družbe, kot 

je ogrožanje delovanja institucij in temeljnih javnih služb ter preživetja prebivalstva, 

pa tudi tveganje resnih motenj v zunanjih odnosih ali v mirnem sobivanju narodov 

oziroma grožnjo vojaškim interesom. V skladu z načelom sorazmernosti bi morale biti 

zahteve glede lokalizacije podatkov, ki so utemeljene z razlogi javne varnosti, 

primerne za uresničitev zastavljenega cilja in ne bi smele presegati tistega, kar je 

potrebno za doseganje tega cilja. 

(21) Direktiva (EU) 2019/1024 in poglavje II Uredbe (EU) 2022/868 urejata ponovno 

uporabo informacij javnega sektorja za namene inovacij. Medsebojni učinek teh dveh 

sklopov pravil je povzročil pravno negotovost, predvsem za organe javnega sektorja. 

Zato je za večjo pravno usklajenost in varnost potrebna uskladitev pravil v enem 

pravnem instrumentu.  

(22)  Ker je okrepitev ponovne uporabe informacij javnega sektorja skupni cilj Direktive 

(EU) 2019/1024 in Uredbe (EU) 2022/868 in da bi se pravila za organe javnega 

sektorja in ponovne uporabnike informacij javnega sektorja poenostavila, je smiselno 

Direktivo (EU) 2019/1024 in Uredbo (EU) 2022/868 razveljaviti, obe ureditvi 

uskladiti ter pravila združiti v eno poglavje v okviru te uredbe. Ta rešitev bo povečala 

usklajenost teh pravil po vsej Uniji, zmanjšala upravno breme, povezano z 

razlaganjem in izvajanjem nacionalne zakonodaje, ter podjetjem olajšala razvoj 

čezmejnih storitev in proizvodov. Države članice morajo pri imenovanju pristojnih 

organov zagotoviti, da so na koncu zajeti vsi zadevni sektorji, tudi kadar so imenovani 

pristojni organi za posamezne sektorje. Spremembe v tej uredbi bi bilo treba razumeti 

tako, da ne spreminjajo razlage različnih opredelitev in pojmov, razen če je to jasno 

določeno.  

(23) Podatke in dokumente, ki se lahko dajo na voljo javnosti za ponovno uporabo, ter 

podatke in dokumente, ki so zaščiteni na podlagi poslovne zaupnosti, vključno s 

poslovnimi in poklicnimi skrivnostmi ter skrivnostmi podjetja, statistične zaupnosti, 

varstva pravic intelektualne lastnine tretjih oseb ali varstva osebnih podatkov, pogosto 

hranijo isti organi javnega sektorja. Zato je treba uskladiti opredelitve in skupna 

načela, ki se uporabljajo za vse informacije javnega sektorja, ter obravnavati vprašanja 

o medsebojnem učinku teh dveh sklopov pravil. 

(24) Obstoječa pravila bi bilo treba poenostaviti zaradi večje jasnosti in doslednosti. Kljub 

temu bi morali ureditvi ponovne uporabe ostati ločeni, njuno področje uporabe pa bi 

moralo še naprej biti odvisno od značilnosti podatkov ali dokumentov ter okvira 

njihove ponovne uporabe. Organi javnega sektorja bi morali, kadar koli je to mogoče, 

uporabljati ureditev odprtih podatkov. Le če ugotovijo, da podatki ali dokument 

vsebujejo informacije, ki ustrezajo določenim kategorijam zaščitenih podatkov, bi 



 

SL 8  SL 

morali omejiti njihovo javno dostopnost in premisliti o možnosti, da se dajo na voljo 

za ponovno uporabo kot zaščiteni podatki. 

(25) Zagonska podjetja, mala podjetja in podjetja, ki se štejejo za srednja podjetja na 

podlagi člena 2 Priloge k Priporočilu Komisije 2003/361/ES33, ter podjetja iz sektorjev 

z manj razvitimi digitalnimi zmogljivostmi imajo težave pri ponovni uporabi podatkov 

in dokumentov. Hkrati se je pojavilo nekaj zelo velikih subjektov, ki so z zbiranjem in 

združevanjem velike količine podatkov ter tehnološko infrastrukturo za njihovo 

monetizacijo pridobili znatno gospodarsko moč v digitalnem gospodarstvu. Ta zelo 

velika podjetja vključujejo podjetja, ki zagotavljajo jedrne platformne storitve in so 

imenovana za vratarje v skladu z Uredbo (EU) 2022/1925 Evropskega parlamenta in 

Sveta34 ter za katere veljajo posebne obveznosti odprave neravnovesij. Za odpravo teh 

neravnovesij ter okrepitev konkurence in inovacij bi morali imeti organi javnega 

sektorja možnost, da v dovoljenja, ki se nanašajo na ponovno uporabo podatkov in 

dokumentov v zelo velikih podjetjih, uvedejo posebne pogoje. Vsi taki pogoji bi 

morali biti sorazmerni in temeljiti na objektivnih merilih, pri čemer bi bilo treba 

upoštevati gospodarsko moč, zmožnost subjekta za pridobivanje podatkov ali 

imenovanje za vratarja v skladu z Uredbo (EU) 2022/1925, po potrebi pa tudi druga 

taka merila. Taki posebni pogoji se lahko med drugim nanašajo na povračila in 

pristojbine ali namene ponovne uporabe.  

(26) V duhu spodbujanja inovacij in ohranjanja poštene konkurence na digitalnem trgu 

Unije je treba nujno zagotoviti, da dostop do podatkov javnega sektorja in njihova 

ponovna uporaba koristita širokemu krogu udeležencev na trgu in da ne krepita 

nenamerno obstoječih prevladujočih položajev. Zelo velika podjetja, zlasti podjetja, 

imenovana za vratarje v skladu z Uredbo (EU) 2022/1925, imajo pomembno moč in 

vpliv na notranji trg. Da taki subjekti ne bi izkoristili svojih znatnih sredstev v škodo 

poštene konkurence in inovacij, bi morali imeti organi javnega sektorja možnost 

določiti višja povračila in pristojbine za ponovno uporabo odprtih podatkov javnega 

sektorja in zaščitenih podatkov. Taka višja povračila in pristojbine bi morali biti 

sorazmerni in temeljiti na objektivnih merilih, pri čemer bi bilo treba upoštevati 

gospodarsko moč in zmožnost subjekta za pridobivanje podatkov. Ta ukrep je 

namenjen zagotavljanju priložnosti za manjša podjetja in nove udeležence na trgu, da 

razvijajo inovacije in konkurirajo v digitalnem gospodarstvu. 

(27) S to uredbo se predlaga vrsta ciljnih sprememb Uredbe (EU) 2016/679 za pojasnitev in 

poenostavitev, hkrati pa se ohranja enaka raven varstva podatkov. V skladu s členom 4 

Uredbe (EU) 2016/679 pojem osebni podatki pomeni katero koli informacijo v zvezi z 

določenim ali določljivim posameznikom. Pri ugotavljanju, ali je posameznik 

določljiv, bi bilo treba upoštevati vsa sredstva, za katera se razumno pričakuje, da se 

bodo uporabila za neposredno ali posredno identifikacijo posameznika. Ob 

upoštevanju sodne prakse Sodišča Evropske unije glede opredelitve osebnih podatkov 

                                                 

 

33 Priporočilo Komisije z dne 6. maja 2003 o opredelitvi mikro, malih in srednjih podjetij (UL L 124, 

20.5.2003, str. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj). 
34 Uredba (EU) 2022/1925 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. septembra 2022 o tekmovalnih in 

pravičnih trgih v digitalnem sektorju in spremembi direktiv (EU) 2019/1937 in (EU) 2020/1828 (akt o 

digitalnih trgih) (UL L 265, 12.10.2022, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/oj). 
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je treba dodatno pojasniti, kdaj se šteje, da je posameznik določljiv. Obstoj dodatnih 

informacij, ki omogočajo identifikacijo posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, sam po sebi ne pomeni, da je treba psevdonimizirane podatke v vseh primerih 

in za vsako osebo ali subjekt šteti za osebne podatke za namene uporabe Uredbe 

(EU) 2016/679. Zlasti bi bilo treba pojasniti, da se informacije za določen subjekt ne 

štejejo za osebne podatke, kadar ta subjekt nima sredstev, za katera bi bilo razumno 

pričakovati, da bodo uporabljena za identifikacijo posameznika, na katerega se 

informacije nanašajo. Morebitno naknadno posredovanje teh informacij tretjim 

osebam, ki imajo sredstva, ki jim razumno omogočajo identifikacijo posameznika, na 

katerega se informacije nanašajo, na primer z navzkrižnim preverjanjem z drugimi 

razpoložljivimi podatki, pomeni, da so te informacije osebni podatki le za tiste tretje 

osebe, ki imajo taka sredstva na voljo. Subjekt, za katerega informacije niso osebni 

podatki, načeloma ne spada na področje uporabe Uredbe (EU) 2016/679. V zvezi s 

tem je Sodišče Evropske unije razsodilo, da sredstva ni mogoče razumno uporabiti za 

identifikacijo posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, kadar se tveganje 

identifikacije dejansko zdi zanemarljivo, ker je identifikacija tega posameznika 

prepovedana z zakonom ali praktično neizvedljiva, na primer zato, ker bi zahtevala 

pretiran trud z vidika časa ter človeških in finančnih virov. Primer prepovedi ponovne 

identifikacije je mogoče najti v obveznostih uporabnikov zdravstvenih podatkov v 

členu 61(3) Uredbe (EU) 2025/327 Evropskega parlamenta in Sveta35. Komisija bi 

morala skupaj z Evropskim odborom za varstvo podatkov podpreti upravljavce pri 

uporabi te posodobljene opredelitve z določitvijo tehničnih meril v izvedbenem aktu.  

(28) Da bi se ocenilo, ali raziskava izpolnjuje pogoje znanstvenega raziskovanja za namene 

te uredbe, se lahko upoštevajo elementi, kot sta metodološki in sistematični pristop, 

uporabljena pri izvajanju raziskave na določenem področju. Raziskave in tehnološki 

razvoj bi se morali izvajati v akademskem, industrijskem in drugih okoljih, vključno z 

malimi in srednjimi podjetji (člen 179(2) PDEU), vedno pa bi morali biti 

visokokakovostni ter upoštevati načela zanesljivosti, poštenosti, spoštovanja in 

odgovornosti (preverljivosti). 

(29) Ponovno bi bilo treba poudariti, da bi nadaljnja obdelava v namene arhiviranja v 

javnem interesu, znanstveno- ali zgodovinskoraziskovalne namene ali statistične 

namene morala veljati za združljivo zakonito dejanje obdelave. V takih primerih na 

podlagi člena 6(4) te uredbe ni treba ugotavljati, ali je namen nadaljnje obdelave 

združljiv z namenom, za katerega so bili osebni podatki prvotno zbrani. 

(30) Za spodbujanje gospodarske rasti in podpiranje inovacij z družbeno koristnimi učinki 

je ključna zaupanja vredna umetna inteligenca. Razvoj in uporaba sistemov umetne 

inteligence ter modelov, iz katerih izhajajo, kot so veliki jezikovni modeli in modeli za 

generiranje videov, temeljita na podatkih, vključno z osebnimi podatki, v različnih 

fazah življenjskega cikla umetne inteligence, kot so faza učenja, preizkušanja in 

potrjevanja, podatki pa se lahko v nekaterih primerih ohranijo v sistemu ali modelu 

umetne inteligence. Obdelava osebnih podatkov v tem okviru se lahko po potrebi 

                                                 

 

35 Uredba (EU) 2025/327 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. februarja 2025 o evropskem 

zdravstvenem podatkovnem prostoru ter spremembi Direktive 2011/24/EU in Uredbe (EU) 2024/2847 

(UL L, 2025/327, 5.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/327/oj). 
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izvaja za namene zakonitega interesa v smislu člena 6 Uredbe (EU) 2016/679. To ne 

vpliva na obveznost upravljavca, da zagotovi, da je razvoj ali uporaba (uvedba) 

umetne inteligence v določenem okviru ali za posebne namene skladna z drugim 

pravom Unije ali nacionalnim pravom, ali da zagotovi skladnost, kadar je njena 

uporaba izrecno prepovedana z zakonom. Prav tako to ne vpliva na obveznost 

upravljavca podatkov, da zagotovi, da so izpolnjeni vsi drugi pogoji iz člena 6(1)((f) 

Uredbe (EU) 2016/679 ter vse druge zahteve in načela navedene uredbe.  

(31) Kadar upravljavec z vidika pristopa, ki temelji na tveganju in ki določa prilagodljivost 

obveznosti iz te uredbe, tehta med zakonitim interesom, za katerega si prizadeva sam 

ali za katerega si prizadeva tretja oseba, ter interesi, pravicami in svoboščinami 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, bi bilo treba preučiti, ali je 

interes, za katerega si prizadeva upravljavec, koristen za posameznika, na katerega se 

nanašajo osebni podatki, in za družbo kot celoto: tak je lahko primer, ko je obdelava 

osebnih podatkov potrebna za odkrivanje in odpravo pristranskosti, tako da so 

posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, zaščiteni pred diskriminacijo, ali 

ko je obdelava osebnih podatkov namenjena zagotavljanju točnih in varnih rezultatov 

za koristno uporabo, kot je izboljšanje dostopnosti do določenih storitev. Med drugim 

bi bilo treba upoštevati tudi razumna pričakovanja posameznika, na katerega se 

nanašajo osebni podatki, ki izhajajo iz njegovega razmerja z upravljavcem, da bodo 

zagotovljeni ustrezni zaščitni ukrepi za zmanjšanje vpliva na pravice posameznikov, 

na katere se nanašajo osebni podatki, kot so zagotavljanje večje preglednosti 

posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki, zagotavljanje brezpogojne 

pravice do ugovora obdelavi njihovih osebnih podatkov, spoštovanje tehničnih navedb 

v storitvi, ki omejujejo uporabo podatkov za razvoj umetne inteligence s strani tretjih 

oseb, uporaba drugih najsodobnejših tehnik za ohranjanje zasebnosti pri učenju 

umetne inteligence in ustrezni tehnični ukrepi za učinkovito zmanjšanje tveganj, ki so 

na primer posledica regurgitacije, uhajanja podatkov in drugih namernih ali 

predvidljivih dejanj. 

(32) Obdelava osebnih podatkov za znanstvenoraziskovalne namene in uporaba določb 

splošne uredbe o varstvu podatkov glede znanstvenih raziskav sta pogojeni s 

sprejetjem ustreznih zaščitnih ukrepov za pravice in svoboščine posameznikov, na 

katere se nanašajo osebni podatki, v skladu s členom 89(1) splošne uredbe o varstvu 

podatkov. Splošna uredba o varstvu podatkov zato pravico do varstva osebnih 

podatkov, ki izhaja iz člena 8 Listine EU o temeljnih pravicah, usklajuje s svobodo 

znanosti, ki izhaja iz člena 13 Listine. Obdelava osebnih podatkov za namene 

znanstvenega raziskovanja tako pomeni uresničevanje zakonitega interesa v smislu 

člena 6(1)(f) Uredbe (EU) 2016/679, če taka raziskava ni v nasprotju s pravom Unije 

ali pravom države članice. To ne posega v obveznost upravljavca, da zagotovi, da so 

izpolnjeni vsi drugi pogoji iz člena 6(1)(f) Uredbe (EU) 2016/679 ter vse druge 

zahteve in načela navedene uredbe. 

(33) Razvoj nekaterih sistemov in modelov umetne inteligence lahko vključuje zbiranje 

velikih količin podatkov, vključno z osebnimi podatki in posebnimi kategorijami teh 

podatkov. Posebne kategorije osebnih podatkov lahko ostanejo v naborih podatkov za 

učenje, preizkušanje ali potrjevanje ali se hranijo v sistemu ali modelu umetne 

inteligence, čeprav niso potrebne za namen obdelave. Da se prepreči nesorazmerno 

oviranje razvoja in delovanja umetne inteligence ter ob upoštevanju zmožnosti 

upravljavca, da opredeli in odstrani posebne kategorije osebnih podatkov, bi bilo treba 

dovoliti odstopanje od prepovedi obdelave posebnih kategorij osebnih podatkov iz 

člena 9(2) Uredbe (EU) 2016/679. Odstopanje bi se smelo uporabljati le, če 
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upravljavec učinkovito izvede ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe za 

preprečitev obdelave teh podatkov, sprejme ustrezne ukrepe v celotnem življenjskem 

ciklu sistema ali modela umetne inteligence in take podatke, ko jih prepozna, 

učinkovito odstrani. Če bi odstranitev zahtevala pretiran trud, zlasti kadar bi 

odstranitev posebnih kategorij podatkov, shranjenih v sistemu ali modelu umetne 

inteligence zahtevala preoblikovanje sistema ali modela, bi moral upravljavec te 

podatke učinkovito zaščititi pred uporabo za sklepanje na rezultate, razkritjem ali 

drugačno dostopnostjo tretjim osebam. To odstopanje se ne uporablja, kadar je 

obdelava posebnih kategorij osebnih podatkov potrebna za namene obdelave. V tem 

primeru se mora upravljavec sklicevati na odstopanja v skladu s členom 9(2), točke (a) 

do (j), Uredbe (EU) 2016/679. 

(34) Biometrični podatki, kot so opredeljeni v členu 4(14) Uredbe (EU) 2016/679, 

pomenijo obdelavo določenih značilnosti posameznika s posebnimi tehničnimi 

sredstvi, ki omogoča ali potrjuje edinstveno identifikacijo te osebe. Pojem 

biometričnih podatkov vključuje dve različni funkciji, in sicer identifikacijo 

posameznika ali preverjanje (imenovano tudi avtentikacija) njegove zatrjevane 

identitete, ki temeljita na različnih tehničnih postopkih. Postopek identifikacije temelji 

na iskanju biometričnih podatkov posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, po načelu iskanja na podlagi primerjanja z več vzorci v podatkovni zbirki, 

postopek preverjanja pa na primerjanju biometričnih podatkov, ki jih zagotovi 

posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, s čimer zatrjuje svojo identiteto, z 

enim vzorcem, . Odstopanje od prepovedi obdelave biometričnih podatkov v skladu s 

členom 9(1) navedene uredbe bi moralo biti dovoljeno tudi, kadar je preverjanje 

zatrjevane identitete posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, potrebno za 

namen, ki ga uresničuje upravljavec, in se uporabljajo ustrezni zaščitni ukrepi, ki 

posamezniku, na katerega se nanašajo osebni podatki, omogočajo izključni nadzor nad 

postopkom preverjanja. Na primer, kadar so biometrični podatki varno shranjeni 

izključno pri posamezniku, na katerega se nanašajo osebni podatki, ali so varno 

shranjeni pri upravljavcu v najsodobnejši šifrirani obliki, pri čemer je šifrirni ključ ali 

enakovredno sredstvo izključno v lasti posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, ta obdelava verjetno ne bo povzročila znatnih tveganj za njegove temeljne 

pravice in svoboščine. Upravljavec ne pridobi vpogleda v biometrične podatke ali ga 

pridobi le za zelo omejen čas med postopkom preverjanja. 

(35) Člen 15 Uredbe (EU) 2016/679 posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki, 

zagotavlja pravico, da od upravljavca pridobijo potrditev, ali se v zvezi z njimi 

obdelujejo osebni podatki, in kadar je tako, dostop do osebnih podatkov in nekaterih 

dodatnih informacij. Pravica do dostopa bi morala posamezniku, na katerega se 

nanašajo osebni podatki, omogočiti, da se seznani z obdelavo in preveri njeno 

zakonitost ter da uveljavlja svoje druge pravice na podlagi Uredbe (EU) 2016/679. 

Nasprotno pa bi bilo treba v členu 12 navedene uredbe pojasniti, da se pravica do 

dostopa, ki je že od začetka ugodna za posameznike, na katere se nanašajo osebni 

podatki, ne sme zlorabljati v smislu, da bi posamezniki, na katere se nanašajo osebni 

podatki, to pravico zlorabili za druge namene kot za varstvo svojih podatkov. Taka 

zloraba pravice do dostopa bi na primer nastala, kadar bi posameznik, na katerega se 

nanašajo osebni podatki, nameraval povzročiti, da upravljavec zavrne zahtevo za 

dostop, da bi nato zahteval plačilo odškodnine, po možnosti pod grožnjo vložitve 

odškodninskega zahtevka. Drugi primeri zlorabe vključujejo primere, v katerih 

posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, čezmerno uveljavljajo pravico do 

dostopa z edinim namenom povzročitve škode ali škodovanja upravljavcu ali kadar 

vložijo zahtevo, vendar hkrati ponudijo, da jo v zameno za neko korist, ki jo zagotovi 
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upravljavec, umaknejo. Poleg tega bi morali upravljavci, da njihovo breme ne bi 

preseglo razumnega obsega, nositi manjše dokazno breme glede pretiranosti zahteve 

kot glede očitne neutemeljenosti zahteve. Očitna neutemeljenost zahteve je namreč 

odvisna od dejstev, ki spadajo predvsem na področje odgovornosti upravljavca, 

medtem ko se pretiranost zahteve nanaša na morebitno zlorab o, ki jo povzroči 

posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, ki je večinoma zunaj področja 

vpliva upravljavca, zato lahko ta tako zlorabo dokaže le v okviru razumne ravni. 

Vsekakor bi moral biti posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, čim bolj 

natančen, kadar zahteva dostop v skladu s členom 15 Uredbe (EU) 2016/679. 

Preširoke in nediferencirane zahteve bi bilo prav tako treba obravnavati kot pretirane. 

(36) Člen 13 Uredbe (EU) 2016/679 zahteva, da upravljavec podatkov posamezniku, na 

katerega se nanašajo osebni podatki, zagotovi določene informacije o obdelavi 

njegovih osebnih podatkov ter dodatne informacije, potrebne za zagotovitev poštene in 

pregledne obdelave, kot je določeno v odstavkih 1, 2 in 3 navedene določbe. V skladu 

s členom 13(4) Uredbe (EU) 2016/679 se ta obveznost ne uporablja, kadar in kolikor 

posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, že ima informacije. Da bi se 

dodatno zmanjšalo breme upravljavcev podatkov, pri tem pa ne ogrozila možnost 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, da uveljavlja svoje pravice na 

podlagi poglavja III navedene uredbe, bi bilo treba to odstopanje razširiti na primere, v 

katerih obdelava verjetno ne bo povzročila velikega tveganja v smislu člena 35 

navedene uredbe in v katerih obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da posameznik, 

na katerega se nanašajo osebni podatki, že ima informacije iz odstavka 1, točki (a) in 

(c), glede na okoliščine, v katerih so bili osebni podatki zbrani, zlasti kar zadeva 

razmerje med posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, in upravljavcem. To 

bi morali biti primeri, v katerih je okvir odnosa med upravljavcem in posameznikom, 

na katerega se nanašajo osebni podatki, zelo jasen in omejen ter dejavnost upravljavca 

ni podatkovno intenzivna, na primer v odnosu med obrtnikom in njegovimi strankami, 

kadar je obseg obdelave omejen na minimalne podatke, ki so potrebni za opravljanje 

storitve. Dejavnost upravljavca ni podatkovno intenzivna, kadar zbira malo osebnih 

podatkov in njegova dejanja obdelave niso zapletena, kar na primer ne velja na 

področju zaposlovanja. V takih okoliščinah, torej kadar obdelava ni podatkovno 

intenzivna in ni kompleksna ter kadar upravljavec zbira malo osebnih podatkov, bi 

bilo razumno pričakovati, da ima posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, 

na primer informacije o identiteti in kontaktnih podatkih upravljavca ter o namenu 

obdelave, kadar se ta obdelava izvaja za izvajanje pogodbe, katere pogodbena stranka 

je posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, ali kadar je ta privolil v to 

obdelavo v skladu z zahtevami iz Uredbe (EU) 2016/679. Enako bi moralo veljati za 

združenja in športne klube, pri katerih je obdelava osebnih podatkov omejena na 

upravljanje članstva, komunikacijo s člani in organizacijo dejavnosti. Kljub temu to 

odstopanje od obveznosti iz člena 13 ne posega v neodvisne obveznosti upravljavca iz 

člena 15 navedene uredbe, ki se uporablja, če posameznik, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, zahteva dostop na podlagi te druge določbe. Kadar se odstopanje od 

obveznosti iz člena 13 ne uporablja, lahko upravljavci za uskladitev potrebe po 

popolnosti in enostavnega razumevanja s strani posameznika, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, pri zagotavljanju zahtevanih informacij uporabijo večplastni pristop, 

zlasti tako, da uporabnikom omogočijo dostop do dodatnih informacij.  

(37) Kadar se obdelava izvaja za namene znanstvenih raziskav in se zagotavljanje 

informacij posamezniku, na katerega se nanašajo osebni podatki, izkaže za nemogoče 

ali bi vključevalo pretiran trud, zagotavljanje informacij iz člena 13 navedene uredbe 

ne bi smelo biti obvezno. Upravljavec bi si moral razumno prizadevati za pridobitev 



 

SL 13  SL 

kontaktnih podatkov, če so ti zlahka na voljo in za njihovo pridobitev ne bi bil 

potreben pretiran trud. Zagotavljanje informacij bi vključevalo pretiran trud zlasti 

takrat, kadar upravljavec v času zbiranja osebnih podatkov ne ve ali ne pričakuje, da 

bo osebne podatke pozneje obdeloval za znanstvenoraziskovalne namene, v tem 

primeru pa morda nima zlahka dostopnih kontaktnih podatkov posameznikov, na 

katere se osebni podatki nanašajo. V takih primerih bi moral upravljavec posameznike, 

na katere se nanašajo osebni podatki, obvestiti posredno, na primer z javno objavo 

informacij Z zagotavljanjem takih informacij bi se moralo poskrbeti, da se doseže čim 

več zadevnih posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki. Ustrezna sredstva 

za javno objavo informacij bi bilo treba določiti glede na okvir raziskovalnega 

projekta in zadevne posameznike, na katere se nanašajo osebni podatki. 

(38) Člen 22 Uredbe (EU) 2016/679 določa pravila, ki urejajo obdelavo osebnih podatkov, 

kadar upravljavec podatkov zgolj na podlagi avtomatizirane obdelave sprejema 

odločitve, ki imajo pravne učinke ali na podoben način vplivajo na posameznika, na 

katerega se nanašajo osebni podatki. Za zagotovitev večje pravne varnosti bi bilo treba 

pojasniti, da so odločitve, ki temeljijo zgolj na avtomatizirani obdelavi, dovoljene, 

kadar so izpolnjeni posebni pogoji, kot je določeno v Uredbi (EU) 2016/679. Pojasniti 

bi bilo treba tudi, da se pri ocenjevanju, ali je odločitev potrebna za sklenitev ali 

izvajanje pogodbe med posameznikom, na katerega se nanašajo osebni podatki, in 

upravljavcem podatkov, kot je določeno v členu 22(2)(a) Uredbe (EU) 2016/679, ne bi 

smelo zahtevati, da se odločitev lahko sprejme le z avtomatizirano obdelavo. To 

pomeni, da dejstvo, da bi odločitev lahko sprejel tudi človek, upravljavcu ne 

preprečuje, da bi odločitev sprejel izključno z avtomatizirano obdelavo. Kadar obstaja 

več enako učinkovitih rešitev avtomatizirane obdelave, bi moral upravljavec  uporabiti 

manj vsiljivo. 

(39) Da bi se zmanjšalo breme za upravljavce in hkrati zagotovilo, da imajo nadzorni 

organi dostop do ustreznih informacij in lahko ukrepajo v zvezi s kršitvami Uredbe 

(EU) 2016/679, bi bilo treba prag za obveščanje nadzornega organa o kršitvi varnosti 

osebnih podatkov v skladu s členom 33 Uredbe (EU) 2016/679 uskladiti s pragom za 

sporočanje kršitve varnosti osebnih podatkov posamezniku, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, v skladu s členom 34 navedene uredbe. Kadar kršitev varnosti 

podatkov verjetno ne bo povzročila velikega tveganja za pravice in svoboščine 

posameznikov, se od upravljavca ne bi smelo zahtevati, da o tem obvesti pristojni 

nadzorni organ. Višji prag za obveščanje nadzornega organa o kršitvi varnosti 

podatkov ne vpliva na obveznost upravljavca, da kršitev dokumentira v skladu s 

členom 33(5) Uredbe (EU) 2016/679, niti na njegovo obveznost, da je zmožen 

dokazati skladnost z navedeno uredbo v skladu z njenim členom 5(2). Da bi se 

upravljavcem olajšalo izpolnjevanje obveznosti in zagotovil usklajen pristop v Uniji, 

bi moral Odbor pripraviti skupno predlogo za obveščanje pristojnega nadzornega 

organa o kršitvah varnosti podatkov ter skupni seznam okoliščin, v katerih je verjetno, 

da bo kršitev varnosti osebnih podatkov povzročila veliko tveganje za pravice in 

svoboščine posameznika. Komisija bi morala predlog, ki ga pripravi Odbor, ustrezno 

upoštevati in ga pred sprejetjem po potrebi pregledati. Da bi se upoštevale nove 

grožnje informacijski varnosti, bi bilo treba skupno predlogo in seznam pregledati vsaj 

na tri leta in ju po potrebi posodobiti. Neobstoj skupnega seznama okoliščin, v katerih 

je verjetno, da bo kršitev varnosti osebnih podatkov povzročila veliko tveganje za 

pravice in svoboščine posameznika, ne vpliva na obveznosti upravljavcev, da o teh 

kršitvah obveščajo. 
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(40) Člen 35 Uredbe (EU) 2016/679 od upravljavcev zahteva, da izvedejo oceno učinka v 

zvezi z varstvom podatkov, kadar je verjetno, da bo obdelava osebnih podatkov 

povzročila veliko tveganje za pravice in svoboščine posameznikov. Nadzorni organi, 

ustanovljeni v skladu z navedeno uredbo, morajo pripraviti in objaviti seznam vrst 

dejanj obdelave, za katere velja zahteva po oceni učinka v zvezi z varstvom podatkov. 

Poleg tega navedena uredba določa, da lahko nadzorni organi določijo in objavijo 

seznam vrst dejanj obdelave, za katere ne velja zahteva po oceni učinka v zvezi z 

varstvom podatkov. Za učinkovit prispevek k cilju konvergence gospodarstev in 

učinkovito zagotavljanje prostega pretoka osebnih podatkov med državami članicami, 

povečanje pravne varnosti, olajšanje izpolnjevanja obveznosti upravljavcev in 

zagotovitev usklajene razlage pojma velikega tveganja za pravice in svoboščine 

posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, bi bilo treba na ravni EU 

zagotoviti enoten seznam dejanj obdelave, ki bi nadomestil obstoječe nacionalne 

sezname. Poleg tega bi morala objava seznama vrst dejanj obdelave, za katere ni 

potrebna ocena učinka v zvezi z varstvom podatkov, ki je trenutno neobvezna, postati 

obvezna. Sezname dejanj obdelave bi moral pripraviti Odbor, Komisija pa bi jih 

morala sprejeti kot izvedbeni akt. Da bi se upravljavcem olajšalo izpolnjevanje 

obveznosti, bi moral Odbor pripraviti tudi skupno predlogo in skupno metodologijo za 

izvajanje ocen učinka v zvezi z varstvom podatkov, ki bi ju Komisija sprejela kot 

izvedbeni akt. Komisija bi morala predloge, ki jih pripravi Odbor, ustrezno upoštevati 

in jih pred sprejetjem po potrebi pregledati. Da bi se upošteval tehnološki razvoj, bi 

bilo treba sezname ter skupno predlogo in metodologijo pregledati vsaj na tri leta in jih 

po potrebi posodobiti. 

(41) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta36 se uporablja za obdelavo 

osebnih podatkov, ki jo izvajajo institucije, organi, uradi in agencije Unije. Direktiva 

(EU) 2016/680 Evropskega parlamenta in Sveta37 se uporablja za osebne podatke, ki 

jih pristojni organi obdelujejo za namene preprečevanja, preiskovanja, odkrivanja ali 

pregona kaznivih dejanj ali izvrševanja kazenskih sankcij. Uredbo (EU) 2018/1725 in 

Direktivo (EU) 2016/680 bi bilo treba uskladiti s spremembami Uredbe 

(EU) 2016/679, uvedenimi s to uredbo.  

(42) Kot je pojasnjeno v uvodni izjavi 5 Uredbe (EU) 2018/1725, kadar določbe Uredbe 

(EU) 2018/1725 sledijo istim načelom kot določbe Uredbe (EU) 2016/679, bi bilo 

treba ti skupini določb v skladu s sodno prakso Sodišča Evropske unije razlagati 

enotno. Shemo Uredbe (EU) 2018/1725 bi bilo treba razumeti kot enakovredno shemi 

Uredbe (EU) 2016/679. Zato ta uredba spreminja tudi določbe Uredbe 

                                                 

 

36 Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu 

posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem 

pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 

21.11.2018, str. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 

37 Direktiva (EU) 2016/680 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu 

posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov, ki jih pristojni organi obdelujejo za namene preprečevanja, 

preiskovanja, odkrivanja ali pregona kaznivih dejanj ali izvrševanja kazenskih sankcij, in o prostem pretoku 

takih podatkov ter o razveljavitvi Okvirnega sklepa Sveta 2008/977/PNZ (UL L 119, 4.5.2016, str. 89, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/oj). 
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(EU) 2018/1725, na katere vplivajo spremembe Uredbe (EU) 2016/679, kolikor so te 

spremembe pomembne tudi v okviru obdelave osebnih podatkov v institucijah, 

organih, uradih in agencijah Unije. 

(43) Da bi se zagotovil trden in skladen okvir varstva podatkov v Uniji, je treba po sprejetju 

te uredbe izvesti potrebne prilagoditve Direktive (EU) 2016/680 in vseh drugih 

pravnih aktov Unije, ki se uporabljajo za tako obdelavo osebnih podatkov, da bi se 

omogočila njihova uporaba čim bližje začetku uporabe sprememb Uredbe 

(EU) 2016/679 in Uredbe (EU) 2018/1725. 

(44) Shranjevanje osebnih podatkov v terminalsko opremo ali pridobivanje dostopa do 

osebnih podatkov, ki so že shranjeni v njej, in njihova nadaljnja obdelava bi morali biti 

urejeni z enotnim pravnim okvirom, in sicer z Uredbo (EU) 2016/679, kadar je 

naročnik elektronske komunikacijske storitve ali uporabnik terminalske opreme 

fizična oseba. Spremembe, predstavljene v tej uredbi, še naprej zagotavljajo najvišjo 

raven varstva osebnih podatkov, hkrati pa poenostavljajo izkušnje posameznikov, na 

katere se nanašajo osebni podatki, pri uveljavljanju svojih pravic in izražanju svojih 

izbir na spletu. Spremembe se nanašajo zlasti na shranjevanje informacij v to opremo, 

dostop do informacij iz te opreme ali njihovo drugačno zbiranje, kar vključuje 

obdelavo osebnih podatkov s piškotki ali podobnimi tehnologijami za pridobivanje 

informacij iz terminalske opreme. Ustrezna pravila bi se morala uporabljati tudi ne 

glede na to, ali je terminalska oprema v lasti fizične osebe ali druge pravne ali fizične 

osebe.  

Shranjevanje osebnih podatkov v terminalsko opremo ali pridobivanje dostopa do že 

shranjenih osebnih podatkov v njej bi moralo biti še naprej dovoljeno le na podlagi 

privolitve. Podobno kot v Direktivi 2002/58/ES ta zahteva ne bi smela preprečevati 

shranjevanja osebnih podatkov v terminalsko opremo fizične osebe ali dostopa do že 

shranjenih osebnih podatkov v njej, če to temelji na pravu Unije ali pravu države 

članice v smislu člena 6 Uredbe (EU) 2016/679 in če izpolnjuje vse pogoje 

zakonitosti, določene v navedeni določbi, ter se izvaja za namene, določene v 

členu 23(1) Uredbe (EU) 2016/679. 

Da bi se zmanjšalo breme izpolnjevanja obveznosti in zagotovila pravna jasnost za 

upravljavce ter glede na to, da nekateri nameni obdelave pomenijo majhno tveganje za 

pravice in svoboščine posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, ali da je 

taka obdelava morda potrebna za zagotavljanje storitve, ki jo zahteva posameznik, na 

katerega se nanašajo osebni podatki, je treba opredeliti omejen seznam namenov, za 

katere bi morala biti obdelava dovoljena brez privolitve. Glede shranjevanja osebnih 

podatkov v terminalsko opremo ali pridobivanja dostopa do osebnih podatkov, ki so že 

shranjeni v njej, in nadaljnje obdelave, ki je potrebna za te namene, bi morala ta 

uredba zato določati, da je obdelava zakonita. Upravljavec, na primer ponudnik 

medijskih storitev, lahko pooblasti obdelovalca, na primer podjetje za tržne raziskave, 

da v njegovem imenu izvaja obdelavo.  

Za nadaljnjo obdelavo osebnih podatkov za druge namene od opredeljenih na 

omejevalnem seznamu bi bilo treba uporabiti člen 6 in po potrebi člen 9 Uredbe 

(EU) 2016/679. Upravljavec je v skladu z načelom odgovornosti odgovoren za izbiro 

ustrezne pravne podlage za predvideno obdelavo. Da bi se upravljavec lahko skliceval 

na zakoniti interes na podlagi člena 6(1), točka (f), Uredbe (EU) 2016/679 kot podlago 

za naknadno obdelavo osebnih podatkov, mora dokazati, da uresničuje svoj zakoniti 

interes ali zakoniti interes tretjih oseb, da je obdelava potrebna za dosego namena tega 

zakonitega interesa in da interesi ali temeljne pravice posameznika, na katerega se 
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nanašajo osebni podatki, ne prevladajo nad interesi, za katere si prizadeva upravljavec. 

V tem okvir bi morali upravljavci v kar največji meri upoštevati naslednje elemente: 

ali je posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, otrok, razumna 

pričakovanja posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, vpliv na 

posameznika zaradi obsega obdelanih podatkov ali občutljivosti obdelanih podatkov, 

obseg zadevne obdelave v smislu, da obdelava ne more biti posebej obsežna niti zaradi 

količine niti zaradi razpona kategorij podatkov, obdelava bi morala temeljiti na 

podatkih, omejenih na to, kar je potrebno, in ne bi smela temeljiti na spremljanju 

velikega dela spletne dejavnosti posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, 

in po potrebi vse druge pomembne dejavnike. Obdelava ne bi smela povzročiti 

stalnega spremljanja zasebnega življenja posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki.  

Kadar se upravljavec ne more sklicevati na zakoniti interes kot pravno podlago za 

nadaljnjo obdelavo, bi obdelava morala temeljiti na drugi podlagi iz člena 6(1), zlasti 

na privolitvi v skladu s členoma 6 in 7 Uredbe (EU) 2016/679, pod pogojem, da so 

izpolnjena vsa načela iz Uredbe (EU) 2016/679.  

(45) Posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, ki so zavrnili zahtevo za privolitev, 

se pogosto srečajo z novo zahtevo za privolitev vsakič, ko spet obiščejo spletno 

storitev istega upravljavca. To lahko škodljivo vpliva na posameznike, na katere se 

nanašajo osebni podatki, ki utegnejo privoliti zgolj zato, da bi se izognili 

ponavljajočim se zahtevam. Upravljavec bi zato moral vsaj za določeno obdobje 

spoštovati izbiro posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, da zavrne 

zahtevo za privolitev.  

(46) Posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, bi morali imeti možnost, da se pri 

privolitvi ali zavrnitvi zahteve za privolitev ali ugovoru obdelavi podatkov zanesejo na 

avtomatizirane in strojno berljive navedbe svoje izbire. Taka sredstva bi morala slediti 

najnovejšim praksam. Izvajajo se lahko v nastavitvah spletnega brskalnika ali v 

evropski denarnici za digitalno identiteto, kot je določeno v Uredbi (EU) št. 914/2014, 

ali z drugimi ustreznimi sredstvi. Pravila, določena v tej uredbi, bi morala podpirati 

pojav tržno usmerjenih rešitev z ustreznimi vmesniki. Upravljavec bi moral biti dolžan 

spoštovati avtomatizirane in strojno berljive navedbe izbir posameznika, na katerega 

se nanašajo osebni podatki, ko so na voljo standardi. Glede na pomen neodvisnega 

novinarstva v demokratični družbi in da ne bi ogrozili gospodarske podlage zanj, 

ponudniki medijskih storitev ne bi smeli biti zavezani k spoštovanju strojno berljivih 

navedb izbir posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki. Obveznost 

ponudnikov spletnih brskalnikov, da posameznikom, na katere se nanašajo osebni 

podatki, zagotovijo tehnična sredstva za odločanje glede obdelave, ne bi smela ogroziti 

možnosti ponudnikov medijskih storitev, da zahtevajo privolitev posameznikov, na 

katere se nanašajo osebni podatki. 

(47) Direktiva 2002/58/ES o zasebnosti in elektronskih komunikacijah, ki je bila nazadnje 

spremenjena leta 2009, določa okvir za varstvo pravice do zasebnosti, vključno z 

zaupnostjo komunikacij. Poleg tega glede obdelave osebnih podatkov pri elektronskih 

komunikacijskih storitvah dopolnjuje Uredbo (EU) 2016/679. Varuje zasebnost in 

celovitost terminalske opreme uporabnika ali naročnika, ki se uporablja za take 

komunikacije. Sedanja določba člena 5(3) Direktive 2002/58/ES bi se morala še naprej 

uporabljati, če naročnik ali uporabnik ni fizična oseba, informacije, ki so shranjene ali 

do katerih se dostopa, pa ne pomenijo niti ne vodijo do obdelave osebnih podatkov. 
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(48) Člen 4 Direktive 2002/58/ES bi bilo treba razveljaviti. Člen 4 Direktive 2002/58/ES 

določa zahteve za ponudnike javno razpoložljivih elektronskih komunikacijskih 

storitev glede zagotavljanja varnosti njihovih storitev in zahteve glede obveščanja. Z 

Direktivo (EU) 2022/2555 so bile nato določene nove zahteve glede ukrepov za 

obvladovanje tveganj za kibernetsko varnost in poročanja o incidentih za te 

ponudnike. Da bi se zmanjšalo prekrivanje obveznosti za subjekte v sektorju 

elektronskih komunikacij, bi bilo treba člen 4 Direktive 2002/58/ES razveljaviti. 

Uredba (EU) 2016/679 že določa celovita in posodobljena pravila glede varnosti 

obdelave osebnih podatkov v skladu s členom 4(1) in (1a) Direktive 2002/58/ES ter 

obveščanjem o kršitvah varnosti osebnih podatkov v skladu s členom 4(3) do  (5) 

navedene direktive . Ta pravila bi se zato morala uporabljati za ponudnike javno 

razpoložljivih elektronskih komunikacijskih storitev in ponudnike javnih 

komunikacijskih omrežij, s čimer bi se zagotovilo, da se za upravljavce in obdelovalce 

uporablja enotna ureditev.  

(49) Več horizontalnih ali sektorskih pravnih aktov Unije zahteva priglasitev istega 

dogodka različnim organom z uporabo različnih tehničnih sredstev in kanalov. Enotna 

vstopna točka za poročanje o incidentih bi morala subjektom omogočiti izpolnjevanje 

obveznosti poročanja iz Direktive (EU) 2022/2555, Uredbe (EU) 2016/679, Uredbe 

(EU) 2022/2554, Uredbe (EU) št. 910/2014 in Direktive (EU) 2022/2557 s 

predložitvijo priglasitev prek enotnega vmesnika. Poleg tega bi morala enotna vstopna 

točka subjektom omogočiti, da pridobijo informacije, ki so jih predhodno predložili z 

uporabo enotne vstopne točke, s čimer bi jim pomagala spremljati izpolnjevanje 

obveznosti poročanja glede določenih incidentov. 

(50) Za zagotovitev varnosti enotne vstopne točke bi morala agencija ENISA sprejeti 

ustrezne in sorazmerne tehnične, operativne in organizacijske ukrepe za obvladovanje 

tveganj za varnost enotne vstopne točke ter informacij, ki se predložijo ali razširjajo 

prek enotne vstopne točke. Pri ocenjevanju tveganja ter ustreznosti in sorazmernosti 

teh ukrepov bi morala v skladu z ustreznimi pravnimi akti Unije upoštevati 

občutljivost informacij, ki se predložijo ali razširjajo. Pri pripravi tehničnih, 

operativnih in organizacijskih ukrepov, potrebnih za vzpostavitev, vzdrževanje in 

varno upravljanje enotne vstopne točke, bi se morala posvetovati s pristojnimi organi 

na podlagi ustreznih pravnih aktov Unije, in sicer z uporabo obstoječih skupin za 

sodelovanje in mrež držav članic, ustanovljenih na podlagi teh aktov.  

(51) Preden agencija ENISA omogoči obveščanje o incidentih, bi morala izvesti pilotni 

projekt delovanja enotne vstopne točke, ki bi moral vključevati temeljito preskušanje 

posebnosti in zahtev glede obveščanja v skladu z ustreznimi pravnimi akti Unije. 

Komisija bi morala na podlagi rezultatov pilotnega projekta oceniti pravilno 

delovanje, zanesljivost, celovitost in zaupnost enotne vstopne točke. Pri izvajanju 

ocene bi se morala na podlagi ustreznih pravnih aktov Unije posvetovati z mrežo 

skupin za odzivanje na incidente na področju računalniške varnosti in pristojnimi 

organi, pri čemer bi morala uporabiti obstoječe skupine za sodelovanje in mreže držav 

članic, ustanovljene na podlagi teh aktov. Kadar ugotovi, da enotna vstopna točka 

zagotavlja pravilno delovanje, zanesljivost, celovitost in zaupnost, bi o tem morala 

objaviti obvestilo v Uradnem listu Evropske unije. Če Komisija meni, da ustrezno 

delovanje, zanesljivost, celovitost in zaupnost niso zagotovljeni, mora agencija ENISA 

sprejeti vse potrebne popravne ukrepe, temu pa sledi ponovna ocena Komisije.  

(52) Za zagotovitev kontinuitete in interoperabilnosti z obstoječimi nacionalnimi 

tehničnimi rešitvami, ki olajšujejo poročanje o incidentih, bi morala agencija ENISA, 

kolikor je to izvedljivo, take nacionalne tehnične rešitve upoštevati pri pripravi 
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specifikacij o tehničnih, operativnih in organizacijskih ukrepih, potrebnih za 

vzpostavitev, vzdrževanje in varno upravljanje enotne vstopne točke. Poleg tega bi 

morala upoštevati tehnične protokole in orodja, kot so vmesniki za aplikacijsko 

programiranje in strojno berljivi standardi, ki subjektom omogočajo vključitev 

obveznosti poročanja v poslovne procese, organom pa povezavo enotne vstopne točke 

z njihovimi nacionalnimi sistemi poročanja.  

(53) Za zagotovitev, da enotna vstopna točka zadevnim subjektom omogoča predložitev 

vrste informacij in formata, ki se zahtevata na podlagi ustreznih pravnih aktov Unije, 

bi se morala agencija ENISA na podlagi teh aktov posvetovati s Komisijo in 

pristojnimi organi. Kadar pravni akt Unije glede vrste informacij in formata obvestil ni 

v celoti usklajen, morajo države članice agencijo ENISA obvestiti o svojih nacionalnih 

določbah. 

(54) Na podlagi Uredbe (EU) 2022/2554 je finančni sektor v ospredju pri izvajanju 

harmoniziranega, celovitega in učinkovitega okvira, tudi glede poročanja o incidentih. 

Za poenostavitev izpolnjevanja obveznosti je primerno okvir za poročanje o 

incidentih, vzpostavljen z Uredbo (EU) 2022/2554, uskladiti z enotno vstopno točko, 

hkrati pa zagotoviti kontinuiteto in stabilnost obstoječega okvira za poročanje ter 

upoštevati, da bo enotna vstopna točka operativna, ko bo ocenjena kot ustrezna za 

zagotavljanje pravilnega delovanja, zanesljivosti, celovitosti in zaupnosti. Poleg tega 

je Uredba (EU) 2022/2554 uvedla standardizirane predloge za poročanje, ki 

poenostavljajo vsebino poročil o večjih incidentih, povezanih z IKT, za finančni 

sektor. Izkušnje, pridobljene s sprejetjem teh predlog, zagotavljajo dragocena 

spoznanja in dobro prakso, ki bi jih bilo treba upoštevati pri določanju vrste 

informacij, formata obvestil in postopka obveščanja za namene poročanja enotni 

vstopni točki v skladu z Direktivo (EU) 2022/2555, Direktivo (EU) 2022/2557 ali 

Uredbo (EU) 2016/679, kjer je to ustrezno. V ta namen bi morala Komisija ustrezno 

upoštevati regulativne tehnične standarde, sprejete na podlagi Uredbe (EU) 2022/2554, 

ki določajo vsebino začetnega uradnega obvestila ter vmesnih in končnih poročil o 

večjih incidentih, povezanih z IKT. Cilj tega pristopa je zagotoviti doslednost, 

spodbujati sinergijo in zmanjšati upravno breme za subjekte z zmanjšanjem števila 

podatkovnih polj, ki jih morajo izpolniti, s čimer se omogočijo učinkovitejši in bolj 

poenostavljeni postopki poročanja. 

(55) V skladu z ustreznimi pravnimi akti Unije si morajo pristojni organi v poznejši fazi 

izmenjati določene informacije, povezane s posameznimi incidenti, da se olajšata 

učinkovit nadzor in usklajevanje. Zato bi morala biti enotna vstopna točka zasnovana 

tako, da omogoča in podpira izmenjavo informacij na tej ravni za vsak ustrezen pravni 

akt Unije ter zagotavlja, da so ustrezni tokovi podatkov med organi omogočeni na 

varen, pravočasen in učinkovit način, če se države članice odločijo za uporabo te 

dodatne funkcije. 

(56) Za zagotovitev, da se poročanje o incidentih izvaja prek enotne vstopne točke, bi bilo 

treba ustrezno spremeniti Direktivo (EU) 2022/2555, Uredbo (EU) 2016/679, Uredbo 

(EU) 2022/2554, Uredbo (EU) št. 910/2014 in Direktivo (EU) 2022/2557. Enotna 

vstopna točka bi se morala začeti uporabljati za poročanje na podlagi navedenih aktov 

v 18 mesecih po začetku veljavnosti te uredbe. Ko Komisija sproži mehanizme 

obveščanja, s katerimi odloži datum začetka uporabe na 24 mesecev od začetka 

veljavnosti te uredbe, bi se še naprej morale uporabljati ustrezne določbe Direktive 

(EU) 2022/2555, Uredbe (EU) št. 910/2014, Uredbe (EU) 2022/2554 in Direktive 

(EU) 2022/2557 za izpolnjevanje obveznosti poročanja iz določb. 
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(57) V izjemnem primeru, ko iz tehničnih razlogov ni mogoče obveščati o incidentih prek 

enotne vstopne točke, bi morali subjekti svoje obveznosti poročanja izpolniti na druge 

načine. V ta namen bi morali naslovniki obvestil o incidentih na podlagi ustreznih 

pravnih aktov Unije zagotoviti, da jih lahko prejmejo tudi na druge načine, informacije 

o teh drugih načinih pa bi morali objaviti.  

(58) V skladu s členom 42(1) Uredbe (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta38 je 

bilo opravljeno posvetovanje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov, ki je 

mnenje podal [DATUM]. V skladu s členom 42(2) Uredbe (EU) 2018/1725 je bilo 

opravljeno posvetovanje z Evropskim odborom za varstvo podatkov, ki je mnenje 

podal [DATUM].  

(59) Uredba (EU) 2019/1150 določa ciljni sklop obveznih pravil na ravni Unije, da se 

zagotovi pravično, predvidljivo, trajnostno in zaupanja vredno spletno poslovno okolje 

na notranjem trgu. Uredba (EU) 2022/2065 in Uredba (EU) 2022/1925 določata 

celovit regulativni okvir za varno, predvidljivo in zaupanja vredno spletno okolje za 

vse končne uporabnike spletnih storitev ter vzpostavljata enake konkurenčne pogoje za 

podjetja na digitalnih trgih. Zaradi poenostavitve zakonodaje Unije na področju 

spletnih posredniških storitev in spletnih platform ter glede na to, da so cilji in 

materialnopravne določbe uredbe o razmerjih med platformami in podjetji pretežno 

zajeti v akt o digitalnih storitvah in akt o digitalnih trgih, bi bilo treba Uredbo 

(EU) 2019/1150 razveljaviti. Uredba (EU) 2022/2065 in Uredba (EU) 2022/1925 

prispevata k popolnoma harmoniziranemu regulativnemu okviru za digitalne storitve 

in digitalne trge s približevanjem nacionalnih ukrepov glede zahtev za ponudnike 

posredniških storitev ter tekmovalnosti in pravičnosti osnovnih platformnih storitev, ki 

jih zagotavljajo vratarji. Zaradi pravne varnosti se izbrane opredelitve pojmov iz 

člena 2, določbe o omejitvah in začasnih onemogočitvah iz člena 4 ter notranji sistem 

za obravnavo pritožb iz člena 11 Uredbe (EU) 2019/1150, na katere se sklicujejo drugi 

pravni akti, zlasti Direktiva (EU) 2023/2831 o izboljšanju delovnih pogojev pri 

platformnem delu, ter člen 15, ki zagotavlja izvrševanje, začasno še uporabljajo, 

dokler prvotni akti ne bodo spremenjeni. 

(60) Glede na tehnično naravo sprememb, predlaganih s to uredbo, in nujnost vzpostavitve 

poenostavljenega pravnega okvira, bi morala ta uredba začeti veljati takoj po objavi v 

Uradnem listu. Po potrebi bi bilo treba državam članicam in reguliranim subjektom 

zagotoviti prehodno obdobje za prilagoditev pravilom – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Spremembe Uredbe (EU) 2023/2854 

Uredba (EU) 2023/2854 se spremeni: 

                                                 

 

38 Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri 

obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih 

podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, 

str. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
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1. Člen 1 se spremeni: 

(a) v odstavku 1 se dodajo naslednje točke:  

„(ea) prostovoljni registraciji storitev posredovanja podatkov; 

(eb) prostovoljni registraciji subjektov, ki zbirajo in obdelujejo podatke, dane na 

voljo v altruistične namene; 

(ec) vzpostavitvi Evropskega odbora za podatkovne inovacije; 

(ed) zahtevah glede lokalizacije podatkov in razpoložljivosti podatkov za pristojne 

organe; 

(ee) ponovni uporabi nekaterih podatkov in dokumentov, ki jih hranijo organi 

javnega sektorja ali nekatera javna podjetja, ter raziskovalnih podatkov.“; 

(b) v odstavku 2 se dodajo naslednje točke: 

„(g) poglavje VIIa se uporablja za osebne in neosebne podatke; 

(h) poglavje VIIb se uporablja za vse neosebne podatke; 

(i) poglavje VIIc se uporablja za osebne in neosebne podatke, in sicer naslednje: 

(i) dokumenti, ki jih hranijo organi javnega sektorja držav članic, kot so 

navedeni 

(1) v členu 32i(1), točka (a), ali javna podjetja, kot so navedeni 

(2) v členu 32i(1), točka (b); 

(ii) raziskovalni podatki iz člena 32i(1), točka (c);  

(iii) nekatere kategorije zaščitenih podatkov iz člena 32i(1), točka (a).“; 

(c) v odstavku 3 se točka (g) nadomesti z naslednjim: 

„(g) udeležence v podatkovnih prostorih.“; 

(d) odstavek 7 se črta; 

(e) dodajo se naslednji odstavki 11, 12 in 13: 

„11. Poglavje VIIb te uredbe ne posega v zakone in druge predpise v zvezi z 

notranjo organizacijo držav članic, ki določajo prenos pristojnosti in pooblastil 

za obdelavo podatkov brez pogodbenih plačil zasebnih strank na javne organe 

in osebe javnega prava, kot tudi ne v zakone in druge predpise držav članic, ki 

določajo izvajanje takih pooblastil in pristojnosti. 

12. Kadar sektorsko pravo Unije ali sektorsko nacionalno pravo organom 

javnega sektorja, ponudnikom storitev posredovanja podatkov ali priznanim 

organizacijam za podatkovni altruizem nalaga skladnost s posebnimi dodatnimi 

tehničnimi, upravnimi ali organizacijskimi zahtevami, ki se nanašajo na 

poglavji VIIa in VIIb, vključno z ureditvijo izdaje dovoljenj ali certificiranja, 

se uporabljajo tudi določbe tega sektorskega prava Unije ali sektorskega 

nacionalnega prava. Vse take posebne dodatne zahteve morajo biti 

nediskriminatorne, sorazmerne in objektivno utemeljene. 
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13 V zvezi s podatki in dokumenti, ki spadajo na področje uporabe poglavja 

VIIc, oddelek II, poglavje VIIc te uredbe ne vpliva na možnost držav članic, da 

sprejmejo podrobnejša ali strožja pravila, če ta pravila omogočajo obsežnejšo 

ponovno uporabo podatkov in dokumentov.“. 

2. Člen 2 se spremeni: 

(a) vstavijo se naslednje točke (4a), (4b) in (4c): 

„(4a) ‚privolitev‘ pomeni privolitev, kakor je opredeljena v členu 4, točka 11, 

Uredbe (EU) 2016/679; 

(4b) ‚dovoljenje‘ pomeni, da se uporabnikom podatkov dodeli pravica do 

obdelave neosebnih podatkov; 

(4c) ‚dostop‘ pomeni uporabo podatkov v skladu s posebnimi tehničnimi, 

pravnimi ali organizacijskimi zahtevami, ne da bi to nujno pomenilo prenos ali 

nalaganje podatkov;“; 

(b) točka 13 se nadomesti z naslednjim: 

„(13) ‚imetnik podatkov‘ pomeni fizično ali pravno osebo, ki ima v skladu s to 

uredbo, veljavnim pravom Unije ali nacionalno zakonodajo, sprejeto v skladu 

s pravom Unije, pravico ali obveznost uporabljati ali dajati na voljo podatke, tudi – 

kadar je to pogodbeno dogovorjeno – podatke o izdelku ali podatke o povezani 

storitvi, ki jih je priklical ali ustvaril med opravljanjem povezane storitve;“;  

(c) vstavita se naslednji točki 28a in 28b: 

„(28a) ‚osebe javnega prava‘ pomenijo osebe, ki izpolnjujejo vse naslednje 

značilnosti:  

(a) so ustanovljene s posebnim namenom, da zadovoljujejo potrebe 

splošnega interesa, ki niso industrijske ali komercialne narave,  

(b) so pravne osebe;  

(c) jih večinoma financirajo državni, regionalni ali lokalni organi ali druge 

osebe javnega prava ali so pod upravljavskim nadzorom teh organov ali 

oseb ali imajo upravni, vodstveni ali nadzorni odbor, v katerega več kot 

polovico članov imenujejo državni, regionalni ali lokalni organi ali druge 

osebe javnega prava; 

(28b) ‚javno podjetje‘ pomeni podjetje, nad katerim lahko organ javnega sektorja 

neposredno ali posredno izvaja prevladujoč vpliv zaradi svojega lastništva, svoje 

finančne udeležbe v njem ali pravil, ki urejajo njegovo poslovanje. Domneva se, da 

imajo organi javnega sektorja prevladujoč vpliv v katerem koli od naslednjih 

primerov, v katerih ti organi neposredno ali posredno:  

(a) imajo v lasti večino vpisanega kapitala podjetja;  

(b) nadzirajo večino glasov, povezanih z delnicami, ki jih izda podjetje;  

(c) lahko imenujejo več kakor polovico članov upravnega, vodstvenega ali 

nadzornega organa podjetja;“; 

(d) vstavita se naslednji točki 38a in 38b: 



 

SL 22  SL 

„(38a) ‚storitev posredovanja podatkov‘ pomeni storitev, katere namen je 

s tehničnimi, pravnimi ali drugimi sredstvi vzpostaviti odnose gospodarske 

narave za namene souporabe podatkov med nedoločenim številom 

posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, ali imetnikov podatkov, 

vključno z namenom uveljavljanja pravic posameznikov, na katere se nanašajo 

osebni podatki, v povezavi z osebnimi podatki, in za katero velja naslednje: 

(1)  njen glavni namen ni posredovanje avtorsko zaščitenih vsebin; 

(2) je več pravnih oseb ne naroča skupaj za izključno uporabo med njimi;  

(38b) ‚podatkovni altruizem‘ pomeni prostovoljna souporaba podatkov 

na podlagi privolitve posameznikov, na katere se nanašajo osebni 

podatki, v obdelavo osebnih podatkov, ki se nanašajo nanje, ali na 

podlagi dovoljenj imetnikov podatkov za omogočanje uporabe njihovih 

neosebnih podatkov, ne da bi zahtevali ali prejeli nadomestilo, ki presega 

nadomestilo v povezavi z nastalimi stroški dajanja svojih podatkov na 

voljo, kjer je primerno za cilje v splošnem interesu, kot je določeno 

v nacionalnem pravu, kot so zdravstvo, boj proti podnebnim 

spremembam, izboljšanje mobilnosti, omogočanje razvoja, priprave in 

izkazovanja uradne statistike, izboljšanje opravljanja javnih storitev, 

oblikovanje javnih politik ali znanstveno raziskovanje v splošnem 

interesu;“;  

(e) dodajo se naslednje točke 44 do 63: 

„(44) ‚srednje podjetje‘ pomeni srednje podjetje, kakor je opredeljeno v členu 2 

Priloge I k Priporočilu 2003/361/ES; 

(45) ‚malo podjetje s srednje veliko tržno kapitalizacijo‘ pomeni malo podjetje 

s srednje veliko tržno kapitalizacijo, kot je opredeljeno v členu 2 Priloge k 

Priporočilu Komisije (EU) 2025/1099; 

(46) ‚univerza‘ pomeni organ javnega sektorja, ki zagotavlja posrednješolsko 

visokošolsko izobrazbo, na podlagi katere je mogoče pridobiti visokošolsko 

diplomo; 

(47) ‚standardno dovoljenje‘ pomeni niz vnaprej določenih pogojev za 

ponovno uporabo v digitalni obliki, po možnosti združljivo s standardiziranimi 

javnimi dovoljenji, ki so na voljo prek spleta; 

(48) ‚dokument‘ pomeni:  

(a) vsako nedigitalno vsebino ne glede na medij (papirna oblika ali 

zvočni, vizualni ali avdiovizualni posnetek) ali  

(b) kateri koli del take vsebine;  

(50) ‚dinamični podatki‘ pomenijo podatke in dokumente v digitalni obliki, ki 

se pogosto ali v realnem času posodabljajo, zlasti zaradi svoje nestanovitnost 

ali hitre zastarelosti; podatki, ki jih ustvarijo senzorji, se običajno štejejo za 

dinamične podatke;  

(51) ‚raziskovalni podatki‘ pomenijo podatke, razen znanstvenih publikacij, ki 

se zbirajo ali ustvarjajo pri znanstvenem raziskovanju in se uporabljajo kot 

dokaz v raziskovalnem procesu ali za katere je v raziskovalni skupnosti 

splošno sprejeto, da so potrebni za potrditev ugotovitev in rezultatov raziskav;  
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(52) ‚ponovna uporaba‘ pomeni uporabo dokumentov s strani fizičnih ali 

pravnih oseb, ki jih hranijo:  

(a) organi javnega sektorja za komercialne ali nekomercialne namene, 

ki so različni od prvotnega namena kot dela javne naloge, zaradi 

katerega so bili dokumenti ustvarjeni, kar ne vključuje izmenjave 

dokumentov med organi javnega sektorja zgolj zaradi opravljanja 

njihovih javnih nalog, ali  

(b) javna podjetja iz poglavja VIIc, oddelek 2, za komercialne ali 

nekomercialne namene, ki so različni od prvotnega namena 

zagotavljanja storitev v splošnem interesu, za katerega so bili 

dokumenti ustvarjeni, kar ne vključuje izmenjave dokumentov med 

javnimi podjetji in organi javnega sektorja zgolj zaradi opravljanja 

javnih nalog organov javnega sektorja; 

(53) ‚nabori podatkov velike vrednosti‘ pomenijo podatke in dokumente, 

katerih ponovna uporaba je povezana s pomembnimi koristmi za družbo, 

okolje in gospodarstvo, zlasti zaradi njihove primernosti za ustvarjanje storitev 

in aplikacij z dodano vrednostjo ter novih, visokokakovostnih in dostojnih 

delovnih mest ter zaradi števila potencialnih prejemnikov storitev in aplikacij z 

dodano vrednostjo, ki temeljijo na teh podatkih in dokumentih; 

(54) ‚nekatere kategorije zaščitenih podatkov‘ pomenijo podatke in dokumente, 

ki jih hranijo organi javnega sektorja in so zaščiteni na podlagi: 

(a) poslovne zaupnosti, vključno s poslovnimi in poklicnimi 

skrivnostmi ter skrivnostmi podjetja; 

(b) statistične zaupnosti;  

(c) varstva pravic intelektualne lastnine tretjih oseb ali 

(d) varstva osebnih podatkov, če taki podatki ne spadajo na področje 

uporabe poglavja VIIc, oddelek 2; 

(56) ‚varno okolje za obdelavo‘ pomeni fizično ali virtualno okolje in 

organizacijska sredstva, da se zagotovi skladnost tako s pravom Unije, zlasti 

v zvezami s pravicami posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, 

pravicami intelektualne lastnine, poslovno in statistično zaupnostjo ter 

celovitostjo in dostopnostjo, kot tudi z veljavnim nacionalnim pravom ter da se 

subjektu, ki zagotavlja varno okolje za obdelavo, omogoča, da določa in 

nadzoruje vse dejavnosti obdelave podatkov, tudi prikaz, shranjevanje, 

nalaganje s strežnika ter izvoz podatkov in izračun izpeljanih podatkov 

z računalniškimi algoritmi; 

(57) ‚ponovni uporabnik‘ pomeni fizično ali pravno osebo, ki ji je bila 

podeljena pravica do ponovne uporabe podatkov ali dokumentov, ki jih hrani 

organ javnega sektorja ali javno podjetje iz poglavja VIIc, ali do raziskovanja 

podatkov ali nekaterih kategorij zaščitenih podatkov;  

(58) ‚strojno berljivi format‘ pomeni datotečni format, ki je strukturiran tako, 

da lahko programske aplikacije z lahkoto določajo, prepoznajo in izvlečejo 

določene podatke, vključno s posameznimi navedbami dejstev in njihovo 

notranjo strukturo;  
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(59) ‚odprti format‘ pomeni datotečni format, ki je neodvisen od platforme in 

javnosti dostopen brez omejitev, ki preprečujejo ponovno uporabo 

dokumentov;  

(60) ‚formalni odprti standard‘ pomeni standard, ki se določi v pisni obliki in 

natančno opredeljuje zahteve za zagotavljanje interoperabilnosti programske 

opreme; 

(61) ‚razumna donosnost naložb‘ pomeni odstotek skupnega zaračunanega 

nadomestila, ki presega znesek, potreben za povračilo upravičenih stroškov, in 

ki fiksne obrestne mere ECB ne presega za več kot 5 odstotnih točk;  

(62) ‚zahteva glede lokalizacije podatkov‘ pomeni kakršno koli obveznost, 

prepoved, pogoj, omejitev ali drugo zahtevo, ki je določena v zakonih ali 

drugih predpisih države članice ali izhaja iz splošne in dosledne upravne prakse 

v državi članici in osebah javnega prava, vključno s tistimi na področju javnega 

naročanja, brez poseganja v Direktivo 2014/24/EU, in ki določa, da mora 

obdelava podatkov potekati na ozemlju določene države članice ali omejuje 

obdelavo podatkov v drugi državi članici; 

(63) ‚psevdonimizacija‘ pomeni psevdonimizacijo, kot je opredeljena v 

členu 4(5) Uredbe (EU) 2016/679.“. 

3. V členu 4 se odstavek 8 nadomesti z naslednjim: 

„8. V izjemnih okoliščinah, kadar lahko imetnik podatkov, ki je imetnik poslovne 

skrivnosti, dokaže, da bo kljub tehničnim in organizacijskim ukrepom, ki jih je 

sprejel uporabnik na podlagi odstavka 6 tega člena, zelo verjetno utrpel hudo 

gospodarsko škodo zaradi razkritja poslovnih skrivnosti ali da lahko razkritje 

poslovnih skrivnosti uporabniku povzroči veliko tveganje neupravičene pridobitve, 

uporabe ali razkritja subjektom iz tretjih držav ali subjektom s sedežem v Uniji pod 

neposrednim ali posrednim nadzorom takih subjektov, ki so v jurisdikcijah, kjer 

velja šibkejša ali neenakovredna zaščita v primerjavi z zaščito na podlagi prava 

Unije, lahko ta imetnik podatkov za vsak primer posebej zavrne zahtevo za dostop 

do zadevnih posebnih podatkov. Ta dokaz mora biti ustrezno utemeljen na podlagi 

objektivnih elementov, kot so izvršljivost varstva poslovnih skrivnosti v tretjih 

državah, narava in raven zaupnosti zahtevanih podatkov ter edinstvenost in novost 

povezanega izdelka. Uporabniku se predloži v pisni obliki brez nepotrebnega 

odlašanja. Kadar imetnik podatkov zavrne souporabo podatkov na podlagi tega 

odstavka, o tem uradno obvesti pristojni organ, imenovan na podlagi člena 37.“. 

4. V členu 5 se odstavek 11 nadomesti z naslednjim: 

„11. V izjemnih okoliščinah, kadar lahko imetnik podatkov, ki je imetnik poslovne 

skrivnosti, dokaže, da bo kljub tehničnim in organizacijskim ukrepom, ki jih je 

sprejela tretja oseba na podlagi odstavka 9 tega člena, zelo verjetno utrpel hudo 

gospodarsko škodo zaradi razkritja poslovnih skrivnosti, ali da lahko razkritje 

poslovnih skrivnosti tretji osebi povzroči veliko tveganje neupravičene pridobitve, 

uporabe ali razkritja subjektom iz tretjih držav ali subjektom s sedežem v Uniji pod 

neposrednim ali posrednim nadzorom takih subjektov, ki so v jurisdikcijah, kjer 

velja šibkejša ali neenakovredna zaščita v primerjavi z zaščito na podlagi prava 

Unije, lahko ta imetnik podatkov za vsak primer posebej zavrne zahtevo za dostop 

do zadevnih posebnih podatkov. Ta dokaz mora biti ustrezno utemeljen na podlagi 

objektivnih elementov, kot so izvršljivost varstva poslovnih skrivnosti v tretjih 

državah, narava in raven zaupnosti zahtevanih podatkov ter edinstvenost in novost 
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povezanega izdelka. Tretji osebi se predloži v pisni obliki brez nepotrebnega 

odlašanja. Kadar imetnik podatkov zavrne souporabo podatkov na podlagi tega 

odstavka, o tem uradno obvesti pristojni organ, imenovan na podlagi člena 37.“. 

5. Naslov poglavja V se nadomesti z naslednjim:  

„DAJANJE PODATKOV NA VOLJO ORGANOM JAVNEGA SEKTORJA, 

KOMISIJI, EVROPSKI CENTRALNI BANKI IN ORGANOM UNIJE NA PODLAGI 

SPLOŠNE NEVARNOSTI“. 

 

6. Člena 14 in 15 se črtata. 

7. Vstavi se naslednji člen 15a:  

„Člen 15a 

Obveznost imetnikov podatkov, da dajo podatke na voljo na podlagi splošne nevarnosti 

1. Kadar organ javnega sektorja, Komisija, Evropska centralna banka ali organ Unije 

dokaže izjemno potrebo po uporabi nekaterih podatkov za opravljanje svojih 

zakonsko predpisanih nalog v javnem interesu pri odzivanju na splošno nevarnost, 

njeni blažitvi ali podpiranju okrevanja po njej, lahko od imetnikov podatkov, ki so 

pravne osebe, razen organov javnega sektorja, zahteva, da te podatke dajo na voljo, 

vključno z metapodatki, potrebnimi za razlago in uporabo navedenih podatkov. Po 

vložitvi take ustrezno utemeljene zahteve dajo imetniki podatkov podatke in 

metapodatke na voljo organu javnega sektorja, Komisiji, Evropski centralni banki ali 

organu Unije, ki je podatke in metapodatke zahteval. Take zahteve se lahko vložijo 

tudi, kadar je treba v zvezi s splošno nevarnostjo pripraviti uradno statistiko.  

2. Kadar so zahtevani podatki potrebni za odziv na splošno nevarnost in organ, ki je 

vložil zahtevo, v skladu z odstavkom 1 takih podatkov ne more pravočasno in 

učinkovito pridobiti na drug način pod enakovrednimi pogoji, se zahteva nanaša na 

neosebne podatke. Kadar zagotovitev neosebnih podatkov ne zadostuje za 

obravnavanje splošne nevarnosti, se lahko zahtevajo tudi osebni podatki in se po 

možnosti dajo na voljo v psevdonimizirani obliki, ob upoštevanju ustreznih tehničnih 

in organizacijskih ukrepov za zagotovitev njihovega varstva. 

3. Kadar so zahtevani podatki potrebni za ublažitev splošne nevarnosti ali podporo 

okrevanju po njej, lahko organ, ki je vložil zahtevo na podlagi odstavka 1 in ki deluje 

na podlagi prava Unije ali nacionalnega prava, zahteva posebne neosebne podatke, če 

zaradi njihove odsotnosti ni mogoče ublažiti splošne nevarnosti ali podpirati 

okrevanja po njej. Take zahteve se ne naslovijo na mikropodjetja in mala podjetja.“. 

8. V členu 16 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim: 

„2. To poglavje se ne uporablja za dejavnosti, ki jih izvajajo organi javnega sektorja, 

Komisija, Evropska centralna banka ali organi Unije v zvezi s preprečevanjem, 

preiskovanjem, odkrivanjem ali pregonom kaznivih dejanj ali prekrškov ali 

izvrševanjem kazenskih sankcij ali carinsko ali davčno upravo. To poglavje ne vpliva 

na pravo Unije ali nacionalno pravo, ki ureja take dejavnosti.“. 

9. Člen 17 se spremeni: 

(a) odstavek 1 se spremeni: 



 

SL 26  SL 

(i) uvodno besedilo se nadomesti z naslednjim: 

„Kadar organ javnega sektorja, Komisija, Evropska centralna banka ali organ 

Unije zahteva podatke na podlagi člena 15a:“; 

(ii) točki (b) in (c) se nadomestita z naslednjim:  

„(b) dokaže, da so izpolnjeni pogoji za vložitev zahteve na podlagi 

člena15a; 

(c) pojasni namen zahteve, predvideno uporabo zahtevanih podatkov, po 

potrebi tudi s strani tretje osebe v skladu z odstavkom 4 tega člena, 

trajanje te uporabe ter, kadar je ustrezno, kako se bo z obdelavo osebnih 

podatkov pripomoglo k reševanju splošne nevarnosti;“; 

(b) odstavek 2 se spremeni: 

(i) točka (c) se nadomesti z naslednjim: 

„(c) je sorazmerna s splošno nevarnostjo ter ustrezno utemeljena glede 

podrobnosti in količine zahtevanih podatkov ter pogostosti dostopa do 

zahtevanih podatkov;“; 

(ii) točka (e) se črta; 

(c) odstavka 5 in 6 se črtata. 

10. Člen 18 se spremeni: 

(a) uvodno besedilo v odstavku 2 se nadomesti z naslednjim: 

„2. Brez poseganja v posebne potrebe glede razpoložljivosti podatkov, 

opredeljene v pravu Unije ali nacionalnem pravu, lahko imetnik podatkov 

zavrne ali zahteva spremembo zahteve, da da podatke na voljo na podlagi tega 

poglavja brez nepotrebnega odlašanja, v vsakem primeru pa najpozneje v petih 

delovnih dneh po prejemu zahteve na podlagi člena 15a(2) in brez 

nepotrebnega odlašanja, v vsakem primeru pa v 30 delovnih dneh po prejemu 

zahteve na podlagi člena 15a(3), in sicer iz katerega koli od naslednjih 

razlogov:“; 

(b) odstavek 5 se črta. 

11. Člen 19 se spremeni: 

(a) v odstavku 1 se uvodni stavek nadomesti z naslednjim: 

„Organ javnega sektorja, Komisija, Evropska centralna banka ali organ Unije, 

ki je prejel podatke na podlagi zahteve, vložene na podlagi člena 15a:“; 

(b) odstavek 3 se nadomesti z naslednjim: 

„3. Razkritje poslovnih skrivnosti organu javnega sektorja, Komisiji, Evropski 

centralni banki ali organu Unije se zahteva le v obsegu, kolikor je nujno 

potrebno za doseganje namena zahteve na podlagi člena 15a. V takem primeru 

imetnik podatkov ali, kadar nista ista oseba, imetnik poslovne skrivnosti, 

določi, kateri podatki se varujejo kot poslovne skrivnosti, vključno z ustreznimi 

metapodatki. Organ javnega sektorja, Komisija, Evropska centralna banka ali 

organ Unije pred razkritjem poslovnih skrivnosti sprejme vse potrebne in 

ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe za ohranitev zaupnosti poslovnih 

skrivnosti, po potrebi tudi uporabo vzorčnih pogodbenih pogojev, tehničnih 

standardov in kodeksov ravnanja.“. 
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12. Člen 20 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 20 

Nadomestilo za dajanje na voljo podatkov na podlagi poglavja V 

1. Imetniki podatkov dajo podatke, potrebne za odziv na splošno nevarnost na 

podlagi člena 15a(2), na voljo brezplačno. Organ javnega sektorja, Komisija, 

Evropska centralna banka ali organ Unije, ki je prejel podatke, imetniku 

podatkov za ta prispevek na njegovo zahtevo dajo javno priznanje. 

2. Imetnik podatkov je upravičen do poštenega nadomestila za dajanje 

podatkov na voljo v skladu z zahtevo, vloženo na podlagi člena 15a(3). Tako 

nadomestilo krije tehnične in organizacijske stroške, nastale zaradi izpolnitve 

zahteve, ter po potrebi tudi stroške anonimizacije, psevdonimizacije, 

združevanja in tehnične prilagoditve ter razumno maržo. Imetnik podatkov na 

zahtevo organa javnega sektorja, Komisije, Evropske centralne banke ali 

organa Unije da na voljo informacije o podlagi za izračun stroškov in razumne 

marže. 

3. Z odstopanjem od odstavka 1 tega člena lahko imetnik podatkov, ki je 

mikropodjetje ali malo podjetje, zahteva nadomestilo za dajanje podatkov na 

voljo v odgovor na zahtevo iz člena 15a(2) v skladu s pogoji iz odstavka 2 tega 

člena.  

4. Imetniki podatkov niso upravičeni do nadomestila za dajanje podatkov na 

voljo v skladu z zahtevo, vloženo na podlagi člena 15a(3), kadar je posebna 

naloga, ki se izvaja v javnem interesu, priprava uradne statistike in kadar nakup 

podatkov ni dopusten v skladu z nacionalnim pravom. Države članice uradno 

obvestijo Komisijo, če nakup podatkov za pripravo uradne statistike ni 

dopusten v skladu z nacionalnim pravom.“. 

13. Člen 21 se spremeni: 

(a) naslov se nadomesti z naslednjim: 

„Dajanje podatkov, pridobljenih na podlagi splošne nevarnosti, v souporabo 

raziskovalnim organizacijam ali statističnim organom“; 

(b) odstavek 5 se nadomesti z naslednjim: 

„5. Kadar namerava organ javnega sektorja, Komisija, Evropska centralna 

banka ali organ Unije posredovati ali dati na voljo podatke na podlagi 

odstavka 1, o tem brez nepotrebnega odlašanja uradno obvesti imetnika 

podatkov, od katerega je prejel podatke, in navede:  

(a) identiteto in kontaktne podatke organizacije ali posameznika, ki 

prejme podatke;  

(b) namen prenosa ali dajanja na voljo podatkov;  

(c) obdobje, v katerem se bodo podatki uporabljali, in tehnično zaščito;  

(d) sprejete organizacijske ukrepe, tudi kadar gre za osebne podatke ali 

poslovne skrivnosti.“. 

14. Pred poglavje VI se vstavi naslednji člen 22a: 

„Člen 22a 
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Pravica do vložitve pritožbe 

V primeru spora v zvezi z zahtevo za podatke na podlagi člena 15a, vključno z 

njeno zavrnitvijo, spremembo, višino nadomestila ali prenosom ali dajanjem 

podatkov na voljo, lahko imetnik podatkov, organ javnega sektorja, Komisija, 

Evropska centralna banka ali organ Unije vloži pritožbo pri pristojnem organu, 

imenovanem na podlagi člena 37, države članice, v kateri ima imetnik 

podatkov sedež.“. 

15. V členu 31 se vstavita odstavka 1a in 1b:  

„1a. Obveznosti iz poglavja VI, z izjemo člena 29, in člena 34 se ne 

uporabljajo za storitve obdelave podatkov, razen tistih iz člena 30(1), pri 

katerih je ponudnik večino funkcij in funkcionalnosti storitve obdelave 

podatkov prilagodil posebnim potrebam stranke, če zagotavljanje takih storitev 

temelji na pogodbi, sklenjeni pred 12. septembrom 2025 ali na ta datum.  

Od ponudnika takih storitev obdelave podatkov se ne zahteva, da se ponovno 

pogaja o pogodbi o opravljanju teh storitev ali jo spremeni pred njenim 

iztekom, če je bila ta pogodba sklenjena pred 12. septembrom 2025 ali na ta 

datum. Vsaka določba v tej pogodbi, ki je v nasprotju s členom 29(1), (2) ali 

(3), se šteje za nično in neveljavno.  

1b. Ponudnik storitve obdelave podatkov lahko v pogodbo o opravljanju 

storitev obdelave podatkov za določen čas vključi določbe o sorazmernih 

kaznih za predčasno odpoved, razen tistih iz člena 30(1). 

Kadar je ponudnik storitve obdelave podatkov malo in srednje podjetje ali 

malo podjetje s srednje veliko tržno kapitalizacijo, se obveznosti iz poglavja 

VI, z izjemo člena 29, in člena 34 ne uporabljajo za storitve obdelave 

podatkov, razen tistih iz člena 30(1), če opravljanje takih storitev temelji na 

pogodbi, sklenjeni pred 12. septembrom 2025 ali na ta datum.  

Kadar je ponudnik storitve obdelave podatkov malo in srednje podjetje ali 

malo podjetje s srednje veliko tržno kapitalizacijo, se od njega ne zahteva, da 

se ponovno pogaja o pogodbi o opravljanju storitve obdelave podatkov, razen 

storitev iz člena 30(1), ali jo spremeni pred njenim iztekom, če je bila ta 

pogodba sklenjena pred 12. septembrom 2025 ali na ta datum. Vsaka določba v 

tej pogodbi, ki je v nasprotju s členom 29(1), (2) ali (3), se šteje za nično in 

neveljavno.“.  

16. Člen 32 se spremeni: 

(a) odstavka 1 in 2 se nadomestita z naslednjim:  

„1. Brez poseganja v odstavek 2 ali 3 ponudniki storitev obdelave podatkov, 

organ javnega sektorja, ki daje podatke ali dokumente na voljo na podlagi 

poglavja VIIc, oddelek 3, fizična ali pravna oseba, ki je dobila pravico do 

ponovne uporabe podatkov ali dokumentov na podlagi poglavja VIIc, oddelek 

3, ponudnik storitev posredovanja podatkov ali priznana organizacija za 

podatkovni altruizem sprejme vse ustrezne tehnične, organizacijske in pravne 

ukrepe, tudi pogodbe, za preprečitev mednarodnega dostopa in dostopa vlad 

tretjih držav do neosebnih podatkov, ki se hranijo v Uniji, ali mednarodnega 

prenosa in prenosa teh podatkov v tretje države, kadar bi bil tak prenos ali 

dostop v nasprotju s pravom Unije ali nacionalnim pravom zadevne države 

članice.  
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2. Vsaka odločba ali sodba sodišča tretje države in odločba upravnega organa 

tretje države, ki od ponudnika storitev obdelave podatkov, organa javnega 

sektorja, ki daje podatke ali dokumente na voljo na podlagi poglavja VIIc, 

oddelek 3, fizične ali pravne osebe, ki je dobila pravico do ponovne uporabe 

podatkov ali dokumentov na podlagi poglavja VIIc, oddelek 3, ponudnika 

storitev posredovanja podatkov ali priznane organizacije za podatkovni 

altruizem zahteva prenos ali zagotovitev dostopa do neosebnih podatkov, ki 

spadajo na področje uporabe te uredbe in se hranijo v Uniji, se prizna ali izvrši 

na kateri koli način, samo če temelji na mednarodnem sporazumu, kot je 

pogodba o medsebojni pravni pomoči, ki velja med tretjo državo, ki je vložila 

zahtevo, in Unijo, ali katerem koli takem sporazumu med tretjo državo, ki je 

vložila zahtevo, in državo članico.“; 

(b) v odstavku 3, prvi pododstavek, se uvodno besedilo nadomesti z naslednjim:  

„3. Če mednarodni sporazum iz odstavka 2 ne obstaja in kadar je na ponudnika 

storitev obdelave podatkov, organ javnega sektorja, ki daje podatke ali 

dokumente na voljo na podlagi poglavja VIIc, oddelek 3, fizično ali pravno 

osebo, ki je dobila pravico do ponovne uporabe podatkov ali dokumentov na 

podlagi poglavja VIIc, oddelek 3, ponudnika storitev posredovanja podatkov 

ali priznano organizacijo za podatkovni altruizem naslovljena odločba ali 

sodba sodišča tretje države ali odločba upravnega organa tretje države 

o prenosu ali zagotovitvi dostopa do neosebnih podatkov, ki spadajo na 

področje uporabe te uredbe in se hranijo v Uniji, naslovnik pa bi lahko zaradi 

spoštovanja take odločbe ali sodbe ravnal v nasprotju s pravom Unije ali 

nacionalnim pravom zadevne države članice, se temu organu tretje države taki 

podatki prenesejo ali omogoči dostop do njih le, kadar:“; 

(c) odstavka 4 in 5 se nadomestita z naslednjim:  

„4. Če so izpolnjeni pogoji iz odstavka 2 ali 3, ponudnik storitev obdelave 

podatkov, organ javnega sektorja, ki daje na voljo podatke ali dokumente na 

podlagi poglavja VIIc, oddelek 3, fizična ali pravna oseba, ki je dobila pravico 

do ponovne uporabe podatkov ali dokumentov na podlagi poglavja VIIc, 

oddelek 3, ponudnik storitev posredovanja podatkov ali priznana organizacija 

za podatkovni altruizem v odgovor na zahtevo da na voljo podatke v 

najmanjšem dovoljenem obsegu na podlagi razumne razlage te zahteve s strani 

ponudnika ali ustreznega nacionalnega telesa ali organa iz odstavka 3, drugi 

pododstavek.  

5. Ponudnik storitev obdelave podatkov, organ javnega sektorja, ki daje na 

voljo podatke ali dokumente na podlagi poglavja VIIc, oddelek 3, fizična ali 

pravna oseba, ki je dobila pravico do ponovne uporabe podatkov ali 

dokumentov na podlagi poglavja VIIc, oddelek 3, ponudnik storitev 

posredovanja podatkov ali priznana organizacija za podatkovni altruizem 

obvesti fizično ali pravno osebo, na katere pravice in interese bi to lahko 

vplivalo, o zahtevi organa tretje države za dostop do njenih podatkov pred 

izpolnitvijo zadevne zahteve, razen kadar gre za zahtevo za namene odkrivanja 

in pregona kaznivih dejanj in dokler je to potrebno za ohranitev učinkovitosti 

dejavnosti odkrivanja in pregona kaznivih dejanj.“. 

17. Člen 36 se črta. 

18. Vstavijo se naslednja poglavja VIIa, VIIb in VIIc:  
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„POGLAVJE VIIa 

STORITVE POSREDOVANJA PODATKOV  

IN ORGANIZACIJE ZA PODATKOVNI ALTRUIZEM 

 

Člen 32a 

Javni registri Unije 

(1) Komisija vodi in redno posodablja javne registre Unije o:  

(a) priznanih ponudnikih storitev posredovanja podatkov in  

(b) priznanih organizacijah za podatkovni altruizem. 

(2) Ponudniki storitev posredovanja podatkov, registrirani v javnem registru Unije iz 

odstavka 1, točka (a), lahko v pisni in govorni komunikaciji uporabljajo naziv 

„ponudnik storitev posredovanja podatkov, priznan v Uniji“ ter skupni logotip iz 

odstavka 4.  

(3) Organizacije za podatkovni altruizem, registrirane v javnem registru Unije iz 

odstavka 1, točka (b), lahko v pisni in govorni komunikaciji uporabljajo naziv 

„organizacija za podatkovni altruizem, priznana v Uniji“ ter skupni logotip iz 

odstavka 4. 

(4) Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov, v katerih je 

določena zasnova skupnega logotipa, da bi bili ponudniki storitev posredovanja 

podatkov, priznani v Uniji, enostavno prepoznavni po vsej Uniji. Navedeni izvedbeni 

akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz člena 46(1a). 

Člen 32b 

Pristojni organi za registracijo ponudnikov storitev posredovanja podatkov in organizacij za 

podatkovni altruizem 

(1) Vsaka država članica imenuje enega ali več pristojnih organov, ki so pristojni za 

uporabo in izvrševanje tega poglavja v skladu s členom 37(1). 

(2) Pristojni organi so ustanovljeni tako, da je zagotovljena njihova neodvisnost od 

katerega koli priznanega ponudnika storitev posredovanja podatkov ali priznane 

organizacije za podatkovni altruizem.  

Člen 32c  

Splošne zahteve za registracijo priznanih ponudnikov storitev posredovanja podatkov 

Ponudnik storitev posredovanja podatkov se lahko registrira v javnem registru Unije iz člena 

32a(1)(a), če izpolnjuje vse naslednje zahteve: 

(a) podatke, za katere izvaja storitve posredovanja podatkov, uporablja samo za to, da jih 

da na voljo uporabnikom podatkov; 

(b) podatki, ki jih zbirajo v zvezi s kakršno koli dejavnostjo fizične ali pravne osebe za 

namen opravljanja storitve posredovanja podatkov, vključno s podatki o datumu, 

času in geolokaciji, trajanju dejavnosti in povezavami z drugimi fizičnimi ali 

pravnimi osebami, ki jih je ustanovila oseba, ki uporablja storitev posredovanja 

podatkov, se uporabljajo samo za razvoj te storitve posredovanja podatkov;  
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(c) kadar ponujajo dodatna orodja in storitve, ki so namenjeni imetnikom podatkov ali 

posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki, s katerimi naj bi zlasti olajšali 

izmenjavo podatkov, kot so začasno shranjevanje, urejanje, pretvorba, šifriranje, 

anonimizacija in psevdonimizacija, se ta orodja in storitve uporabljajo le na izrecno 

zahtevo ali po odobritvi imetnika podatkov ali posameznika, na katerega se nanašajo 

osebni podatki;  

(d) kadar ponudniki storitev posredovanja podatkov, ki niso mikropodjetja in mala 

podjetja, svojim strankam ponujajo storitve z dodano vrednostjo, ki niso storitve iz 

točke (c), izpolnjujejo naslednje pogoje:  

(i) storitve z dodano vrednostjo izrecno zahteva uporabnik;  

(ii) podatki se ne uporabljajo za druge namene kot za opravljanje storitve z 

dodano vrednostjo;  

(iii) storitve z dodano vrednostjo se ponujajo prek funkcionalno ločenega 

subjekta;  

(iv) podjetje, ki želi ponujati storitve z dodano vrednostjo, ni imenovano za 

vratarja na podlagi člena 3 Uredbe (EU) 2022/1925;  

(v) tržni pogoji, tudi kar zadeva oblikovanje cen, ki veljajo za opravljanje 

storitev posredovanja podatkov za imetnika podatkov ali uporabnika 

podatkov, niso odvisni od tega, ali imetnik podatkov ali uporabnik 

podatkov uporablja storitve z dodano vrednostjo, ki jih ponuja ponudnik 

storitev posredovanja podatkov ali povezani subjekt; 

(e) ponudnik storitev posredovanja podatkov, ki nudi storitve posameznikom, na katere 

se nanašajo osebni podatki, ravna v najboljšem interesu posameznikov, na katere se 

nanašajo osebni podatki, kadar to omogoča lažje uveljavljanje njihovih pravic, zlasti 

tako, da jih v jedrnati, pregledni, razumljivi in lahko dostopni obliki obvešča glede 

tega, kako nameravajo uporabniki podatkov podatke uporabiti, in glede standardnih 

pogojev za take vrste uporabe, in jim po potrebi svetuje, še preden posamezniki, na 

katere se nanašajo osebni podatki, dajo svojo privolitev. 

Člen 32d 

Splošne zahteve za registracijo priznanih organizacij za podatkovni altruizem 

Organizacija za podatkovni altruizem se lahko registrira v javnem registru Unije iz člena 

32a(1)(b), če izpolnjuje vse naslednje zahteve: 

(a) izvaja dejavnosti podatkovnega altruizma; 

(b) je pravna oseba, ustanovljena na podlagi nacionalnega prava za doseganje ciljev 

v splošnem interesu, kot so določene v nacionalnem pravu, kjer je to primerno; 

(c) deluje nepridobitno in je pravno neodvisna od katerega koli subjekta, ki deluje 

pridobitno; 

(d) svoje dejavnosti podatkovnega altruizma izvaja prek strukture, ki je funkcionalno 

ločena od njenih drugih dejavnosti. 

Člen 32e 

Registracija 

(1) Ponudnik storitev posredovanja podatkov, ki izpolnjuje zahteve iz člena 32c, lahko 

pri pristojnem organu iz člena 32b v državi članici, v kateri ima glavni sedež, vloži 
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vlogo za registracijo v javnem registru Unije priznanih ponudnikov storitev 

posredovanja podatkov. 

Organizacija za podatkovni altruizem, ki izpolnjuje zahteve iz člena 32d, lahko pri 

pristojnem organu iz člena 32b v državi članici, v kateri ima glavni sedež, vloži 

vlogo za registracijo v javnem registru Unije priznanih organizacij za podatkovni 

altruizem.  

(2) Ponudniki storitev posredovanja podatkov in organizacije za podatkovni altruizem, 

ki nimajo glavnega sedeža v Uniji, imenujejo zakonitega zastopnika v eni od držav 

članic. Na zakonitega zastopnika se lahko pristojni organi ali posamezniki, na 

katerega se nanašajo osebni podatki, in imetniki podatkov obrnejo poleg ali namesto 

na ponudnika storitev posredovanja podatkov ali organizacijo za podatkovni 

altruizem. Zakoniti zastopnik sodeluje s pristojnim organom in mu na njegovo 

zahtevo izčrpno prikaže, kako je ponudnik storitev posredovanja podatkov ali 

organizacija za podatkovni altruizem ukrepala in katere določbe je uvedla, da bi 

zagotovila skladnost s to uredbo. 

Šteje se, da je ponudnik storitev posredovanja podatkov ali organizacija za 

podatkovni altruizem v pristojnosti države članice, v kateri se nahaja zakoniti 

zastopnik. Imenovanje zakonitega zastopnika ne posega v nobene pravne ukrepe, ki 

bi lahko bili uvedeni proti ponudniku storitev posredovanja podatkov ali organizaciji 

za podatkovni altruizem. 

(3) Pristojni organi pripravijo potrebne obrazce za vlogo.  

(4) Kadar ponudnik storitev posredovanja podatkov predloži vse potrebne informacije v 

skladu z odstavkom 3 tega člena in izpolni zahteve iz člena 32c, pristojni organ v 12 

tednih po prejemu vloge za registracijo sprejme odločitev, ali ponudnik izpolnjuje 

merila iz člena 32c. Kadar ponudnik izpolnjuje merila, pristojni organ predloži 

ustrezne informacije Komisiji, ki ponudnike v javnem registru Unije registrira kot 

priznane ponudnike storitev posredovanja podatkov. 

Prvi pododstavek se uporablja tudi, kadar je organizacija za podatkovni altruizem 

predložila vse potrebne informacije v skladu z odstavkom 2 in izpolnjuje zahteve za 

registracijo iz člena 32d. 

Registracija v javnem registru Unije velja v vseh državah članicah. 

(5) Pristojni organ lahko za registracijo zaračuna pristojbine v skladu z nacionalnim 

pravom. Take pristojbine so sorazmerne in objektivne ter temeljijo na upravnih 

stroških, povezanih s spremljanjem skladnosti. V primeru malih podjetij s srednje 

veliko tržno kapitalizacijo, malih in srednjih podjetij ter zagonskih podjetij lahko 

pristojni organ zaračuna znižano pristojbino ali jo opusti. 

(6) Registrirani subjekti pristojni organ uradno obvestijo o vseh naknadnih spremembah 

informacij, predloženih med postopkom vložitve vloge, ali o prenehanju dejavnosti 

posredovanja podatkov ali podatkovnega altruizma v Uniji. 

(7) Pristojni organ nemudoma in v elektronski obliki uradno obvesti Komisijo o vsakem 

uradnem obvestilu v skladu z odstavkom 6. Komisija brez nepotrebnega odlašanja 

posodobi javni register Unije. 

Člen 32f 

Obveznosti priznanih organizacij za podatkovni altruizem 
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(1) Priznane organizacije za podatkovni altruizem posameznike, na katere se nanašajo 

osebni podatki, ali imetnike podatkov pred vsako obdelavo njihovih podatkov na 

jasen in zlahka razumljiv način obvestijo o: 

(a) ciljih v splošnem interesu ter po potrebi o določenem, izrecnem in 

zakonitem namenu, za katerega se bodo osebni podatki obdelovali in za 

katerega uporabniku podatkov dovoljujejo obdelavo njihovih podatkov; 

(b) lokaciji obdelave in ciljih v splošnem interesu, za katere dovoljujejo vsako 

obdelavo, ki se izvaja v tretji državi, kadar obdelavo izvaja priznana 

organizacija za podatkovni altruizem. 

(2) Priznane organizacije za podatkovni altruizem podatke uporabljajo samo za cilje 

v splošnem interesu in za katere posameznik, na katere se nanašajo osebni podatki, 

ali imetnik podatkov dovoljuje obdelavo. Priznana organizacija za podatkovni 

altruizem za pridobivanje podatkov ne sme uporabljati zavajajočih tržnih praks. 

(3) Priznane organizacije za podatkovni altruizem zagotovijo elektronska sredstva za 

pridobitev privolitve posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, ali 

dovoljenj za obdelavo podatkov, ki jih dajo na voljo imetniki podatkov, ter za njihov 

umik. 

(4) Priznane organizacije za podatkovni altruizem v primeru vsakega nepooblaščenega 

prenosa neosebnih podatkov, ki jih je dal v souporabo, nepooblaščenega dostopa do 

njih ali njihove nepooblaščene uporabe brez odlašanja obvesti imetnike podatkov. 

(5) Kadar priznane organizacije za podatkovni altruizem omogočajo, da tretje osebe 

obdelujejo podatke, tudi tako, da jim priskrbijo orodja za pridobitev privolitve 

posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, ali dovoljenja za obdelavo 

podatkov, ki jih dajo na voljo imetniki podatkov, po potrebi navedejo tretjo državo, 

v katerih naj bi se podatki uporabljali. 

Člen 32g 

Spremljanje skladnosti 

(1) Pristojni organi iz člena 32b na lastno pobudo ali na zahtevo fizične ali pravne osebe 

spremljajo in nadzorujejo, ali priznani ponudniki storitev posredovanja podatkov in 

priznane organizacije za podatkovni altruizem izpolnjujejo zahteve iz tega poglavja, 

vključno s tem, ali še naprej izpolnjujejo zahteve za registracijo iz tega poglavja. 

(2) Pristojni organi so pooblaščeni, da od priznanih ponudnikov storitev posredovanja 

podatkov ali priznanih organizacij za podatkovni altruizem ali njihovega zakonitega 

zastopnika zahtevajo vse informacije, ki so potrebne za preverjanje skladnosti z 

zahtevami iz tega poglavja. Vsaka zahteva po informacijah mora biti sorazmerna 

z opravljanjem naloge in obrazložena. 

(3) Kadar pristojni organ ugotovi, da priznani ponudnik storitev posredovanja podatkov 

ali priznana organizacija za podatkovni altruizem ne izpolnjuje ene ali več zahtev iz 

tega poglavja, o tem uradno obvesti ta subjekt ali njegovega zakonitega zastopnika in 

mu da možnost, da v 30 dneh od prejema uradnega obvestila poda svoje mnenje. 

(4) Pristojni organ lahko zahteva prenehanje neskladnosti iz odstavka 3 takoj ali pa v 

razumnem roku ter sprejme ustrezne in sorazmerne ukrepe za zagotavljanje 

skladnosti. 
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(5) Če priznani ponudnik storitev posredovanja podatkov ali priznana organizacija za 

podatkovni altruizem ne izpolnjuje ene ali več zahtev iz tega poglavja tudi po tem, ko 

je bila uradno obveščena v skladu z odstavkom 3, navedeni subjekt: 

(a) izgubi pravico, da v pisni in govorni komunikaciji uporablja naziv iz člena 

32a; 

(b) se izbriše iz javnega registra Unije iz člena 32a. 

Pristojni organ vsako odločitev o odvzemu pravice do uporabe naziva iz prvega 

pododstavka, točka (a), objavi. 

POGLAVJE VIIb  

Prosti pretok neosebnih podatkov v Uniji 

Člen 32h 

Prepoved zahtev glede lokalizacije neosebnih podatkov v Uniji 

(1) Zahteve glede lokalizacije neosebnih podatkov so prepovedane, razen če so 

utemeljene na podlagi javne varnosti ob upoštevanju načela sorazmernosti ali 

določene na podlagi prava Unije. 

(2) Države članice v skladu s postopki iz členov 5, 6 in 7 Direktive (EU) 2015/1535 

Evropskega parlamenta in Sveta Komisijo nemudoma obvestijo o vsakem osnutku 

akta, s katerim se uvaja nova zahteva glede lokalizacije podatkov ali spreminja 

obstoječa zahteva glede lokalizacije podatkov. 

 

Poglavje VIIc  

Ponovna uporaba podatkov in dokumentov, ki jih hranijo organi 

javnega sektorja 

ODDELEK 1  

SPLOŠNE DOLOČBE 

Člen 32i 

Predmet urejanja in področje uporabe 

(1) V tem poglavju je določen sklop pravil, ki urejajo ponovno uporabo in praktične 

ureditve za olajšanje ponovne uporabe:  

(a) obstoječih podatkov in dokumentov, ki jih hranijo organi javnega sektorja 

držav članic, vključno z nekaterimi kategorijami zaščitenih podatkov;  

(b) obstoječih podatkov in dokumentov, ki jih hranijo javna podjetja, ki:  

(i) so dejavna na področjih iz poglavja II Direktive 2014/25/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta;  
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(ii) delujejo kot izvajalci javne službe na podlagi člena 2 Uredbe (ES) 

št. 1370/2007 Evropskega parlamenta in Sveta;  

(iii) delujejo kot letalski prevozniki, ki opravljajo obveznost javne službe na 

podlagi člena 16 Uredbe (ES) št. 1008/2008 Evropskega parlamenta in 

Sveta ali  

(iv) delujejo kot ladjarji Skupnosti, ki izpolnjujejo obveznosti javne službe na 

podlagi člena 4 Uredbe Sveta (EGS) št. 3577/92;  

(c) raziskovalnih podatkov v skladu s pogoji iz člena 32t. 

(2)  To poglavje se ne uporablja za:  

(a) podatke in dokumente, katerih zagotavljanje je dejavnost, ki ni del izvajanja 

javne naloge zadevnih organov javnega sektorja, kakor je opredeljena z zakoni 

ali drugimi zavezujočimi pravili v državi članici ali, če takšnih pravil ni, kakor 

je opredeljena v skladu z običajno upravno prakso v zadevni državi članici, pod 

pogojem, da je obseg javnih nalog pregleden in se pregleduje;  

(b) podatke in dokumente, ki jih hranijo javna podjetja in:  

(i) niso bili ustvarjeni pri opravljanju storitev v splošnem interesu, kot so 

opredeljene v zakonu ali drugih zavezujočih pravilih v državi članici;  

(ii) so povezani z dejavnostmi, ki so neposredno izpostavljene konkurenci, 

zato zanje na podlagi člena 34 Direktive 2014/25/EU ne veljajo pravila 

javnega naročanja;  

(c) podatke in dokumente, kot so občutljivi podatki, do katerih ni dostopa zaradi 

ureditev dostopa v državi članici zaradi zaščite nacionalne varnosti (tj. državne 

varnosti), obrambe ali javne varnosti; 

(d) podatke in dokumente, ki jih hranijo javne radiotelevizije in njihove 

podružnice ter drugi organi ali njihove podružnice za opravljanje javne službe 

radiotelevizije.  

(3) Oddelek 2 tega poglavja se ne uporablja za: 

(a) podatke ali dokumente, kot so občutljivi podatki ali dokumenti, do katerih ni 

dostopa zaradi ureditev dostopa v državah članicah, vključno zaradi: 

(i) statistične zaupnosti;   

(ii) poslovne zaupnosti (vključno s poslovnimi ali poklicnimi skrivnostmi 

oziroma skrivnostmi podjetja);   

(b) podatke ali dokumente, do katerih je dostop omejen zaradi ureditev dostopa v 

državah članicah,  

(i) vključno s primeri, ko morajo državljani ali pravni subjekti dokazati 

poseben interes za pridobitev dostopa do dokumentov; 

(ii) iz razlogov varstva osebnih podatkov, ter dele podatkov ali dokumentov, 

ki so dostopni v okviru teh ureditev, ki vsebujejo osebne podatke, katerih 

ponovna uporaba je bila zakonsko opredeljena kot nezdružljiva s pravom 

o varstvu posameznikov v zvezi z obdelavo osebnih podatkov oziroma da 

ogroža varstvo zasebnosti in integriteto posameznika, zlasti v skladu s 

pravom Unije ali nacionalnim pravom o varstvu osebnih 

podatkov; logotipe, grbe in oznake; 
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(c) podatke ali dokumente, na katerih imajo tretje osebe pravice intelektualne 

lastnine;  

(d) podatke ali dokumente, ki jih hranijo kulturne ustanove, ki niso knjižnice, 

vključno z univerzitetnimi knjižnicami, muzeji in arhivi; 

(e) podatke ali dokumente, ki jih hranijo izobraževalne ustanove do vključno 

srednješolske stopnje, v primeru vseh drugih izobraževalnih ustanov pa 

podatke, ki niso navedeni v odstavku 1, točka (c); 

(f) podatke ali dokumente, ki niso navedeni v odstavku 1, točka (c), ter jih hranijo 

organizacije za izvajanje raziskav in organizacije za financiranje raziskav, 

vključno z organizacijami, ustanovljenimi za prenos rezultatov raziskav; 

(g) podatke ali dokumente, do katerih ni dostopa ali do katerih je dostop omejen 

zaradi informacij, povezanih z zaščito kritičnih subjektov ali kritične 

infrastrukture, kakor so opredeljeni v točkah (1) in (4) člena 2 Direktive (EU) 

2022/2557. 

(4) Oddelek 3 tega poglavja se ne uporablja za: 

(a) podatke in dokumente, pri katerih ne gre za nekatere kategorije zaščitenih 

podatkov; 

(b) podatke ali dokumente, ki jih hranijo javna podjetja; 

(c) podatke ali dokumente, ki jih hranijo kulturne in izobraževalne ustanove; 

(d) podatke in dokumente iz oddelka 2 tega poglavja. 

(5) To poglavje temelji na Unijinih in nacionalnih ureditvah dostopa ter ne posega vanje, 

zlasti v zvezi z odobritvijo dostopa do uradnih dokumentov in njihovim razkritjem.  

(6) Obveznosti, uvedene v skladu s tem poglavjem, se uporabljajo le, če so združljive z 

določbami mednarodnih sporazumov o varstvu pravic intelektualne lastnine, zlasti 

Bernske konvencije za varstvo književnih in umetniških del (v nadaljnjem besedilu: 

Bernska konvencija), Sporazuma o trgovinskih vidikih pravic intelektualne lastnine 

(v nadaljnjem besedilu: Sporazum TRIPS) in Pogodbo Svetovne organizacije za 

intelektualno lastnino o avtorski pravici (WCT).  

(7) Organi javnega sektorja ne smejo uveljavljati pravice izdelovalca baze podatkov iz 

člena 7(1) Direktive 96/9/ES, da bi preprečili ponovno uporabo podatkov in 

dokumentov ali ponovno uporabo omejili bolj, kot je določeno v tem poglavju.  

(8) To poglavje ureja ponovno uporabo obstoječih podatkov in dokumentov, ki jih 

hranijo organi javnega sektorja in javna podjetja držav članic, vključno s podatki in 

dokumenti, za katere se uporablja Direktiva 2007/2/ES Evropskega parlamenta in 

Sveta. 

(9) To poglavje ne posega v pravo Unije in nacionalno pravo ter mednarodne 

sporazume, katerih pogodbenice so Unija ali države članice in se nanašajo na varstvo 

kategorij podatkov ali dokumentov iz člena 2(54). 

 

Člen 32j  

Nediskriminacija 

(1) Vsi veljavni pogoji za ponovno uporabo podatkov ali dokumentov morajo biti 

v zvezi s kategorijami podatkov ali dokumentov, nameni ponovne uporabe in naravo 
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podatkov ali dokumentov, katerih ponovna uporaba je dovoljena, nediskriminatorni, 

pregledni, sorazmerni in objektivno utemeljeni. Ti pogoji se ne smejo uporabljati za 

omejevanje konkurence. To načelo se uporablja tudi za primerljive kategorije 

ponovne uporabe, vključno s čezmejno ponovno uporabo.  

(2) Če organ javnega sektorja podatke ali dokumente ponovno uporabi kot vhodni 

podatek za svoje poslovne dejavnosti, ki so zunaj področja njegovih javnih nalog, se 

za zagotavljanje podatkov ali dokumentov za te dejavnosti uporabljajo enaka 

nadomestila in drugi pogoji, kot se uporabljajo za druge ponovne uporabnike. 

 

Člen 32k  

Izključne ureditve 

(1) Ponovna uporaba podatkov ali dokumentov je omogočena vsem potencialnim 

akterjem na trgu, tudi če eden ali več akterjev na trgu že uporablja izdelke z dodano 

vrednostjo, ki temeljijo na teh podatkih ali dokumentih. Prepovedani so dogovori ali 

druge ureditve ali prakse v zvezi s ponovno uporabo podatkov ali dokumentov, 

katerih cilj ali posledica je podelitev izključnih pravic ali omejitev razpoložljivosti 

podatkov ali dokumentov za ponovno uporabo s strani subjektov, ki niso sklenili 

takih dogovorov ali ki ne sodelujejo pri takih ureditvah ali praksah. 

(2) Z odstopanjem od odstavka 1, kadar je izključna pravica potrebna za opravljanje 

storitve v splošnem interesu, se taka pravica lahko podeli v obsegu, ki je potreben za 

opravljanje storitve ali dobavo izdelka, in sicer pod naslednjimi pogoji:   

(a) izključna pravica se podeli z upravnim aktom ali pogodbenim dogovorom 

v skladu z veljavnim pravom Unije in nacionalnim pravom ter ob upoštevanju 

načel preglednosti, enake obravnave in nediskriminacije;  

(b) dogovori, s katerimi se podeljuje izključna pravica, vključno z razlogi, zakaj je 

treba podeliti tako pravico, morajo biti pregledni in javno dostopni na spletu ter 

v obliki, ki je skladna z ustreznim pravom Unije o javnem naročanju in 

nacionalnim pravom;  

(c) razen pri izključnih pravicah, povezanih z digitalizacijo kulturnih virov, se 

veljavnost razloga za podelitev izključnih pravic v zvezi s podatki in 

dokumenti na področju uporabe oddelka 2 redno pregleduje, v vsakem primeru 

pa se pregleda vsaka tri leta;  

(d) izključne ureditve, vzpostavljene 16. julija 2019 ali po tem datumu, se najmanj 

dva meseca pred začetkom njihove veljavnosti objavijo na spletu. Dokončni 

pogoji takih ureditev so pregledni in se objavijo na spletu.  

(3) Z odstopanjem od odstavka 1 obdobje izključnosti, kadar se izključna pravica nanaša 

na digitalizacijo kulturnih virov, na splošno ne sme presegati deset let. Kadar to 

obdobje presega deset let, je njegovo trajanje v skladu z veljavnim pravom Unije in 

nacionalnim pravom ter se pregleda v enajstem letu, nato pa po potrebi vsakih sedem 

let.  

(4) V primeru izključne pravice iz odstavka 3 se zadevnemu organu javnega sektorja kot 

del teh ureditev zagotovi brezplačen izvod digitaliziranih kulturnih virov. Ta izvod je 

po izteku obdobja izključnosti na voljo za ponovno uporabo.  
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(5) Za nekatere kategorije zaščitenih podatkov obdobje trajanja izključne pravice do 

ponovne uporabe podatkov ne sme biti daljše od 12 mesecev. Kadar se sklene 

pogodba, je obdobje trajanje pogodbe enako kot obdobje trajanja izključne pravice.  

(6) Dogovori ali druge ureditve ali prakse, pri katerih se izključna pravica sicer ne podeli 

izrecno, vendar je njihov cilj omejiti razpoložljivost podatkov in dokumentov na 

področju uporabe oddelka 2 za ponovno uporabo s strani subjektov, ki ne sodelujejo 

v takih ureditvah, ali pa lahko zanje razumno pričakujemo, da bodo vodile v takšno 

omejeno razpoložljivost, se na spletu objavijo vsaj dva meseca pred začetkom 

njihove veljavnosti. Učinek tovrstnih pravnih ali praktičnih ureditev na 

razpoložljivost podatkov za ponovno uporabo se redno pregleduje, v vsakem primeru 

pa se pregleda vsaka tri leta. Dokončni pogoji takih ureditev so pregledni in se 

objavijo na spletu. 

(7) Za obstoječe izključne ureditve velja naslednje:  

(a) izključne ureditve glede podatkov in dokumentov na področju uporabe oddelka 

2, ki so obstajale 17. julija 2013 in ne izpolnjujejo pogojev za izjemo iz 

odstavkov 2 in 3 ter so jih sklenili organi javnega sektorja, se prenehajo 

uporabljati ob prenehanju pogodbe, vsekakor pa najpozneje 18. julija 2043; 

(b) izključne ureditve glede podatkov in dokumentov na področju uporabe oddelka 

2, ki so obstajale 16. julija 2019 in ne izpolnjujejo pogojev za izjemo iz 

odstavkov 2 in 3 ter so jih sklenila javna podjetja, se prenehajo uporabljati ob 

prenehanju pogodbe, vsekakor pa najpozneje 17. julija 2049.  

Člen 32l 

Splošna načela v zvezi z nadomestili 

(1) Vsa nadomestila, določena na podlagi oddelka 2 ali 3, morajo biti pregledna, 

nediskriminatorna, sorazmerna in objektivno utemeljena ter ne smejo omejevati 

konkurence.  

(2) V primeru standardnih nadomestil za ponovno uporabo podatkov ali dokumentov se 

veljavni pogoji in dejanski znesek teh nadomestil, vključno z osnovo za njihov 

izračun, vnaprej določijo in objavijo, kadar je to možno in primerno, elektronsko.  

(3) V primeru nadomestil za ponovno uporabo, ki niso tista iz odstavka 1, se že na 

začetku navedejo dejavniki, ki bodo upoštevani pri njihovem izračunu. Imetnik 

podatkov ali dokumentov na zahtevo tudi navede, kako so bila ta nadomestila 

izračunana pri posamezni zahtevi za ponovno uporabo.  

(4) Organi javnega sektorja poskrbijo, da je možno tudi spletno plačilo nadomestil prek 

široko dostopnih čezmejnih plačilnih storitev, in sicer brez diskriminacije na podlagi 

sedeža ponudnika plačilnih storitev, kraja izdaje plačilnega instrumenta ali kraja 

plačilnega računa v Uniji.  

 

Člen 32m  

Informacije o pravnih sredstvih 

Organi javnega sektorja zagotovijo, da so vložniki zahtevkov za ponovno uporabo podatkov 

ali dokumentov obveščeni o pravnih sredstvih, ki so jim na voljo v zvezi z odločitvami ali 

praksami, ki jih zadevajo. 
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ODDELEK 2  

PONOVNA UPORABA ODPRTIH VLADNIH PODATKOV 

Pododdelek 1 Področje uporabe in splošna načela  

Člen 32n  

Splošno načelo ponovne uporabe odprtih vladnih podatkov 

(1) Podatki ali dokumenti, ki spadajo na področje uporabe tega oddelka, se lahko 

ponovno uporabijo za komercialne ali nekomercialne namene v skladu z oddelkom 1 

in oddelkom 2, pododdelek 3.  

(2) Za podatke ali dokumente, na katerih imajo knjižnice, vključno z univerzitetnimi 

knjižnicami, muzeji in arhivi pravice intelektualne lastnine, in za podatke ali 

dokumente, ki jih hranijo javna podjetja, se lahko ti podatki ali dokumenti ponovno 

uporabijo, kadar je ponovna uporaba takih podatkov ali dokumentov dovoljena, za 

komercialne ali nekomercialne namene v skladu z oddelkom 1 in oddelkom 2, 

pododdelek 3. 

Pododdelek 2  

Zahtevki za ponovno uporabo 

Člen 32o  

Obdelava zahtevkov za ponovno uporabo 

(1) Organi javnega sektorja elektronsko, kadar je to možno in primerno, obdelajo 

zahtevke za ponovno uporabo in vložniku zahtevka omogočijo ponovno uporabo 

dokumenta ali, če je potrebno dovoljenje, zanj pripravijo dokončno ponudbo za 

dovoljenje v razumnem roku, skladnem s časovnimi okviri, določenimi za obdelavo 

zahtevkov za dostop do podatkov in dokumentov.  

(2) Kadar roki ali druga pravila, ki bi urejala pravočasno zagotovitev podatkov ali 

dokumentov, niso določeni, organi javnega sektorja obdelajo zahtevek in vložniku 

dostavijo podatke ali dokumente za ponovno uporabo ali, če je potrebno dovoljenje, 

zanj čim prej pripravijo dokončno ponudbo za dovoljenje, vsekakor pa v 20-ih 

delovnih dneh po prejemu zahtevka. Za obsežne ali zapletene zahtevke se to časovno 

obdobje lahko podaljša za nadaljnjih 20 delovnih dni. V takih primerih je vložnik 

čim prej, vsekakor pa v treh tednih po vložitvi prvotnega zahtevka, uradno obveščen, 

da je za obdelavo zahtevka potrebnega več časa, in o razlogih za to.  

(3) V primeru negativne odločitve organi javnega sektorja vložniku sporočijo razloge za 

zavrnitev, pri čemer izhajajo iz ustreznih določb ureditve dostopa v zadevni državi 

članici ali iz določb te uredbe, zlasti točk (a) do (c) odstavka 2 člena 32i in točk (a) 

do (d) odstavka 3 člena 32i ali člena 32n (oddelek o splošnih načelih glede odprtih 

podatkov in dokumentov). Kadar negativna odločitev temelji na točki (d) odstavka 3 

člena 32i, organ javnega sektorja navede fizično ali pravno osebo, ki je nosilka 

pravice, če je ta znana, ali pa dajalca dovoljenja, od katerega je organ javnega 

sektorja pridobil zadevno gradivo. Knjižnicam, vključno z univerzitetnimi 

knjižnicami, muzejem in arhivom tega ni treba storiti.  

(4) Pravna sredstva vključujejo možnost preizkusa s strani nepristranskega organa za 

pritožbe, ki ima ustrezno strokovno znanje in izkušnje, na primer nacionalnega 
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organa za konkurenco, zadevnega organa za odobritev dostopa do podatkov ali 

dokumentov, nadzornega organa, ustanovljenega v skladu z Uredbo (EU) 2016/679, 

ali nacionalnega pravosodnega organa, katerega odločitve so zavezujoče za zadevni 

organ javnega sektorja.  

(5) Za namene tega člena države članice določijo praktične ureditve, s katerimi olajšajo 

učinkovito ponovno uporabo podatkov ali dokumentov. V teh ureditvah je lahko 

zlasti navedeno, kako zagotavljati ustrezne informacije o pravicah, določenih v tej 

uredbi, ter kako ponujati ustrezno pomoč in smernice. 

(6) Ta člen se ne uporablja za naslednje subjekte: 

(a) javna podjetja;  

(b) izobraževalne ustanove, organizacije za izvajanje raziskav in organizacije za 

financiranje raziskav.  

Pododdelek 3  

Pogoji za ponovno uporabo 

Člen 32p  

Razpoložljivi formati 

(1) Organi javnega sektorja in javna podjetja, brez poseganja v pododdelek 5, dajo na 

voljo podatke ali dokumente v katerem koli obstoječem formatu ali jeziku ter, kadar 

je to možno in primerno, v elektronski obliki, v formatih, ki so odprti, strojno berljivi 

in dostopni ter jih je mogoče najti in ponovno uporabiti, skupaj z njihovimi 

metapodatki. Format in metapodatki so, kadar je možno, skladni s formalnimi 

odprtimi standardi.  

(2) Države članice organe javnega sektorja in javna podjetja spodbujajo, naj podatke ali 

dokumente, ki spadajo na področje uporabe tega oddelka, pripravljajo in dajejo na 

voljo v skladu z načelom „vgrajena in privzeta odprtost“.  

(3) Odstavek 1 organov javnega sektorja ne obvezuje, da zaradi izpolnjevanja zahtev iz 

navedenega odstavka pripravijo ali prilagodijo podatke ali dokumente ali zagotovijo 

izvlečke, kadar bi to pomenilo nesorazmeren napor, ki bi presegal enostaven 

postopek.  

(4) Od organov javnega sektorja se ne sme zahtevati, da še naprej pripravljajo in hranijo 

določene vrste dokumentov, zato da bi take podatke ali dokumente ponovno 

uporabile organizacije zasebnega ali javnega sektorja.  

(5) Organi javnega sektorja dajo dinamične podatke na voljo za ponovno uporabo takoj 

po tem, ko jih zberejo, prek ustreznih API in, kadar je to ustrezno, omogočijo njihov 

masovni prenos.  

(6) Kadar bi dajanje dinamičnih podatkov na voljo za ponovno uporabo takoj po tem, ko 

so zbrani, kot je določeno v odstavku 5, presegalo finančne in tehnične zmogljivosti 

organa javnega sektorja, s tem pa vodilo v nesorazmeren napor, se ti dinamični 

podatki dajo na voljo za ponovno uporabo v časovnem okviru ali z začasnimi 

tehničnimi omejitvami, ki neupravičeno ne ovirajo izkoriščanja njihovega 

gospodarskega in družbenega potenciala.  

(7) Odstavki 1 do 6 se uporabljajo za obstoječe podatke ali dokumente, ki jih hranijo 

javna podjetja in ki so na voljo za ponovno uporabo.  
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(8) Nabori podatkov velike vrednosti, navedeni v skladu s členom 32v(1), se dajo na 

voljo za ponovno uporabo v strojno berljivem formatu prek ustreznih API in se, 

kadar je to ustrezno, omogoči njihov masovni prenos.  

Člen 32q  

Načela, ki urejajo zaračunavanje nadomestil za odprte vladne podatke 

(1) Ponovna uporaba podatkov ali dokumentov na področju uporabe tega oddelka je 

brezplačna. Vendar pa se lahko dovoli, da organ javnega sektorja, ki hrani podatke, 

izplača povračilo mejnih stroškov, ki nastanejo zaradi reprodukcije, zagotavljanja in 

razširjanja takih podatkov ali dokumentov, pa tudi zaradi anonimizacije osebnih 

podatkov in ukrepanja za varovanje zaupnih poslovnih informacij.  

(2) Odstavek 1 se ne uporablja za:  

(a) organe javnega sektorja, ki morajo ustvarjati prihodek, da lahko krijejo znaten 

del stroškov, ki jih imajo zaradi izvajanja svojih javnih nalog;  

(b) knjižnice, vključno z univerzitetnimi knjižnicami, muzeje in arhive;  

(c) javna podjetja.  

(3) Države članice na spletu objavijo seznam organov javnega sektorja iz odstavka 2, 

točka (a).  

(4) V primerih iz odstavka 2, točki (a) in (c), se skupna nadomestila izračunajo v skladu 

z objektivnimi, preglednimi in preverljivimi merili. Takšna merila določijo države 

članice. Skupni prihodek od zagotavljanja podatkov ali dokumentov in dovoljevanja 

njihove ponovne uporabe v ustreznem obračunskem obdobju ne presega stroškov 

njihovega zbiranja, priprave, reprodukcije in razširjanja ter stroškov shranjevanja 

podatkov, skupaj z razumno donosnostjo naložb, pa tudi, kadar je ustrezno, 

anonimizacije osebnih podatkov in ukrepanja za varovanje zaupnih poslovnih 

informacij. Nadomestila se izračunajo v skladu z veljavnimi računovodskimi načeli.  

(5) Kadar nadomestila zaračunavajo organi javnega sektorja iz odstavka 2, točka (b), 

skupni prihodek od zagotavljanja podatkov ali dokumentov in dovoljevanja njihove 

ponovne uporabe v ustreznem obračunskem obdobju ne presega stroškov zbiranja, 

priprave, reprodukcije, razširjanja, shranjevanja podatkov, ohranjanja in pridobitve 

pravic, pa tudi, če je ustrezno, anonimizacije osebnih podatkov in ukrepanja za 

varovanje zaupnih poslovnih informacij, skupaj z razumno donosnostjo naložb. 

Nadomestila se izračunajo v skladu z veljavnimi računovodskimi načeli, ki se 

uporabljajo za udeležene organe javnega sektorja.  

(6) Organi javnega sektorja lahko za ponovno uporabo podatkov in dokumentov s strani 

zelo velikih podjetij določijo višja nadomestila od tistih iz odstavkov 1, 4 in 5. Vsa 

taka nadomestila so sorazmerna in temeljijo na objektivnih merilih, pri čemer se 

upošteva gospodarska moč ali zmožnost subjekta, da pridobi podatke, vključno zlasti 

z imenovanjem za vratarja v skladu z Uredbo (EU) 2022/1925. Poleg elementov iz 

odstavka 1 tega člena lahko taka nadomestila krijejo stroške zbiranja, priprave, 

razmnoževanja, razširjanja in shranjevanja podatkov ter po potrebi stroške 

anonimizacije ali ukrepanja za zaščito zaupnosti podatkov ali dokumentov, skupaj z 

razumno donosnostjo naložb. 

(7) Za uporabnika je brezplačna ponovna uporaba:  

(a) naborov podatkov velike vrednosti, kot so navedeni v skladu z odstavkom 1 

navedenega člena, ob upoštevanju člena 32v, odstavki 3, 4 in 5; 
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(b) raziskovalnih podatkov iz točke (c) odstavka 1 člena 32i. 

Člen 32r  

Standardna dovoljenja 

(1) Ponovna uporaba podatkov ali dokumentov ne sme biti odvisna od pogojev, razen če 

so ti objektivni, sorazmerni, nediskriminatorni in utemeljeni na podlagi cilja javnega 

interesa.  

(2) Kadar za ponovno uporabo veljajo pogoji, ti pogoji po nepotrebnem ne omejujejo 

možnosti ponovne uporabe in se ne uporabljajo za omejevanje konkurence.  

(3) Organi javnega sektorja v državah članicah, v katerih se uporabljajo dovoljenja, 

zagotovijo, da so standardna dovoljenja za ponovno uporabo podatkov ali 

dokumentov javnega sektorja, ki so lahko prilagojena posebnim vlogam za 

dovoljenja, na voljo v digitalnem formatu in jih je mogoče elektronsko obdelati.  

(4) Organi javnega sektorja lahko določijo posebne pogoje za ponovno uporabo 

podatkov in dokumentov s strani zelo velikih podjetij. Taki pogoji so sorazmerni in 

bi morali temeljiti na objektivnih merilih. Določijo se ob upoštevanju gospodarske 

moči ali zmožnosti subjekta, da pridobi podatke, vključno zlasti z imenovanjem za 

vratarja v skladu z Uredbo (EU) 2022/1925.  

Člen 32s  

Praktične ureditve 

(1) Države članice zagotovijo praktične ureditve, s katerimi poenostavijo iskanje 

podatkov ali dokumentov, ki so na voljo za ponovno uporabo, kot so seznami virov 

glavnih podatkov ali dokumentov z ustreznimi metapodatki, dostopne, kadar je to 

možno in ustrezno, prek spleta in v strojno berljivem formatu, ter portale, povezane s 

seznami virov. Kadar je možno, države članice poenostavijo medjezikovno iskanje 

podatkov ali dokumentov, zlasti tako, da omogočajo združevanje metapodatkov na 

ravni Unije. 

Države članice organe javnega sektorja tudi spodbujajo, da zagotovijo praktične 

ureditve, s katerimi bodo poenostavili ohranjanje podatkov ali dokumentov, ki so na 

voljo za ponovno uporabo.  

(2) Države članice si v sodelovanju s Komisijo še naprej prizadevajo poenostaviti dostop 

do naborov podatkov, zlasti z zagotovitvijo enotne točke dostopa in postopnim 

dajanjem na voljo ustreznih naborov podatkov, ki jih hranijo organi javnega sektorja, 

glede podatkov ali dokumentov, za katere se uporablja ta oddelek, kot tudi glede 

podatkov, ki jih hranijo institucije Unije, v formatih, ki so dostopni ter jih je mogoče 

najti in ponovno uporabiti z elektronskimi sredstvi.  

Pododdelek 4  

Raziskovalni podatki  

Člen 32t  

Raziskovalni podatki 

(1) Države članice podpirajo razpoložljivost raziskovalnih podatkov tako, da sprejmejo 

nacionalne politike in ustrezne ukrepe, katerih cilj je zagotoviti, da bodo vsi podatki 

iz javno financiranih raziskav v skladu z načelom „privzete odprtosti“ prosto 

dostopni („politike odprtega dostopa“) in združljivi z načeli FAIR. V zvezi s tem se v 
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skladu z načelom „odprto, kolikor je mogoče, zaprto, kolikor je potrebno“ upoštevajo 

vidiki, ki zadevajo pravice intelektualne lastnine, varstvo osebnih podatkov in 

zasebnost, pa tudi varnost in upravičene poslovne interese. Te politike odprtega 

dostopa so namenjene organizacijam za izvajanje raziskav in organizacijam za 

financiranje raziskav.  

(2) Brez poseganja v člen 32n, odstavek 3, točka (d), se lahko raziskovalni podatki 

ponovno uporabijo za komercialne ali nekomercialne namene v skladu z oddelkom 1 

in oddelkom 2, pododdelek 3, če so financirani iz javnih sredstev ter so jih 

raziskovalci, organizacije za izvajanje raziskav ali organizacije za financiranje 

raziskav, že objavili prek institucionalnih ali tematskih repozitorijev. V zvezi s tem 

se upoštevajo upravičeni poslovni interesi, dejavnosti prenosa znanja in že obstoječe 

pravice intelektualne lastnine.  

Pododdelek 5  

Nabori podatkov velike vrednosti  

Člen 32u  

Tematske kategorije naborov podatkov velike vrednosti 

(1) Tematske kategorije naborov podatkov velike vrednosti so določene v Prilogi I.  

(2) Na Komisijo se prenese pooblastilo, da v skladu s členom 45(2a) sprejme delegirane 

akte, s katerimi spremeni Prilogo I z dodajanjem novih tematskih kategorij naborov 

podatkov velike vrednosti, ki odražajo tehnološki in tržni razvoj.  

Člen 32v 

Posebni nabori podatkov velike vrednosti ter način objave in ponovne uporabe 

(1) Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi določi seznam posebnih naborov 

podatkov velike vrednosti, ki spadajo v kategorije, določene v Prilogi I, ter jih organi 

javnega sektorja in javna podjetja hranijo med podatki ali dokumenti, za katere se 

uporablja ta oddelek.  

Ti posebni nabori podatkov velike vrednosti:  

(a) so ob upoštevanju odstavkov 3, 4 in 5 na voljo brezplačno;  

(b) so strojno berljivi;  

(c) se zagotovijo prek API in  

(d) kadar je to ustrezno, se omogoči njihov masovni prenos.  

V navedenih izvedbenih aktih so lahko določeni načine objave in ponovne uporabe 

naborov podatkov velike vrednosti. Ti načini morajo biti združljivi z dovoljenji 

odprtega standarda.  

Načini lahko vključujejo pogoje za ponovno uporabo, formate podatkov in 

metapodatkov ter tehnične ureditve za razširjanje. Naložbe držav članic v pristope v 

zvezi z odprtimi podatki, kot so naložbe v razvoj in uvajanje določenih standardov, 

se upoštevajo in pretehtajo glede na potencialne koristi vključitve na seznam.  

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz člena 46(2).  

(2) Opredelitev posebnih naborov podatkov velike vrednosti na podlagi odstavka 1 

temelji na oceni njihovega potenciala:  
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(a) za ustvarjanje pomembnih družbeno-gospodarskih ali okoljskih koristi ter 

inovativnih storitev;  

(b) koristiti velikem številu uporabnikov, zlasti malim in srednjim podjetjem 

ter malim podjetjem s srednje veliko tržno kapitalizacijo;  

(c) pomagati ustvarjati prihodke in  

(d) kombiniranja z drugimi nabori podatkov. 

Komisija za namen opredelitve takih posebnih naborov podatkov velike vrednosti v 

zvezi s ponovno uporabo podatkov ali dokumentov izvede ustrezna posvetovanja, 

vključno na strokovni ravni, opravi oceno učinka in zagotovi dopolnjevanje z 

obstoječimi pravnimi akti, kot je Direktiva 2010/40/EU Evropskega parlamenta in 

Sveta. Navedena ocena učinka vključuje analizo stroškov in koristi ter analizo 

vprašanja, ali bi organi javnega sektorja, ki morajo ustvarjati prihodek, da lahko 

krijejo znaten del stroškov, ki jih imajo zaradi izvajanja svojih javnih nalog, z 

brezplačnim zagotavljanjem naborov podatkov velike vrednosti tako povzročili 

bistvene posledice za svoj proračun. V zvezi z nabori podatkov velike vrednosti, ki 

jih hranijo javna podjetja, se pri oceni učinka še posebno upošteva vloga javnih 

podjetij v konkurenčnem gospodarskem okolju.  

(3) Z odstopanjem od odstavka 1, drugi pododstavek, točka (a), se v izvedbenih aktih iz 

navedenega odstavka določi, da brezplačna razpoložljivost naborov podatkov velike 

vrednosti ne velja za posebne nabore podatkov velike vrednosti, ki jih hranijo javna 

podjetja, kadar bi to povzročilo izkrivljanje konkurence na zadevnih trgih.  

(4) Zahteva, da se dajo nabori podatkov velike vrednosti na voljo brezplačno na podlagi 

točke (a) drugega pododstavka odstavka 1, ne velja za knjižnice, vključno z 

univerzitetnimi knjižnicami, muzeji in arhivi.  

(5) Države članice lahko organe javnega sektorja, ki morajo ustvarjati prihodek, da lahko 

krijejo znaten del svojih stroškov, ki jih imajo zaradi izvajanja svojih javnih nalog, za 

največ dve leti od začetka veljavnosti zadevnega izvedbenega akta, sprejetega v 

skladu z odstavkom 1, oprostijo od zahteve, da dajo nabore podatkov velike 

vrednosti na voljo brezplačno, kadar bi to brezplačno dajanje na voljo imelo bistvene 

posledice za proračun teh organov. 

Oddelek 3  

Ponovna uporaba nekaterih kategorij zaščitenih podatkov, ki jih hranijo organi 

javnega sektorja 

Člen 32w 

Pogoji za ponovno uporabo 

(1) Organi javnega sektorja, ki so po nacionalnem pravu pristojni za odobritev ali 

zavrnitev dostopa za ponovno uporabo podatkov ali dokumentov iz nekaterih 

kategorij zaščitenih podatkov, prek enotne informacijske točke iz člena 32aa javno 

objavijo pogoje za dovolitev take ponovne uporabe in postopek za vložitev zahtevka 

za ponovno uporabo. Pri odobritvi ali zavrnitvi dostopa za ponovno uporabo jim 

lahko pomagajo pristojni organi iz člena 32z(1).  

Države članice zagotovijo, da organi javnega sektorja razpolagajo z vsemi 

potrebnimi viri za izpolnjevanje tega člena in člena 32x.  
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(2) Ponovna uporaba podatkov ali dokumentov ne vpliva na njihovo zaščitenost in je 

dovoljena le:   

(a) v skladu s pravicami intelektualne lastnine;   

(b) če se podatki, ki se štejejo za zaupne v skladu s pravom Unije ali nacionalnim 

pravom o poslovni ali statistični zaupnosti, zaradi omogočanja ponovne 

uporabe ne razkrijejo, razen če je taka ponovna uporaba dovoljena na podlagi 

privolitve posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, ali dovoljenja 

imetnika podatkov v skladu z odstavkom 5;  

(c)  v skladu z Uredbo (EU) 2016/679.  

(3) Da se ohrani zaščitenost iz odstavka 2, lahko organi javnega sektorja določijo 

naslednje zahteve:  

(a) odobritev dostopa za ponovno uporabo podatkov ali dokumentov je mogoča le, 

kadar je organ javnega sektorja ali pristojni organ na podlagi zahtevka za 

ponovno uporabo zagotovil, da so bili navedeni podatki ali dokumenti:  

(i) anonimizirani, kar zadeva osebne podatke;   

(ii) kako drugače pripravljeni, kar zadeva osebne podatke;  

(iii) spremenjeni, združeni ali kako drugače obdelani z metodo nadzora 

razkritja, kar zadeva zaupne poslovne informacije, vključno s poslovnimi 

skrivnostmi ali vsebinami, zaščitenimi s pravicami intelektualne lastnine;  

(b) dostop do podatkov ali dokumentov in njihova ponovna uporaba na daljavo se 

izvedeta v varnem okolju za obdelavo, ki ga da na razpolago ali nadzira organ 

javnega sektorja;  

(c) dostop do podatkov ali dokumentov in njihova ponovna uporaba se v skladu 

z visokimi varnostnimi standardi izvedeta v fizičnih prostorih, v katerih se 

nahaja varno okolje za obdelavo, če dostopa na daljavo ni mogoče dovoliti, ne 

da bi ogrozili pravice in interese tretjih oseb.  

V primeru ponovne uporabe, dovoljene v skladu s prvim pododstavkom, točka (a)(i), 

za ponovno uporabo podatkov ali dokumentov veljajo pravila o odprtih vladnih 

podatkih iz oddelka 2. To ne posega v člen 32y, ki prevlada v primeru spora.   

V primeru ponovne uporabe, dovoljene v skladu s prvim pododstavkom, točki (b) in 

(c), organi javnega sektorja predpišejo pogoje, s katerimi se ohrani celovitost 

delovanja tehničnih sistemov uporabljenega varnega okolja za obdelavo.  

(4) Organ javnega sektorja si pridržuje pravico, da preveri postopek, sredstva in vse 

rezultate obdelave podatkov ali dokumentov, ki jo je opravil ponovni uporabnik, da 

bi ohranil celovitost varstva podatkov ali dokumentov. Prav tako si pridržuje pravico 

do prepovedi uporabe rezultatov, ki vsebujejo informacije, ki ogrožajo pravice in 

interese tretjih oseb. Odločitev o prepovedi uporabe rezultatov mora biti za 

ponovnega uporabnika razumljiva in pregledna. 

Razen če nacionalno pravo določa posebne zaščitne ukrepe za veljavne obveznosti 

glede zaupnosti v zvezi s ponovno uporabo nekaterih kategorij zaščitenih podatkov, 

organ javnega sektorja ponovno uporabo podatkov ali dokumentov, zagotovljenih 

v skladu z odstavkom, pogojuje s tem, da ponovni uporabnik spoštuje obveznost 

glede zaupnosti, v skladu s katero ne sme razkriti informacij, ki ogrožajo pravice in 

interese tretjih oseb in ki jih je morda pridobil kljub uvedenim zaščitnim ukrepom. 
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V primeru nedovoljene ponovne uporabe neosebnih podatkov mora ponovni 

uporabnik brez odlašanja, po potrebi ob pomoči organa javnega sektorja, obvestiti 

fizične ali pravne osebe, na katerih pravice in interese bi to lahko vplivalo.  

(5) Kadar ponovne uporabe podatkov ali dokumentov ni mogoče dovoliti v skladu z 

odstavkoma 3 in 4, je ponovna uporaba mogoča le:   

(a) kadar ni pravne podlage, razen privolitve za prenos podatkov na podlagi 

Uredbe (EU) 2016/679, s privolitvijo posameznikov, na katere se nanašajo 

osebni podatki;    

(b) z dovoljenjem imetnikov podatkov, na katerih pravice in interese bi lahko 

vplivala taka ponovna uporaba.  

Organ javnega sektorja si v skladu s pravom Unije in nacionalnim pravom po 

najboljših močeh prizadeva zagotoviti pomoč potencialnim ponovnim uporabnikom 

pri pridobivanju privolitve posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, ali 

dovoljenja imetnikov podatkov, na katerih pravice in interese bi lahko vplivala taka 

ponovna uporaba, kadar je to izvedljivo brez nesorazmernega bremena za organ 

javnega sektorja.    

Pri zagotavljanju take pomoči lahko organu javnega sektorja pomagajo pristojni 

organi iz člena 32z.  

Člen 32x  

Zahteve za prenose neosebnih podatkov v tretje države s strani ponovnih uporabnikov 

(1) Kadar namerava ponovni uporabnik prenesti nekatere kategorije zaščitenih 

neosebnih podatkov v tretjo državo, o svoji nameri za prenos takih podatkov in 

namenu takega prenosa obvesti organ javnega sektorja, in sicer ob vložitvi zahtevka 

za ponovno uporabo podatkov. V primeru ponovne uporabe na podlagi dovoljenja 

imetnika podatkov ponovni uporabnik, po potrebi ob pomoči organa javnega 

sektorja, fizično ali pravno osebo, na katere pravice in interese bi taka ponovna 

uporaba lahko vplivala, obvesti o tej nameri, namenu in ustreznih zaščitnih ukrepih. 

Organ javnega sektorja ne dovoli ponovne uporabe, če fizična ali pravna oseba ne 

dovoli prenosa.  

(2) Organi javnega sektorja neosebne zaupne podatke ali podatke, ki so zaščiteni 

s pravicami intelektualne lastnine, ponovnemu uporabniku, ki namerava te podatke 

prenesti v tretjo državo, ki ni država, določena v skladu z odstavkom 7, pošljejo le, 

če se ponovni uporabnik pogodbeno zaveže, da:  

(a) bo izpolnjeval obveznosti, naložene v skladu s pravicami intelektualne lastnine 

in pravom Unije ali nacionalnim pravom o poslovni ali statistični zaupnosti, 

tudi po prenosu podatkov v tretjo državo;  

(b) bo za reševanje kakršnega koli spora v zvezi s spoštovanjem pravic 

intelektualne lastnine ter skladnostjo s pravom Unije ali nacionalnim pravom o 

poslovni ali statistični zaupnosti priznal pristojnost sodišč države članice 

organa javnega sektorja, ki je podatke posredoval.  

(3) Komisija lahko sprejme izvedbene akte, ki določajo vzorčne pogodbene klavzule za 

izpolnjevanje obveznosti iz odstavka 2 tega člena. Navedeni izvedbeni akti se 

sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz člena 46(2).   

(4) Organi javnega sektorja po potrebi in po svojih zmožnostih ponovnim uporabnikom 

zagotovijo smernice in pomoč pri izpolnjevanju obveznosti iz odstavka 2.  
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(5) Kadar je to upravičeno zaradi znatnega števila zahtevkov po vsej Uniji v zvezi 

s ponovno uporabo neosebnih podatkov v določenih tretjih državah, lahko Komisija 

sprejme izvedbene akte, v katerih določi, da pravne, nadzorne in izvršilne ureditve 

tretje države:  

(a) zagotavljajo varstvo intelektualne lastnine in poslovnih skrivnosti na način, ki 

je v bistvu enakovreden varstvu, zagotovljenem na podlagi prava Unije;  

(b) se učinkovito uporabljajo in izvršujejo in  

(c) zagotavljajo učinkovita pravna sredstva.  

(6) Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz člena 46(2).  

(7) V posebnih zakonodajnih aktih Unije se lahko nekatere kategorije neosebnih 

podatkov, ki jih hranijo organi javnega sektorja, za namene tega člena štejejo za zelo 

občutljive, kadar lahko njihov prenos v tretje države ogrozi cilje javne politike Unije, 

kot sta varnost in javno zdravje, ali sproži ponovno identifikacijo neosebnih, 

anonimiziranih podatkov. Kadar je tak akt sprejet, Komisija v skladu s členom 45 

sprejme delegirane akte o dopolnitvi te uredbe z določitvijo posebnih pogojev za 

prenos takih podatkov v tretje države.  

Če je tako določeno v posebnem zakonodajnem aktu Unije iz prvega pododstavka, bi 

lahko bili med temi posebnimi pogoji tudi pogoji za prenos ali tehnične ureditve 

v zvezi s prenosom, omejitve glede ponovne uporabe podatkov v tretjih državah ali 

kategorij oseb, ki imajo pravico do prenosa takih podatkov v tretje države, ali 

izjemoma omejitve glede prenosa v tretje države.  

Ponovni uporabnik, ki mu je bila podeljena pravica do ponovne uporabe neosebnih 

podatkov, lahko podatke prenese samo v tretje države, za katere so izpolnjene 

zahteve iz odstavkov 2, 4 in 5.  

Člen 32y 

Pristojbine 

(1) Organi javnega sektorja, ki dovoljujejo ponovno uporabo nekaterih kategorij 

zaščitenih podatkov, lahko za dovolitev ponovne uporabe takih podatkov 

zaračunavajo pristojbine. 

(2) Kadar organi javnega sektorja zaračunajo pristojbine, sprejmejo ukrepe, s katerimi 

v skladu s pravili Unije o državni pomoči spodbujajo ponovno uporabo nekaterih 

kategorij zaščitenih podatkov za nekomercialne namene, na primer za znanstvene 

raziskave, ter s strani zagonskih podjetij, malih in srednjih podjetij ter malih podjetij 

s srednje veliko tržno kapitalizacijo. V zvezi s tem lahko organi javnega sektorja 

podatke dajo na voljo tudi po znižani pristojbini ali brezplačno, zlasti zagonskim 

podjetjem, malim in srednjim podjetjem, malim podjetjem s srednje veliko tržno 

kapitalizacijo, civilni družbi ter raziskovalnim in izobraževalnim ustanovam. Organi 

javnega sektorja lahko v ta namen pripravijo seznam kategorij ponovnih 

uporabnikov, ki so jim podatki ali dokumenti za ponovno uporabo na voljo po 

znižani pristojbini ali brezplačno. Seznam se objavi skupaj z merili, na podlagi 

katerih je bil pripravljen.  

(3) Pristojbine izhajajo iz stroškov v zvezi z izvedbo postopka za zahtevke za ponovno 

uporabo nekaterih kategorij zaščitenih podatkov in so omejene na stroške, potrebne 

za:  

(a) reprodukcijo, zagotavljanje in razširjanje podatkov;  



 

SL 48  SL 

(b) odobritev pravic;  

(c) anonimizacijo ali druge oblike priprave osebnih podatkov in zaupnih poslovnih 

podatkov, kot je določeno v členu 32w(3) [pogoji za ponovno uporabo];  

(d) vzdrževanje varnega okolja za obdelavo;  

(e) pridobitev pravice do dovoljenja za ponovno uporabo od tretjih oseb zunaj 

javnega sektorja v skladu s tem oddelkom in pomoč ponovnim uporabnikom 

pri pridobivanju privolitve posameznikov, na katere se nanašajo osebni 

podatki, in dovoljenja imetnikov podatkov, na katerih pravice in interese bi 

lahko vplivala taka ponovna uporaba.  

(4) Merila in metodologijo za izračun pristojbin določijo države članice in jih objavijo. 

Organi javnega sektorja objavijo opis glavnih kategorij stroškov in pravila za 

razporeditev stroškov. 

(5) Organi javnega sektorja lahko zelo velikim podjetjem zaračunajo višje pristojbine od 

tistih, ki so dovoljene v skladu z odstavkoma 2 in 3 tega člena, in sicer na podlagi 

objektivnih meril ter ob upoštevanju gospodarske moči ali zmožnosti subjekta, da 

pridobi podatke, vključno zlasti z imenovanjem za vratarja v skladu z Uredbo (EU) 

2022/1925. Vse tako izračunane pristojbine so sorazmerne. Poleg elementov iz 

odstavka 3 tega člena lahko krijejo stroške zbiranja in priprave podatkov skupaj z 

razumno donosnostjo naložb.  

Člen 32z 

Pristojni organi 

(1) Vsaka država članica za namene izvajanja nalog iz tega člena imenuje enega ali več 

pristojnih organov v skladu s členom 37(1), ki so lahko pristojni za določen sektor, 

vendar morajo skupaj pokrivati vse sektorje, da pomagajo organom javnega sektorja, 

ki odobrijo ali zavrnejo dostop za ponovno uporabo nekaterih kategorij zaščitenih 

podatkov. Države članice lahko ustanovijo enega ali več novih pristojnih organov ali 

pa se zanašajo na obstoječe organe javnega sektorja ali na notranje službe organov 

javnega sektorja, ki izpolnjujejo pogoje, določene v tem oddelku. 

(2) Pristojne organe se lahko pooblasti, da odobrijo dostop za ponovno uporabo 

nekaterih kategorij zaščitenih podatkov na podlagi prava Unije ali nacionalnega 

prava, v katerem je določena odobritev takega dostopa. Kadar ti pristojni organi 

odobrijo ali zavrnejo dostop za ponovno uporabo, se zanje uporabljajo členi 32k, 

32w, 32x, 32y in 32ab. 

(3) Pristojni organi imajo za izvajanje nalog, za katere so zadolženi, na voljo ustrezne 

pravne, finančne, tehnične in človeške vire, vključno s potrebnim tehničnim 

znanjem, da lahko ravnajo v skladu z zadevnim pravom Unije ali nacionalnim 

pravom v zvezi z ureditvami dostopa do kategorij zaščitenih podatkov iz člena 2(54). 

(4) Pomoč iz odstavka 1 po potrebi vključuje: 

(a) zagotavljanje tehnične podpore z dajanjem na voljo varnega okolja za 

obdelavo, v katerem se omogoči dostop za ponovno uporabo podatkov ali 

dokumentov;   

(b) zagotavljanje smernic in tehnične podpore v zvezi s tem, kako najbolje 

strukturirati in hraniti podatke ali dokumente, da bi bili ti zlahka dostopni;   
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(c) zagotavljanje tehnične podpore za anonimizacijo, psevdonimizacijo in 

najsodobnejše metode za varovanje zasebnosti, ki niso omejene na osebne 

podatke, temveč tudi na zaupne poslovne informacije, vključno s poslovnimi 

skrivnostmi ali vsebinami, zaščitenimi s pravicami intelektualne lastnine;   

(d) kadar je ustrezno, zagotavljanje pomoči organom javnega sektorja, da 

ponovnim uporabnikom zagotavljajo podporo pri pridobitvi privolitve 

posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, za ponovno uporabo ali 

pri pridobitvi dovoljenja imetnikov podatkov v skladu z njihovimi konkretnimi 

odločitvami, vključno glede pristojnosti, v katerih naj bi potekala obdelava 

podatkov, in pomoči organom javnega sektorja pri vzpostavljanju tehničnih 

mehanizmov, ki omogočajo prenos zahtevkov za privolitev ali dovoljenje 

ponovnih uporabnikov, kadar je to praktično izvedljivo;   

(e) zagotavljanje pomoči organom javnega sektorja pri ocenjevanju ustreznosti 

pogodbenih zavez, ki jih je dal ponovni uporabnik na podlagi člena 32x(2).   

 

Člen 32aa 

Enotna informacijska točka 

(1) Vsaka država članica določi eno informacijsko točko. Ta točka daje na voljo lahko 

dostopne informacije v zvezi z uporabo členov 32w, 32x in 32y.  

(2) Enotna informacijska točka je pristojna za sprejemanje poizvedb ali zahtevkov za 

ponovno uporabo nekaterih kategorij zaščitenih podatkov, ki jih posreduje – po 

avtomatizirani poti, kadar je možno in ustrezno – pristojnim organom javnega 

sektorja ali po potrebi pristojnim organom iz odstavka 1 člena 32z.  

(3) Enotna informacijska točka lahko vključuje ločen, poenostavljen in dokumentacijsko 

dobro opremljen informacijski kanal za mala in srednja podjetja, mala podjetja s 

srednje veliko tržno kapitalizacijo, zagonska podjetja ter raziskovalne ustanove, 

namenjen obravnavi njihovih potreb in zmogljivosti pri vlaganju zahtevkov za 

ponovno uporabo kategorij podatkov iz člena 2(54). 

(4) Enotna informacijska točka elektronsko da na voljo seznam virov, po katerem je 

omogočeno iskanje po vseh razpoložljivih virih dokumentov, po potrebi vključno 

z viri dokumentov, ki so na voljo v sektorskih, regionalnih ali lokalnih 

informacijskih točkah, na katerem so ustrezne informacije, ki opisujejo razpoložljive 

podatke ali dokumente, med drugim vsaj format in velikost podatkov ter pogoje za 

njihovo ponovno uporabo. 

(5) Komisija vzpostavi enotno evropsko točko dostopa, ki nudi elektronski register, po 

katerem je mogoče iskati, v katerem so podatki ali dokumenti, ki so na voljo pri 

nacionalnih enotnih informacijskih točkah, in dodatne informacije o tem, kako 

zahtevati podatke ali dokumente prek teh nacionalnih enotnih informacijskih točk. 

 

Člen 32ab 

Postopek za zahtevke za ponovno uporabo 

(1) Pristojni organi javnega sektorja ali pristojni organi iz odstavka 1 člena 32z 

sprejmejo odločitev o zahtevku za ponovno uporabo nekaterih kategorij zaščitenih 
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podatkov v dveh mesecih od datuma prejema zahtevka, razen če so v skladu 

z nacionalnim pravom določeni krajši roki. 

(2) V primeru izjemno obsežnih in zapletenih zahtevkov za ponovno uporabo se ta 

dvomesečni rok lahko podaljša za največ 30 dni. V takih primerih pristojni organi 

javnega sektorja ali pristojni organi iz odstavka 1 člena 32z vložnika čim prej uradno 

obvestijo, da je potrebnega več časa za izvedbo postopka, in o razlogih za zamudo. 

(3) Vsaka fizična ali pravna oseba, ki jo neposredno zadeva odločitev iz odstavka 1, ima 

pravico do učinkovitega pravnega sredstva v državi članici, v kateri se zadevni organ 

nahaja. Takšno pravno sredstvo je določeno v nacionalnem pravu in vključuje 

možnost pregleda s strani nepristranskega organa z ustreznim strokovnim znanjem, 

na primer nacionalnega organa za konkurenco, zadevnega organa za odobritev 

dostopa do dokumentov, nadzornega organa, ustanovljenega v skladu z Uredbo (EU) 

2016/679, ali nacionalnega pravosodnega organa, katerega odločitve so za zadevni 

organ javnega sektorja ali zadevni pristojni organ zavezujoče.“. 

19. Člen 38 se nadomesti z naslednjim: 

„(1) Brez poseganja v katero koli drugo upravno ali pravno sredstvo imajo fizične in 

pravne osebe pravico, da posamično ali po potrebi kolektivno vložijo pritožbo:  

(a) pri ustreznem pristojnem organu v državi članici njihovega običajnega 

prebivališča, kraja dela ali sedeža, če menijo, da so bile kršene njihove pravice 

iz te uredbe; 

(b) vse zadeve, ki spadajo na področje uporabe te uredbe, posebej zoper 

priznanega ponudnika storitev posredovanja podatkov ali priznano organizacijo 

za podatkovni altruizem, pri ustreznem pristojnem organu za registracijo 

storitev posredovanja podatkov ali ustreznem pristojnem organu za registracijo 

organizacij za podatkovni altruizem. 

(2) Koordinator podatkov na zahtevo fizičnim in pravnim osebam zagotovi vse potrebne 

informacije za vložitev njihovih pritožb pri ustreznem pristojnem organu.  

(3) Pristojni organ, pri katerem je bila vložena pritožba, pritožnika v skladu 

z nacionalnim pravom obvešča o: 

(a) napredku postopka in sprejeti odločitvi ter 

(b) pravnih sredstvih iz člena 39.“. 

20. V členu 40 se vstavi naslednji odstavek 6:  

„6. Ta člen se ne uporablja za Poglavje VIIc.“. 

 

21. Za členom 41 se vstavi naslednji naslov:  

„POGLAVJE IXa 

Evropski odbor za podatkovne inovacije“. 

22. Vstavi se naslednji člen 41a:  

„Člen 41a 

Evropski odbor za podatkovne inovacije 
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(1) Evropski odbor za podatkovne inovacije se ustanovi za svetovanje in pomoč 

Komisiji pri usklajevanju izvrševanja te uredbe ter kot forum za razpravo o razvoju 

evropskega podatkovnega gospodarstva in podatkovnih politik.  

(2) Sestavljajo ga vsaj predstavniki držav članic, pristojni za zadeve v zvezi s podatki, 

pristojni organi za izvrševanje poglavij II, III, V, VIIa in VIIc te uredbe, Evropski 

odbor za varstvo podatkov, Evropski nadzornik za varstvo podatkov, ENISA, 

odposlanec EU za MSP ali predstavnik, ki ga imenuje mreža odposlancev za MSP. 

Komisija se lahko odloči, da doda dodatne kategorije članov. Komisija si pri 

imenovanju posameznih strokovnjakov prizadeva doseči uravnoteženo zastopanost 

spolov in uravnoteženo geografsko zastopanost med člani skupine.  

(3) Komisija odloča, kakšna bo oblika različnih sestav, v katerih bo odbor izpolnjeval 

svoje naloge.  

(4) Sestankom Evropskega odbora za podatkovne inovacije predseduje Komisija.“.  

23. Člen 42 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 42 

Vloga Evropskega odbora za podatkovne inovacije 

(1) Evropski odbor za podatkovne inovacije podpira dosledno uporabo te uredbe, saj: 

(a) deluje kot forum za strateške razprave o podatkovnih politikah, upravljanju 

podatkov, mednarodnih tokovih podatkov in medsektorskem razvoju, 

pomembnem za evropsko podatkovno gospodarstvo; 

(b) Komisiji svetuje in ji pomaga pri oblikovanju doslednih praks pristojnih 

organov pri izvrševanju poglavij II, III, V, VII VIIa in VIIc; 

(c) olajšuje sodelovanje med pristojnimi organi s krepitvijo zmogljivosti in 

izmenjavo informacij; 

(d) spodbuja izmenjavo izkušenj in dobrih praks med državami članicami na 

področju ponovne uporabe informacij javnega sektorja v sodelovanju z drugimi 

ustreznimi organi upravljanja.“.  

24. Člen 45 se spremeni: 

(a) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim: 

„2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz člena 29(7), člena 32u(2) in 

člena 33(2) se prenese na Komisijo za nedoločen čas.“; 

(b) odstavek 3 se nadomesti z naslednjim: 

„3. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz člena 29(7), člena 32u(2) in 

člena 33(2) lahko kadar koli prekliče Evropski parlament ali Svet. S sklepom 

o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep začne 

učinkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na 

poznejši dan, ki je določen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost 

že veljavnih delegiranih aktov.“; 

(c) odstavek 6 se nadomesti z naslednjim: 

„6. Delegirani akt, sprejet na podlagi člena 29(7), člena  32u(2) ali člena 33(2), 

začne veljati le, če mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku 

treh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem 

aktu ali če pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita 
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Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega 

parlamenta ali Sveta podaljša za tri mesece.“.  

25. Člen 46 se spremeni: 

(a) v odstavku 1 se prvi stavek nadomesti z naslednjim:  

„Komisiji pomaga odbor. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) 

št. 182/2011.“; 

(b) vstavi se naslednji odstavek 1a:  

„1a. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja člen 4 Uredbe (EU) 

št. 182/2011.“. 

26. Člen 49 se spremeni: 

(a) odstavek 1 se spremeni:  

(i) uvodno besedilo se nadomesti z naslednjim: 

„1. Komisija do 12. septembra 2028 oceni poglavja II, III, IV, V, VI, VII, 

in VIII ter Evropskemu parlamentu, Svetu in Evropskemu ekonomsko-

socialnemu odboru predloži poročilo o glavnih ugotovitvah. Pri tem se 

zlasti ocenijo:“;  

(ii) točka (m) se nadomesti z naslednjim: 

„(m) vpliv te uredbe na mala in srednja podjetja ter mala podjetja s 

srednje veliko tržno kapitalizacijo glede na njihove inovacijske 

sposobnosti in razpoložljivost storitev obdelave podatkov za uporabnike 

v Uniji ter breme izpolnjevanja novih obveznosti.“; 

(b) vstavi se naslednji odstavek 2a:  

„2a. Komisija do [datum = pet let po začetku veljavnosti], oceni poglavja VIIa, 

VIIb in VIIc ter Evropskemu parlamentu, Svetu in Evropskemu ekonomsko-

socialnemu odboru predloži poročilo o glavnih ugotovitvah.  

V poročilu zlasti oceni:  

(a) stanje registracij storitev posredovanja podatkov in vrsto storitev, 

ki jih ponujajo;  

(b) vrsto registriranih organizacij za podatkovni altruizem ter pregled 

ciljev v splošnem interesu, za katere so podatki dani v souporabo, 

da bi se glede tega določila jasna merila; 

(c) področje uporabe ter socialni in gospodarski učinek poglavja VIIc, 

vključno z oddelkom 2; 

(d) obseg povečanja ponovne uporabe dokumentov javnega sektorja, 

za katere se uporablja oddelek 2 poglavja VIIc, zlasti s strani malih 

in srednjih podjetij ter malih podjetij s srednje veliko tržno 

kapitalizacijo; 

(e) vpliv nabora podatkov velike vrednosti,  

(f) medsebojno učinkovanje pravil o varstvu podatkov in možnostmi 

ponovne uporabe;  
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(g) Države članice Komisiji zagotovijo potrebne informacije za 

pripravo tega poročila.“; 

(c) odstavek 5 se nadomesti z naslednjim:  

„5. Na podlagi poročil iz odstavkov 1, 2 in 2a lahko Komisija Evropskemu parlamentu 

in Svetu po potrebi predloži zakonodajni predlog za spremembo te uredbe.“.  

27. Doda se Priloga I, kot je določena v Prilogi II k tej uredbi. 

Člen 2 

Spremembe Uredbe (EU) 2018/1724 

V razpredelnici v Prilogi II k Uredbi (EU) 2018/1724 se razdelek „Ustanovitev, poslovanje in 

prenehanje podjetja“ nadomesti z naslednjim: 

„Življenjski 

dogodki  

Postopki  Pričakovani rezultat, po 

potrebi ob upoštevanju 

ocene vloge s strani 

pristojnega organa 

v skladu z nacionalnim 

pravom  

Ustanovitev, 

vodenje in 

zaprtje 

podjetja  

priglasitev poslovne dejavnosti, dovoljenja za izvajanje 

poslovne dejavnosti, spremembe in prenehanje 

poslovne dejavnosti, kadar ne gre za insolventnost ali 

stečaj, razen prvega vpisa poslovne dejavnosti 

v poslovni register in postopkov v zvezi z ustanovitvijo 

družb ali podjetij ali njihovo naknadno predložitvijo 

dokumentov v smislu drugega odstavka člena 54 

PDEU  

potrditev prejema 

obvestila ali spremembe 

poslovne dejavnosti ali 

zahtevka za odobritev 

poslovne dejavnosti  

  registracija delodajalca (fizične osebe) v okviru 

obveznih sistemov zavarovanja in pokojninskega 

zavarovanja  

potrditev registracije ali 

registrska številka 

v evidenci socialnih 

zavarovanj  

registracija zaposlenih v okviru obveznih sistemov 

zavarovanja in pokojninskega zavarovanja  

potrditev registracije ali 

registrska številka 

v evidenci socialnih 

zavarovanj  

oddaja napovedi za odmero davka od dohodkov 

pravnih oseb  

potrditev prejema 

napovedi  

obvestilo sistemom socialne varnosti o izteku pogodbe 

z zaposlenim, razen postopkov za kolektivno odpoved 

pogodb o zaposlitvi  

potrditev prejema 

obvestila  

plačilo socialnih prispevkov za zaposlene  potrdilo o plačilu ali 

druga oblika potrdila 

o plačilu socialnih 

prispevkov za zaposlene  
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registracija kot ponudnik storitev posredovanja 

podatkov  

potrdilo o registraciji  

registracija kot organizacija za podatkovni altruizem, 

priznana v Uniji  

potrdilo o registraciji“.  

Člen 3 

Spremembe Uredbe (EU) 2016/679 (SUVP) 

Uredba (EU) 2016/679 se spremeni:  

1.  Člen 4 se spremeni: 

(a) v točki 1 se dodajo naslednji stavki: 

„Informacije, ki se nanašajo na fizično osebo, niso nujno osebni podatki za 

vsako drugo osebo ali subjekt zgolj zato, ker lahko drug subjekt identificira to 

fizično osebo. Informacije za določen subjekt niso osebne, kadar ta subjekt ne 

more identificirati fizične osebe, na katero se informacije nanašajo, ob 

upoštevanju sredstev, za katera se razumno pričakuje, da jih bo ta subjekt 

uporabil. Take informacije za ta subjekt ne postanejo osebne samo zato, ker 

ima morebitni poznejši uporabnik sredstva, za katera se razumno pričakuje, da 

jih bo uporabil za identifikacijo fizične osebe, na katero se informacije 

nanašajo.“; 

(b) dodajo se naslednje točke:  

„(32) ‚terminalska oprema‘ pomeni terminalsko opremo, kot je opredeljena v 

členu 1(1) Direktive 2008/63/ES;  

(33) za ‚elektronska komunikacijska omrežja‘ se uporablja opredelitev iz člena 

2(1) Direktive (EU) 2018/1972; 

(34) ‚spletni brskalnik‘ pomeni spletni brskalnik, kakor je opredeljen 

v členu 2(11) Uredbe (EU) 2022/1925;  

(35) ‚medijska storitev‘ pomeni medijsko storitev, kakor je opredeljena 

v členu 2(1) Uredbe (EU) 2024/1083; 

(36) ‚ponudnik medijske storitve‘ pomeni ponudnika medijske storitve, kakor 

je opredeljen v členu 2(2) Uredbe (EU) 2024/1083; 

(37) ‚spletni vmesnik‘ pomeni spletni vmesnik, kakor je opredeljen 

v členu 3(m) Uredbe (EU) 2022/2065; 

(38) ‚znanstvene raziskave‘ pomenijo vse raziskave, ki lahko podpirajo tudi 

inovacije, kot sta tehnološki razvoj in predstavitev. Ti ukrepi prispevajo k 

obstoječim znanstvenim spoznanjem ali jih uporabljajo na nove načine, se 

izvajajo z namenom prispevati k širjenju splošnega znanja in dobrobiti družbe 

ter upoštevajo etične standarde na ustreznem raziskovalnem področju. To ne 

izključuje, da je lahko cilj raziskav tudi spodbujanje komercialnega interesa.“. 

2. Člen 5(1)(b) se nadomesti z naslednjim:  

„zbrani za določene, izrecne in zakonite namene ter se ne smejo nadalje 

obdelovati na način, ki ni združljiv s temi nameni; nadaljnja obdelava v 
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namene arhiviranja v javnem interesu, v znanstveno- ali 

zgodovinskoraziskovalne namene ali statistične namene v skladu s členom 

89(1) velja za združljivo s prvotnimi nameni, ne glede na pogoje iz člena 6(4) 

te uredbe (‚omejitev namena‘);“. 

3. Člen 9 se spremeni: 

(a) v odstavku 2 se dodajo naslednje točke: 

„(k) za obdelavo pri razvoju in delovanju sistema UI, kot je opredeljen v členu 

3, točka 1, Uredbe (EU) 2024/1689, ali modela UI veljajo pogoji iz odstavka 5. 

(l) obdelava biometričnih podatkov je potrebna za potrditev identitete 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki (preverjanje), kadar so 

biometrični podatki ali sredstva, potrebna za preverjanje, pod izključnim 

nadzorom posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki.“;  

(b) doda se naslednji odstavek: 

„5. Za obdelavo iz točke (k) odstavka 2 se izvedejo ustrezni organizacijski in 

tehnični ukrepi, da se preprečita zbiranje in druga obdelava posebnih vrst 

osebnih podatkov. Kadar upravljavec kljub izvajanju takih ukrepov opredeli 

posebne vrste osebnih podatkov v naborih podatkov, ki se uporabljajo za 

učenje, testiranje ali potrjevanje ali v sistemu UI ali modelu UI, take podatke 

odstrani. Če je za odstranitev teh podatkov potreben nesorazmeren napor, 

upravljavec take podatke v vsakem primeru brez nepotrebnega odlašanja 

učinkovito zaščiti pred tem, da bi se uporabili za ustvarjanje rezultatov, razkrili 

ali kako drugače dali na voljo tretjim osebam.“. 

4. V členu 12 se odstavek 5 nadomesti z naslednjim: 

„5. Informacije, zagotovljene na podlagi členov 13 in 14, ter vsa sporočila in 

ukrepi, sprejeti na podlagi členov 15 do 22 in 34, se zagotovijo brezplačno. 

Kadar so zahteve posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, očitno 

neutemeljene ali pretirane, zlasti zaradi njihove ponavljajoče se narave, ali pri 

zahtevah iz člena 15, ker posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, 

zlorablja pravice, podeljene s to uredbo, za namene, ki niso varstvo njegovih 

podatkov, lahko upravljavec: 

(a) zaračuna razumno pristojbino, pri čemer upošteva administrativne 

stroške posredovanja informacij ali sporočila ali izvajanja zahtevanega 

ukrepa, ali 

(b) zavrne ukrepanje v zvezi z zahtevo. 

Upravljavec nosi breme dokazovanja, da je zahteva očitno neutemeljena ali da 

obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da je pretirana.“. 

5. V členu 13 se odstavek 4 nadomesti z naslednjim: 

„4. Odstavki 1, 2 in 3 se ne uporabljajo, kadar so bili osebni podatki zbrani v 

okviru jasnega in omejenega odnosa med posamezniki, na katere se nanašajo 

osebni podatki, in upravljavcem, ki izvaja dejavnost, ki ni podatkovno 

intenzivna, in obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da posameznik, na 

katerega se nanašajo osebni podatki, že ima informacije iz točk (a) in (c) 

odstavka 1, razen če upravljavec posreduje podatke drugim uporabnikom ali 

kategorijam uporabnikom, prenese podatke v tretjo državo, izvaja 
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avtomatizirano sprejemanje odločitev, vključno z oblikovanjem profilov, iz 

člena 22(1) ali če je verjetno, da bo obdelava povzročila veliko tveganje za 

pravice in svoboščine posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, v 

smislu člena 35.“. 

6. V členu 13 se doda odstavek 5:  

„5. Kadar se obdelava izvaja v znanstvenoraziskovalne namene in se 

zagotavljanje informacij iz odstavkov 1, 2 in 3 izkaže za nemogoče ali bi 

vključevalo nesorazmeren napor v skladu s pogoji in zaščitnimi ukrepi iz člena 

89(1) ali če bi obveznost iz odstavka 1 tega člena verjetno onemogočila ali 

resno ovirala doseganje namenov te obdelave, upravljavcu ni treba zagotoviti 

informacij iz odstavkov 1, 2 in 3. V takih primerih upravljavec sprejme 

ustrezne ukrepe za zaščito pravic in svoboščin ter zakonitih interesov 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, tudi tako, da informacije 

objavi.“. 

7. V členu 22 se odstavka 1 in 2 nadomestita z naslednjim: 

„1. Odločitev, ki ima pravne učinke za posameznika, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, ali na podoben način nanj znatno vpliva, lahko temelji 

izključno na avtomatizirani obdelavi, vključno z oblikovanjem profilov, le v 

primeru, če je ta odločitev: 

(a)  potrebna za sklenitev ali izvajanje pogodbe med posameznikom, na 

katerega se nanašajo osebni podatki, in upravljavcem podatkov, ne glede 

na to, ali bi bilo mogoče odločitev sprejeti drugače kot izključno z 

avtomatiziranimi sredstvi; 

(b)  dovoljena v pravu Unije ali pravu države članice, ki velja za upravljavca 

in določa tudi ustrezne ukrepe za zaščito pravic in svoboščin ter zakonitih 

interesov posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, ali 

(c) utemeljena z izrecno privolitvijo posameznika, na katerega se nanašajo 

osebni podatki.“. 

8. Člen 33 se spremeni: 

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim: 

„1. V primeru kršitve varnosti osebnih podatkov, ki bi verjetno povzročila 

veliko tveganje za pravice in svoboščine fizičnih oseb, upravljavec brez 

nepotrebnega odlašanja, po možnosti pa najpozneje v 96 urah po seznanitvi s 

kršitvijo, o njej prek enotne vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 

23a Direktive (EU) 2022/2555, obvesti pristojni nadzorni organ v skladu s 

členom 55 in členom 56. Kadar obvestilo nadzornemu organu ni podano v 96 

urah, se mu priloži navedba razlogov za zamudo.“; 

(b) doda se naslednji odstavek: 

„1a. Do vzpostavitve enotne vstopne točke v skladu s členom 23a Direktive 

(EU) 2022/2555 upravljavci še naprej neposredno obveščajo pristojni nadzorni 

organ o kršitvah varnosti osebnih podatkov v skladu s členoma 55 in 56.“; 

(c) dodajo se naslednji odstavki: 
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„6. Odbor pripravi in Komisiji posreduje predlog za skupno predlogo za 

obveščanje pristojnega nadzornega organa iz odstavka 1 o kršitvi varnosti 

osebnih podatkov ter za seznam okoliščin, v katerih bi kršitev varnosti osebnih 

podatkov verjetno povzročila veliko tveganje za pravice in svoboščine fizične 

osebe. Predlog se Komisiji predloži v [Urad za publikacije: devet mesecev po 

začetku uporabe te uredbe]. Komisija ga po ustreznem premisleku po potrebi 

pregleda in je pooblaščena, da ga sprejme z izvedbenim aktom v skladu s 

postopkom pregleda iz člena 93(2). 

7. Predloga in seznam iz odstavka 6 se pregledata vsaj vsaka tri leta in se po 

potrebi posodobita. Odbor Komisiji pravočasno predloži svojo oceno in 

morebitne predloge za posodobitve. Komisija predloge po ustreznem 

premisleku pregleda in je pooblaščena, da sprejme kakršne koli posodobitve v 

skladu s postopkom iz odstavka 6.“. 

9. Člen 35 se spremeni: 

(a) odstavki 4, 5 in 6 se nadomestijo z naslednjimi: 

„4. Odbor pripravi in Komisiji posreduje predlog seznama z vrstami dejanj 

obdelave, za katere velja zahteva po oceni učinka v zvezi z varstvom podatkov 

v skladu z odstavkom 1.  

5. Odbor pripravi in Komisiji posreduje predlog seznama z vrstami dejanj 

obdelave, za katere ni potrebna ocena učinka v zvezi z varstvom podatkov.  

6. Odbor pripravi in Komisiji posreduje predlog skupne predloge in skupne 

metodologije za izvajanje ocen učinka v zvezi z varstvom podatkov.“;  

(b) vstavijo se naslednji odstavki: 

„6a. Predlogi seznamov iz odstavkov 4 in 5 ter predlog predloge in 

metodologije iz odstavka 6 se Komisiji predložijo v [Urad za publikacije: 9 

mesecev po začetku uporabe te uredbe]. Komisija jih po ustreznem premisleku 

po potrebi pregleda in je pooblaščena, da jih sprejme z izvedbenim aktom v 

skladu s postopkom pregleda iz člena 93(2).  

6b. Seznami ter predloga in metodologija iz odstavka 6a se pregledajo vsaj 

vsaka tri leta in se po potrebi posodobijo. Odbor Komisiji pravočasno predloži 

svojo oceno in morebitne predloge za posodobitve. Komisija predloge po 

ustreznem premisleku pregleda in je pooblaščena, da sprejme kakršne koli 

posodobitve v skladu s postopkom iz odstavka 6a. 

6c. Seznami z vrstami dejanj obdelave, za katere velja zahteva po oceni učinka 

v zvezi z varstvom podatkov, in vrstami dejanj obdelave, za katere ni potrebna 

ocena učinka v zvezi z varstvom podatkov, ki jih pripravijo in objavijo 

nadzorni organi, veljajo, dokler Komisija ne sprejme izvedbenega akta iz 

odstavka 6a.“. 

10. Doda se naslednji člen:  

„Člen 41a 

(1) Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi določi sredstva in merila za 

določitev, ali podatki, ki izhajajo iz psevdonimizacije, za nekatere subjekte niso več 

osebni podatki.  
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(2) Za namen odstavka 1 Komisija:  

(a) oceni stanje tehnike razpoložljivih tehnologij;  

(b) pripravi merila in/ali kategorije za upravljavce in uporabnike, da se oceni 

tveganje ponovne identifikacije v zvezi s tipičnimi uporabniki podatkov. 

(3) Uporaba sredstev in meril, določenih v izvedbenem aktu, se lahko uporabi kot 

element za dokazovanje, da se s podatki ne morejo ponovno identificirati 

posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki. 

(4) Komisija Evropski odbor za varstvo podatkov tesno vključi v pripravo izvedbenih 

aktov. Evropski odbor za varstvo podatkov izda mnenje o osnutkih izvedbenih aktov 

v osmih tednih od prejema osnutka Komisije. 

(5) Izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz člena 93(3).“. 

11. Člen 57(1) se spremeni: 

(a) točka (k) se črta. 

12. V členu 64(1) se črta točka (a).  

13. V členu 70(1) se črta točka (h).  

14. V členu 70(1) se vstavijo naslednje točke: 

„(ha) pripravi in Komisiji posreduje predlog seznama z vrstami dejanj obdelave, za 

katere velja zahteva po oceni učinka v zvezi z varstvom podatkov v skladu s členom 

35 in za katere taka ocena učinka ni potrebna. 

(hb) pripravi in Komisiji posreduje predlog skupne predloge in skupne metodologije 

za izvajanje ocen učinka v zvezi z varstvom podatkov v skladu s členom 35. 

(hc) pripravi in Komisiji posreduje predlog za skupno predlogo za obveščanje 

pristojnega nadzornega organa o kršitvi varnosti osebnih podatkov ter za seznam 

okoliščin, v katerih bi kršitev varnosti osebnih podatkov verjetno povzročila veliko 

tveganje za pravice in svoboščine fizične osebe, v skladu s členom 33.“. 

15. Za členom 88 se dodajo naslednji členi:  

„Člen 88a 

Obdelava osebnih podatkov iz terminalske opreme fizičnih oseb 

 

(1) Shranjevanje osebnih podatkov ali pridobivanje dostopa do osebnih podatkov, ki so 

že shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, je dovoljeno le, če ta oseba v to 

privoli v skladu s to uredbo.  

(2) Odstavek 1 ne izključuje shranjevanja osebnih podatkov ali pridobivanja dostopa do 

osebnih podatkov, ki so že shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, na podlagi 

prava Unije ali prava države članice v smislu člena 6 in pod pogoji iz navedenega 

člena, da se zaščitijo cilji iz člena 23(1).  

(3) Shranjevanje osebnih podatkov ali pridobitev dostopa do osebnih podatkov, ki so že 

shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, brez privolitve in njihova naknadna 

obdelava sta zakonita, če je to potrebno za kar koli od naslednjega:  

(a) prenos elektronske komunikacije prek elektronskega komunikacijskega 

omrežja;  
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(b) zagotavljanje storitve, ki jo posameznik, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, izrecno zahteva; 

(c) ustvarjanje zbirnih informacij o uporabi spletne storitve za merjenje občinstva 

take storitve, kadar jo upravljavec te spletne storitve izvaja izključno za lastno 

uporabo;  

(d) ohranjanje ali ponovno vzpostavitev varnosti storitve, ki jo zagotavlja 

upravljavec in zahteva posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, ali 

terminalske opreme, ki se uporablja za zagotavljanje take storitve.  

(4) Kadar shranjevanje osebnih podatkov ali pridobivanje dostopa do osebnih podatkov, 

ki so že shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, temelji na privolitvi, velja 

naslednje:  

(a) posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, lahko preprosto in 

razumljivo zavrne zahteve za privolitev z enim samim klikom ali 

enakovrednim sredstvom;  

(b) če posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, da privolitev, 

upravljavec ne poda nove zahteve za privolitev za isti namen v obdobju, v 

katerem se lahko upravljavec zakonito sklicuje na privolitev posameznika, na 

katerega se nanašajo osebni podatki;  

(c) če posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, zavrne zahtevo za 

privolitev, upravljavec vsaj šest mesecev ne poda nove zahteve za privolitev za 

isti namen. 

Ta odstavek se uporablja tudi za naknadno obdelavo osebnih podatkov na podlagi 

privolitve. 

(5) Ta člen se uporablja od [Urad za publikacije: vstaviti datum 6 mesecev po začetku 

veljavnosti te uredbe].  

 

Člen 88b 

Avtomatizirane in strojno berljive navedbe odločitev posameznika, na katerega se 

nanašajo osebni podatki, v zvezi z obdelavo osebnih podatkov iz terminalske opreme 

fizičnih oseb 

(1) Upravljavci zagotovijo, da lahko posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, 

prek spletnih vmesnikov: 

(a) dajo privolitev z avtomatiziranimi in strojno berljivimi sredstvi, če so 

izpolnjeni pogoji za privolitev iz te uredbe;  

(b) zavrnejo zahtevo za privolitev in uveljavljajo pravico do ugovora na podlagi 

člena 21(2) z avtomatiziranimi in strojno berljivimi sredstvi. 

(2) Upravljavci spoštujejo odločitve posameznikov, na katere se nanašajo osebni 

podatki, v skladu z odstavkom 1. 

(3) Odstavka 1 in 2 se ne uporabljata za upravljavce, ki so ponudniki medijskih storitev 

pri zagotavljanju medijske storitve.  

(4) Komisija v skladu s členom 10(1) Uredbe (EU) št. 1025/2012 od ene ali več 

evropskih organizacij za standardizacijo zahteva, da pripravijo standarde za razlago 
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strojno berljivih navedb odločitev posameznikov, na katere se nanašajo osebni 

podatki. 

Za spletne vmesnike upravljavcev, ki so v skladu s harmoniziranimi standardi ali 

njihovimi deli, sklici na katere so bili objavljeni v Uradnem listu Evropske unije, se 

šteje, da so skladni z zahtevami, ki jih zajemajo navedeni standardi ali njihovi deli, iz 

odstavka 1. 

(5) Odstavka 1 in 2 se uporabljata od [Urad za publikacije: vstaviti datum = 24 mesecev 

po začetku veljavnosti te uredbe]. 

(6) Ponudniki spletnih brskalnikov, ki niso MSP, zagotovijo tehnična sredstva, s 

katerimi posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki, omogočijo, da dajo 

privolitev, zavrnejo zahtevo za privolitev ter uveljavljajo pravico do ugovora na 

podlagi člena 21(2) z avtomatiziranimi in strojno berljivimi sredstvi iz odstavka 1 

tega člena, kot se uporabljajo na podlagi odstavkov 2 do 5 tega člena.  

(7) Odstavek 6 se uporablja od [Urad za publikacije: vstaviti datum = 48 mesecev po 

začetku veljavnosti te uredbe].  

 

Člen 88c 

Obdelava v okviru razvoja in delovanja umetne inteligence 

Kadar je obdelava osebnih podatkov potrebna zaradi interesov upravljavca pri razvoju in 

delovanju sistema UI, kot je opredeljen v členu 3, točka 1, Uredbe (EU) 2024/1689, ali 

modela UI, se lahko taka obdelava izvaja zaradi zakonitih interesov v smislu člena 6(1)(f) 

Uredbe (EU) 2016/679, kadar je to ustrezno, razen kadar druga zakonodaja Unije ali 

nacionalna zakonodaja izrecno zahteva privolitev in kadar nad takimi interesi prevladajo 

interesi ali temeljne pravice in svoboščine posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, v skladu s katerimi se zahteva varstvo osebnih podatkov, zlasti kadar je posameznik, 

na katerega se nanašajo osebni podatki, otrok. 

Za vsako tako obdelavo veljajo ustrezni organizacijski, tehnični in zaščitni ukrepi za pravice 

in svoboščine posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, kot so zagotavljanje 

spoštovanja najmanjšega obsega podatkov v fazi izbire virov ter učenja in testiranja sistema 

UI ali modela UI, zaščita pred razkritjem nenamerno ohranjenih podatkov v sistemu UI ali 

modelu UI, da se posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki, zagotovita večja 

preglednost in brezpogojna pravica do ugovora obdelavi njihovih osebnih podatkov.“. 

Člen 4 

Spremembe Uredbe (EU) 2018/1725 

Uredba (EU) 2018/1725 se spremeni: 

1. Člen 3 se spremeni: 

(a) v točki 1 se dodajo naslednji stavki:  

„Informacije, ki se nanašajo na fizično osebo, niso nujno osebni podatki za 

vsako drugo osebo ali subjekt zgolj zato, ker lahko drug subjekt identificira to 

fizično osebo. Informacije za določen subjekt niso osebne, kadar ta subjekt ne 
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more identificirati fizične osebe, na katero se informacije nanašajo, ob 

upoštevanju sredstev, za katera se razumno pričakuje, da jih bo ta subjekt 

uporabil. Take informacije za ta subjekt ne postanejo osebne samo zato, ker 

ima morebitni poznejši uporabnik sredstva, za katera se razumno pričakuje, da 

jih bo uporabil za identifikacijo fizične osebe, na katero se informacije 

nanašajo.“; 

(b) točka 25 se nadomesti z naslednjim: 

„(25) za ‚elektronska komunikacijska omrežja‘ se uporablja opredelitev iz 

člena 2(1) Direktive (EU) 2018/1972;“; 

(c) dodajo se naslednje točke: 

„(27) ‚mobilna aplikacija‘ pomeni mobilno aplikacijo, kakor je opredeljena 

v členu 3(2) Direktive (EU) 2016/2102; 

(28) ‚spletni vmesnik‘ pomeni spletni vmesnik, kakor je opredeljen 

v členu 3(m) Uredbe (EU) 2022/2065; 

(29) ‚znanstvene raziskave‘ pomenijo vse raziskave, ki lahko podpirajo tudi 

inovacije, kot sta tehnološki razvoj in predstavitev. Ti ukrepi prispevajo k 

obstoječim znanstvenim spoznanjem ali jih uporabljajo na nove načine, se 

izvajajo z namenom prispevati k širjenju splošnega znanja in dobrobiti družbe 

ter upoštevajo etične standarde na ustreznem raziskovalnem področju. To ne 

izključuje, da je lahko cilj raziskav tudi spodbujanje komercialnega interesa.“. 

2. Člen 4(1)(b) se nadomesti z naslednjim:  

„(b) zbrani za določene, izrecne in zakonite namene ter se ne smejo nadalje 

obdelovati na način, ki ni združljiv s temi nameni; nadaljnja obdelava v 

namene arhiviranja v javnem interesu, v znanstveno- ali 

zgodovinskoraziskovalne namene ali statistične namene v skladu s členom 13 

velja za združljivo s prvotnimi nameni, ne glede na pogoje iz člena 6 te uredbe 

(‚omejitev namena‘);“. 

3. Člen 10 se spremeni: 

(a) v odstavku 2 se dodajo naslednje točke: 

„(k) za obdelavo pri razvoju in delovanju sistema UI, kot je opredeljen v členu 

3, točka 1, Uredbe (EU) 2024/1689, ali modela UI veljajo pogoji iz odstavka 4; 

(l) obdelava biometričnih podatkov je potrebna za potrditev identitete 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki (preverjanje), kadar so 

biometrični podatki ali sredstva, potrebna za preverjanje, pod izključnim 

nadzorom posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki.“; 

(b) doda se odstavek 4: 

„4. Za obdelavo iz točke (k) odstavka 2 se izvedejo ustrezni organizacijski in 

tehnični ukrepi, da se preprečita zbiranje in drugačna obdelava posebnih vrst 

osebnih podatkov. Kadar upravljavec kljub izvajanju takih ukrepov opredeli 

posebne vrste osebnih podatkov v naborih podatkov, ki se uporabljajo za 

učenje, testiranje ali potrjevanje ali v sistemu UI ali modelu UI, take podatke 

odstrani. Če je za odstranitev teh podatkov potreben nesorazmeren napor, 
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upravljavec take podatke v vsakem primeru brez nepotrebnega odlašanja 

učinkovito zaščiti pred tem, da bi se uporabili za ustvarjanje rezultatov, razkrili 

ali kako drugače dali na voljo tretjim osebam.“. 

4. V členu 14 se odstavek 5 nadomesti z naslednjim: 

„5. Informacije, zagotovljene na podlagi členov 15 in 16, ter vsa sporočila in 

ukrepi, sprejeti na podlagi členov od 17 do 24 in člena 35, se zagotovijo 

brezplačno. Kadar so zahteve posameznika, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, očitno neutemeljene ali pretirane, zlasti zaradi njihove ponavljajoče se 

narave, ali pri zahtevah iz člena 17, ker posameznik, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, zlorablja pravice, podeljene s to uredbo, za namene, ki niso 

varstvo njegovih podatkov, lahko upravljavec zavrne ukrepanje v zvezi z 

zahtevo. Upravljavec nosi breme dokazovanja, da je zahteva očitno 

neutemeljena ali da obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da je pretirana.“. 

5. V členu 15 se doda nov odstavek 5: 

„5. Kadar se obdelava izvaja v znanstvenoraziskovalne namene in se 

zagotavljanje informacij iz odstavkov 1, 2 in 3 izkaže za nemogoče ali bi 

vključevalo nesorazmeren napor v skladu s pogoji in zaščitnimi ukrepi iz člena 

13 ali če bi obveznost iz odstavka 1 tega člena verjetno onemogočila ali resno 

ovirala doseganje namenov te obdelave, upravljavcu ni treba zagotoviti 

informacij iz odstavkov 1, 2 in 3. V takih primerih upravljavec sprejme 

ustrezne ukrepe za zaščito pravic in svoboščin ter zakonitih interesov 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, tudi tako, da informacije 

objavi.“. 

6. V členu 24 se odstavka 1 in 2 nadomestita z: 

„1. Odločitev, ki ima pravne učinke za posameznika, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, ali na podoben način nanj znatno vpliva, lahko temelji 

izključno na avtomatizirani obdelavi, vključno z oblikovanjem profilov, le v 

primeru, če je ta odločitev: 

(a) potrebna za sklenitev ali izvajanje pogodbe med posameznikom, na 

katerega se nanašajo osebni podatki, in upravljavcem podatkov, ne glede 

na to, ali bi bilo mogoče odločitev sprejeti drugače kot izključno z 

avtomatiziranimi sredstvi; 

(b) dovoljena v pravu Unije, ki velja za upravljavca in določa tudi ustrezne 

ukrepe za zaščito pravic in svoboščin ter zakonitih interesov 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, ali 

(c) utemeljena z izrecno privolitvijo posameznika, na katerega se nanašajo 

osebni podatki.“. 

7. V členu 34 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim: 

„1. V primeru kršitve varnosti osebnih podatkov, ki bi verjetno povzročila 

veliko tveganje za pravice in svoboščine fizičnih oseb, upravljavec brez 

nepotrebnega odlašanja, po možnosti pa najpozneje v 96 urah po seznanitvi s 

kršitvijo, o njej obvesti Evropskega nadzornika za varstvo podatkov. Kadar 

obvestilo Evropskemu nadzorniku za varstvo podatkov ni podano v 96 urah, se 

mu priložijo razlogi za zamudo.“. 

8. V členu 37 se dodajo naslednji odstavki: 
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„(2) Shranjevanje osebnih podatkov ali pridobivanje dostopa do osebnih 

podatkov, ki so že shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, je dovoljeno 

le, če ta oseba v to privoli v skladu s to uredbo.  

(3) Odstavek 1 ne izključuje shranjevanja osebnih podatkov ali pridobivanja 

dostopa do osebnih podatkov, ki so že shranjeni v terminalski opremi fizične 

osebe, na podlagi prava Unije v smislu člena 5 in pod pogoji iz navedenega 

člena, da se zaščitijo cilji iz člena 25(1).  

(4) Shranjevanje osebnih podatkov ali pridobitev dostopa do osebnih podatkov, 

ki so že shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, brez privolitve in njihova 

naknadna obdelava sta zakonita, če je to potrebno za kar koli od naslednjega:  

(a) prenos elektronske komunikacije prek elektronskega 

komunikacijskega omrežja;  

(b) zagotavljanje storitve, ki jo posameznik, na katerega se nanašajo 

osebni podatki, izrecno zahteva; 

(c) ustvarjanje zbirnih informacij o uporabi spletne storitve za merjenje 

občinstva take storitve, kadar jo upravljavec te spletne storitve izvaja 

izključno za lastno uporabo;  

(d) ohranjanje ali ponovno vzpostavitev varnosti storitve, ki jo zagotavlja 

upravljavec in zahteva posameznik, na katerega se nanašajo osebni 

podatki, ali terminalske opreme, ki se uporablja za zagotavljanje take 

storitve.  

(5) Kadar shranjevanje osebnih podatkov ali pridobivanje dostopa do osebnih 

podatkov, ki so že shranjeni v terminalski opremi fizične osebe, temelji na 

privolitvi, velja naslednje:  

(a) posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, lahko preprosto 

in razumljivo zavrne zahteve za privolitev z enim samim klikom ali 

enakovrednim sredstvom;  

(b) če posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, da privolitev, 

upravljavec ne poda nove zahteve za privolitev za isti namen v obdobju, 

v katerem se lahko upravljavec zakonito sklicuje na privolitev 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki;  

(c) če posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, zavrne 

zahtevo za privolitev, upravljavec vsaj šest mesecev ne poda nove 

zahteve za privolitev za isti namen. 

Ta odstavek se uporablja tudi za naknadno obdelavo osebnih podatkov na 

podlagi privolitve. 

(6) Ta člen se uporablja od [Urad za publikacije: vstaviti datum 6 mesecev po 

začetku veljavnosti te uredbe]. 

(7) Upravljavci zagotovijo, da lahko posamezniki, na katere se nanašajo osebni 

podatki, prek spletnih vmesnikov:  

(a) dajo privolitev z avtomatiziranimi in strojno berljivimi sredstvi, če so 

izpolnjeni pogoji za privolitev iz te uredbe;  

(b) zavrnejo zahtevo za privolitev z avtomatiziranimi in strojno berljivimi 

sredstvi. 



 

SL 64  SL 

 

(8) Upravljavci spoštujejo odločitve posameznikov, na katere se nanašajo 

osebni podatki, v skladu z odstavkom 7.  

(9) Za spletne vmesnike upravljavcev, ki so v skladu s harmoniziranimi 

standardi ali njihovimi deli iz odstavka 4 člena 88b Uredbe (ES) 2016/679, se 

šteje, da so skladni z zahtevami, ki jih zajemajo navedeni standardi ali njihovi 

deli, iz odstavka 7. 

(10) Odstavki 7 do 9 se uporabljajo od [Urad za publikacije: vstaviti datum = 

24 mesecev po začetku veljavnosti te uredbe].“. 

(8) Člen 39 se spremeni: 

(a) odstavek 4 se nadomesti z naslednjim:  

„4. Seznami, predloga in metodologija, ki jih je sprejela Komisija in so 

navedeni v odstavku 6a člena 35 Uredbe (EU) 2016/679, bi se morali 

uporabljati za obdelavo osebnih podatkov na podlagi te uredbe.“; 

(b) odstavka 5 in 6 se črtata. 

(9) Doda se naslednji člen: 

„Člen 45a 

Skupna merila, ki jih je sprejela Komisija in so navedena v členu 41a Uredbe (EU) 2016/679, 

bi se morala uporabljati za obdelavo osebnih podatkov na podlagi te uredbe.“. 

Člen 5 

Spremembe Direktive 2002/58/ES (direktiva o zasebnosti in elektronskih komunikacijah) 

 

Direktiva 2002/58/ES se spremeni: 

1. Člen 4 se črta. 

2. Za členom 5(3) se doda naslednji pododstavek:  

„Ta odstavek se ne uporablja, če je naročnik ali uporabnik fizična oseba in shranjeni 

podatki ali podatki, do katerih je bil omogočen dostop, pomenijo obdelavo osebnih 

podatkov ali vodijo k njej.“. 

Člen 6 

Spremembe Direktive (EU) 2022/2555 

Direktiva (EU) 2022/2555 se spremeni: 

1. Doda se naslednji člen 23a: 

„Člen 23a 

Enotna vstopna točka za poročanje o incidentih 

(1) ENISA razvije in vzdržuje enotno vstopno točko, da podpre obveznost poročanja o 

incidentih in povezanih dogodkih na podlagi pravnih aktov Unije, kadar je to 

določeno v navedenih pravnih aktih Unije (v nadaljnjem besedilu: enotna vstopna 
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točka). Brez poseganja v člen 16 Uredbe (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in 

Sveta lahko ENISA zagotovi, da enotna vstopna točka temelji na enotni platformi za 

poročanje, vzpostavljeni na podlagi navedene uredbe. 

(2) ENISA sprejme ustrezne in sorazmerne tehnične, operativne in organizacijske ukrepe 

za obvladovanje tveganj za varnost enotne vstopne točke in informacij, predloženih 

ali razširjenih prek enotne vstopne točke. ENISA upošteva občutljivost informacij, 

predloženih ali razširjenih na podlagi pravnih aktov Unije iz odstavka 1, in zagotovi, 

da imajo pristojni organi na podlagi navedenih pravnih aktov Unije dostop do 

informacij in jih obdelujejo, kot se zahteva na podlagi navedenih pravnih aktov 

Unije. 

(3) ENISA določi specifikacije o tehničnih, operativnih in organizacijskih ukrepih v 

zvezi z vzpostavitvijo, vzdrževanjem in varnim delovanjem enotne vstopne točke ter 

jih izvaja. Specifikacije pripravi v sodelovanju s Komisijo, mrežo skupin CSIRT in 

pristojnimi organi na podlagi pravnih aktov Unije iz odstavka 1. Specifikacije 

zagotavljajo, da:  

(a) je zagotovljena potrebna zmogljivost za interoperabilnost v zvezi z drugimi 

ustreznimi obveznostmi poročanja iz odstavka 1;  

(b) so vzpostavljene tehnične ureditve, ki zadevnim subjektom in organom na 

podlagi pravnih aktov Unije iz odstavka 1 omogočajo dostop do informacij iz 

enotne vstopne točke, njihovo predložitev, pridobivanje, posredovanje ali 

drugačno obdelavo, ter te ureditve zagotavljajo tehnične protokole in orodja, ki 

subjektom in organom omogočajo nadaljnjo obdelavo prejetih informacij v 

njihovih sistemih;  

(c) se ustrezno upoštevajo posebnosti zahtev glede poročanja o incidentih, 

določenih v pravnih aktih Unije iz odstavka 1;  

(d) je, kjer je ustrezno, enotna vstopna točka interoperabilna in združljiva z 

evropskimi podjetniškimi denarnicami iz [Predlog uredbe: vstaviti naslov 

predloga] in da se lahko evropske podjetniške denarnice uporabljajo vsaj za 

identifikacijo in avtentikacijo subjektov prek enotne vstopne točke; 

(e) lahko subjekti, ki uporabljajo enotno vstopno točko, pridobijo in dopolnijo 

informacije, ki so jih predhodno predložili prek enotne vstopne točke; 

(f) za izpolnjevanje obveznosti poročanja, kot so določene v katerem koli drugem 

pravnem aktu Unije, ki določa obveznost poročanja o incidentih enotni vstopni 

točki, zadostuje ena sama priglasitev informacij, ki jih subjekt predloži prek 

enotne vstopne točke. 

(4) Če v pravnih aktih Unije iz odstavka 1 tega člena ni določeno drugače, ENISA nima 

dostopa do priglasitev, predloženih prek enotne vstopne točke. 

(5) ENISA v [18] mesecih od začetka veljavnosti te uredbe po posvetovanju s Komisijo 

in ustreznimi pristojnimi organi na podlagi ustreznih pravnih aktov Unije preizkusi 

delovanje enotne vstopne točke za vsak dodani pravni akt Unije, vključno s 

testiranjem, pri katerem se upoštevajo posebnosti in zahteve za priglasitve, določene 

v vsakem zadevnem pravnem aktu Unije. ENISA omogoči priglasitve incidentov na 

podlagi posameznega pravnega akta Unije iz odstavka 1 šele po preizkusu delovanja 

in po tem, ko Komisija objavi obvestilo v skladu z odstavkom 6. 

(6) Komisija v sodelovanju z agencijo ENISA oceni pravilno delovanje, zanesljivost, 

celovitost in zaupnost vstopne točke. Kadar Komisija po posvetovanju z mrežo 
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skupin CSIRT in pristojnimi organi na podlagi pravnih aktov Unije iz odstavka 1 

ugotovi, da enotna vstopna točka pravilno deluje ter zagotavlja zanesljivost, 

celovitost in zaupnost, o tem objavi obvestilo v Uradnem listu Evropske unije.  

(7) Kadar Komisija v svoji oceni ugotovi, da enotna vstopna točka ne zagotavlja 

pravilnega delovanja, zanesljivosti, celovitosti ali zaupnosti, ENISA v sodelovanju s 

Komisijo in brez nepotrebnega odlašanja sprejme vse potrebne popravne ukrepe za 

zagotovitev pravilnega delovanja, zanesljivosti, celovitosti ali zaupnosti ter Komisijo 

obvesti o rezultatih. Nato Komisija ponovno oceni pravilno delovanje, zanesljivost, 

celovitost ali zaupnost enotne vstopne točke in objavi obvestilo v skladu z 

odstavkom 6.“. 

2. Člen 23 se spremeni: 

(a) v odstavku 1 se prvi stavek nadomesti z naslednjim: 

Vsaka država članica zagotovi, da bistveni in pomembni subjekti njeni skupini 

CSIRT ali, kadar je to potrebno, njenemu pristojnemu organu brez 

nepotrebnega odlašanja v skladu z odstavkom 4 tega člena priglasijo vsak 

incident, ki pomembno vpliva na zagotavljanje njihovih storitev, kot je 

navedeno v odstavku 3 tega člena (pomemben incident), prek enotne vstopne 

točke, vzpostavljene na podlagi člena 23a.“; 

(a) doda se odstavek 12: 

„Kadar proizvajalec priglasi resen incident v skladu s členom 14(3) Uredbe 

(EU) 2024/2847 in kadar poročanje o incidentu v skladu z navedenim členom 

vključuje ustrezne informacije, kot se zahtevajo v skladu z odstavkom 4 tega 

člena, poročanje, ki ga opravi proizvajalec v skladu s členom 14(3) Uredbe 

(EU) 2024/2847, pomeni poročanje o informacijah v skladu z odstavkom 4 

tega člena.“. 

3. V členu 30 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:  

„1. Države članice zagotovijo, da lahko poleg obvezne priglasitve iz člena 23 

priglasitve skupinam CSIRT ali, kadar je potrebno, pristojnim organom prek 

enotne vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a, prostovoljno 

predložijo tudi: 

(a) bistveni in pomembni subjekti v zvezi z incidenti, kibernetskimi 

grožnjami in skorajšnjimi incidenti; 

(b) subjekti, razen tistih iz točke (a), ne glede na to, ali spadajo na področje 

uporabe te direktive, v zvezi s pomembnimi incidenti, kibernetskimi 

grožnjami in skorajšnjimi incidenti.“. 

 

Člen 7 

Sprememba Uredbe (EU) št. 910/2014 

Uredba (EU) št. 910/2014 se spremeni:  

1. V členu 19 a se vstavi odstavek 1a: 

„1a. Uradna obvestila na podlagi odstavka 1, točka (b), tega člena nadzornemu 

organu in po potrebi drugim ustreznim pristojnim organom se pošljejo prek 

enotne vstopne točke v skladu s členom 23a Direktive (EU) 2022/2555.“. 
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2. V členu 24 se vstavi naslednji odstavek 2a: 

„2a. Uradna obvestila na podlagi odstavka 2, točka (fb), tega člena nadzornemu 

organu in po potrebi drugim ustreznim pristojnim organom se pošljejo prek 

enotne vstopne točke v skladu s členom 23a Direktive (EU) 2022/2555.“. 

3. V členu 45a se vstavi odstavek 3a: 

„3a. Uradna obvestila na podlagi odstavka 3 Komisiji in pristojnemu 

nadzornemu organu se pošljejo prek enotne vstopne točke v skladu s členom 

23a Direktive (EU) 2022/2555.“. 

Člen 8 

Spremembe Uredbe (EU) 2022/2554 

Člen 19 Uredbe (EU) 2022/2554 se spremeni: 

1. V odstavku 1 se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim:  

„Finančni subjekti o večjih incidentih, povezanih z IKT, poročajo ustreznemu 

pristojnemu organu iz člena 46 prek enotne vstopne točke, vzpostavljene v 

skladu s členom 23a Direktive (EU) 2022/2555, v skladu z odstavkom 4 tega 

člena.“. 

2. V odstavku 2 se prvi pododstavek nadomesti z naslednjim: 

„Finančni subjekti lahko o pomembnih kibernetskih grožnjah prostovoljno prek 

enotne vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a Direktive (EU) 

2022/2555, uradno obvestijo ustrezni pristojni organ, če menijo, da je grožnja 

relevantna za finančni sistem, uporabnike storitev ali stranke. Ustrezni pristojni 

organ lahko te informacije posreduje drugim ustreznim organom iz 

odstavka 6.“. 

Člen 9 

Spremembe Direktive (EU) 2022/2557 

Člen 15 Direktive (EU) 2022/2557 se spremeni: 

1. V odstavku 1 se prvi stavek nadomesti z naslednjim: 

„Države članice zagotovijo, da kritični subjekti pristojnemu organu prek enotne 

vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a Direktive (EU) 2022/2555, 

brez nepotrebnega odlašanja priglasijo incidente, ki povzročijo ali bi lahko 

povzročili pomembno motnjo pri opravljanju bistvenih storitev.“. 

2. V odstavku 2 se doda naslednji pododstavek:  

„Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s katerimi podrobneje določi vrsto in 

format informacij, priglašenih v skladu s členom 15(1). Ti izvedbeni akti se 

sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz člena 24(2).“. 

Člen 10 

Razveljavitve in prehodne klavzule 
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1. Uredba (EU) 2019/1150 se razveljavi z učinkom od [datum začetka uporabe te 

uredbe].  

2. Z odstopanjem od odstavka 1 se do 31. decembra 2032 še naprej uporabljajo 

naslednje določbe:  

(a) člen 2, točka 1; 

(b) člen 2, točka 2; 

(c) člen 2, točka 5;  

(d) člen 4;  

(e) člen 11; 

(f) člen 15.  

3. Naslednji akti se razveljavijo z učinkom od [datum, usklajen z začetkom uporabe 

sprememb]:  

a) Uredba (EU) 2022/868; 

b) Uredba (EU) 2018/1807; 

c) Direktiva 2019/1024. 

4. Sklicevanja na Uredbo (EU) 2022/868, Uredbo (EU) 2018/1807 in Direktivo 

2019/1024 se berejo v skladu s korelacijsko tabelo iz Priloge I k tej uredbi. 

Člen 11 

Končne določbe 

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Z odstopanjem od odstavka 3 se člen 5(2) začne uporabljati šest mesecev po objavi v 

Uradnem listu Evropske unije.  

Člen 3(8), točke (a) do (c), člen 6(2) in (3) ter členi 7 do 9 se začnejo uporabljati 18 mesecev 

po začetku veljavnosti te uredbe. Z odstopanjem od prvega stavka, kadar Komisija v svoji 

oceni v skladu s členom 23a(7) Direktive (EU) 2022/2555 ugotovi, da enotna vstopna točka 

ne zagotavlja pravilnega delovanja, zanesljivosti, celovitosti ali zaupnosti, se obveznosti 

poročanja prek enotne vstopne točke iz člena 23(4) Direktive (EU) 2022/2555, člena 19a(1a), 

člena 24(2a) in člena 45a(3a) Uredbe (EU) št. 910/2014, člena 33(1) Uredbe (EU) 2016/679, 

člena 19(1) in (2) Uredbe (EU) 2022/2554 ter člena 15(1) Direktive (EU) 2022/2557 začnejo 

uporabljati 24 mesecev po začetku veljavnosti te uredbe. 
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Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 

Za Evropski parlament Za Svet 

predsednica predsednik/predsednica
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1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE  

1.1 Naslov predloga/pobude 

Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o poenostavitvi pravnega reda na 

digitalnem področju, spremembi Uredbe (EU) 2023/2854, Uredbe (EU) 2016/679 in 

Uredbe (EU) 2024/1689 ter Direktive 2002/58/ES in Direktive (EU) 2022/2555 ter 

razveljavitvi Uredbe (EU) 2022/868, Uredbe (EU) 2018/1807, Uredbe (EU) 2019/1150 in 

Direktive (EU) 2019/1024 (zbirni sveženj za digitalno področje) 

1.2 Zadevna področja  

Komunikacijska omrežja, vsebine in tehnologija;  

notranji trg, industrija, podjetništvo ter mala in srednja podjetja 

 

1.3 Cilji 

1.3.1  Splošni cilji 

Poenostavitev uporabe pravnega reda na področju digitalizacije in prihranek stroškov za 

podjetja  

1.3.2  Specifični cilji 

Specifični cilj št. 1 

Izboljšati upravljanje in učinkovito izvrševanje pravnega reda na področju digitalizacije z 

zmanjšanjem zapletenosti pravil, upravnih stroškov za podjetja in javne uprave ter 

razveljavitvijo aktov 

Specifični cilj št. 2 

Vzpostaviti enotno vstopno točko za poročanje o incidentih v več pravnih okvirih 

1.3.3  Pričakovani rezultati in posledice 

Navedite, kakšne učinke naj bi imel(-a) predlog/pobuda za upravičence/ciljne skupine. 

Nižji stroški za podjetja zaradi zmanjšanja zapletenosti zakonodaje in racionaliziranega 

poročanja  

1.3.4  Kazalniki smotrnosti 

Navedite, s katerimi kazalniki se bodo spremljali napredek in dosežki. 

Kazalnik 1 

Izračunano znižanje stroškov za podjetja 

Kazalnik 2 

Prihranki stroškov za poročanje podjetij o incidentih 

Kazalnik 3 

 

1.4 Ukrep, na katerega se predlog/pobuda nanaša  

 Nov ukrep  
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 Nov ukrep na podlagi pilotnega projekta / pripravljalnega ukrepa39  

 Podaljšanje obstoječega ukrepa  

 Združitev ali preusmeritev enega ali več ukrepov v drug/nov ukrep 

1.5 Utemeljitev predloga/pobude  

1.5.1  Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkoročno ali dolgoročno, vključno s 

podrobno časovnico za uvajanje ustreznih ukrepov za izvajanje pobude 

Veljati naj bi začela v treh dneh po objavi v Uradnem listu. Uporabljati naj bi se začela 

takoj, s pomembnimi izjemami za pravila, za katera je potrebno prehodno obdobje. Za 

poglavje III o poročanju o incidentih in pravilih, ki se nanašajo na posamezne platforme, 

je potrebno dovolj dolgo obdobje za izvajanje, ki je prilagojeno potrebam podjetij, držav 

članic in organov EU. 

1.5.2  Dodana vrednost ukrepanja EU (ki je lahko posledica različnih dejavnikov, 

npr. boljšega usklajevanja, pravne varnosti, večje učinkovitosti ali dopolnjevanja). Za 

namene tega oddelka je „dodana vrednost ukrepanja EU“ vrednost, ki izhaja iz ukrepanja 

EU in predstavlja dodatno vrednost poleg tiste, ki bi jo sicer ustvarile države članice 

same. 

Razlogi za ukrepanje na ravni EU izhajajo iz dejstva, da spremembe zadevajo obstoječo 

zakonodajo EU in zmanjšujejo zapletenost prava EU (predhodno). 

Pričakovana ustvarjena dodana vrednost EU (naknadno) zajema racionalizacijo prava EU, 

zmanjšanje upravnega bremena in stroškov za podjetja.  

Kar zadeva vzpostavitev enotne vstopne točke za poročanje o incidentih, posebna dodana 

vrednost izhaja iz zagotavljanja rešitve na ravni Unije, ki upošteva nacionalne zahteve. 

Stroški za podjetja se optimizirajo z vzpostavitvijo enotne točke, ne glede na to, kje v 

Uniji se nahaja poročajoči subjekt in kateri organi so pooblaščeni za prejemanje poročil. 

1.5.3  Spoznanja iz podobnih izkušenj v preteklosti 

Spremembe zadevnih uredb temeljijo na praktičnih izkušnjah z izvajanjem pravil, kot je 

podrobno opisano v priloženem delovnem dokumentu služb Komisije. Temeljijo na 

obsežnem posvetovanju z deležniki, v ospredju pa je predvsem vsakodnevna uporaba 

pravil. 

1.5.4  Skladnost z večletnim finančnim okvirom in možne sinergije z drugimi 

ustreznimi instrumenti 

Spremembe so skladne z večletnim finančnim okvirom, saj niso predvideni nobeni 

dodatni odhodki. 

1.5.5  Ocena različnih razpoložljivih možnosti financiranja, vključno z možnostmi za 

prerazporeditev 

Ni relevantno. 

                                                 

 

39 Po členu 58(2), točka (a) oz. (b), finančne uredbe. 
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1.6 Trajanje predloga/pobude in finančnih posledic 

5.  Časovno omejeno:  

 od [D. MMMM] LLLL do [D. MMMM] LLLL,  

 finančne posledice med letoma LLLL in LLLL za odobritve za prevzem 

obveznosti ter med letoma LLLL in LLLL za odobritve plačil.  

6.  Časovno neomejeno: 

izvajanje z obdobjem uvajanja med letoma LLLL in LLLL, 

ki mu sledi izvajanje v celoti. 

1.7 Načrtovani načini izvrševanja proračuna40  

7.  Neposredno upravljanje – Komisija: 

 z lastnimi službami, vključno s svojim osebjem v delegacijah Unije  

 prek izvajalskih agencij  

8.  Deljeno upravljanje z državami članicami  

9.  Posredno upravljanje, tako da se naloge izvrševanja proračuna poverijo: 

 tretjim državam ali organom, ki jih te imenujejo 

 mednarodnim organizacijam in njihovim agencijam (navedite) 

 Evropski investicijski banki in Evropskemu investicijskemu skladu 

 organom iz členov 70 in 71 finančne uredbe 

 subjektom javnega prava 

 subjektom zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, kolikor imajo ti subjekti 

ustrezna finančna jamstva 

 subjektom zasebnega prava države članice, ki so pooblaščeni za izvajanje javno-

zasebnih partnerstev in ki imajo ustrezna finančna jamstva 

 organom ali osebam, pooblaščenim za izvajanje določenih ukrepov skupne 

zunanje in varnostne politike na podlagi naslova V Pogodbe o Evropski uniji ter 

opredeljenim v zadevnem temeljnem aktu 

 subjektom s sedežem v državi članici, za katere velja zasebno pravo države 

članice ali pravo Unije in ki so upravičeni, da se jih v skladu s pravili za 

posamezni sektor pooblasti za izvrševanje sredstev Unije ali proračunskih 

jamstev, če so takšni subjekti pod nadzorom subjektov javnega prava ali subjektov 

zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, in imajo ustrezna finančna jamstva v 

obliki solidarne odgovornosti nadzornih teles ali enakovredna finančna jamstva, ki 

so lahko za vsak ukrep omejena na najvišji znesek podpore Unije 

                                                 

 

40 Pojasnila o načinih izvrševanja proračuna in sklici na finančno uredbo so na voljo na spletišču BUDGpedia: 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-

methods.aspx. 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2. UKREPI UPRAVLJANJA  

2.1 Pravila o spremljanju in poročanju  

10. Spremembe se bodo spremljale v okviru spremenjene zakonodaje. 

2.2 Upravljavski in kontrolni sistemi  

2.2.1 Utemeljitev načinov izvrševanja proračuna, mehanizmov financiranja, načinov 

plačevanja in predlagane strategije kontrol 

11. Upravljavski in kontrolni sistemi, ki se uporabljajo za obstoječo zakonodajo, 

zagotavljajo učinkovit nadzor tudi za spremembe. 

2.2.2 Podatki o ugotovljenih tveganjih in vzpostavljenih sistemih notranjih kontrol za 

njihovo zmanjševanje 

12. Dodatna tveganja niso bila ugotovljena 

 

2.2.3 Ocena in utemeljitev stroškovne učinkovitosti kontrol (razmerje med stroški kontrol 

in vrednostjo z njimi povezanih upravljanih sredstev) ter ocena pričakovane stopnje 

tveganja napake (ob plačilu in ob zaključku)  

13. Stroški nadzora se ne bodo razlikovali od prejšnjih stroškov. 

2.3 Ukrepi za preprečevanje goljufij in nepravilnosti  

14 Isti preventivni ukrepi se uporabljajo tudi za spremembe. 
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3. OCENA FINANČNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE  

3.1 Zadevni razdelki večletnega finančnega okvira in odhodkovne proračunske 

vrstice  

Obstoječe proračunske vrstice  

15. Po vrstnem redu razdelkov večletnega finančnega okvira in proračunskih vrstic 

Razdelek 

večletnega 

finančnega 

okvira 

Proračunska vrstica 
Vrsta 

odhodkov Prispevek  

številka   

 
dif./nedif.41 

držav 

Efte
42

 

držav 

kandidatk 

in 

potencialni

h 

kandidatk
43

 

drugih 

tretjih 

držav 

drugi namenski 

prejemki 

 
20 02 06 Upravni odhodki 

 
nedif. NE NE NE NE 

       

       

Zahtevane nove proračunske vrstice  

16. Po vrstnem redu razdelkov večletnega finančnega okvira in proračunskih vrstic 

Razdelek 

večletnega 

finančnega 

okvira 

Proračunska vrstica 
Vrsta 

odhodkov Prispevek  

številka   

 
dif./nedif. držav Efte 

držav 

kandidatk 

in 

potencialni

h kandidatk 

drugih 

tretjih 

držav 

drugi namenski 

prejemki  

       

       

       

                                                 

 

41 Dif. = diferencirana sredstva / nedif. = nediferencirana sredstva. 
42 Efta: Evropsko združenje za prosto trgovino.  
43 Države kandidatke in po potrebi potencialne kandidatke z Zahodnega Balkana. 
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3.2 Ocenjene finančne posledice predloga za odobritve  

3.2.1 Povzetek ocenjenih posledic za odobritve za poslovanje  

 Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za poslovanje.  

 Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za poslovanje, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

3.2.1.1 Odobritve iz izglasovanega proračuna 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Razdelek večletnega finančnega okvira  številka  

 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov44 

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

================================================================================================ 

                                                 

 

44 Tehnična in/ali upravna pomoč ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave. 
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This section should be filled in using the 'budget data of an administrative nature' to be firstly inserted in the Annex to the Legislative Financial 

and Digital Statement (Annex 545 to the Commission Decision on the internal rules for the implementation of the Commission section of the 

general budget of the European Union), which is uploaded to DECIDE for interservice consultation purposes. 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Odobritve iz RAZDELKA 7 večletnega finančnega okvira SKUPAJ  
(obveznosti 

skupaj = 

plačila skupaj) 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

                                                 

 

45 Če poročate o porabi odobritev v razdelku 7, morate obvezno izpolniti Prilogo 5. 
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Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 7 večletnega 

finančnega okvira 
obveznosti 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ  plačila 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2 Odobritve iz zunanjih namenskih prejemkov 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Razdelek večletnega finančnega okvira  številka  

 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–2027 

SKUPAJ 
2024 2025 2026 2027 

Odobritve za poslovanje  

Proračunska vrstica 
obveznosti (1a)         0,000 

plačila (2a)         0,000 

Proračunska vrstica 
obveznosti (1b)         0,000 

plačila (2b)         0,000 

Odobritve upravne narave, ki se financirajo iz sredstev določenih programov46 

Proračunska vrstica   (3)         0,000 

Odobritve za GD <…….> 

SKUPAJ 

obveznosti = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

plačila = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Razdelek večletnega finančnega okvira  7 „Upravni odhodki“47 

                                                 

 

46 Tehnična in/ali upravna pomoč ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave. 
47 Potrebne odobritve je treba določiti na podlagi povprečnih letnih stroškov, ki so na voljo na ustrezni spletni strani BUDGpedie. 
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v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GD <…….> 
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

 Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD <…….> SKUPAJ odobritve  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Odobritve iz RAZDELKA 7 večletnega finančnega okvira SKUPAJ  

(obveznosti 

skupaj = 

plačila 

skupaj) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

  
Leto Leto Leto Leto VFO 2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 7 večletnega 

finančnega okvira 
obveznosti 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

SKUPAJ  plačila 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2 Ocenjene realizacije, financirane iz odobritev za poslovanje (se ne izpolnjuje za decentralizirane agencije) 

odobritve za prevzem obveznosti v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Cilji in   Leto  Leto  Leto  Leto  Vstavite ustrezno število let glede na trajanje SKUPAJ 
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realizacije  

 

 

2024 2025 2026 2027 posledic (gl. oddelek 1.6) 

REALIZACIJE 

vrsta
48

 

 

povpr

ečni 

stroški št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

strošk

i št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

število 

realiza

cij 

skupaj 

stroški 

realizacij 

skupaj 

SPECIFIČNI CILJ št. 1
49

 …                 

– realizacija                   

– realizacija                   

– realizacija                   

Seštevek za specifični cilj št. 1                 

SPECIFIČNI CILJ št. 2 …                 

– realizacija                   

Seštevek za specifični cilj št. 2                 

SKUPAJ                 

                                                 

 

48 Realizacije so dobavljeni proizvodi in opravljene storitve (npr. število financiranih izmenjav študentov, število kilometrov novozgrajenih cest …). 
49 Kakor je opisan v oddelku 1.3.2 Specifični cilji.  
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3.2.3 Povzetek ocenjenih posledic za upravne odobritve  

 Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve upravne narave.  

 Za predlog/pobudo so potrebne odobritve upravne narave, kot je pojasnjeno v 

nadaljevanju: 

3.2.3.1 Odobritve iz izglasovanega proračuna 

IZGLASOVANE ODOBRITVE 
Leto Leto Leto Leto 2021–2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

RAZDELEK 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi upravni odhodki  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 

Človeški viri  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Drugi odhodki upravne narave 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Potrebe po odobritvah za človeške vire in druge odhodke upravne narave se krijejo z odobritvami 

generalnega direktorata, ki so že dodeljene za upravljanje ukrepa in/ali so bile prerazporejene znotraj 

generalnega direktorata, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko pristojnemu generalnemu 

direktoratu dodelijo v postopku letne dodelitve virov glede na proračunske omejitve. 

3.2.4 Ocenjene potrebe po človeških virih  

 Za predlog/pobudo niso potrebni človeški viri.  

 Za predlog/pobudo so potrebni človeški viri, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

3.2.4.1 Financirano iz izglasovanega proračuna 

ocena, izražena v ekvivalentu polnega delovnega časa
50

 

17.  

IZGLASOVANE ODOBRITVE 
Leto Leto Leto Leto 

2024 2025 2026 2027 

 Delovna mesta v skladu s kadrovskim načrtom (uradniki in začasni uslužbenci)

20 01 02 01 (sedež in predstavništva Komisije) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegacije EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (posredne raziskave) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (neposredne raziskave) 0 0 0 0 

                                                 

 

50 Pod tabelo navedite, koliko ekvivalentov polnega delovnega časa od navedenih je že dodeljenih za 

upravljanje ukrepa in/ali jih je mogoče prerazporediti znotraj vašega generalnega direktorata ter kakšne so 

vaše neto potrebe. 
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Druge proračunske vrstice (navedite) 0 0 0 0 

• Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega časa)

20 02 01 (PU in NNS iz splošnih sredstev) 0 0 0 0 

20 02 03 (PU, LU, NNS in MSD na delegacijah EU) 0 0 0 0 

Vrstica za upravno 

podporo  
[XX 01 YY YY] 

– na sedežu 0 0 0 0 

– na delegacijah EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (PU in NNS za posredne raziskave) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (PU in NNS za neposredne raziskave) 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – iz razdelka 7 0 0 0 0 

Druge proračunske vrstice (navedite) – zunaj razdelka 7 0 0 0 0 

SKUPAJ 0 0 0 0 

3.2.5 Pregled ocenjenih posledic za naložbe, povezane z digitalnimi tehnologijami 

18. Obvezno: v spodnjo tabelo je treba vstaviti najboljšo oceno z digitalnimi 

tehnologijami povezanih naložb, ki so vključene v predlog/pobudo.  

19. Izjemoma, kadar je to potrebno za izvajanje predloga/pobude, je treba odobritve iz 

razdelka 7 vnesti v za to določeno vrstico.  

20. Odobritve iz razdelkov 1–6 je treba prikazati kot „Odhodke za IT za operativne 

programe (v okviru politik)“. Ti odhodki se nanašajo na operativni proračun, ki se 

uporabi za ponovno uporabo / nakup / razvoj platform/orodij IT, ki so neposredno 

povezani z izvajanjem pobude in naložbami, povezanimi z njimi (npr. licence, 

študije, shranjevanje podatkov itd.). Informacije v tej tabeli morajo biti usklajene s 

podatki, predstavljenimi v oddelku 4 „Digitalne razsežnosti“. 

Odobritve za digitalno in IT področje 

SKUPAJ 

Leto Leto Leto Leto VFO 

2021–

2027 

SKUPAJ 2024 2025 2026 2027 

RAZDELEK 7 

Odhodki za IT (na ravni organizacije)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za RAZDELEK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 

Odhodki za IT za operativne programe (v 
okviru politik) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Seštevek za odobritve zunaj RAZDELKA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SKUPAJ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6 Skladnost z veljavnim večletnim finančnim okvirom  

21. Predlog/pobuda: 

se lahko v celoti financira s prerazporeditvijo znotraj zadevnega razdelka 

večletnega finančnega okvira 

 zahteva uporabo nedodeljene razlike do zgornje meje v zadevnem razdelku 

večletnega finančnega okvira in/ali uporabo posebnih instrumentov, kot so 

opredeljeni v uredbi o večletnem finančnem okviru 

 zahteva spremembo večletnega finančnega okvira 
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3.2.7 Udeležba tretjih oseb pri financiranju  

22. V predlogu/pobudi: 

ni načrtovano sofinanciranje tretjih oseb 

 je načrtovano sofinanciranje tretjih oseb, kot je ocenjeno v nadaljevanju: 

odobritve v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

 Leto  
2024 

Leto  
2025 

Leto  
2026 

Leto  
2027 

Skupaj 

Navedite organ, ki bo sofinanciral 

predlog/pobudo  
     

Sofinancirane odobritve SKUPAJ       

  

 

3.3 Ocenjene posledice za prihodke  

Predlog/pobuda nima finančnih posledic za prihodke. 

–  Predlog/pobuda ima finančne posledice, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

–  za lastna sredstva  

–  za druge prihodke 

–  Navedite, ali so prihodki dodeljeni za odhodkovne vrstice. 

  v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Prihodkovna proračunska vrstica 

Odobritve na voljo 

za tekoče 

proračunsko leto 

Posledice predloga/pobude
51

 

Leto 2024 leto 2025 leto 2026 leto 2027 

Člen ………….      

23. Za namenske prejemke navedite zadevne odhodkovne proračunske vrstice. 

24. […] 

25. Druge opombe (npr. metoda/formula za izračun posledic za prihodke ali druge 

informacije).  

                                                 

 

51 Pri tradicionalnih lastnih sredstvih (carine, prelevmani na sladkor) se navedejo neto zneski, tj. bruto zneski po 

odbitku 20 % stroškov pobiranja. 
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26. […] 

27. 4. DIGITALNE RAZSEŽNOSTI 

4.1 Zahteve digitalnega pomena 

Opis na visoki ravni zahtev digitalnega pomena in povezanih kategorij (podatki, digitalizacija in avtomatizacija postopkov, digitalne rešitve in/ali 

digitalne javne storitve)  

Sklic na zahtevo Opis zahteve 

Subjekt, ki ga zahteva 

zadeva ali se nanj 

nanaša 

Postopki na 

visoki ravni 
Kategorije 

Člen 1 Sprememba člena 1(1) akta o podatkih, ki 

razširja njegovo področje uporabe z 

vzpostavitvijo naslednjega: 

 okvira za registracijo storitev 

posredovanja podatkov; 

 okvira za prostovoljno registracijo 

subjektov, ki zbirajo in obdelujejo 

podatke, dane na voljo v 

altruistične namene;  

 okvira za vzpostavitev Evropskega 

odbora za podatkovne inovacije. 

Evropska komisija 

Storitve posredovanja 

podatkov 

Subjekti za zbiranje in 

obdelavo podatkov  

Razširitev 

področja 

uporabe akta o 

podatkih 

Digitalna javna 

storitev 

Člen 1 Sprememba člena 4(8) in člena 5(11) akta 

o podatkih Imetniki podatkov, ki zavrnejo 

souporabo podatkov na podlagi izjeme 

glede poslovnih skrivnosti, predložijo 

ustrezno uradno obvestilo o taki odločitvi. 

Imetniki podatkov 

(imetniki poslovne 

skrivnosti) 

Vložniki zahteve za 

dostop 

Uradno 

obvestilo 

Podatki 
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Člen 1 Vključitev člena 15a v akt o podatkih 

Obveznost dajanja podatkov na voljo na 

podlagi splošne nevarnosti 

Organ javnega sektorja 

Evropska komisija 

Evropska centralna 

banka 

Organ Unije 

Imetniki podatkov 

Dajanje 

podatkov na 

voljo 

Podatki 

Člen 1 Sprememba člena 21(5) akta o podatkih 

Zahteve v zvezi z dajanjem podatkov, 

pridobljenih na podlagi splošne nevarnosti, 

v souporabo raziskovalnim organizacijam 

ali statističnim organom 

Vključitev člena 22a v akt o podatkih, ki 

omogoča pritožbe v zvezi s poglavjem V 

(„Dajanje podatkov na voljo organom 

javnega sektorja, Komisiji, Evropski 

centralni banki in organom Unije na 

podlagi izjemne potrebe“). 

Organ javnega sektorja 

Evropska komisija 

Evropska centralna 

banka 

Organ Unije 

Imetnik podatkov 

Pristojni nacionalni 

organ 

Souporaba 

podatkov 

Pritožbe 

Podatki 

Člen 1 Spremembe člena 32(1) do (5) akta o 

podatkih o dostopu tretjih držav do 

neosebnih podatkov 

Ponudniki storitev 

obdelave podatkov 

Ponudniki storitev 

posredovanja podatkov 

Organizacije za 

podatkovni altruizem 

Nacionalna telesa ali 

organi 

Mednarodni 

vladni dostop do 

podatkov in 

njihov prenos 

Podatki 

Digitalna javna 

storitev 
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Člen 1 Sprememba člena 35(5) akta o podatkih, ki 

Komisiji omogoča, da sprejme skupne 

specifikacije v zvezi z interoperabilnostjo 

storitev obdelave podatkov. 

Ponudniki storitev 

obdelave podatkov 

Evropska komisija 

Sprejetje 

skupnih 

specifikacij 

Digitalna javna 

storitev 

Člen 1 Vstavitev členov 32a do 32e v akt o 

podatkih za uvedbo poglavja VIIa o 

regulativnem okviru za evropski naziv za 

storitve posredovanja podatkov, vključno z 

uradnim obvestilom, vzpostavitvijo 

javnega registra, pogoji za opravljanje 

storitev, imenovanjem pristojnih organov 

in spremljanjem skladnosti.  

Vstavitev člena 32h v akt o podatkih za 

uvedbo poglavja VIIb o prostem pretoku 

podatkov v Uniji, vključno s prepovedjo 

zahtev glede lokalizacije podatkov, 

obveznostmi uradnega obveščanja 

Komisije in objavo zbirnega seznama. 

Ponudniki storitev 

posredovanja podatkov 

Posamezniki, na katere 

se nanašajo osebni 

podatki, imetniki 

podatkov, uporabniki 

podatkov 

Države članice 

Pristojni organi 

Evropska komisija 

Uvedba 

evropskega 

naziva za 

storitve 

posredovanja 

podatkov  

Vzpostavitev 

prostega pretoka 

podatkov v 

Evropski uniji  

 

Podatki 

Digitalna rešitev 

Digitalizacija 

procesov 

Digitalna javna 

storitev 
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Člen 1 Vstavitev člena 32h v akt o podatkih za 

uvedbo poglavja VIIb o prostem pretoku 

podatkov v Uniji, vključno s prepovedjo 

zahtev glede lokalizacije podatkov, 

obveznostmi uradnega obveščanja 

Komisije in objavo zbirnega seznama. 

Države članice  

Evropska komisija 

Vzpostavitev 

prostega pretoka 

podatkov v 

Evropski uniji  

Podatki  

Digitalizacija 

procesov  

Digitalna javna 

storitev 

Člen 1 Vstavitev člena 32i v akt o podatkih, v 

katerem je opredeljeno področje uporabe 

poglavja VIIc. V tem poglavju je določen 

sklop minimalnih pravil, ki urejajo 

ponovno uporabo in praktične ureditve za 

olajšanje ponovne uporabe podatkov.  

Vstavitev člena 32j v akt o podatkih; 

določba o nediskriminaciji v zvezi s 

ponovno uporabo podatkov in 

dokumentov.  

Države članice 

Imetniki podatkov 

Uporabniki podatkov 

Določitev 

predmeta 

urejanja in 

področja 

uporabe 

Nediskriminacija 

Digitalna javna 

storitev 

Člen 1 Vstavitev člena 32k v akt o podatkih 

Pravila v zvezi z izključnimi ureditvami za 

ponovno uporabo podatkov. Vključuje 

Potencialni udeleženci na 

trgu 

 Digitalna javna 

storitev 
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obveznost, da so končni pogoji ureditev 

javno dostopni. 

Organi javnega sektorja 

Subjekti, ki so sklenili 

take dogovore 

Podatki 

Člen 1 Spremembe akta o podatkih:  

 (41): vstavitev člena 32n v splošno 

načelo ponovne uporabe odprtih 

vladnih podatkov 

 (42): vstavitev člena 32o o obdelavi 

zahtevkov za ponovno uporabo 

podatkov 

 (43): vstavitev člena 32p o formatih 

za ponovno uporabo podatkov 

 (46): vstavitev člena 32s o 

praktičnih ureditvah za lažje 

iskanje podatkov ali dokumentov, 

ki so na voljo za ponovno uporabo 

Imetniki podatkov 

Uporabniki podatkov 

Države članice (organi 

javnega sektorja) 

Evropska komisija 

Pravila o 

ponovni uporabi 

podatkov 

Digitalna javna 

storitev 

Podatki 

Digitalizacija 

procesov  

Člen 1 Vstavitev člena 32t v akt o podatkih; 

zahteva po podpori razpoložljivosti 

raziskovalnih podatkov  

Države članice 

Raziskovalne 

organizacije 

Uporabniki podatkov 

Pravila o 

ponovni uporabi 

podatkov 

Digitalna javna 

storitev 

Podatki 

Člen 1 Vstavitev člena 32u v akt o podatkih 

Določitev ureditev za objavo in ponovno 

uporabo posebnih naborov podatkov velike 

vrednosti  

Evropska komisija 

Organi javnega sektorja, 

javna podjetja 

Pravila o 

ponovni uporabi 

podatkov 

Digitalna javna 

storitev 

Podatki 

Člen 1 Vstavitev člena 32w v akt o podatkih Organi javnega sektorja Pravila o Digitalna javna 



 

SL 6  SL 

Določitev pogojev za ponovno uporabo 

nekaterih kategorij podatkov Postopki za 

vložitev zahtevka in pogoji za dovolitev 

take ponovne uporabe so javno dostopni 

prek enotne informacijske točke. 

Uporabniki podatkov ponovni uporabi 

podatkov 

storitev 

Podatki 

Člen 1 Vstavitev člena 32x v akt o podatkih; 

zahteve za prenose neosebnih podatkov v 

tretje države s strani ponovnih 

uporabnikov 

Ponovni uporabniki 

podatkov 

Organi javnega sektorja 

Fizične/pravne osebe, na 

katerih pravice bi to 

lahko vplivalo 

Prenos podatkov 

v tretje države 

Digitalna javna 

storitev 

Podatki 

Člen 1 Spremembe akta o podatkih:  

 (55): vstavitev člena 32z; 

organizacijski ukrepi, ki se 

nanašajo na pristojne organe 

 (57): vstavitev člena 32ab o 

postopkih za zahtevke za ponovno 

uporabo podatkov 

 (58): nadomestitev člena 38(1) do 

(2) o pravici do vložitve pritožbe 

Pristojni organi 

Države članice 

Organi javnega sektorja 

Ustanovitev 

pristojnih 

organov 

Postopki za 

vložitev 

zahtevkov 

Pritožbe 

Digitalna javna 

storitev 

Podatki 

Člen 1 Vstavitev člena 32aa v akt o podatkih 

Obvezna uporaba enotne informacijske 

točke za olajšanje ponovne uporabe 

podatkov  

Države članice 

Imetniki podatkov 

Uporabniki podatkov 

Evropska komisija  

Vzpostavitev 

enotne točke 

dostopa 

Digitalne rešitve 

Digitalna javna 

storitev 

Digitalizacija 

procesov 
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Podatki 

Člen 1 Spremembe členov 41a, 42, 45, 46, 48a, 49 

in 49a akta o podatkih za uvedbo poglavja 

IXa o ustanovitvi Evropskega odbora za 

podatkovne inovacije (EDIB) kot 

strokovne skupine za usklajevanje 

izvrševanja in olajšanje razvoja 

evropskega podatkovnega gospodarstva, 

vključno z zahtevami glede sestave, vlogo, 

olajševanjem sodelovanja med pristojnimi 

organi ter podpiranjem dosledne uporabe 

pravnih zahtev. 

Evropska komisija, 

Evropski odbor za 

podatkovne inovacije 

(EDIB) 

Predstavniki držav 

članic, pristojni za 

politiko podatkovnega 

gospodarstva 

Organi, pristojni za 

izvrševanje poglavij II, 

III in V 

Pristojni organi za 

ponovno uporabo 

informacij javnega 

sektorja (direktiva o 

odprtih podatkih) 

Pristojni organi za 

storitve posredovanja 

podatkov 

Pristojni organi za 

registracijo organizacij 

za podatkovni altruizem 

Evropski odbor za 

varstvo podatkov 

(EOVP), Evropski 

nadzornik za varstvo 

Naloge 

Evropskega 

odbora za 

podatkovne 

inovacije 

Digitalna javna 

storitev 

Podatki 
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podatkov (ENVP) 

Agencija Evropske unije 

za kibernetsko varnost 

(ENISA) 

Odposlanec EU za MSP 

ali predstavnik mreže 

odposlancev za MSP 

Drugi predstavniki 

ustreznih organov v 

določenih sektorjih 

Organi s posebnim 

strokovnim znanjem 

Organizacije za 

standardizacijo 

Evropski parlament, Svet 

Evropske unije, Evropski 

ekonomsko-socialni 

odbor 

Ponudniki storitev 

posredovanja podatkov 

Priznane organizacije za 

podatkovni altruizem 
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Člen 3 Sprememba člena 33 Uredbe (EU) 

2016/679 (splošna uredba o varstvu 

podatkov), ki se nanaša na obvestila o 

kršitvi varstva osebnih podatkov Med 

drugim predpisuje uporabo enotne vstopne 

točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a 

Direktive (EU) 2022/2555, in predvideva 

uporabo predlog za obveščanje. 

Posamezniki, na katere 

se nanašajo osebni 

podatki 

Upravljavci podatkov 

Nadzorni organi 

Evropski odbor za 

varstvo podatkov 

Evropska komisija 

Uradno 

obvestilo 

Podatki 

Člen 3 Sprememba člena 35 in člena 70(1) 

Uredbe (EU) 2016/679 (splošna uredba o 

varstvu podatkov) Zahteva, da Evropski 

odbor za varstvo podatkov Komisiji 

posreduje predloge za nadaljnjo 

operacionalizacijo nekaterih vidikov ocene 

učinka v zvezi z varstvom podatkov. Ti 

vključujejo skupno predlogo za take ocene.  

Evropski odbor za 

varstvo podatkov 

Evropska komisija 

Predlogi odbora, 

posredovani 

Komisiji 

Podatki 

Člen 3 Vstavitev člena 88b v Uredbo (EU) 

2016/679 (splošna uredba o varstvu 

podatkov); posamezniki, na katere se 

nanašajo osebni podatki, bodo lahko dali 

privolitev/uveljavljali pravico do ugovora 

z avtomatiziranimi in strojno berljivimi 

sredstvi Standarde naj bi pripravila ena ali 

več evropskih organizacij za 

standardizacijo.  

Posamezniki, na katere 

se nanašajo osebni 

podatki 

Upravljavci podatkov 

Evropske organizacije za 

standardizacijo 

Evropska komisija 

Avtomatizirane 

in strojno 

berljive navedbe 

odločitev 

posameznika, na 

katerega se 

nanašajo osebni 

podatki 

Digitalne rešitve 

Avtomatizacija 

postopka 
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Člen 6 Sprememba Direktive (EU) 2022/2555 

(NIS2) 

 (1): vstavitev člena 23a o razvoju 

in vzdrževanju enotne vstopne 

točke za poročanje o incidentih; 

 (3): sprememba člena 23(4), da se 

določi uporaba enotne vstopne 

točke za obveščanje o resnih 

incidentih;  

 (4): vstavitev člena 23(12), ki 

zagotavlja, da se o resnih incidentih 

poroča samo enkrat (bodisi v 

skladu z direktivo NIS2 bodisi v 

skladu z aktom o kibernetski 

odpornosti); 

 (5): sprememba člena 30(1), da se 

zagotovi, da se lahko enotna 

vstopna točka prostovoljno 

uporablja za uradna obvestila 

različnih subjektov 

Priglasitelji (bistveni in 

pomembni subjekti)  

Skupine CSIRT/pristojni 

organi (kot je ustrezno)  

Evropska komisija  

ENISA 

Priglasitev Podatki 

Digitalne rešitve 

Digitalna javna 

storitev  

Člen 7 Sprememba Uredbe (EU) št. 910/2014, s 

katero se zahteva uporaba enotne vstopne 

točke v skladu s členom 23a Direktive 

(EU) 2022/2555 za: 

 člen 19a(1a): uradna obvestila iz 

odstavka 1, točka (b);  

 člen 24(2a): uradna obvestila iz 

odstavka 2, točka (fb); 

člen 45a(3a): uradna obvestila iz 

Obvestitelji (ponudniki 

nekvalificiranih storitev 

zaupanja; ponudniki 

kvalificiranih storitev 

zaupanja; ponudniki 

spletnega brskalnika) 

Nadzorni organi 

Druga ustrezna pristojna 

Uradno 

obvestilo 

Podatki 
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odstavka 3  telesa/organi 

Evropska komisija 

Člen 8 Sprememba Uredbe (EU) 2022/2554 

(uredba o digitalni operativni odpornosti), 

s katero se zahteva uporaba enotne vstopne 

točke v skladu s členom 23a Direktive 

(EU) 2022/2555 za:  

 člen 19(1): večje incidente, 

povezane z IKT;  

 člen 19(2): prostovoljna uradna 

obvestila o pomembnih 

kibernetskih grožnjah 

Obvestitelji (finančni 

subjekti) 

Nadzorni organi 

Druga ustrezna pristojna 

telesa/organi 

Evropska komisija 

ENISA 

Uradno 

obvestilo 

Podatki 

Člen 9 Sprememba Direktive (EU) 2022/2557, s 

katero se zahteva uporaba enotne vstopne 

točke v skladu s členom 23a Direktive 

(EU) 2022/2555 za:  

 člen 15(1): incidente, ki povzročijo 

ali bi lahko povzročili pomembne 

motnje pri zagotavljanju bistvenih 

storitev 

Priglasitelji (kritični 

subjekti)  

Nadzorni organi 

Druga ustrezna pristojna 

telesa/organi 

Evropska komisija 

ENISA 

Priglasitev Podatki 
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4.2 Podatki 

Opis na visoki ravni za podatke s področja uporabe 

Vrsta podatkov  Sklici na zahteve Standard in/ali specifikacija (če je primerno) 

Zavrnitev zahteve za dostop do podatkov na podlagi 

izjeme glede poslovne skrivnosti (in uradno 

obvestilo o tem pristojnemu organu)  

Člen 1 Se ustrezno utemelji na podlagi objektivnih 

elementov.  

Dajanje podatkov na voljo na podlagi splošne 

nevarnosti 

Člen 1 Vključno z metapodatki, potrebnimi za razlago in 

uporabo podatkov. Osebni podatki so, kadar je 

mogoče, psevdonimizirani.  

Uradno obveščanje o nameri dajanja podatkov na 

voljo na podlagi splošne nevarnosti 

Člen 1 Navedba identitete in kontaktnih podatkov 

organizacije ali posameznika, ki prejme podatke, 

namena posredovanja ali dajanja podatkov na voljo, 

obdobja, v katerem se bodo podatki uporabljali, ter 

sprejetih ukrepov za tehnično zaščito in 

organizacijskih ukrepov. 

Pritožbe na podlagi poglavja V („Dajanje podatkov 

na voljo organom javnega sektorja, Komisiji, 

Evropski centralni banki in organom Unije na 

podlagi izjemne potrebe“) 

Člen 1 // 

Neosebni podatki, ki se hranijo v Evropski uniji 
Člen 1 // 

Podatki, ki jih je treba predložiti v odgovor na 

zahtevo za ponovno uporabo podatkov 

Člen 1 Dajanje na voljo podatkov v najmanjšem 

dovoljenem obsegu 
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Uradno obvestilo o zahtevi za ponovno uporabo 

podatkov, ki bo odobrena  

Člen 1  // 

Podatki, za katere se zagotavljajo posredniške 

storitve (evropski naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 

 

Format, prejet od posameznika, na katerega se 

nanašajo osebni podatki/imetnika podatkov; 

pretvorbe samo za izboljšanje interoperabilnosti ali 

za zagotavljanje skladnost z 

mednarodnimi/evropskimi podatkovnimi standardi  

Informacije o uporabi podatkov in pogojih 

(evropski naziv za storitve posredovanja podatkov 

in organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 

 

Zagotoviti jih je treba v jedrnati, pregledni, 

razumljivi in lahko dostopni obliki. 

Vloge za registracijo v javnem registru Unije in 

spremembe sporočenih informacij (evropski naziv 

za storitve posredovanja podatkov in organizacije 

za podatkovni altruizem) 

Člen 1 Pristojni organi pripravijo potrebne obrazce za 

vlogo. 

Sprejete vloge za registracijo, ki se dodajo v javni 

register Unije (evropski naziv za storitve 

posredovanja podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1  

 

// 

Uradno obvestilo o naknadnih spremembah 

informacij, zagotovljenih med postopkom oddaje 

vloge (evropski naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 // 

Prejem uradnega obvestila o naknadnih 

spremembah (evropski naziv za storitve 

posredovanja podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1 // 
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Informacije, ki se zagotovijo posameznikom, na 

katere se nanašajo osebni podatki/imetnikom 

podatkov (evropski naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 

 

// 

Privolitev (ali umik privolitve) v obdelavo 

podatkov s strani priznane organizacije za 

podatkovni altruizem (evropski naziv za storitve 

posredovanja podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1 Pridobi se z elektronskimi sredstvi 

Informacije o jurisdikciji tretje države, v kateri naj 

bi se podatki uporabljali 

Člen 1 // 

Uradno obvestilo o nepooblaščenih prenosih 

neosebnih podatkov, dostopu do njih ali njihovi 

uporabi (evropski naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 // 

Informacije za spremljanje skladnosti (evropski 

naziv za storitve posredovanja podatkov in 

organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 Zahteve morajo biti sorazmerne in utemeljene. 

Uradno obvestilo o neskladnosti (evropski naziv za 

storitve posredovanja podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1 // 

Odločitev o odvzemu pravice do uporabe naziva 

(evropski naziv za storitve posredovanja podatkov 

in organizacije za podatkovni altruizem) 

Člen 1 // 
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Osnutki aktov o zahtevah glede lokalizacije 

podatkov  

Člen 1 // 

Končni pogoji izključnih ureditev Člen 1 // 

Podatki (in/ali uradna obvestila), ki se nanašajo na 

zahtevek za ponovno uporabo  

Člen 1 V katerem koli obstoječem formatu ali jeziku ter, 

kadar je to možno in primerno, v elektronski obliki, 

v formatih, ki so odprti, strojno berljivi in dostopni 

ter jih je mogoče najti in ponovno uporabiti, skupaj z 

njihovimi metapodatki. 

Javno financirani raziskovalni podatki  Člen 1 Prosto dostopni v skladu z načelom „privzete 

odprtosti“ in združljivi z načeli FAIR. 

Posebni nabori podatkov velike vrednosti Člen 1 Na voljo brezplačno; strojno berljivi; so dostopni 

prek API in na voljo kot masovni prenos (kadar je to 

ustrezno). Sprejeti bodo izvedbeni akti, ki lahko 

zajemajo formate podatkov in metapodatkov.  

Pogoji za dovolitev ponovne uporabe podatkov ali 

dokumentov iz člena 2(54) 

Člen 1 Javno dostopno  

Uradno obvestilo o nepooblaščeni ponovni uporabi 

neosebnih podatkov 

Člen 1 // 

Uradno obvestilo o nameri za prenos neosebnih 

podatkov v tretjo državo in namenu takega prenosa 

(organu javnega sektorja) 

Člen 1 // 

Uradno obvestilo o nameri za prenos neosebnih 

podatkov v tretjo državo, namenu tega prenosa in 

Člen 1 // 



 

SL 16  SL 

ustreznih zaščitnih ukrepih (za fizično ali pravno 

osebo, na pravice in interese katere bi to lahko 

vplivalo) 

Vse ustrezne informacije v zvezi z uporabo členov 

32z [pogoji za ponovno uporabo], 32aa [tretje 

države] in 32ab [pristojbine] akta o podatkih  

Člen 1 Na voljo in lahko dostopni prek enotne 

informacijske točke. 

Pritožba, ki jo vložijo fizične/pravne osebe, če so 

bile kršene njihove pravice na podlagi akta o 

podatkih ali v zvezi z drugimi ustreznimi zadevami 

Člen 1 // 

Informacije o poteku postopka/pravnih sredstvih v 

zvezi s pritožbo, vloženo na podlagi akta o podatkih 

Člen 1 // 

Podatki o izkušnjah in dobrih praksah (Evropski 

odbor za podatkovne inovacije) 

Člen 1 // 

Ocena poglavij II, III, IV, V, VI, VII in VIII akta o 

podatkih 

Ocena poglavij VIIa, VIIb in VIIc akta o podatkih 

Člen 1 

Člen 1 

Določene so minimalne zahteve glede vsebine 

poročil.  

Uradna obvestila o kršitvah varnosti osebnih 

podatkov 

Člen 3 Prek (in s tem ob upoštevanju specifikacij) enotne 

vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a 

Direktive (EU) 2022/2555 

Evropski odbor za varstvo podatkov pripravi predlog 

za skupno predlogo (glej naslednji vnos).  

Predlog Evropskega odbora za varstvo podatkov za 

skupno predlogo obvestila o kršitvi varstva 

Člen 3 // 
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podatkov 

Predlogi Evropskega odbora za varstvo podatkov o 

oceni učinka v zvezi z varstvom podatkov 

Člen 3 // 

Poročila o pomembnih incidentih v skladu z 

direktivo NIS2 

Člen 6 Prek (in s tem ob upoštevanju specifikacij) enotne 

vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a 

Direktive (EU) 2022/2555  

Uradna obvestila o kršitvah varnosti osebnih 

podatkov 

Člen 3 Prek (in s tem ob upoštevanju specifikacij) enotne 

vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a 

Direktive (EU) 2022/2555 

Uradna obvestila o večjih incidentih, povezanih z 

IKT, v skladu z o uredbo o digitalni operativni 

odpornosti; prostovoljna uradna obvestila o 

pomembnih kibernetskih grožnjah na podlagi 

uredbe o digitalni operativni odpornosti 

Člen 8 Prek (in s tem ob upoštevanju specifikacij) enotne 

vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a 

Direktive (EU) 2022/2555 

Priglasitve incidentov, ki povzročijo ali bi lahko 

povzročili pomembne motnje pri zagotavljanju 

bistvenih storitev, v skladu z direktivo o odpornosti 

kritičnih subjektov 

Člen 9 Prek (in s tem ob upoštevanju specifikacij) enotne 

vstopne točke, vzpostavljene v skladu s členom 23a 

Direktive (EU) 2022/2555 

Usklajenost z evropsko strategijo za podatke 

Pojasnilo, kako so zahteve usklajene z evropsko strategijo za podatke 

S temi spremembami akta o podatkih se vzpostavlja Evropski odbor za podatkovne inovacije (poglavje IXa), ki usklajuje uporabo pravil in 

pripravlja smernice za sektorske skupne evropske podatkovne prostore; uvaja evropske nazive za storitve posredovanja podatkov in 

organizacije za podatkovni altruizem (poglavje VIIa), ki ustvarjajo zaupanja vreden ekosistem za souporabo podatkov z vzpostavljenim 

varstvom pravic; s poglavjem VIIb se izvaja prosti pretok neosebnih podatkov s prepovedjo neupravičenih zahtev glede lokalizacije podatkov; 

s poglavjem VIIc se racionalizirajo pravila o ponovni uporabi podatkov javnega sektorja, pri čemer so združene določbe iz direktive o odprtih 
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podatkih in akta o upravljanju podatkov; pravila o mednarodnih prenosih podatkov krepijo evropsko digitalno suverenost z zaščito podatkov 

pred nepooblaščenim dostopom tretjih držav; nazadnje, izjeme za MSP in prisotnost odposlanca EU za MSP v Evropskem odboru za 

podatkovne inovacije zagotavljajo, da je podatkovno gospodarstvo bolje dostopno tudi malim podjetjem.  

Usklajenost z načelom „samo enkrat“ 

Pojasnilo, kako je bilo upoštevano načelo „samo enkrat“ in kako je bila proučena možnost ponovne uporabe obstoječih podatkov 

Te spremembe podpirajo načelo „samo enkrat“ z vzpostavitvijo infrastrukture za učinkovito ponovno uporabo podatkov: Evropski odbor za 

podatkovne inovacije razvija standarde interoperabilnosti v skupnih evropskih podatkovnih prostorih, da bi se zmanjšalo podvojeno 

zagotavljanje podatkov; storitve posredovanja podatkov delujejo kot zaupanja vredni posredniki, ki omogočajo varno izmenjavo obstoječih 

podatkov in odpravljajo odvečno zbiranje; organizacije za podatkovni altruizem olajšujejo prostovoljno souporabo podatkov v javno korist, pri 

čemer dajejo na voljo podatke, ki jih je mogoče ponovno uporabiti za raziskave in javne storitve; določbe o prostem pretoku preprečujejo 

ovire, ki zahtevajo dvojno shranjevanje na različnih lokacijah; zaščitni ukrepi v zvezi z mednarodnim prenosom zagotavljajo čezmejno 

dostopnost podatkov, hkrati pa ohranjajo varstvo, kar skupaj posameznikom in podjetjem omogoča, da svoje podatke dajo na voljo enkrat, 

njihove poznejše potrebe pa so izpolnjene z varnimi mehanizmi souporabe, pri katerih se spoštujejo pravice. Določbe v zvezi z enotno vstopno 

točko dodatno omogočajo načelo „samo enkrat“ v zvezi s poročanjem o incidentih.   

Pojasnilo, kako so novoustvarjeni podatki najdljivi, dostopni, interoperabilni in ponovno uporabljivi ter kako izpolnjujejo visoke standarde kakovosti 

S temi spremembami se zagotavlja, da novoustvarjeni podatki izpolnjujejo načela FAIR in standarde kakovosti z usklajenimi mehanizmi: 

Evropski odbor za podatkovne inovacije razvija skupne tehnične specifikacije in dostopne protokole interoperabilnosti v sektorskih 

podatkovnih prostorih; določbe o prostem pretoku preprečujejo razdrobljenost, ki ogroža kakovost podatkov; usklajevalna vloga Evropskega 

odbora za podatkovne inovacije lahko omogoči usklajeno izvajanje metapodatkovnih standardov, tehničnih zahtev in meril kakovosti v 

državah članicah.  

 

Tokovi podatkov 

Opis tokov podatkov na visoki ravni 

Opomba: Večina tokov podatkov, ki so podrobno opisani v nadaljevanju, so že obstoječi tokovi, ki se prenašajo iz ene uredbe v drugo. Določbe akta o 

upravljanju podatkov so namreč prenesene v akt o podatkih. 
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Vrsta podatkov Sklici na zahteve Akterji, ki 

zagotovijo 

podatke 

Akterji, ki prejmejo 

podatke 

Povod za izmenjavo 

podatkov 

Pogostost (če je 

primerno) 

Zavrnitev zahteve za dostop 

do podatkov na podlagi 

izjeme glede poslovne 

skrivnosti (in uradno 

obvestilo o tem pristojnemu 

organu)  

Člen 1 

Sprememba člena 

4(8) in člena 5(11) 

akta o podatkih  

Imetnik podatkov Uporabnik podatkov 

(ki vloži zahtevek), 

pristojni organ, 

imenovan v skladu s 

členom 37  

Zavrnitev zahteve za 

dostop do podatkov na 

podlagi izjeme glede 

poslovne skrivnosti 

Priložnostno 

Dajanje podatkov na voljo na 

podlagi splošne nevarnosti 

Člen 1 

Vstavitev člena 15a 

v akt o podatkih  

Imetnik podatkov Organ javnega 

sektorja, Evropska 

komisija, Evropska 

centralna banka, organ 

Unije 

Splošna nevarnost + 

zahteva za dostop do 

podatkov, ki 

izpolnjujejo potrebne 

pogoje  

Priložnostno 

Uradno obveščanje o nameri 

dajanja podatkov na voljo na 

podlagi splošne nevarnosti  

Člen 1 

Sprememba člena 

21(5) akta o 

podatkih 

Organ javnega 

sektorja, 

Evropska 

komisija, 

Evropska 

centralna banka, 

organ Unije 

Imetnik podatkov, od 

katerega so bili 

podatki prejeti 

Splošna nevarnost + 

namera o prenosu 

podatkov ali dajanju 

podatkov na voljo 

Priložnostno 

Pritožbe na podlagi poglavja 

V („Dajanje podatkov na 

voljo organom javnega 

sektorja, Komisiji, Evropski 

centralni banki in organom 

Unije na podlagi izjemne 

Člen 1 

Vstavitev člena 22a 

v akt o podatkih 

Imetnik 

podatkov, organ 

javnega sektorja, 

Evropska 

komisija, 

Evropska 

centralna banka, 

Pristojni organ države 

članice, v kateri ima 

imetnik podatkov 

sedež 

V primeru spora glede 

zahteve za podatke v 

skladu s členom 15a 

akta o podatkih 

Priložnostno 
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potrebe“)  organ Unije 

Neosebni podatki, ki se 

hranijo v Evropski uniji 

Člen 1 

Sprememba 

naslednjih členov 

akta o podatkih: 

člena 32(1), člena 

32(3), člena 32(4) 

Ponudniki 

storitev obdelave 

podatkov, 

ponudniki 

storitev 

posredovanja 

podatkov, 

organizacije za 

podatkovni 

altruizem  

Sodišča tretjih držav, 

upravni organi tretjih 

držav, stranke 

(imetniki 

podatkov/posamezniki, 

na katere se nanašajo 

osebni podatki) 

 

Zahteva tretje države 

na podlagi 

mednarodnega 

sporazuma, zahteva 

tretje države, ki 

izpolnjuje pogoje iz 

člena 32(3), zahteva 

stranke za dostop do 

lastnih podatkov  

Priložnostno 

Podatki, ki jih je treba 

predložiti v odgovor na 

zahtevo za ponovno uporabo 

podatkov 

Člen 1 

Sprememba člena 

32(4) do (5) akta o 

podatkih 

Ponudnik 

storitev 

posredovanja 

podatkov ali 

priznana 

organizacija za 

podatkovni 

altruizem 

Vložnik zahteve za 

ponovno uporabo 

podatkov (organ tretje 

države) 

Datum odobritve 

zahteve za ponovno 

uporabo 

Priložnostno 

Uradno obvestilo o zahtevi za 

ponovno uporabo podatkov, 

ki bo odobrena  

Člen 1 

Sprememba člena 

32(4) do (5) akta o 

podatkih 

Ponudnik 

storitev 

posredovanja 

podatkov ali 

priznana 

organizacija za 

podatkovni 

altruizem 

Stranka Datum odobritve 

zahteve organa tretje 

države za ponovno 

uporabo (razen kadar 

je zahteva namenjena 

preprečevanju, 

odkrivanju in 

preiskovanju kaznivih 

dejanj) 

Priložnostno 
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Informacije za objavo v 

javnih registrih (evropski 

naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1 

Vstavitev člena 32a 

v akt o podatkih 

Evropska 

komisija 

Javnost Informacije o 

priznanih storitvah 

posredovanja podatkov 

ali organizacijah za 

podatkovni altruizem 

postanejo na voljo ali 

jih je treba spremeniti 

Neprekinjeno (register 

se redno posodablja) 

Podatki, za katere se 

zagotavljajo posredniške 

storitve (evropski naziv za 

storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

 

Člen 1 

Vstavitev člena 32c 

v akt o podatkih 

Posamezniki, na 

katere se 

nanašajo osebni 

podatki 

Imetniki 

podatkov 

 

Uporabniki podatkov 

(prek ponudnika 

storitev posredovanja 

podatkov) 

 

Privolitev 

posameznika, na 

katerega se nanašajo 

osebni podatki 

Dovoljenje imetnika 

podatkov 

Zahteva uporabnika 

podatkov 

 

V skladu s 

sporazumom/pogodbo 

med strankami 

Informacije o uporabi 

podatkov in pogojih (evropski 

naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1   

Vstavitev člena 32c 

v akt o podatkih 

Ponudniki 

storitev 

posredovanja 

podatkov 

 

Posamezniki, na katere 

se nanašajo osebni 

podatki 

 

Preden posameznik, na 

katerega se nanašajo 

osebni podatki, privoli 

v uporabo podatkov 

Vsakič, preden se 

zahteva soglasje 

 

Vloge za registracijo v 

javnem registru Unije in 

spremembe sporočenih 

Člen 1   

Vstavitev člena 32e 

Ponudniki 

storitev 

posredovanja 

Pristojni organ v 

državi članici glavnega 

sedeža 

Uporaba Priložnostno 
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informacij (evropski naziv za 

storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

v akt o podatkih podatkov 

Organizacije za 

podatkovni 

altruizem 

 

 

Sprejete vloge za registracijo, 

ki se dodajo v javni register 

Unije (evropski naziv za 

storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1   

Vstavitev člena 32e 

v akt o podatkih 

Pristojni organ Evropska komisija Vloga odobrena Priložnostno (v 12 

tednih po prejemu 

vloge, če je odločitev 

pozitivna) 

Uradno obvestilo o naknadnih 

spremembah informacij, 

zagotovljenih med postopkom 

oddaje vloge (evropski naziv 

za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1   

Vstavitev člena 32e 

v akt o podatkih 

 

Registrirani 

subjekti 

Pristojni organ Spremembe 

predloženih informacij 

ali primeri, ko subjekti 

prenehajo opravljati 

svoje dejavnosti v 

Uniji 

Priložnostno 

Prejem uradnega obvestila o 

naknadnih spremembah 

(evropski naziv za storitve 

posredovanja podatkov in 

organizacije za podatkovni 

altruizem) 

Člen 1   

Vstavitev člena 32e 

v akt o podatkih 

 

Pristojni organ Evropska komisija Registrirani subjekti 

priglasijo spremembo 

(glej zgornji vnos) 

Priložnostno, brez 

odlašanja 

Informacije, ki se zagotovijo 

posameznikom, na katere se 

nanašajo osebni 

Člen 1  

Vstavitev člena 32f 

Priznane 

organizacije za 

podatkovni 

Posamezniki, na katere 

se nanašajo osebni 

Pred kakršno koli 

obdelavo njihovih 

Pred vsako dejavnostjo 

obdelave (mora biti 

jasna in lahko 
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podatki/imetnikom podatkov 

(evropski naziv za storitve 

posredovanja podatkov in 

organizacije za podatkovni 

altruizem) 

v akt o podatkih altruizem podatki 

Imetniki podatkov 

podatkov razumljiva) 

Privolitev (ali umik 

privolitve) v obdelavo 

podatkov s strani priznane 

organizacije za podatkovni 

altruizem (evropski naziv za 

storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1   

Vstavitev člena 32f 

v akt o podatkih 

Posamezniki, na 

katere se 

nanašajo osebni 

podatki 

Imetniki 

podatkov (če gre 

za neosebne 

podatke) 

Organizacija za 

podatkovni altruizem 

Privolitev 

posameznika, na 

katerega se nanašajo 

osebni 

podatki/dovoljenje 

imetnika podatkov, 

potrebno za dejavnosti 

obdelave 

V skladu z izdanim 

soglasjem/dovoljenjem 

z možnostjo preklica 

kadar koli 

Informacije o jurisdikciji 

tretje države, v kateri naj bi se 

podatki uporabljali 

Člen 1   

Vstavitev člena 32f 

v akt o podatkih 

Organizacija za 

podatkovni 

altruizem 

Imetniki podatkov Kadar organizacija za 

podatkovni altruizem 

tretjim osebam olajša 

obdelavo podatkov 

Priložnostno 

Uradno obvestilo o 

nepooblaščenih prenosih 

neosebnih podatkov, dostopu 

do njih ali njihovi uporabi 

(evropski naziv za storitve 

posredovanja podatkov in 

organizacije za podatkovni 

altruizem) 

Člen 1  

Vstavitev člena 32f 

v akt o podatkih 

 

Organizacija za 

podatkovni 

altruizem 

Imetniki podatkov Nepooblaščeno dejanje Priložnostno, brez 

odlašanja 

Informacije za spremljanje 

skladnosti (evropski naziv za 

storitve posredovanja 

Člen 1  

Vstavitev člena 32g 

Ponudniki 

storitev 

posredovanja 

Pristojni organi Zahteva pristojnega 

organa 

Priložnostno (na 

zahtevo, ki mora biti 

sorazmerna in 
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podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

 

v akt o podatkih podatkov 

Organizacije za 

podatkovni 

altruizem 

Zahteva fizične ali 

pravne osebe 

utemeljena) 

 

Uradno obvestilo o 

neskladnosti (evropski naziv 

za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1   

Vstavitev člena 32g 

v akt o podatkih 

Pristojni organ Subjekt, za katerega se 

ugotovi, da ne 

izpolnjuje zahtev 

Pristojni organ ugotovi 

neskladnost 

priznanega ponudnika 

storitev posredovanja 

podatkov ali priznane 

organizacije za 

podatkovni altruizem s 

predpisi 

Priložnostno (po tem 

lahko subjekt v 30 

dneh izrazi svoja 

stališča) 

Odločitev o odvzemu pravice 

do uporabe naziva (evropski 

naziv za storitve posredovanja 

podatkov in organizacije za 

podatkovni altruizem) 

Člen 1   

 

Vstavitev člena 32g 

v akt o podatkih 

Pristojni organ Javnost Po odločitvi o 

odvzemu pravice do 

naziva 

Priložnostno 

Osnutki aktov o zahtevah 

glede lokalizacije podatkov   

Člen 1 Države članice Evropska komisija Priprava osnutka akta, 

s katerim se uvaja 

nova ali spreminja 

obstoječa zahteva 

glede lokalizacije 

podatkov 

Priložnostno, takoj 

Končni pogoji izključnih 

ureditev 

Člen 1 Sodelujoči pri 

ureditvi   

Javnost Izključne ureditve, 

vzpostavljene 16. julija 

2019 ali pozneje 

Priložnostno, vsaj dva 

meseca pred začetkom 

veljavnosti ureditve 
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Podatki (in/ali uradna 

obvestila), ki se nanašajo na 

zahtevo za ponovno uporabo  

Člen 1 

Vstavitev člena 32p 

v akt o podatkih 

Organi javnega 

sektorja 

Vložniki zahtev za 

ponovno uporabo 

podatkov 

Če je treba predložiti 

dokumente o: 

zahtevanih 

podatkih/dokumentih; 

ponudbi za licenco; 

uradnih obvestilih o 

zamudah; uradnem 

obvestilu o negativni 

odločitvi. 

Priložnostno 

Končni pogoji izključnih 

ureditev 

Člen 1 

Vstavitev člena 32k 

v akt o podatkih 

Sodelujoči pri 

izključni ureditvi 

Splošna javnost Izpolnjevanje končnih 

pogojev izključne 

ureditve 

Priložnostno 

 

Pogoji za dovolitev ponovne 

uporabe podatkov ali 

dokumentov iz člena 2(54)  

Člen 1 

Vstavitev člena 32z 

v akt o podatkih  

Organi javnega 

sektorja (pristojni 

za odobritev ali 

zavrnitev zahtev 

za dostop) 

Splošna javnost Ko je odobrena 

ponovna uporaba 

podatkov ali 

dokumentov 

Priložnostno 

 

Uradno obvestilo o 

nepooblaščeni ponovni 

uporabi neosebnih podatkov 

Člen 1 

Vstavitev člena 32z 

v akt o podatkih 

Ponovni 

uporabnik (po 

možnosti s 

pomočjo organa 

javnega sektorja) 

Fizične ali pravne 

osebe, na katerih 

pravice in interese bi 

to lahko vplivalo 

Nepooblaščena 

ponovna uporaba 

Priložnostno 

 

Uradno obvestilo o nameri za 

prenos neosebnih podatkov v 

tretjo državo in namenu 

takega prenosa (organu 

Člen 1  

Vstavitev člena 

32aa v akt o 

Ponovni 

uporabnik 

Organ javnega sektorja Namera o prenosu 

podatkov v tretjo 

državo 

Priložnostno 
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javnega sektorja)  podatkih 

Uradno obvestilo o nameri za 

prenos neosebnih podatkov v 

tretjo državo, namenu tega 

prenosa in ustreznih zaščitnih 

ukrepih (za fizično ali pravno 

osebo, na pravice in interese 

katere bi to lahko vplivalo)  

Člen 1  

Vstavitev člena 

32aa v akt o 

podatkih 

Ponovni 

uporabnik (po 

možnosti s 

pomočjo organa 

javnega sektorja) 

Fizična ali pravna 

oseba, na katere 

pravice in interese bi 

to lahko vplivalo 

Namera o prenosu 

podatkov v tretjo 

državo 

Priložnostno 

 

Vse ustrezne informacije v 

zvezi z uporabo členov 32z 

[pogoji za ponovno uporabo], 

32aa [tretje države] in 32ab 

[pristojbine] akta o podatkih 

Člen 1 

Vstavitev člena 

32aa v akt o 

podatkih 

Države članice Na voljo uporabnikom 

enotne informacijske 

točke 

Zagotoviti je treba 

ustrezne informacije. 

Priložnostno 

 

Pritožba, ki jo vložijo 

fizične/pravne osebe, če so 

bile kršene njihove pravice na 

podlagi akta o podatkih ali v 

zvezi z drugimi ustreznimi 

zadevami  

Člen 1  

Sprememba člena 

38(1) do (2) akta o 

podatkih 

Fizične ali 

pravne osebe 

Ustrezni pristojni 

organ v zadevni državi 

članici 

Vložitev pritožbe Priložnostno 

 

Informacije o poteku 

postopka/pravnih sredstvih v 

zvezi s pritožbo, vloženo na 

podlagi akta o podatkih  

Člen 1  

Sprememba člena 

38(1) do (2) akta o 

podatkih 

Ustrezni pristojni 

organ  

Fizične ali pravne 

osebe, ki so vložile 

pritožbo 

Vložena pritožba Priložnostno 

 

Podatki o izkušnjah in dobrih 

praksah (Evropski odbor za 

podatkovne inovacije)  

Člen 1  

Vstavitev poglavja 

IXa v akt o podatkih 

Evropski odbor 

za podatkovne 

inovacije 

Komisija; pristojni 

organi 

Predložitev vhodnih 

podatkov 

Priložnostno 
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Ocena poglavij II, III, IV, V, 

VI, VII in VIII akta o 

podatkih  

Ocena poglavij VIIa, VIIb in 

VIIc akta o podatkih 

Člen 1 

Sprememba člena 

49(1) akta o 

podatkih 

Člen 1 

Sprememba člena 

49(2) akta o 

podatkih 

Evropska 

komisija 

Evropski parlament; 

Svet; Evropski 

ekonomsko-socialni 

odbor 

Izvedena ocena akta o 

podatkih 

Do 

12. septembra 2028 

Do [začetek 

veljavnosti plus 5 let] 

Uradna obvestila o kršitvah 

varnosti osebnih podatkov  

Člen 3 

Sprememba 

člena 33(1) SUVP  

Upravljavec 

podatkov 

Nadzorni organ Kršitev varstva 

podatkov 

Priložnostno 

 

Predlog Evropskega odbora 

za varstvo podatkov za 

skupno predlogo obvestila o 

kršitvi varstva podatkov  

Člen 3  

Sprememba 

člena 33(1) SUVP 

Evropski odbor 

za varstvo 

podatkov 

 

Komisija Podatki, ki jih je treba 

predložiti 

V [mesecih] po 

začetku uporabe te 

uredbe. 

Vsaka tri leta  

Predlogi Evropskega odbora 

za varstvo podatkov o oceni 

učinka v zvezi z varstvom 

podatkov  

Člen 3 

Sprememba 

člena 70(1) SUVP 

Evropski odbor 

za varstvo 

podatkov 

 

Komisija Podatki, ki jih je treba 

predložiti 

Priložnostno 

 

Poročila o pomembnih 

incidentih v skladu z direktivo 

NIS2  

Člen 6 

Vstavitev členov 

23a in 23b ter 

sprememba člena 

23 in člena 30(1) 

Bistveni in 

pomembni 

subjekti  

Skupine 

CSIRT/pristojni organi 

(kot je ustrezno)  

Okoliščine, opisane v 

členu 23(3) direktive 

NIS2  

Priložnostno 
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direktive NIS2  

Uradna obvestila o kršitvah 

varnosti osebnih podatkov  

Člen 3  

Sprememba 

člena 33 SUVP 

Upravljavci 

podatkov 

 

Nadzorni organ  Kršitev varstva 

osebnih podatkov 

Priložnostno 

 

Uradna obvestila o večjih 

incidentih, povezanih z IKT, 

v skladu z o uredbo o digitalni 

operativni odpornosti; 

prostovoljna uradna obvestila 

o pomembnih kibernetskih 

grožnjah na podlagi uredbe o 

digitalni operativni odpornosti 

Člen 8  

Sprememba 

člena 19 uredbe o 

digitalni operativni 

odpornosti 

Finančni subjekti Ustrezni pristojni 

organ 

Večji incidenti, 

povezani z IKT; 

pomembne kibernetske 

grožnje 

Priložnostno 

 

Priglasitve incidentov, ki 

povzročijo ali bi lahko 

povzročili pomembne motnje 

pri zagotavljanju bistvenih 

storitev, v skladu z direktivo o 

odpornosti kritičnih subjektov 

Člen 9  

Sprememba 

člena 15 direktive o 

odpornosti kritičnih 

subjektov 

Kritični subjekti Pristojni organ Incidenti, ki 

povzročijo ali bi lahko 

povzročili pomembne 

motnje pri 

zagotavljanju bistvenih 

storitev  

Priložnostno 
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4.3 Digitalne rešitve 

Opis digitalnih rešitev na visoki ravni 

Opomba: Vse digitalne rešitve, ki so podrobno opisane v nadaljevanju, so že obstoječe rešitve, katerih pravna podlaga se prenaša iz ene uredbe v 

drugo. Določbe akta o upravljanju podatkov so namreč prenesene v akt o podatkih. 

Digitalna rešitev 
Sklici na 

zahteve 

Glavne predpisane 

funkcionalnosti 
Odgovorni organ 

Kako je 

poskrbljeno za 

dostopnost 

Kako se 

upošteva 

možnost 

ponovne 

uporabe 

Uporaba 

tehnologij 

umetne 

inteligence (če 

je primerno) 

Javni register 

Unije za storitve 

posredovanja 

podatkov in 

organizacije za 

podatkovni 

altruizem 

Vstavitev člena 

32a v akt o 

podatkih 

Shranjevanje in 

objava obveznih 

informacij 

Evropska komisija // // Ni relevantno 

Enotna 

informacijska 

točka (v skladu z 

aktom o podatkih) 

Člen 1 

Vstavitev člena 

32aa v akt o 

podatkih 

Informacije, ki 

morajo biti na voljo 

in dostopne 

Pristojna za 

prejemanje poizvedb 

ali zahtev za 

ponovno uporabo 

kategorij zaščitenih 

podatkov 

Posredovanje 

zahtev, kadar je 

Evropska komisija Enotna točka 

dostopa, ki nudi 

elektronski 

register, 

z omogočenim 

iskanjem, 

v katerem so 

podatki, ki so na 

voljo pri 

nacionalnih 

enotnih 

informacijskih 

Razpoložljivost 

seznama virov, 

po katerem je 

mogoče iskati, v 

elektronski 

obliki, ki vsebuje 

pregled vseh 

razpoložljivih 

virov podatkov 

[...] in pogoje za 

njihovo ponovno 

Ni relevantno 
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mogoče in ustrezno 

z avtomatiziranimi 

sredstvi, pristojnim 

organom javnega 

sektorja 

Dajanje na voljo v 

elektronski obliki 

seznama virov, po 

katerem je mogoče 

iskati, ki vsebuje 

pregled vseh 

razpoložljivih virov 

dokumentov 

točkah, in 

dodatne 

informacije 

o tem, kako 

zahtevati 

podatke prek teh 

nacionalnih 

enotnih 

informacijskih 

točk. 

uporabo.  

Enotna vstopna 

točka za poročanje 

o incidentih 

 

Člen 6 

Vključitev člena 

23a v direktivo 

NIS2 

 

Omogočanje 

poročanja o 

incidentih v skladu z 

ustreznimi akti na 

ravni Unije 

Zagotavljanje 

interoperabilnosti in 

združljivosti z 

evropskimi 

podjetniškimi 

denarnicami 

Evropska komisija, 

ENISA 

 

Interoperabilnost 

in združljivost z 

evropskimi 

podjetniškimi 

denarnicami in 

njihovimi 

lastnimi sredstvi 

za dostopnost 

Možnost 

poročanja o 

incidentih na 

podlagi različnih 

pravnih aktov; 

možnost 

vključitve 

dodatnih pravnih 

podlag v rešitev 

enotne vstopne 

točke v 

prihodnosti 

Ni relevantno 

Za vsako digitalno rešitev pojasnilo, kako je digitalna rešitev skladna z veljavnimi digitalnimi politikami in zakonodajnimi akti. 
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Javni register Unije za storitve posredovanja podatkov in organizacije za podatkovni altruizem 

Digitalna in/ali sektorska politika 

(kadar se uporablja) 

Pojasnilo o usklajenosti 

Akt o umetni inteligenci Ni relevantno 

Okvir EU za kibernetsko varnost Ni relevantno 

Elektronska identifikacija in storitve 

zaupanja (eIDAS) 

Ni relevantno 

Enotno digitalno vstopno mesto in IMI 
Sprememba Uredbe (EU) 2018/1724, da se v Prilogo II dodata „Registracija kot ponudnik storitev 

posredovanja podatkov“ in „Registracija kot organizacija za podatkovni altruizem, priznana v Uniji“.  

Drugo Ni relevantno 

 

Enotna informacijska točka (v skladu z aktom o podatkih) 

Digitalna in/ali sektorska politika 

(kadar se uporablja) 

Pojasnilo o usklajenosti 

Akt o umetni inteligenci Ni relevantno 

Okvir EU za kibernetsko varnost Organi javnega sektorja lahko določijo zahtevo za dostop do podatkov ali dokumentov in njihovo 

ponovno uporabo na daljavo v varnem okolju za obdelavo, ki ga da na razpolago ali nadzira organ 

javnega sektorja. V takih primerih organi javnega sektorja naložijo pogoje za ohranitev nemotenega 

delovanja tehničnih sistemov varnega okolja za obdelavo, ki se uporablja.  

Elektronska identifikacija in storitve Ni relevantno 
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zaupanja (eIDAS) 

Enotno digitalno vstopno mesto in IMI Ni relevantno 

Drugo Enotna informacijska točka je skladna z Uredbo (EU) 2016/679 (SUVP). Organi javnega sektorja 

lahko določijo zahteve za odobritev dostopa za ponovno uporabo podatkov ali dokumentov le, če so 

bili ti anonimizirani in/ali kako drugače ustrezno pripravljeni. Poleg tega mora v primeru 

nedovoljene ponovne uporabe neosebnih podatkov ponovni uporabnik obvestiti fizične osebe, na 

katerih pravice in interese bi to lahko vplivalo.  

 

Enotna vstopna točka za poročanje o incidentih 

Digitalna in/ali sektorska politika 

(kadar se uporablja) 

Pojasnilo o usklajenosti 

Akt o umetni inteligenci Ni relevantno 

Okvir EU za kibernetsko varnost Pri spremembi direktive NIS2 je v ospredju kibernetska varnost. Splošneje, cilj enotne vstopne točke 

je delovati kot vstopno mesto, ki na podlagi več pravnih aktov Unije usmerja vsa poročila o 

incidentih, povezanih s kibernetsko varnostjo, k ustreznim pristojnim organom.  

Elektronska identifikacija in storitve 

zaupanja (eIDAS) 

Enotna vstopna točka je pristojna tudi za poročanje o incidentih na podlagi Uredbe (EU) št. 910/2014 

(uredba eIDAS). 

Agencija ENISA zagotovi, da je enotna vstopna točka interoperabilna in združljiva z evropskimi 

podjetniškimi denarnicami ter da se lahko evropske podjetniške denarnice uporabljajo vsaj za 

identifikacijo in avtentikacijo subjektov, ki uporabljajo enotno vstopno točko. Pobuda za politiko 

evropske podjetniške denarnice bo temeljila na okviru eIDAS. 

Enotno digitalno mesto in IMI Ni relevantno 
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Drugo V predlogu je bil upoštevan celoten pravni red na področju digitalizacije, vključno s politikami, ki se 

nanašajo na podatke, kibernetsko varnost in telekomunikacije.  
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4.4 Ocena interoperabilnosti 

Opis digitalnih javnih storitev, na katere vplivajo zahteve, na visoki ravni 

Digitalna javna 

storitev ali 

kategorija 

digitalnih javnih 

storitev 

Opis Sklici na zahteve Rešitve 

interoperabilne 

Evrope  

(NI RELEVANTNO) 

Druge interoperabilnostne rešitve 

Evropska 

infrastruktura za 

upravljanje in 

preglednost 

podatkov 

Digitalna javna storitev, ki 

omogoča infrastrukturo za 

upravljanje in preglednost 

podatkov ter med drugim 

izkorišča javni register EU za 

storitve posredovanja podatkov in 

organizacije za podatkovni 

altruizem, ter enotna 

informacijska točka, ki ponovnim 

uporabnikom pomaga pri iskanju 

informacij o ponovni uporabi 

nekaterih kategorij zaščitenih 

podatkov. 

Kategorija digitalnih javnih 

storitev v skladu s COFOG 04.9.0 

– Gospodarske zadeve, d. n. (KS) 

Člen 1 // // 

Poročanje o 

incidentih 

Digitalna javna storitev, ki 

omogoča poročanje o incidentih 

prek enotne vstopne točke. 

Kategorija digitalnih javnih 

storitev v skladu s COFOG 03.6.0 

Člen 6  // Evropske podjetniške denarnice 

https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog
https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog/03.6.0
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– Javni red in varnost, d. n. (KS) 

 

Vpliv zahtev posameznih digitalnih javnih storitev na čezmejno interoperabilnost 

Opomba: V analizi, ki sledi, se številke členov, navedene v oddelku „Ukrepi“, nanašajo na akte, ki se spreminjajo. Vzporejanje z zahtevami iz 

zbirnega svežnja se opravi enkrat, na vrhu vsake celice.  

Digitalna javna storitev št. 1 – Evropska infrastruktura za upravljanje in preglednost podatkov 

Ocena Ukrepi Morebitne preostale 

ovire (če je primerno) 

Usklajenost z 

obstoječimi digitalnimi 

in sektorskimi 

politikami  

Navedite opredeljene 

digitalne in sektorske 

politike, ki se 

uporabljajo. 

Člen 1 

Uskladitev z obstoječimi digitalnimi in sektorskimi politikami se odraža v uvodnih izjavah 

Akta o upravljanju podatkov:  

enotno digitalno vstopno mesto (Uredba (EU) 2018/1724) (uvodna izjava 56): 

priglasitveni postopki za storitve posredovanja podatkov in postopki registracije za 

organizacije za podatkovni altruizem morajo biti na voljo prek enotnega digitalnega 

vstopnega mesta, ki zagotavlja čezmejni spletni dostop; 

evropski okvir interoperabilnosti (uvodna izjava 54): digitalna infrastruktura mora 

upoštevati načela evropskega okvira interoperabilnosti, da se zagotovi čezmejna in 

medsektorska uporaba podatkov;  

gradniki IPE (infrastrukture za digitalne storitve Instrumenta za povezovanje Evrope) 

(uvodna izjava 54): navedba osnovnih besednjakov in gradnikov IPE. Digitalna storitev bi 

morala izkoristiti gradnike IPE (kot so e-dostava, e-identifikacija, e-podpis) za tehnično 

izvajanje; 

zahteve glede dostopnosti (direktivi (EU) 2016/2102 in (EU) 2019/882) (uvodna izjava 

62). Direktiva (EU) 2016/2102 (direktiva o dostopnosti spletišč): javni registri in digitalne 

storitve morajo biti dostopni invalidom; Direktiva (EU) 2019/882 (evropski akt o 
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dostopnosti): digitalne storitve morajo izpolnjevati zahteve glede dostopnosti; 

SUVP (Uredba (EU) 2016/679) (uvodni izjavi 4 in 35): vse digitalne storitve, pri katerih 

se obdelujejo osebni podatki, morajo izpolnjevati zahteve splošne uredbe o varstvu 

podatkov glede varstva podatkov, zasebnosti in varnosti; 

Uredba (EU) 2018/1725 (uvodna izjava 4): kadar institucije EU obdelujejo podatke prek 

teh registrov, morajo ravnati v skladu s to uredbo; 

direktiva o odprtih podatkih (Direktiva (EU) 2019/1024) (uvodni izjavi 6 in 10): Direktiva 

(EU) 2019/1024 in sektorsko pravo Unije zagotavljata, da organi javnega sektorja dajo na 

voljo večji del podatkov, ki jih ustvarijo, in omogočijo njihovo preprosto uporabo in 

ponovno uporabo. Digitalna storitev dopolnjuje direktivo o odprtih podatkih z 

obravnavanjem kategorij zaščitenih podatkov, ki ne spadajo na njeno področje uporabe, 

hkrati pa zagotavlja, da organi javnega sektorja po potrebi upoštevajo načeli „vgrajene in 

privzete odprtosti“; 

sektorske politike o evropskih podatkovnih prostorih in sektorskih podatkih, vključno z 

evropskim zdravstvenim podatkovnim prostorom, evropskim podatkovnim prostorom za 

mobilnost, evropskim zelenim dogovorom/podnebnimi in energetskimi podatki, 

proizvodnimi in industrijskimi podatki, podatki o finančnih storitvah, kmetijskimi podatki, 

podatkovnim prostorom za javno upravo ter podatkovnim prostorom za znanje in 

spretnosti. 
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Organizacijski ukrepi 

za nemoteno čezmejno 

zagotavljanje digitalnih 

javnih storitev 

Navedite predvidene 

ukrepe upravljanja. 

Člen 1 

Imenovanje in usklajevanje pristojnih organov 

- Člen 32b: vsaka država članica imenuje enega ali več pristojnih organov, ki bodo 

odgovorni za registracijo ponudnikov storitev posredovanja podatkov in 

organizacij za podatkovni altruizem. Ti pristojni organi ohranjajo svojo 

neodvisnost od katerega koli priznanega ponudnika storitev posredovanja 

podatkov ali priznane organizacije za podatkovni altruizem. 

Člen 32ac: vsaka država članica imenuje enega ali več pristojnih organov za pomoč 

organom javnega sektorja, ki odobrijo ali zavrnejo dostop za ponovno uporabo kategorij 

zaščitenih podatkov. 

Člen 32g: pristojni organi spremljajo in nadzorujejo skladnost priznanih ponudnikov 

storitev posredovanja podatkov in priznanih organizacij za podatkovni altruizem z 

določbami akta o podatkih.  

Mehanizem čezmejne pristojnosti 

Člen 32e: storitve posredovanja podatkov so v pristojnosti pristojnega organa v državi 

članici glavnega sedeža. Enako načelo se uporablja za organizacije za podatkovni 

altruizem.  

Vzajemno priznavanje in enotna registracija 

Člen 32e: registracija kot storitev posredovanja podatkov/organizacija za podatkovni 

altruizem je veljavna v vseh državah članicah. 

Člen 32a: uporaba skupnega logotipa 

Centralizirani registri na ravni EU za zbiranje in preglednost podatkov 

Člen 32(a): javni registri Unije vseh priznanih ponudnikov storitev posredovanja podatkov 

in organizacij za podatkovni altruizem 

Člen 32(e): pristojni organi Komisijo nemudoma elektronsko obvestijo o novih 
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registracijah, spremembah in odstranitvah, Komisija pa ustrezno posodobi registre EU. 

Usklajevanje spremljanja in izvrševanja 

Pristojni nacionalni organi 

Evropski odbor za podatkovne inovacije 

Upravljanje prenosa podatkov v tretje države 

Člen 32aa: zahteve za prenose neosebnih podatkov v tretje države s strani ponovnih 

uporabnikov 

Izključne ureditve 

Člen 32k: opredeljuje dopustnost izključnih ureditev v zvezi s ponovno uporabo podatkov 

ali dokumentov, ki jih hranijo organi javnega sektorja. Zahteva po preglednosti končnih 

pogojev. 

Ukrepi, sprejeti za 

zagotovitev skupnega 

razumevanja podatkov 

Naštejte takšne ukrepe. 

Člen 1 

Skupni standardi in interoperabilni okviri 

- Evropski odbor za podatkovne inovacije svetuje Evropski komisiji o dejavnostih 

standardizacije, ki jih je treba izvesti v zvezi z medsektorskimi vidiki souporabe 

podatkov, tudi v zvezi s pojavom skupnih evropskih podatkovnih prostorov, ob 

upoštevanju sektorskih dejavnosti standardizacije. 

o Člen 42: evropski odbor za podatkovne inovacije pomaga pri sprejemanju 

smernic za vzpostavitev interoperabilnih okvirov in skupnih praks za 

delovanje skupnih evropskih podatkovnih prostorov. 

- Skupni logotip za prepoznavanje storitev posredovanja podatkov in organizacij za 

podatkovni altruizem 
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- Člen 32q: organi javnega sektorja in javna podjetja dajo na voljo svoje podatke ali 

dokumente, kadar je to mogoče in primerno, v elektronski obliki, v formatih, ki so 

odprti, strojno berljivi in dostopni ter jih je mogoče najti in ponovno uporabiti, 

skupaj z njihovimi metapodatki. Format in metapodatki so, kadar je mogoče, 

skladni s formalnimi odprtimi standardi. 

Drugi ustrezni ukrepi 

- Člen 32t: države članice si v sodelovanju s Komisijo še naprej prizadevajo za 

poenostavitev dostopa do naborov podatkov, pri čemer dajo na voljo ustrezne 

nabore podatkov v formatih, ki so dostopni, jih je mogoče zlahka najti in ponovno 

uporabiti, v elektronski obliki. 

- Člen 32u: države članice podpirajo razpoložljivost raziskovalnih podatkov na 

način, ki je združljiv z načeli FAIR. 

 

Uporaba skupno 

dogovorjenih odprtih 

tehničnih specifikacij in 

standardov 

Naštejte takšne ukrepe. 

Člen 1 

Ukrepi v zvezi s strojno berljivimi podatki: 

- Člen 32a: strojno berljiv register Evropske unije ponudnikov storitev posredovanja 

podatkov 

- Člen 32a: strojno berljiv register Evropske unije organizacij za podatkovni 

altruizem 

- Člen 32q: organi javnega sektorja dajo na voljo svoje podatke ali dokumente, 

kadar je to mogoče, v formatih, ki so odprti, strojno berljivi in dostopni ter jih je 

mogoče najti in ponovno uporabiti, skupaj z njihovimi metapodatki. Format in 

metapodatki so, kadar je mogoče, skladni s formalnimi odprtimi standardi. 

- Člen 32q: nabori podatkov velike vrednosti se dajo na voljo za ponovno uporabo v 

strojno berljivem formatu prek ustreznih API in se, kadar je to ustrezno, omogoči 

njihov masovni prenos. 

- Člen 32t: države članice zagotovijo praktične ureditve, s katerimi poenostavijo 
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iskanje podatkov ali dokumentov, ki so na voljo za ponovno uporabo, kot so 

seznami virov glavnih podatkov ali dokumentov z ustreznimi metapodatki, 

dostopne, kadar je to možno in ustrezno, prek spleta in v strojno berljivem 

formatu, ter portale, povezane s seznami virov. Kadar je mogoče, države članice 

omogočijo medjezikovno iskanje podatkov ali dokumentov. 

- Člen 32w: posebni nabori podatkov velike vrednosti so strojno berljivi. Izvedbeni 

akti lahko določajo ureditve v zvezi s formati podatkov in metapodatkov ter 

tehnične ureditve za razširjanje. 

Ukrepi interakcije stroj-stroj 

- Člen 32ad: obvezna uporaba enotne informacijske točke Enotna informacijska 

točka je pristojna za sprejemanje poizvedb ali zahtevkov in jih posreduje, kadar je 

to mogoče in ustrezno, po avtomatizirani poti pristojnim organom javnega sektorja 

ali pristojnim organom. 

Drugi ustrezni ukrepi 

- Člen 48a: sprememba Priloge II k Uredbi (EU) 2018/1724 (enotno digitalno 

vstopno mesto) Sinergije so bile raziskane.  

- Uvodna izjava 52 zbirnega svežnja: kolikor je to izvedljivo, bi morala agencija 

ENISA pri pripravi specifikacij o tehničnih, operativnih in organizacijskih ukrepih 

v zvezi z vzpostavitvijo, vzdrževanjem in varnim delovanjem enotne vstopne točke 

upoštevati obstoječe nacionalne tehnične rešitve, ki olajšujejo poročanje o 

incidentih, kot so nacionalne platforme. Poleg tega bi morala agencija ENISA 

razmisliti o tehničnih protokolih in orodjih, kot so vmesniki za aplikacijsko 

programiranje in strojno berljivi standardi, ki subjektom omogočajo lažje 

vključevanje obveznosti poročanja v poslovne procese, organom pa povezovanje 

enotne vstopne točke z njihovimi nacionalnimi sistemi poročanja.  

 

Digitalna javna storitev št. 2 – Poročanje o incidentih 
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Ocena Ukrepi Morebitne preostale 

ovire (če je primerno) 

Usklajenost z 

obstoječimi digitalnimi 

in sektorskimi 

politikami  

Navedite opredeljene 

digitalne in sektorske 

politike, ki se 

uporabljajo. 

Člen 6  

Splošna uskladitev z obstoječimi digitalnimi in sektorskimi politikami je zagotovljena z 

Direktivo (EU) 2022/2555 (NIS2), ki jo digitalni zbirni sveženj zdaj spreminja. Poleg tega 

zbirni sveženj zagotavlja sinergije z evropsko podjetniško denarnico in Uredbo (EU) 

2024/2847 (akt o kibernetski odpornosti). Zlasti:  

 člen 23(4) določa uporabo enotne vstopne točke za obveščanje o varnosti omrežnih 

in informacijskih sistemov;  

 člen 23(1) določa, da obveščanje o resnem incidentu v skladu s členom 14(3) 

Uredbe (EU) 2024/2847 (Akt o kibernetski odpornosti) pomeni tudi sporočanje 

informacij v skladu z Direktivo (EU) 2022/2555 (direktiva NIS2). To je skladno z 

načelom „samo enkrat“  

 Člen 23a(3)(d) določa povezavo z evropskimi podjetniškimi denarnicami.  

 

 

Organizacijski ukrepi 

za nemoteno čezmejno 

zagotavljanje digitalnih 

javnih storitev 

Navedite predvidene 

ukrepe upravljanja. 

Člen 6 

V členu 23a so opredeljene vloge in odgovornosti. Agencija ENISA namreč: 

 razvije in vzdržuje enotno vstopno točko, da podpre obveznost poročanja o 

incidentih in povezanih dogodkih na podlagi pravnih aktov Unije; 

 sprejme tehnične, operativne in organizacijske ukrepe za obvladovanje tveganj za 

varnost enotne vstopne točke in predloženih ali razširjenih informacij. Pri tem se 

posvetuje s Komisijo, mrežo skupin CSIRT in ustreznimi pristojnimi organi. 

 

 

 

Ukrepi, sprejeti za 

zagotovitev skupnega 

Člen 6   
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razumevanja podatkov 

Naštejte takšne ukrepe. 

Člen 23a agenciji ENISA nalaga pripravo specifikacij, ki zagotavljajo potrebno 

zmogljivost za interoperabilnost v zvezi z drugimi ustreznimi obveznostmi poročanja. 

Opomba: Vsebinske zahteve za poročanje o incidentih so podrobneje določene v ustreznih 

pravnih aktih Unije, vključno z Direktivo (EU) 2022/2555 (direktiva NIS2). V členu 

23a(3)(c) zbirnega svežnja je pojasnjeno, da agencija ENISA zagotovi, da se te ustrezno 

upoštevajo. 

Uporaba skupno 

dogovorjenih odprtih 

tehničnih specifikacij in 

standardov 

Naštejte takšne ukrepe. 

Člen 6  

Člen 23a poziva k pripravi specifikacij:  

 ENISA določi specifikacije o tehničnih ukrepih v zvezi z vzpostavitvijo, 

vzdrževanjem in varnim delovanjem enotne vstopne točke ter jih izvaja. Te 

specifikacije med drugim vključujejo: 

o potrebne zmožnosti za interoperabilnost glede na druge zadevne obveznosti 

poročanja; 

o tehnične ureditve, ki zadevnim subjektom in organom omogočajo dostop 

do informacij iz enotne vstopne točke, njihovo predložitev, pridobivanje, 

posredovanje ali drugačno obdelavo, ter tehnične protokole in orodja, ki 

subjektom in organom omogočajo nadaljnjo obdelavo prejetih informacij v 

njihovih sistemih; 

 kadar je na voljo, je enotna vstopna točka interoperabilna in združljiva z 

evropskimi podjetniškimi denarnicami. 

 

 

 

 

4.5 Ukrepi v podporo digitalnemu izvajanju 

Opis na visoki ravni za ukrepe, ki podpirajo digitalno izvajanje 
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Opis ukrepa Sklici na zahteve  Vloga Komisije  

(če je relevantno) 

Akterji, ki jih 

je treba 

vključiti 

(če je 

relevantno) 

Pričakovana 

časovnica 

(če je 

relevantno) 

Izvedbeni akt: oblikovanje skupnega 

logotipa za ponudnike storitev 

posredovanja podatkov 

Člen 1 Določitev značilnosti 

skupnega logotipa, 

vključno z njegovo obliko 

in načini uporabe. 

Odbor za 

postopek 

pregleda 

 

// 

Izvedbeni akt: oblikovanje skupnega 

logotipa za priznano organizacijo za 

podatkovni altruizem 

Člen 1 

 

Določitev značilnosti 

skupnega logotipa, 

vključno z njegovo obliko 

in načini uporabe. 

Odbor za 

postopek 

pregleda 

 

// 

Spremljanje in skladnost: pristojni organi 

lahko skladnost spremljajo na lastno 

pobudo ali na zahtevo fizičnih ali pravnih 

oseb. 

Člen 1 

 

 

// Pristojni organi, 

storitve 

posredovanja 

podatkov, 

organizacije za 

podatkovni 

altruizem 

// 

Izvedbeni akt: Posebni nabori podatkov 

velike vrednosti 

Člen 1 Določitev seznama 

posebnih naborov 

podatkov velike 

vrednosti. Lahko so 

določeni načini objave in 

ponovne uporabe naborov 

Odbor za 

postopek 

pregleda  

// 
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podatkov velike 

vrednosti. 

Smernice: 

 evropski odbor za podatkovne 

inovacije svetuje o smernicah za 

skupne evropske podatkovne 

prostore 

 evropski odbor za podatkovne 

inovacije sprejme smernice za 

interoperabilne okvire 

Člen 1 

 

 

 

Podpora evropskega 

odbora za podatkovne 

inovacije 

Evropski odbor 

za podatkovne 

inovacije 

// 

Izvedbeni akt: skupna predloga za 

obveščanje o kršitvi varnosti osebnih 

podatkov 

Člen 3 Sprejetje skupne predloge 

na podlagi predloga 

EOVP 

Odbor za 

postopek 

pregleda 

// 

Delegirani akt: avtomatizirane in strojno 

berljive navedbe odločitev posameznika, 

na katerega se nanašajo osebni podatki  

Člen 3 Določitev obveznosti za 

spletne brskalnike in 

ponudnike terminalske 

opreme 

Odbor za 

postopek 

pregleda 

// 

Izvedbeni akt: obvestila o incidentih v 

zvezi z odpornostjo kritičnih subjektov 

Člen 9 Podrobnejša opredelitev 

vrste in formata 

informacij, sporočenih v 

skladu s členom 15(1) 

Direktive (EU) 

2022/2557 (direktiva o 

odpornosti kritičnih 

subjektov) 

// // 
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